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Poděkování 

Během střádání materiálu pro tuto knihu jsme mluvili s mno­
ha vědci, cvičiteli zvířat a se spoustou dalších lidí, jejichž zkuše­
nosti pro nás byly užitečné. Jmenovitě bychom chtěli poděkovat 
zejména Georgi Archibaldovi, Mattii Sue Athanové, Luisi Baptis­
tovi, Kim Barlettové, Johnu Beckmanovi, Marku Bekoffovi, Timu 
Bennekemu, Josephu Bergerovi, Nedimu Buyukmihci, Lise De 
Naultové, Ralphu Dennardovi, Pat Derbyové, lanu Dunbarovi, 
Mary Lynn Fischerové, Marii Fitzgeraldové, Lois Flynneové, Ro-
geru Foutsovi, Williamu Freyovi II., Jane Goodallové, Wendy 
Gordonové, Donaldu Griffinovi, Davidu Gucwaovi, Nancy Hallo-
vé, Ralphu Helferovi, Abbie Angharad Hughesové, Geraldu Ja-
cobsovi, Williamu Jankowiakovi, Marti Kheelové, Adriaanu Kor-
tlandtovi, Charlesů Lindholmovi, Sarah McCarthyové, Davidu 
Mechoví, Mary Midgleyové, Myrně Milaniové, Jimu Mullenovi, 
Kennethu Norrisovi, Cindy Ott-Balesové, Joelu Parrottovi, Irene 
Pepperbergové, Leonardu Plotnicovovi, Karen Reinaové z Bris­
tol-Myers Squibb, Dianě Reissové, Lynn Rogersovi, Vivian Siege-
lové, Barbaře Smutsové, Elizabeth Marshall Thomasové, Ronu 
Whitfieldovi, Geraldu S. Wilkinsonovi a mnoha dalším za jejich 
pomoc a trpělivost. Jsme také velice vděčni Jennifer Conroyové, 
Joanne Ritterové, Miku Del Rossovi a Kathy Fingerové z Výcviko­
vého střediska slepeckých psů v San Rafaelu. Ať už jsme se do­
pustili jakýchkoli chyb či odvážných spekulací, jež by vám mohly 
připadat velice nevědecké, rozhodně to nedávejte za vinu výše 
zmíněným lidem, kteří nám tak ochotně pomáhali. 

Srdečné osobní poděkování patří rovněž našim přátelům a ro­
dinám za jejich podporu a skutečnou pomoc, zvláště Danielu 
Guntherovi, Josephu Guntherovi, Kitty Rose McCarthyové, Mar-
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tě Coyotové, Johnu McCarthyovi, Mary Susan Kuhnové, Andrewu 
Guntherovi, Barbaře a Geraldu Guntherovým, Thomasů Gold-
steinovi, Martinu Levinovi, Bernardu Taperovi, Daidie Donnelle-
yové, Fredu Goodeovi, Justině Jusonové, Marianně Loringové, 
Jane Mattesonové, Eileen Maxové a Barbaře Sonnenbornové. 

Chtěli bychom také poděkovat Elaine Marksonové, že nám 
byla vynikající agentkou, Tonymu Colwellovi za to, že hned od 
samotného počátku věřil naší myšlence, Stevu Rossovi za jeho 
nadšení a nezištnou pomoc při psaní této knihy a také Kitty — 
ona jediná ví, jak moc toho pro nás udělala. 



Prolog: 
Hledání srdcí těch druhých 

„O indických slonech se říká, že někdy pláčou." 
CHARLES DARWIN 

Zvířata pláčou. Přinejmenším projevují prostřednictvím hlasu 
bolest a smutek. V mnoha případech to vypadá, jako by volala 
o pomoc. Většina lidí proto věří, že zvířata mohou být nešťastná 
a mohou mít také základní pocity, jako je radost, zlost a strach. 
Každý běžný chovatel věří, že jeho pes, kočka, papoušek nebo 
kůň mají city. Chovatelé tomu nejen věří, ale každý den se o tom 
na vlastní oči přesvědčují. My všichni můžeme vyprávět spoustu 
historek o zvířatech. Stále však přetrvává veliký rozpor mezi vše­
obecným míněním lidí a autoritativními vědeckými studiemi. 
Většina dnešních vědců, zejména badatelů zabývajících se chová­
ním zvířat, se naučila citové projevy zvířat dokonale ignorovat. 

Zájem o emocionální život zvířat u mne vzbudily moje zážitky 
s nimi — některé traumatické, některé velice dojímavé — a také 
zjištění, jak čisté a upřímné mohou být city zvířat, ať domácích 
či divokých, ve srovnání se spletitými a neprůhlednými emoce­
mi lidí. 

V roce 1987 jsem navštívil jihoindickou rezervaci divoké zvěře 
známou zejména díky divokým slonům. Jednou časně zrána jsme 
si s přítelkyní vyšli na procházku do lesa. Asi po necelých dvou 
kilometrech jsme narazili na mírumilovně se pasoucí stádo při­
bližně deseti slonů včetně mláďat. Moje přítelkyně zůstala stát 
v uctivé vzdálenosti, já jsem však přistoupil blíž. Od slonů mě 
dělilo asi deset metrů. Jeden velký slon se podíval směrem ke 
mně a zamával ušima. 

Vůbec nic jsem o slonech nevěděl, a tak mě vůbec nenapadlo, 
že je to varování. Úplně jsem to ignoroval, jako bych byl v zoo 
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nebo jako by to byl Babar či nějaký jiný známý slon z dětských 
příběhů. Měl jsem pocit, že přišla chvíle k důvěrnému seznáme­
ní. Vzpomněl jsem si na sanskrtské verše oslavující Ganéšu, hin-
duistického boha, jenž na sebe bere podobu slona, a zvolal jsem: 
,fihoh, gajendra!— Zdravím tě, Pane slonů!" 

Slon zatroubil. Na chvíli jsem si myslel, že opětuje pozdrav. 
Vzápětí se však prudce otočil a hřmotně se valil přímo ke mně. 
Hned mi bylo jasné, že se mnou nemíní sdílet mé sloní fantazie. 
Byl jsem zděšen při pohledu na řítícího se dvoutunového obra. 
Už vůbec nevypadal roztomile a ani zdaleka mi už nepřipomínal 
Ganéšu. Otočil jsem se a dal jsem se na zběsilý úprk. 

Ocitl jsem se ve skutečném nebezpečí. Cítil jsem, že mne slon 
dohání. (Sloni, jak jsem se později s hrůzou dočetl, jsou schopni 
běžet mnohem rychleji než člověk — téměř čtyřicet pět kilomet­
rů za hodinu.) Napadlo mě, že bych se mohl zachránit na stromě. 
Chtěl jsem vyskočit na nejbližší větev, bylo to však příliš vysoko. 
Oběhl jsem tedy strom a utíkal ve vysoké trávě. Slon dorazil ke 
stromu hned vzápětí. Neustále divoce troubil. Bylo jasné, že mě 
chce vidět mrtvého. Chtěl mě srazit svým dlouhým chobotem 
a rozdupat. Měl jsem dojem, že už mi zbývá jen několik posled­
ních vteřin života. Útroby se mi svíraly strachem. Vzpomínám si, 
co se mi honilo hlavou: Jak jsi mohl být tak hloupý a chtít se 
přiblížit k divokému slonu? Klopýtl jsem a skácel jsem se do vy­
soké trávy. 

Slon se zastavil. Ztratil mě ze zorného pole. Zvedl chobot a po­
koušel se zachytit ve větru můj pach. Sloni, naštěstí pro mě, dost 
špatně vidí. Raději jsem se vůbec nehýbal. Po nějaké chvíli se ke 
mně otočil zády a rozběhl se, stále mě hledaje, opačným směrem. 
Nato jsem se zvedl ze země a pomalu jsem se vrátil na místo, 
odkud celou příhodu sledovala moje na smrt vyděšená přítelky­
ně. Byla přesvědčena, že zemřu. I já jsem se ještě celý třásl. 

Několik základních pouček o chování slonů by mě určitě od 
tak riskantního podniku odradilo: stádo s mládaty je ostražité 
vůči možnému nebezpečí. Sloni nemají rádi, když někdo vnikne 
na jejich teritorium. Mávání ušima je přímé varování. To, co se 
stalo, bylo důsledkem mého pošetilého přání, aby se ten divoký 
slon se mnou seznámil. 

Nebylo správné myslet si, že se mnou bude chtít za daných 
okolností komunikovat úplně cizí slon. Vlastně se mnou komu-
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nikoval úplně jasně: zlobil se a chtěl, abych odešel. Řekl bych, že 
jsem naše setkání popsal zcela realisticky. 

Na rozdíl od zvířat jsou emocionální projevy u lidí značně 
vzdálené či odměřené. Ve snech například prožívám všechno, co 
se týče projevů zlosti, lásky, žárlivosti, úlevy, překvapení a souci­
tu, mnohem bouřlivěji než v bdělém stavu. Komu tyto emoce 
patří? Mně? Jsou takové, jak si představuji, že by měly vypadat? 
Ve snu o tom neteoretizuji, žádné abstrakce zde nemají uplatně­
ní: cítím opravdovou lásku, a to k lidem, které ve skutečnosti 
také miluji, byť ne v takové míře. Jako bývalý psychoanalytik 
jsem se domníval, že to jsou city, které jsem během dne potlačo­
val. Projevit se mohly áž během spánku. Utvořil jsem si teorii, že 
mé city jsou skutečné, jen přístup k nim je zabarikádován. 
Vždycky byly ve mně, ale mohly se projevovat až tehdy, když jsem 
se jim nemohl bránit — ve spánku. Moje vědomí vždycky muselo 
být nějak obelháno. Muselo být vypnuto. Moje skryté city na tuto 
chvíli pokaždé čekaly — ryzí, připravené. A nyní se ptám: Mají 
snad zvířata ke svým citům snadnější přístup než moje bdělé já? 

Jaké jsou vlastně city ostatních? Existuje něco zajímavějšího, 
než vědět, co cítí druzí? Cítí to samé co já? Shledal jsem, že je 
obtížné zjistit to běžnou komunikací, hovorem, nebo dokonce 
četbou. Písně, básně, literatura, procházka lesem, to vše v nás 
vzbuzuje určité pocity. Někdy jsou podivné, složité, nedefinova­
telné či přímo bizarní a téměř nikdy nechápeme, kde se v nás 
berou. Kde se rodí? Dlouho jsem se tomu divil. Proč cítím zrovna 
to? Co cítím? Jak to pojmenovat? 

Během přípravy na práci psychoanalytika jsem zjistil, že analy­
tikové se o emoce příliš nezajímají nebo spíše se jejich zájem 
omezoval na výklad té či oné emoce ve vztahu k psychice, na 
posouzení jejich patřičnosti, resp. nepatřičnosti. Vhodnost emocí 
jsem vždycky považoval za směšnou kategorii. Emoce jednoduše 
existovaly. A co víc, objevují se jakoby bez vyzvání. Byly tajemný­
mi hosty, u nichž nikdy nevíte, co od nich můžete čekat. Občas 
jsem měl pocit, jako bych jen na zlomek vteřiny něco cítil. Najed­
nou to však zmizelo a už jsem to nemohl vrátit zpět. Někdy mě 
uprostřed noci vzbudí vzpomínka na pocit, který jsem kdysi měl, 
a najednou se mi zdá, jako bych něco ztratil. 

Psychoanalýza má být studiem pocitů, zvláště hlubokých poci­
tů. Psychoanalytik nepovažuje za jádro člověka jeho myšlení ani 
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výsledky jeho konání, ale to, jaké má pocity. Na standardní, té­
měř legrační terapeutovu otázku: „Jaké z toho máte pocity?" lze 
jen těžko odpovědět. Jak je známo již z prvních Freudových stu­
dií, ne vždy jsme si vědomi našich podvědomých emocí. Přístup 
k podvědomí nám zkrátka nemusí být povolen. Jedním z prvních 
cílů psychoanalýzy bylo odhalit naše podvědomí, učinit nevědo­
mé vědomým a dostat skryté emoce na povrch. V psychologické 
literatuře však jen zřídka najdeme zmínku o emocích projevují­
cích se pouze v našich snech. 

Co mne na zvířatech nejvíce fascinovalo, byl jejich volný přístup 
k vlastním emocím. Zdálo se mi, že žádný živočich nepotřeboval 
k prožívání emocí nejprve usnout. Vždy své pocity dávali najevo. 
Rozzlobíte-li je, okamžitě to na sobě dají znát. Pohladíte-li kočku, 
začne příst a otírat se o vás. Kdo jiný umí tak dokonale projevit 
spokojenost jako kočka? Pes vrtí ocasem a svým pohledem vyjad­
řuje radost z toho, že nás vidí, tak nefalšovaně, jak by to nedokázal 
žádný člověk. Vypadá snad někdo mírumilovněji než kráva? Anebo 
jsou to jen naše představy, jež si do zvířat promítáme? 

Jako dítě jsem měl kachnu. Vypadalo to, jako by mě považovala 
za svou matku. Všude za mnou chodila. Když jsme jeli na dovole­
nou, soused se nám nabídl, že se o ni postará. Po návratu jsem se 
ho hned ptal na svoji kachnu a on mi odpověděl: „Byla vynikají­
cí." Toho dne se ze mne stal vegetarián. Ještě dnes nemohu jíst 
nic, co má oči. Hluboce mě to poznamenalo. 

Miluji psy. Odjakživa mi bylo jasné, že vedou bohatý emocio­
nální život. „Ne, Míso, teď nepůjdeme na procházku." Co? Vztyčil 
uši. Slyšel jsem dobře? „Promiň, Míso, ale nepůjdeme." Porozu­
měl a zase je sklopil. Lehl si na zem. Bylo jasné, že je velice 
zklamaný. Zcela zřejmé byly jeho pocity, i když jsem řekl: „Tak 
ano, dones vodítko a půjdeme ven." Na procházkách vždycky 
projevoval úžasnou radost. Utíkal vesele napřed, hrál si s listím 
a aportoval. Často zabíhal hluboko do lesa a po chvíli se objevil 
někde přede mnou. Byl spokojený, když jsme se vrátili domů a já 
rozdělal oheň. Posadil jsem se a začal jsem si číst. Míša usedl 
vedle mne a položil mi hlavu na kolena. Spokojenost z něj přímo 
vyzařovala. Když zestárl a nezvládal dlouhé procházky, takřka na 
něm bylo vidět, že se vrací do svých mladých let alespoň v před­
stavách. Nostalgie u psa? A proč ne? Charles Darwin si také mys­
lel, že je to možné. 
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Ve své knize Projevy emocí u lidí a zvířat si Darwin dokonce 
troufl popsat vědomí psa: „Můžeme si být jisti, že si starý pes 
s vynikající pamětí a určitou schopností představovat si nikdy 
nevzpomene, jak to bylo krásné, když se proháněl? Byl by to 
určitý druh sebeuvědomění." A ještě sugestivněji se zeptal: „Kdo 
může vědět, co cítí kráva, když se dívá na umírajícího či mrtvého 
druha?" Darwin se nebál spekulovat o věcech, které teprve potře­
bovaly být blíže prozkoumány. 

Dalším důvodem, proč jsem se začal hlouběji zajímat o emoce 
zvířat, byl obvyklý dojem z návštěv v zoologické zahradě. Všichni 
vidíme sklíčenost v pohledu orangutana, nervózně přebíhající 
vlky, nehnuté sedící gorily, možná zoufalé, nebo snad odevzdané 
osudu bez naděje na svobodu. 

Stěžejním dílem zabývajícím se emocemi zvířat se pro mě stala 
kniha Donalda Griffina nazvaná Otázka vědomí u zvířat. Od té 
doby, co byla roku 1976 vydána, se stala terčem obrovské kritiky. 
Griffin se zabýval možností rozumového života zvířat, a vyjádřil 
obavy o objektivnost vědců zabývajících se otázkami poznání a vě­
domí u zvířat. Zvířecí emoce sice nezkoumal, ukázal však ostat­
ním, že tato oblast teprve potřebuje být pečlivě probádána. Četba 
mě nadchla a probudila můj zájem. Chtěl jsem si přečíst srovna­
telnou publikaci o emocích zvířat. Zjistil jsem však, že o citovém 
životě zvířat je toho v moderní vědecké literatuře opravdu po­
skrovnu. 

Proč tomu tak je? Jedním z důvodů je, že se vědci, behavioristé 
zabývající se chováním zvířat, zoologové a etologové obávají na­
řčení z antropomorfismu (přisuzování lidských pohnutek zvířa­
tům) — formy vědeckého rouhačství. Jako by nestačilo, že emo­
ce zvířat nejsou považovány za téma důstojné pro vědeckou 
studii, dokonce ani slova a termíny spojované s emocemi nemají 
být v souvislosti se zvířaty užívány. Proč bychom neměli diskuto­
vat o vnitřním životě zvířat, o jejich emocionálních schopnos­
tech, jejich pocitech radosti a zklamání, nostalgie a smutku? 
Jane Goodallová nedávno napsala o své práci se šimpanzi: „Když 
jsem na počátku šedesátých let hojně užívala termínů dětství, 
dospívání, motivace, vzrušení a nálada, všichni mě velice kriti­
zovali. Bylo to ještě horší poté, co jsem si dovolila tvrdit, že každý 
šimpanz má svou osobnost. Přisuzovala jsem lidské vlastnosti 
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zvířatům, a hned jsem byla obviněna z nejhoršího etologického 
hříchu — z antropomorfismu." 

Přímo jsem dychtil dozvědět se něco víc, přišel jsem však na 
to, že kniha, kterou hledám, teprve bude muset být napsána. 
A tak jsem začal sbírat poznatky o jednotlivých zvířatech, srov­
návat a zkoumat zprávy a výpovědi. 

Prvními lidmi, jichž jsem se zeptal na emoce zvířat, byli vědci 
pracující s delfíny. Delfíni projevují během představení takové 
nadšení a tak se těší i z vlastních kousků, jež sami vytvářejí, že 
jejich chování sotva lze upřít emocionální složku. Navštívil jsem 
Marině World Africa USA nedaleko Berkeley v Kalifornii, abych 
se tam setkal s Dianou Reissovou, známou výzkumnicí delfínů. 
Ukázala mi „své" čtyři delfíny v rozlehlé čisté nádrži. Přímo ji 
hltali očima. Sledovali každý její pohyb. Nedočkavě čekali, až 
vleze za nimi do vody a začne si s nimi hrát. Připadalo mi, že jsou 
šťastní a že se jim tam líbí. Zeptal jsem se jí na to. „Ale ano," 
řekla. „Chutná jim tu, páří se, jsou zdraví. Líbí se jim hry, které 
pro ně v rámci svého výzkumu vymýšlím." Přikyvoval jsem na 
souhlas. „Ale dá se tohle považovat za radost či štěstí?" Vzpomněl 
jsem si, co píše ve své autobiografii George Adamson, manžel Joy 
Adamsonové — autorky slavného díla Born Free (Lvice Elsa): 
„Lev není lvem tehdy, když může jen jíst, spát a množit se. Zaslu­
huje volnost proto, aby mohl svobodně lovit, hledat kořist, najít 
si druha a chránit svoje teritorium a bojovat o ně. A zemřít tam, 
kde se narodil — v divočině. Musí mít stejná práva jako my." 

Napadlo mě, že odborníci studující a pozorující zvířata by snad 
byli ochotni sdělit své poznatky osobně, odhalit mi něco, co by 
neradi uvedli do nějakého vědeckého článku. Obrátil jsem se na 
renomované vědce zabývající se chováním a emocionálními pro­
jevy delfínů. Nechtěli se mnou o ničem takovém diskutovat a ne­
chtěli mně sdělit ani své postřehy. Jeden mi řekl: „Nevím, co to 
jsou emoce." Další mě poslal za svou žákyní, protože hovořit na 
takové téma zřejmě považoval pod svoji vědeckou (nebo muž­
skou?) důstojnost. 

To, co tito vědci říkali, však vůbec neodpovídalo tomu, co děla­
li. Jeden objal svého delfína, právě uznaného vítězem, v momen­
tu, který měl jasně emocionální zabarvení, alespoň pro něj. Další 
se nemohl od svých delfínů dlouho do noci vůbec odtrhnout, tak 
byl připoután k tomu, co nazýval svými „subjekty". Studentky 
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vyprávěly o mnoha případech vzájemného sblížení vědce a delfí­
na, dokonce i delfína žijícího na svobodě. Jen těžko se dá věřit 
tomu, že tito vědci vyjadřovali intenzivní pocity vůči tvorům, 
o nichž si upřímně mysleli, že jsou emocionálně ploší a nemo­
hou na ně nijak reagovat. 

Jak někdo může vědět, že zvíře nic necítí, když se touto otáz­
kou ještě nikdo důkladně nezabýval? Dojít k takovému závěru 
bez jakýchkoli bádání znamená setrvat v rovině předsudků, a ve 
jménu vědy hájit nevědecké postuláty. A tohle není zdaleka jedi­
ná oblast, kdy vědci lpí na nevědeckém dogmatu. Vzpomeňme si 
jen, jak dlouho psychoanalytikové zpochybňovali reálnost se­
xuálního zneužívání dětí. K pohlavnímu zneužívání dětí dochá­
zelo dávno předtím, než se tímto problémem začal zabývat Fre­
ud. Jeho tvrzení, že k něčemu takovému dochází ve skutečnosti 
jen výjimečně, se podařilo vyvrátit až silnému ženskému hnutí. 

Chtěl jsem se dozvědět, jak cvičitelé pracují s emocemi zvířat, 
která používají pro svá vystoupení, a tak jsem oslovil ředitele 
oddělení pro styk s veřejností ze Sea World v San Diegu. Ten mi 
hrubě sdělil, že odmítá existenci jakýchkoli zvířecích emocí a že 
nedovolí, aby byl Sea World spojován s mým výzkumem, protože 
„to zavání antropomorfismem". Byl jsem proto udiven, když 
jsem viděl, jak jsou delfíni a kosatka učeni kynout ploutvemi, 
podávat trenérovi ploutve na pozdrav a stříkat vodu na obecen­
stvo. Byli cvičeni, aby se chovali jako lidé — lépe řečeno jako 
lidé, kteří byli porobeni a předěláni na bavící otroky ve službách 
komerce. 

Srovnávací psychologie zkoumá pozorovatelné chování a fy­
zické stavy zvířat, které se snaží vysvětlovat z hlediska evoluce, 
vyhýbá se však stavům mentálním a psychickým, které jsou 
ovšem neoddělitelnou součástí chování. Když už přistoupí k je­
jich zkoumání, soustřeďují se na kognitivní, nikoli emocionální 
aspekty. Novější odvětví etologie, věda o chování zvířat, zdůraz­
ňující rozdíly mezi živočišnými druhy, také hledá spíše funkční 
a příčinné, než emocionální vysvětlení chování zvířat. Kauzální 
výklady chování zvířat se opírají o teorii „konečné příčiny" — 
zvíře se páří, aby rozmnožilo a posílilo svůj druh; na rozdíl od 
teorie „bezprostřední příčiny" — zvíře se páří, protože se zamilo­
valo. Přestože se oba tyto výklady navzájem nutně nevylučují — 
jedna z nejznámějších osobností v oboru etologie, Konrád Lo-
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renz, mluvil s jistotou o zvířatech zamilovaných, ponížených 
anebo truchlících — emocionální projevy zvířat jsou i nadále po­
važovány za ne dost důležité a podstatné, aby si získaly patřičný 
zájem vědy. 

S rozvojem laboratorních výzkumů zvířat, zejména v šedesá­
tých letech, se vzdálenost od cítění zvířat, již tak dost velká, ještě 
zvětšila. Takový odstup jen žehnal vědcům provádějícím bolestivé 
pokusy na zvířatech s ospravedlněním, že zvířata žádnou bolest 
necítí a nemohou se trápit, a i kdyby tomu tak bylo, nikdy nemo­
hou prožívat bolest tak silně jako člověk. Za zájmem pokračovat 
v těchto pokusech a nechutí přiznat zvířatům plnohodnotný emo­
cionální život, schopnost prožívat lásku, soucit, altruismus, zkla­
mání či nostalgii, mohou stát i profesní a finanční důvody. Připus­
tit existenci těchto emocí by znamenalo vzít na sebejistou morální 
zodpovědnost. Mohou-li totiž šimpanzi pociťovat samotu a dušev­
ní trýzeň, je samozřejmě nesprávné používat je na různé pokusy, 
kdy jsou drženi v izolaci a denně vystavováni bolesti. Přinejmen­
ším se zde naskýtá téma k diskusi — k diskusi, která sotva začala. 

V dnešní době se některé nové směry zkoumání zvířat zaměřu­
jí na používání řeči, sebeuvědomění a na další kognitivní schop­
nosti zvířat, a tak se zaslepenost vědy vůči světu emocí u zvířat 
již nejeví tak silná. Lákavá témata vědomí a kognitivních feno­
ménů se dají zkoumat a testovat mnohem snáze (a s větší vědec­
kou prestiží) než emoce. Inteligence je jistě fascinující, ale žádný 
živočich stejně jako člověk nepotřebuje inteligenci k tomu, aby 
mohl mít pocity. Veškeré dosavadní poznatky týkající se emocí 
zvířat nevycházejí z laboratorních pozorování, nýbrž z terén­
ních. Někteří z nejvýznamnějších současných výzkumníků zví­
řat, od Jane Goodallové po Franse de Waala, se čas od času vzep­
řou ortodoxním názorům a díky svému výsadnímu postavení 
v tomto oboru si dovolí ve spojení se zvířaty užít výrazů jako 
láska a utrpení. Tyto aspekty jejich prací však zůstávají ignorová­
ny. Méně významní vědci si zase z profesionálního hlediska tako­
vé výrazy raději vůbec nedovolí vyslovit. 

Ale i přesto jsou zde vidět náznaky jisté změny. Nedávno Sue 
Savage-Rumbaughová, badatelka z Yerkesova centra primátů 
v Atlante v americké Georgii, napsala v předmluvě své knihy Ape 
Language (Řeč opic): 
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Pominete-li trochu odlišný tvar opičího obličeje, můžete v něm 
vyčíst emoce stejně snadno jako u lidských bytostí. Existuje jen 
málo emocí, které s námi opice nesdílí, jako je například nená­
vist k sobě. Je jisté, že prožívají a vyjadřují veselí, radost, provi­
nění, výčitky svědomí, pohrdání, zklamání, strach, smutek, údiv, 
něhu, věrnost, vztek, nedůvěru a lásku. Někdy, snad, budeme 
moci dokázat existenci takovýchto emocí na neurologické úrov­
ni. Do té doby jen ti, kdo žijí a denně přicházejí do styku s opice­
mi tak blízce jako s lidmi, budou moci pochopit onu nesmírnou 
hloubku podobnosti v chování opic a lidí. 

Víme-li, co cítíme, můžeme začít zvažovat, zda je možné, aby 
zvíře mělo podobné pocity. Není to však jediná, a už vůbec ne ta 
nejlepší cesta. Je vůbec podobnost či spíše rozdílnost lidí a živo­
čichů jedinou a nejdůležitější otázkou? 

Jistě bychom se mohli alespoň cvičit ve vciťování do pocitů 
jiných druhů. Naučit se chápat, co máme odvozovat z jednotli­
vých výrazů obličeje, gest, póz, chování, a tak se naučit větší 
otevřenosti a vnímavosti. Musíme cvičit naši představivost a roz­
šířit ji až za to, co nám bylo vždy předkládáno. Musíme vnímat 
věci, které jsme nikdy předtím neviděli nebo kterých jsme si 
nevšímali. Nemusíme být omezováni námi samotnými jakožto 
výchozím bodem, tím co již bylo napsáno, nebo obecnými před­
poklady sdílenými většinou vědců. 

Co můžeme ztratit, odvážíme-li se k onomu imaginativnímu 
kroku v zájmu rozšíření naší citové vstřícnosti a našich horizon­
tů? Rozhodl jsem se prozkoumat všechno, co bylo ve vědeckých 
statích napsáno o zvířatech, abych zjistil, zda neobsahují skryté 
informace o emocích zvířat, i když se výslovně onomu tématu 
příliš nevěnují. Žádná vědecká autorita dosud ještě soustavně 
nezpracovala otázku emocí zvířat. Měli bychom doufat, a to 
v zájmu zvířat i lidí, že vědci se odhodlají vážněji zamyslet nad 
pocity zvířat, která s námi sdílejí tento svět. 

V této knize se pokouším ukázat lidem, že zvířata všech druhů 
mohou žít komplexními emocionálními životy. Přestože spousta 
vědců věřila, že zvířata, která pozorovali, měla emoce, jen málo ;. 
kdo z nich o tom napsal. A to je právě důvod, proč jsme /áíjŠ* 
a moje spoluautorka probrali celou vědeckou literaturou ajnle 
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dali jsme ukryté důkazy. Čerpal jsem z dlouhého seznamu vědců, 
kteří se s emocemi u zvířat bezprostředně setkávali, zejména 
těch, kteří se soustředili na divoká zvířata v terénu. Srovnával 
jsem především práce uznávaných odborníků, takže i ten největ-
ší skeptik uvidí důkazy získané z dlouhé řady pečlivých studií 
zvířat žijících v nejrůznějších podmínkách. Při veškerých úva­
hách jsem v hojné míře vycházel samozřejmě i z vlastní osobní 
zkušenosti s kontakty se zvířaty, které provázejí můj život odma­
lička. Vždy jsem se zabýval otázkou existence jejich emocí, a pro­
tože to byli zejména psi, s kým jsem trávil nejvíce času, věnuji 
jim ve svých pracech zvláštní místo. V současné době dokončuji 
knihu o emocionálním životě psů, kde se pokouším rozvinout 
témata, kterým jsem se vzhledem k prostoru v této knize nemohl 
věnovat v dostatečné míře.* 

Terénní studie dokazují to, čemu vždy věřila většina neprofe­
sionálů: zvířata milují a trápí se, pláčou a smějí se. Jejich srdce 
umí vzplát nadšením a může být drásáno zoufalstvím. Cítí se 
osaměle, jsou zamilovaná, zklamaná, zvědavá. Ohlížejí se s nos­
talgií do minulosti a těší se na budoucí radost. Cítí. 

Nikdo, kdo někdy žil s nějakým živočichem, to nemůže popřít. 
Mnoho vědců to však činí, a právě proto jsem se pokusil zkoumat 
a ověřovat jejich pochybnosti mnohem důsledněji, než by bylo 
u normálního člověka nutné. „To je samozřejmé," říká chovatel. 
„To je příšerný klam," říká vědec. Tato kniha se snaží postavit 
most přes propast mezi poznáním člověka, který vždy pozoroval 
zvířata bez jakýchkoli předsudků, a vědeckou myslí, která se brá­
ní výpravě do citové oblasti. 

Spousta vědců zapudila myšlenky o citech a pocitech zvířat 
proto, že měla strach z obvinění z antropomorfismu. Proto se 
věnuji důkladně i otázce antropomorfismu. Kdyby takové myš­
lenky nebyly již předem ohroženy falešnou kritikou, pak by stu­
dium emocí zvířat mohlo probíhat na vědeckém základě a bylo 
by osvobozeno od obav, jimiž je dodnes provázeno. 

Snažil jsem se také objektivně podívat na argumenty evoluční 
(vývojové) biologie a položil jsem si otázku, kdy nám pomáhají 

* Kniha Psi v lásce nikdy nelžou byla vydána v roce 1997 v New Yorku, 

její český překlad je zařazen do edičního plánu nakladatelství Rybka Publi­

shers pro rok 1999. 
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vysvětlit existenci skutečných emocí, jež se u zvířat projevují, 
a kdy jsou naopak užívány k tomu, aby tuto existenci popřely. 

Během četby vás možná překvapí nečekané chování a citové 
projevy některých zvířat: slon, který chová myšku, šimpanz oče­
kávající návrat svého mrtvého mláděte, medvěd uchvácený zápa­
dem slunce, klouzající se pižmoň, papoušek, jenž myslí vážně 
vše, co říká, delfín vymýšlející si své vlastní hry. A nakonec vědci 
odmítající uznat to, co pravděpodobně budete považovat za sa­
mozřejmé. 

Na závěr bych se chtěl zamyslet nad některými etickými dů­
sledky vyplývajícími ze správného porozumění emocím zvířat. 
Uvidíme stovky příkladů, kdy zvířata pociťují zlost, strach, lásku, 
radost, stud, projevují soucit a prožívají osamocenost tak silně, 
že se o něčem takovém dočtete snad jen ve vymyšlených příbě­
zích či bajkách. Snad to neovlivní pouze váš pohled na to, co si 
o zvířatech myslíte, ale i na to, jak s nimi zacházíte. Čím více mi 
bylo zřejmé, že zvířata mají hluboké city, tím víc se mi protivila 
myšlenka na jakékoli laboratorní pokusy s nimi. Je vůbec možné 
nějak je ospravedlnit, když víme, co během nich zvířata prožívají 
a jakému trápení jsou vystavována? Je možné pojídat maso, když 
víme, jak zvířata vedená na porážku musela nejprve trpět? Jsme 
pobouřeni, dočteme-li se třeba jen v románu, že někdo zabil jiné­
ho člověka jen pro svůj vlastní zisk. Každý den jsou však vražděni 
sloni pro kly, nosorožci kvůli rohům, gorily pro ruce. Doufám, že 
až lidem začne svítat, co tato zvířata cítí, bude stále těžší ospra­
vedlňovat takové krutosti. 

Jeffrey MoussaieffMasson 
Half Moon Bay, duben 1995 





Na obranu emocí 

Kdesi v Indii hledá slepá samice říčního delfínovce svého dru­
ha. V temných vodách Gangy bude spát po jeho boku. Nikdy ne­
potřebovala vidět. Tito delfíni najdou všechno, co chtějí a potře­
bují, nasloucháním odraženému zvuku. Nad nimi na obloze letí 
od východu dva jeřábi vracející se z Číny do západní části svého 
teritoria na Sibiři, kde budou mít mladé. Letí asi kilometr a půl 
nad zemí a dívají se dolů svýma zlatýma očima. Co se odehrává 
v jejich srdcích? Nebo v srdcích delfínů? Nemají s námi přímo 
nic společného, a přesto si umíme představit jejich život plný 
vzrušení i spokojenosti zároveň. Když se delfín vynoří nad hladi­
nu kalné vody a jeřáb v letu natáhne krk, jsme náhle naplněni 
pocitem, že rozumíme, vědomím, že všichni sdílíme emocionál­
ní dědictví. Oni cítí a my cítíme, bez ohledu na to, jak je obtížné 
poznat, jaké jejich pocity skutečně jsou. 

Po velice slibném začátku před sto dvaceti lety, kdy se touto 
otázkou začal zabývat Charles Darwin ve své knize Emocionální 
projevy u člověka a zvířat, jen málo vědců uznalo, zkoumalo, 
a dokonce i bylo ochotno spekulovat o existenci emocí u zvířat. 
Tato myšlenka byla vždy vystavována takovému tlaku, že se o ní 
vůbec nedalo ani diskutovat. Bylo to téměř tabu. Odborná litera­
tura o zvířatech popisuje spoustu pozorování, poznámek a pří­
hod prozrazujících emoce, jež zvířata mohou prožívat a vyjadřo­
vat, nebo přinejmenším volají po dalším prozkoumání jejich 
možné existence. Nic takového se však neděje. 

G. G. Rushby, správce rezervace divoké zvěře v Tanzanii, spa­
třil tři slonice a jednoho ještě nedospělého slona ve vysoké trávě. 
Jeho úkolem bylo snížit populaci slonů, a tak zastřelil slonice 
a lehce poranil i odrostlé mládě. K jeho překvapení se tam za 
chvíli objevila další dvě slůňata, která tam přišla se slonicemi, ale 
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zůstala schovaná ve vysoké trávě. Rozběhl se směrem k nim, kři­
čel a mával kloboukem. Doufal, že je zažene zpátky k nějakému 
velkému stádu, kde se o ně ostatní sloni už postarají. Zraněné 
mládě bylo v šoku a nevědělo, kterou cestou se dát. Místo aby 
ostatní slůňata rychle utekla pryč, semkla se kolem něj, začala 
mládě podpírat svými těly a odvedla je pryč do bezpečí. 

Zděšení, soucit, statečnost — takové příhody, pokud by byly 
soustavně zpracovávány, by mohly stačit jako důkaz hlubokého 
emocionálního života zvířat. Ve vědecké literatuře však pro ně 
není dostatek místa. Jsou zavrhovány jako nahodilé „anekdoty", 
přesto není důvod, proč by se tyto ojedinělé události měly úplně 
ignorovat. Pokud by se někdo rozhodl shromažďovat další podob­
né příklady, byl by asi nařčen z nevědeckého přístupu, neboť 
se odvolává na „anekdotické důkazy". Hovoříc o Shermanovi 
a Austinovi, dvou šimpanzích schopných používat symboly a ne­
obvykle a působivě je kombinovat, komentovala Sue Savage-
Rumbaughová, výzkumnice primátů, tyto spontánní ojedinělé 
případy takto: jistě pro nás představují nejdůležitější poznat­
ky, které máme," ale vzápětí dodává: nezařazujeme je však do 

našich zpráv ke zveřejnění." 
Tyto příhody pochopitelně představují pro vědce problém. Ne­

jsou totiž schopni kontrolovat okolnosti a podmínky, za kterých 
k nim došlo. Nemají dostatek dokumentace a nejsou schopni vy­
tvořit z ojedinělého případu žádnou statistiku. Ale i tehdy, když 
je taková událost pečlivě zaznamenána a proběhne za kontrolo­
vatelných podmínek (jak tomu bylo při sledování komunikace 
prostřednictvím kombinování symbolů Shermanem a Austi-
nem), vědci s odvoláním na jednorázový výskyt věrohodnost udá­
losti zpochybní. Experimentálně podložené důkazy jsou jako je­
diné hodny pozornosti, a jsou tak zásadně nadřazovány osobním 
zkušenostem s takovou systematičností a přesvědčením, které 
prozrazuje spíše náboženskou horlivost než logickou úvahu. 

Jane Goodallová považuje nezájem vědců o „anekdotické dů­
kazy" opírající se o ojedinělé události za velice vážný problém, 
kterým trpí celá věda. „Vždycky jsem shromažďovala a zazname­
návala ojedinělé a výjimečné události, protože si myslím, že jsou 
prostě strašně, strašně důležité — jakkoli jimi vědci opovrhují. 
,To je jen nahodilý, ojedinělý anekdotický případ,' říkají. Co je to 
anekdotický případ? Je to podrobný popis něčeho, co není zcela 
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obvyklé." Vypráví o asistentce v laboratoři, která měla za úkol 
předělat opičí samice na samce tak, že jim podávala hormony 
nebo jim odstraňovala vaječníky: „Řekla mi, že ji nejvíce fascino­
valo, jak jedna stará samice, kterou měla možnost sledovat ve 
všech stadiích proměny až po odoperování vaječníků, zůstávala 
stále ze všech opic nejoblíbenější. Byla to však jedna opice a na to 
nebyl brán zřetel. Takovýchto pozorování, o kterých se v žádné 
literatuře nedočtete, musely být provedeny doslova miliony." 
Tato pozorování by nám mohla poskytnout dostatečně širokou 
základnu pro analýzu a podrobnější výzkum. Do dnešní doby se 
jich však nijak nevyužívá. Ačkoli takové události není zvykem 
většinou popisovat pomocí výrazů konotujících emoce, nejsou 
tím tyto ploché popisy nutně objektivnější. 

Tato kniha definuje emoce jako subjektivní prožitky, jako to, 
na co lidé odkazují, když říkají: „Je mi smutno," nebo „Mám 
radost," nebo „Jsem zklamán," nebo „Stýská se mi po dětech." 
Emoce zde neodlišujeme od pocitů, vášní, citů, či toho, co vědci 
nazývají „afektem". Nálada je pak pocit, který trvá po nějakou 
dobu. Tato slova jednoduše vyjadřují vnitřní citové stavy, něco, 
co cítíme. 

Praktická nemožnost ignorování emocí 

Většina lidí velice úzce pracujících se zvířaty, např. cvičitelé 
a běžní chovatelé, bere jejich emoce jako samozřejmost, fakt. 
Například výpovědi lidí pracujících se slony jasně ukazují, že 
nevěnovat pozornost náladě slona je nebezpečné. Britská filozof-
ka Mary Midgleyová o tom píše: 

Vodiči slonů mohou samozřejmě věřit spoustě věcí o slonech, 
které nejsou pravdivé, protože jsou „antropomorňcké"— to zna­
mená, že některému aspektu sloního chování přiřazují lidský 
rozměr, to je však nepatřičné. Kdyby se ale mýlili v základních 
pocitech — zda jsou jejich sloni spokojení, omrzelí, mají-li 
strach, jsou-li rozrušení, unavení, nemocní, podezřívaví či roz­
zuření— nepřišli by jen o svou práci, stálo by je to často dokon­
ce život. 

Cvičení zvířat má jen malou šanci na úspěch, nebere-li krotitel 
žádný zřetel na pocity svých zvířat. Někteří krotitelé tvrdí, že se 
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jim s určitými zvířaty pracuje lépe než s jinými, protože více 
chápou pocity takového jedince či druhu. Cirkusový krotitel 
Gúnther Gebel-Williams si všiml individuálních odlišností mezi 
emocemi jednotlivých tygrů, se kterými pracoval: „Ne každý 
tygr... může být vycvičen k tomu, aby proskakoval hořícím kru­
hem. Když jsem chtěl toto číslo zařadit do svého vystoupení 
s tygry, našel jsem mezi přibližně dvaceti tygry, jež jsem cvičil, 
jen několik, kteří se nebáli ohně. Nebyl to vůbec snadný úkol, 
protože většina tygrů se bojí k plamenům třeba jen přiblížit." 

Obava z podlehnutí antropomorfismu může velice pozname­
nat cvičitele zvířat, říká Mike Del Ross, vedoucí Výcvikového 
střediska slepeckých psů v San Rafaelu v Kalifornii. „Čím více se 
otevřete a pokoušíte rozumět svému psovi, tím více se koncen­
trujete a tím více se vám to daří." 

Otázkou, zda by chtěli i nadále pracovat se psy, kdyby neměli 
žádné emoce, byli cvičitele velmi udiveni. Kathy Fingerová odpo­
věděla: „Pravděpodobně ne, protože si myslím, že snaha o pocho­
pení jejich emocí je součástí jednání s nimi — naší lásky a res­
pektu vůči nim." Del Ross zvolal: „V žádném případě. Co by byli, 
kdyby neměli emoce?" 

U přímého vědeckého pozorování zvířat je takováto schopnost 
empatie problematická. Ale zamyšlení nad tím, jak bychom se asi 
cítili na místě zvířat, může být někdy velmi užitečné. Spousta 
vědců pracujících se zvířaty ve volné přírodě vyvozuje určité zá­
věry právě na tomto základě, aby si tak vysvětlili chování zvířat: 
„Kdybych právě ztratil svého nejbližšího druha, taky bych asi 
nějaký čas neměl chuť k jídlu." Přemítání o pocitech zvířat se 
ukázalo jako určitá nápověda při dohadech o jejich chování. 

Emoce zvířat v zajetí - „To se nepočítá" 

Důkazy existence emocí u zvířat žijících v zajetí či u našich 
domácích miláčků jsou často zavrhovány jako irelevantní. Zvířa­
ta v zajetí, můžeme slýchat, se nacházejí v nepřirozené situaci 
a to, jak se chovají domácí zvířata, nemá vůbec nic společného 
s tím, jaká zvířata ve skutečnosti jsou, jako by to ani nebyla sku­
tečná zvířata. Protože skutečně zdomácnělá zvířata se liší od 
zvířat žijících ve volné přírodě, domácí a ochočená zvířata ne­
jsou totéž. Domácí zvířata jsou živočichové, kteří byli vyšlechtě-
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ni tak, aby mohli žít s lidmi — byli geneticky změněni. Kočky, 
psi a krávy jsou domácí zvířata. Zvířata žijící v zajetí, jako napří­
klad sloni, ať už je lidé třeba po celé generace cvičili, zůstávají 
stále více divokými zvířaty, jež byla ochočena, než zvířaty domá­
cími. Jelikož se chování slona nemění, mohou pozorování slonů 
ochočených a žijících v zajetí vypovídat mnohé i o volně žijících 
slonech. 

Domácí a divoká zvířata sice nejsou jedno a totéž, přesto mají 
spoustu společného. Jak uvedl terénní biolog George Schaller: 
„Milující chovatel psů vám toho o zvířatech může říct mnohem 
víc než nějaký laboratorní vědec." Bioložka Lory Frameová stu­
dovala psy hyenové v Serengeti a došla k překvapivému závěru, 
že dominantní jedinci (ti ve smečce, kteří obvykle plodí mláďata) 
se příliš nepodobají domácím psům. „Zdálo se mi, jako bych in­
tuitivně rozuměla Maye a Apačovi. A potom mi došlo, že mi je­
jich podřízené chování připomíná chování domácích psů. Nepři­
pomínalo mi to zrovna našeho psa, který se mě dost natrápil, 
když jsem byla malá, ale Mayino vrtění ocasem bylo shodné 
s chováním, které lidé očekávají a jehož se jim většinou dostane 
od jejich psích miláčků. U dominantních divokých psů je to však 
jiné... Jen zřídka jsem zahlédla, že by dělali grimasy nebo vrtěli 
ocasem. Vypadali vážně a nebezpečně. Kdybych se setkala tváří 
v tvář se Siouxem, vylezla bych na nejbližší strom. Kdyby to byla 
Maya, nutilo by mě to spíše pohladit ji po hlavě a dát jí sušenku." 
Všechno, co věděla ze zkušenosti s domácími psy, jí pomohlo při 
pozorování psů divokých. 

Zvířata žijící v zajetí a zvířata domácí jsou v „nepřirozené si­
tuaci", což však není dostatečný důvod k tomu, aby jejich pozo­
rování byla považována za méně důležitá. Lidé se nacházejí v prá­
vě takové nepřirozené situaci. Ani my jsme nebyli zrozeni do 
světa, ve kterém nyní žijeme. Odměny za naše chování přicházejí 
jen málokdy bezprostředně, musíme přijímat spousty zvláštních 
věcí a požadavků (musíme sedět v lavicích, používat píchačky). 
A stejně jako zvířata jsme o naše emoce nepřišli ani je nepokládá­
me za neautentické jen proto, že nevznikají v malých tlupách 
lovců a sběračů někde v afrických savanách, které jsou považová­
ny za kolébku lidstva. My sami jsme zdomácnělá zvířata. Může­
me se lišit od našich předků, ale přesto nebudeme tvrdit, že naše 
emoce nejsou opravdové a pro náš druh specifické. Proč by to 
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nemohlo platit i o zvířatech? Pro lidi není přirozené, aby žili ve 
vězení. Jsme-li zavřeni do vězení a cítíme-li emoce, které jsme 
nikdy předtím necítili, nikdo nepochybuje o tom, že jsou skuteč­
né. Zvíře žijící v zoo nebo chované jako domácí mazlíček prožívá 
emoce, které by jinak nikdy nemělo, ale ty přece nejsou o nic 
méně opravdové. 

Aby zjistila, zda jí její pozorování mangust jižních držených 
v zajetí řekne něco přesnějšího o mangustách žijících ve volné 
přírodě, vydala se Anne Rasaová, autorka Mongoose Watch (Po­
zorování mangust), na několik let studovat mangusty jižní do 
buše Keni. Zjistila/ že chování skupiny mangust žijících ve vel­
kém výběhu koresponduje s chováním mangust žijících na svo­
bodě. Rozdíl byl pouze v tom, že divoké mangusty musely trávit 
mnohem delší dobu sháněním potravy, a proto jim zbývalo méně 
času na hraní a vzájemné kontakty. Jejich život byl také podstat­
ně ovlivňován přítomností dalších druhů živočichů. Útočili na ně 
orli a hadi, a tak spoustu času trávily jejich odháněním. Soupeři­
ly s většími mangustami černonohými a většinou nevěnovaly po­
zornost ještěrkám a zemním veverkám, i když se někdy pokouše­
ly si s nimi hrát. Jinými slovy, jejich emocionální rozpětí bylo do 
jisté míry určeno příležitostmi, které se nabízely samy, zvědavost 
a hra byly však společné jak pro mangusty jižní držené v zajetí, 
tak pro ty žijící ve volné přírodě. 

Na druhou stranu život v zajetí určitě ovlivňuje chování zvířat. 
Samice paviánů držené ve společné kleci vytvářejí mnohem přís­
nější hierarchii, než tomu u tohoto druhu bývá na svobodě. Ne­
tvrdím, že by držení zvířat v zajetí nikdy neměnilo jejich emoce 
a chování. Snažím se jen říci, že emoce prožívají jak zvířata divo­
ká, tak i zvířata žijící v zajetí. Jsou stejně skutečné v obou přípa­
dech, a proto si stejným dílem zaslouží vědecké studium. 

Spletitost emocí 

Jednotlivé emoce jsou jen zřídka naprosto čisté a izolované od 
ostatních emocí. U lidí často zlost a strach, strach a láska, láska 
a stud, stud a lítost vznikají v určitých situacích zároveň. Také 
zvíře může zažít celou směsici emocí. Delfíní samice snad poci­
ťuje zároveň lásku i lítost, když po několik dní putuje se svým 
mrtvým mládětem. Hope Rydenová popisuje odrostlé mládě jele-
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na hlídající tělo jiného mláděte roztrhaného kojoty poté, co stá­
do wapiti odešlo pryč. Více než dva dny střežilo mrtvé tělo 
a vztekle od něj kojoty odhánělo. Čas od času očichalo a olízlo 
hlavu mrtvého mláděte. Nakonec, když se kojotům podařilo sež­
rat kus těla, se rozhodlo svého druha opustit. Mohlo cítit zármu­
tek. Možná se cítilo osamoceno a stýskalo se mu po jeho stádu. 
Možná mělo strach z kojotů. Snad cítilo lásku k mrtvému mládě­
ti. Mohlo prožívat celý komplex emocí, jež by se daly jen těžko 
izolovat a vysvětlit, to však neznamená, že by vůbec neexistovaly. 

Ne všechna zvířata mají totožné emoce, stejně jako je tomu 
i u lidí. Stejně jako se liší chování jednotlivých živočišných dru­
hů, tak se může lišit i jejich emocionální život. Lidé tento fakt 
většinou přehlížejí, když argumentují příklady ze života zvířat. 
„Husy vyhledávají k páření jednoho partnera," tvrdí se. Anebo: 
„Drozd stěhovavý vykopne svá mláďata hned, jak jsou schopna 
sama se o sebe postarat." „Pes nezůstane s fenou a nepomůže jí 
vychovávat štěňata — zkrátka to tak je." Z toho mylně vyplývá, 
že všechna zvířata jsou stejná. Pak bychom ale to samé mohli 
tvrdit i o lidech. Jestliže husy mají k páření jednoho partnera, 
pak to rozhodně nemůže platit pro tetřevy. Samec tetřeva se páří 
s tolika samicemi, s kolika to jen jde, a pak je nechá, aby vycho­
vávaly svá mláďata samy. Slepice křepelky tasmánské mají často 
mladé se dvěma samečky najednou a všichni tři se pak o ně spo­
lečně starají. Mladí drozdi záhy opouštějí hnízdo, zatímco kondo­
ři zůstávají celá léta se svými rodiči. Samci a samice vlků vycho­
vávají mláďata společně. Tyto odlišnosti často produkují druh 
sociobiologické předpojatosti, kdy se lidé snaží poukazovat na 
určité rysy chování živočichů při vysvětlování chování lidí: vybe­
rou si jeden druh a v něm pak nacházejí vlastnosti, jež definují 
jako „přirozené" pro lidi. Živočišné druhy se ale mohou odlišovat 
i ve svých emocích. Fakt, že sloni mohou cítit soucit či lítost, 
vůbec neimplikuje existenci totožných emocí třeba u hrocha či 
tučňáka. Možná je tomu tak a možná ne. 

Dokonce i jednotlivá zvířata stejného druhu se od sebe liší. Co 
se týče například slonů, jeden může být troufalý a jiný zase ne­
smělý. Jeden se snadno rozzuří a jiný je zase mírumilovný. Jeden 
britský koloniální úředník v Rangúnu kdysi poznamenal o pra­
cujících slonech: „Někteří jsou opravdoví dříči a někteří jsou 
ulejváci. Někteří mají něžnou povahu a jiní jsou ostří jako břitva. 
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Někteří bez zasténání táhnou klády těžké dvě tuny a jiní, stejně 
silní, ale méně ochotní, hekají nad klackem, který je pro ně pe­
říčkem." O zvěři, kterou lovil, Theodore Roosevelt napsal: „Med­
vědi se od sebe liší odvahou a dravostí stejně jako lidé... Jeden 
grizzly to hned vzdává a nic ho nevyprovokuje k odporu, jiný 
bojuje až do posledního dechu, ničemu neustoupí, ba někdy za­
útočí, aniž bychom ho předtím nějak vydráždili. Dokonce i staří 
zkušení lovci, kteří jsou, jako skupina, velice omezení a svéhlaví, 
často snadno generalizují tak ukvapeně jako začátečníci." 

Pohledy na emoce zvířat; laické a odborné 

Většina obyčejných lidí přicházejících do bližšího kontaktu se 
zvířaty uznává existenci zvířecích emocí. Opírají se o své smysly 
a o to, co jim napovídá prostá logika. Člověk, jenž slyší ptáky, 
když útočí na kočku snažící se dostat k jejich hnízdu, obvykle 
usoudí, že jsou rozčileni. Vidíme-li veverku, jak před námi rychle 
prchá, myslíme si, že se bojí. Vidíme kočku olizovat svá koťata 
a cítíme, že je miluje. Trylkujícího ptáka považujeme za šťastné­
ho. Dokonce i lidé, kteří příliš do styku se zvířaty nepřijdou, čas­
to u zvířat rozpoznají některé emocionální stavy a vysvětlí si je 
obdobnými lidskými pocity. V tomto smyslu mohou být obyčejní, 
laičtí pozorovatelé schopni podat mnohem výstižnější a určitě 
bohatší popis emocionálního života než vědec se svým stan­
dardním popisem chování, v němž marně hledáme jakýkoli zá­
jem systematicky a do hloubky pojednat o zvířecích emocích. 

Navzdory nedostatku soustavného vědeckého bádání a litera­
tury zabývající se emocemi zvířat lze dnes pozorovat větší zájem 
o život zvířat než kdykoli dříve. Odborníci nejrůznějších discip­
lín si více uvědomují komplexnost aktivit zvířat — ať už kogni­
tivních, smyslového vnímání, behaviorálních, individuálních 
a sociálních — a jsou poněkud opatrnější v soudech o schopnos­
tech zvířat. Lidé již nejsou tak ukvapení s odpověďmi na otázku, 
co nějaké zvíře může a nemůže být a co může a nemůže dělat. Až 
nyní nám začíná být jasné, že toho o zvířatech mnoho nevíme 
a že je teprve začínáme poznávat. 

Studium emocí je vážený obor, ovšem ti, kteří v něm pracují, 
jsou většinou teoretičtí psychologové soustřeďující se pouze na 
lidské emoce. Standardní příručka Oxfordský průvodce chová-
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ním zvířat radí: „Vždycky je radno spíše studovat chování než se 
pokoušet o poznání emocí, které toto chování doprovázejí." 
Proč? Možná by bylo těžké změřit je, to ale neznamená, že tyto 
emoce a city neexistují a nejsou důležité. 

Lidé si nejsou vždy vědomi toho, co vlastně cítí. Stejně jako 
zvířata nemusejí být schopni vyjádřit své pocity slovy. Nezna­
mená to však, že by žádné city neměli. Sigmund Freud jednou 
napsal, že je možné, aby nějaký muž celých šest let miloval 
ženu, a uvědomil si to až za několik let poté. Takový muž při 
nejlepší vůli nemohl slovy vyslovit něco, o čem nevěděl. Choval 
v sobě takové city, ale nevěděl o nich. Možná to zní paradox­
ně — paradoxně, protože když myslíme na city, myslíme na 
něco, čeho jsme si vědomi, že cítíme. Jak to řekl Freud ve svém 
článku Nevědomí z roku 1915: „Je jistě podstatou emoce, že 
jsme si jí vědomi." Je však nabíledni, že můžeme „mít" pocity, 
o nichž nevíme. 

V psychiatrických lexikonech se nachází termín alexithymie 
charakterizující stav některých lidí, kteří nejsou schopni popsat 
či uvědomit si své emoce. Mohou je jen „identifikovat jako soma­
tické vjemy či jako reakce spojené s jejich chováním, a nespojují 
je s myšlenkami, které je doprovázejí." Tito lidé jsou poznamená­
ni tím, že nejsou schopni pochopit, co to jsou pocity. Zdá se, jako 
by studium emocí zvířat dosud vyžadovalo, aby se badatelé stáva­
li alexithymickými. 

Definice emocí 

Psychologičtí teoretikové hovoří o sadě základních lidských 
emocí, které jsou univerzální, samostatné, a jež považují za vro­
zené. Tyto základní emoce jsou něco jako základní barvy a mo­
hou dát vznik nejrůznějším kombinacím. Jeden psycholog sepsal 
seznam 154 názvů emocí. Teoretikové se neshodují na tom, které 
z emocí se řadí mezi ty základní. René Descartes tvrdil, že existu­
je šest základních: láska, nenávist, úžas, touha, radost a smutek. 
Immanuel Kant jich našel pět: láska, naděje, skromnost, radost 
a smutek. William James určil čtyři: láska, strach, smutek 
a hněv. Behaviorista J. B. Watson definoval tři základní emoce X, 
Y, Z, jež zhruba odpovídaly strachu, vzteku a lásce. Moderní teo­
retikové, jako například Robert Plutchik, Carroll Izardová a Sil-
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van Tomkinsová, našli buď šest, nebo osm základních emocí — 
ale nikdy ne jedny a ty samé. V nejnovějších výčtech nefiguruje 
láska jako emoce. Spousta vědců ji raději zařazuje mezi pudy či 
motivace, zmiňuj í-li se o ní vůbec. Všechny tyto emoce z těchto 
obvykle užívaných a uznávaných výčtů někteří vědci pozorovali 
i u zvířat. 

Pro úplnost dodejme, že pravděpodobně existují ještě další 
emoce a jejich nejrůznější variace, které čas od času každý, ať už 
pochází z jakékoli kultury, cítí. Vypracování konečného seznamu 
je neproveditelné. To potvrzuje například polská lingvistka Anna 
Wierzbicka, která zjistila během pozorování nezápadních kultur, 
že například pojem blízký, nikoli však totožný se studem hraje 
mezi původními obyvateli Austrálie roli, která v naší kultuře 
nemá místo. Slovo popisující tuto emoci v sobě zahrnuje význa­
my našich „stud", „rozpaky", „plachost" a „respekt". A přitom se 
zdá, že každý člověk z kterékoli jiné kultury by takovému pocitu 
alespoň přibližně porozuměl. 

Měli bychom být opatrnější v soudech o tom, že některé emo­
ce patří jen do určité části světa. Není tomu tak dávno, co etnolo-
gové tvrdili, že některé kultury (samozřejmě ty nižší, podřadné) 
jsou ochuzené o velkou škálu západních emocí. Takové emoce 
nemohly být vysloveny, a tak pravděpodobně ani prožívány. 
Zkoumat emoce soucitu či estetické cítění příslušníků některých 
horských kmenů připadalo vědcům stejně zbytečné a bezvý­
znamné, jako jim dnes mohou připadat pošetilé naše úvahy o es­
tetických prožitcích medvědů. Jeden z „největších" antropolo-
gických textů z počátku tohoto století byl nazván Mentální 
funkce v nižších společnostech. Napsal jej L. Lévy-Bruhl, profe­
sor na Sorbonně. Takováto předpojatost je pomalu na ústupu. 
Schopnost cítit všechny emoce má pravděpodobně univerzální 
platnost. Velká literatura naznačuje, že jisté citové stavy jsou 
obecné, nebo přinejmenším schopnost je prožívat není omezena 
jen na vybrané kultury. Různé kultury a také různí jednotlivci 
však mohou tyto stavy popisovat odlišně, anebo přikládat různě 
velkou důležitost určitým nuancím. Jdou-li pocity napříč kultu­
rami, proč by tomu tak nemohlo být i u druhů? 

V této knize mluvíme o emocích zvířat v pořadí, v jakém jsou 
pro lidi nejpřijatelnější. Lidé jsou nejvíce ochotni připustit exis­
tenci strachu. Lásku, smutek a radost považují za něco „vznese-
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ného" a pochybují, zda je něco takového souzeno každému, na­
tož pak zvířatům. Přestože spousta lidí přiznává zvířatům emoci 
vzteku, někteří zkušení cvičitelé tvrdí, že zvířata tento pocit ne­
znají. Sociobiologická diskuse o altruismu vyústila ve všeobecné 
zamítnutí možnosti existence soucitu u zvířat. A pokud se týče 
studu, smyslu pro krásu, kreativitu, smyslu pro spravedlnost 
a dalších těžko pozorovatelných schopností: jejich projevy u zví­
řat jsou nejméně pravděpodobné. 

Význam a prospěch emocí 

K čemu jsou city? Většina laiků by to považovala za velice 
zvláštní otázku. City zkrátka jsou, důvodem jejich bytí jsou ony 
samotné. Dávají životu smysl a hloubku. Na druhou stranu mno­
zí biologové zabývající se evolucí na rozdíl od behavioristů odů­
vodňují existenci emocí jejich funkčností — emoce jsou ve služ­
bách přežití. U lidí stejně jako i u zvířat platí, že strach vede 
k vyvarování se nebezpečí, láska je nezbytná při péči o mladé 
a zloba nás motivuje k obraně našeho území. Fakt, že nějaké 
chování slouží k přežití, však neznamená, že tím je zcela vysvět­
leno, proč k němu dochází. Další vědci spojují takovéto chování 
s podmíněným reflexem, s naučenými reakcemi. Reflexy a překó­
dované reakce samozřejmě mohou vznikat bez jakéhokoli cítění 
či vědomé myšlenky. Mládě racka klove do červené tečky nad 
sebou. Jeho rodiče mají přesně takovou tečku na zobáku. Racek 
klove do rodičova zobáku. Racek krmí svá mláďata, jakmile za­
čnou klovat do skvrny na zobáku. Ptáče dostává potravu. Taková­
to interakce nepotřebuje žádný emocionální obsah. 

Zároveň tu však není žádný důvod, proč by toto konání ne­
mohlo mít emocionální obsah. U savců včetně člověka — lépe 
řečeno u samic, které porodily — se často automaticky uvolňuje 
mateřské mléko, uslyší-li pláč svého potomka. Nedá se to nijak 
ovlivnit, je to reflex. To však neznamená, že krmení je pouhým 
reflexem a nevyjadřuje žádný cit, jako je láska. Lidé mají nějaký 
pocit ze svého chování, dokonce i když je podmíněné a reflexivní. 
Od té doby, co byla objevena existence reflexivního chování a co 
se zjistilo, jak je všeobecně rozšířené a jak snadno jej lze pozoro­
vat a měřit, pokouší se většina vědců vysvětlit jakékoli chování 
zvířat na základě těchto pojmů. Je to mnohem jednodušší. 
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Ti, kdo brojí proti používání výrazů jako emoce a vědomí 
u zvířat, se často odvolávají na princip spořivosti nebo Ockhamo-
vy břitvy (princip středověkého anglického filozofa Williama 
z Ockhamu, že entity se nemají zmnožovat víc, než je nezbyt­
né — lidově řečeno nejjednodušší je nejlepší). Podstatou obou 
názorů je, že by se z možných vysvětlení daného jevu mělo vy­
brat nejjednodušší. V teorii behavioristy zabývajícího se zvířaty 
Lloyda Morgana se píše: „V žádném případě nemůžeme žádnou 
akci považovat za výsledek uplatnění nějaké vyšší dovednosti, 
pokud ji můžeme vysvětlit jako výsledek výkonu takové schop­
nosti, jež se na psychologickém žebříčku nachází mnohem níž." 
Toto pravidlo preferující redukovaný a jednodušší výklad něja­
kého konání není nenapadnutelné. V klasifikaci schopností jako 
nižších a vyšších je skryta' řada nezodpovězených otázek. Z ne 
zcela jasného důvodu se emoce řadí mezi schopnosti vyšší. Navíc 
celkem vzato se svět zas až tak úplně principem spořivosti neřídí. 
Jak poznamenal Gordon Burghardt: „Stvoření života je jedno­
dušší než nepřímé cesty evoluce." 

Mnoho vědců upřednostňujících vysvětlení chování metoda­
mi, jež nejlépe vyhovují metodám vědy, odmítalo uvažovat o ja­
kýchkoli jiných příčinách pro chování zvířat, než jsou vrozený 
a podmíněný reflex. Vědecká ortodoxnost nepovažuje věci, jež se 
nedají přesně změřit a testovat, za hodné seriózního zájmu. 
Emocionální vysvětlení chování zvířat však nemusí být nutně 
příliš komplikované či netestovatelné. Pouze obvyklá vědecká 
metodologie si s ním nemusí vědět rady. Je tu potřeba sofistiko­
vanějšího a propracovanějšího přístupu. Většina vědeckých obo­
rů je otevřenější vůči možnosti posouvat hranici toho, co může­
me považovat za nepoznatelné. 

Radost z činnosti 

Evoluční (vývojová) biologie nabízí další podporu pro názor, že 
zvířata mohou cítit. Podle tohoto modelu cokoli, co zvyšuje mož­
nost přežití, má selektivní hodnotu. Emoce mohou motivovat 
chování chránící naše životy. Zvíře, které se bojí nějakého nebez­
pečí a uteče pryč, může přežít toho jedince, jenž zůstane stát. 
Také tvor zuřivě bránící svoje území může žít déle a lépe. Zvíře, 
které miluje a chrání svá mláďata, může zanechat více potomků. 
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Zvíře může mít požitek z mrštného běhu, rychlého letu a vyhra­
bávání hluboké nory. Německý termín Funktionslust vyjadřuje 
potěšení z toho, co umíme nejlépe — potěšení kočky ze šplhání 
po stromech nebo opice z přeskakování z jedné větve na druhou. 
Toto potěšení, tato radost, může vést zvířata k tomu, aby takové 
věci dělala, a zvyšovala tak pravděpodobnost přežití. 

Ne všechno jednání hnané emocemi má hodnotu pro přežití. 
Milující zvíře může přivést na svět více mláďat, a tak láska zvyšu­
je šance přežití, milující zvíře se ale může také starat o zmrzače­
né mládě nebo své druhy, kteří by jinak neměli žádnou šanci na 
přežití, anebo dokonce vystavuje samo sebe velkému nebezpečí 
při truchlení nad mrtvými druhy. Je schopno adoptovat cizí mlá­
ďata, kterým nemůže předat své geny. Takové chování by mu 
zajisté nepřispělo, ba spíše poškodilo jeho kvalitu a sílu. Zvířata 
se možná někdy chovají podle toho, co cítí, a ne jen jednoduše 
podle toho, co je výhodné pro přežití. Láska může mít hodnotu 
přežití, protože jejím čistým výsledkem je více potomků. Když se 
však nějaké chování, obvykle sloužící adaptivní funkci, projeví 
i v okamžicích, když neskýtá žádnou výhodu v rámci logiky pře­
žití, mohlo by to znamenat, že je motivováno nějakou nefunkční 
emocí. Systematické pozorování tohoto druhu by mohlo přinést 
nové poznatky o emocích, ba umožnit jejich ověřování. 

Biologové často poukazují na evoluční výhody určitého chová­
ní, aby tím mohli obejít otázku emocí. Vědci občas tvrdí, že pěvci 
nezpívají z radosti či pro radost nebo proto, že se jim jejich trylky 
líbí, ale proto, aby vymezili své teritorium a inzerovali možné­
mu partnerovi svou dobrou kondici. A tak od chápání ptačího 
zpěvu jako agresivního a sexuálního aktu vede snadná cesta ke 
genetickému výkladu tohoto chování. Ptačí zpěv může zároveň 
vyhrazovat hranice daného teritoria a vábit druha. Ale to přece 
nevylučuje, že ptáci nezpívají také pro radost a že se jim jejich 
písně nelíbí. Jak poznamenává výzkumník primátů Frans de 
Waal: „Když vidím, jak si pár papoušků navzájem něžně čechrá 
peří, první, co mě napadne, není, že to dělají jen v zájmu zacho­
vání svých genů. To je zavádějící způsob vyjadřování. Nemůže-* 
me přece mluvit v přítomném čase, když se vysvětlení vývoje za­
bývá zejména minulostí." De Waal vidí tyto ptáky jako tvory 
vyjadřující lásku a očekávání nebo — opatrnější formulací — 
„výlučné pouto". 
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Ani lidské chování, které lze interpretovat jako projev rostoucí 
síly k přežití, se nedá vykládat jen tímto způsobem, jak se ovšem 
sociobiologové někdy snaží. Udržují-li lidé žijící v monogamním 
manželství větší počet mimomanželských vztahů, neznamená to, 
že by se snažili maximalizovat reprodukční možnosti oplodňová­
ním dalších žen, nebo že by si ženy vybíraly geneticky výhodnější 
muže ve prospěch svého potomstva. Nevěrní lidé se naopak snaží 
co nejvíce vyhnout nechtěnému těhotenství. Ani sexuální zne­
užívání dětí neskýtá žádné genetické výhody. Jsou-li lidé součástí 
logiky evoluce a mají-li současně city, které nelze vysvětlit v ka­
tegoriích přežití, mají-li sklon prožívat city, z nichž pro ně neply­
nou žádné výhody, proč bychom si měli myslet, že veškeré chová­
ní zvířat je pouze genetickou investicí? 

Dvojí metr 

Jako lidské bytosti hodnotíme sami sebe podle jiných měřítek, 
než podle kterých posuzujeme zvířata. Lidem je povoleno mít 
emoce. Obvyklým vysvětlením pro to je, že se emoce vyjadřují 
pomocí slov: „Miluji tě," nebo „Nezajímá mě to," nebo „Je mi 
smutno." Lidé se v životě orientují podle vyjádření pocitů, ať už 
svých nebo ostatních, i když je obecně známo, že někteří lidé 
často lžou o tom, co cítí, aby tak získali jisté výhody, a jiní se zase 
ve svých pocitech mohou mýlit nebo přesně nevědí, jaké ve sku­
tečnosti vlastně jsou. Mnozí je vyjadřují velice nevěrohodně, 
a jsou i tací, kteří jejich existenci zcela zpochybňují. Základní 
metodou, jak vyvozujeme existenci emocí u ostatních, je analo­
gie a empatie: víme, že máme pocity, protože cítíme, že jsme jimi 
vedeni, a také ostatní lidé kolem nás dělají a vyjadřují podobné 
věci; proto máme za to, že i oni prožívají emoce. 

Takové dedukce mají však své meze. Z vlastní zkušenosti víme, 
že ostatní lidé mohou pociťovat vděčnost, protože to říkají a cho­
vají se, jako by tomu tak skutečně bylo. To samo ovšem neodpoví 
na otázku, zda lev může cítit vděk. Na druhou stranu však lidské 
bytosti, dokonce i když jsou zakotveny v rozvinuté kultuře, stále 
značnou měrou zůstávají jen jedním z živočišných druhů. Je 
možné, že všichni sdílíme společný vztah mezi fyzickými a psy­
chickými prvky emocí. Je zřejmé, že emoce nemohou být jedno­
duše redukovány na směsi hormonů. Jakkoli hormony přispívají 
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k emocionálním stavům u lidí, pravděpodobně je tomu tak 
i u zvířat. Látky jako oxytocin, epinefrin, serotonin a testoste-
ron — všechny, o kterých si myslíme, že mají vliv na lidské cho­
vání a pocity — se nacházejí i v tělech zvířat. Hrubě zjednodušu­
jící vysvětlování lidského chování jen pomocí hormonů je 
chybné, ba dokonce škodlivé. Neměli bychom se dopouštět té 
samé chyby při výkladu chování zvířat. 

Ve zjevném rozporu s všeobecně sdílenou představou, že emo­
ce náležejí výhradně jen člověku a jsou produktem jeho jedineč­
ných mentálních sil, se jeví skutečnost, že fyzické zázemí těchto 
emocí patří k těm nejprimitivnějším. Část mozku nazvaná lim-
bický systém, o které se předpokládá, že generuje emoce, je jed­
nou z fylogeneticky nejstarších součástí lidského mozku. Někdy 
se jí dokonce říká „plazí mozek". Z čistě fyziologického hlediska 
by to byl biologický zázrak, kdyby lidé byli jedinými tvory na 
světě, kteří jsou schopni cítit. Lze tak dokázat, že například koč­
ka miluje svá mláďata a ona zase ji? Pokud by měření ukázala 
zvýšenou hladinu hormonu kolujícího kočce v krevním oběhu 
v okamžiku, kdy se dívá na svá mláďata, a také vznik elektrické 
energie v části jejího mozku, dalo by se tohle považovat za dů­
kaz? Spousta vědců by stále nesouhlasila. Tvrdili by, že člověk 
nikdy nemůže vědět, zda kočka miluje či ne. Většina lidí však na 
základě vlastního pozorování tvrdí přesný opak. Vědci ale raději 
odporují. 

Liší se snad něčím spojení „Opice je zřejmě smutná" od spoje­
ní „Honza je zřejmě smutný"? Zřejmě je výraz určité interpreta­
ce. Odvolává se ke znakům, o nichž panuje shoda, že označují 
smutek. Honza hledí celé hodiny do země a vzdychá. Opice dělá 
to samé. Honza nemá chuť k jídlu a stejně tak i opice. Honza se 
odmítá s kýmkoli bavit a při otázce, jak se cítí, se dívá kamsi 
daleko přes člověka, který se jej na to ptá. Neodpovídá, ale to není 
důvod k tomu, abychom říkali, že necítí smutek či lítost. Může­
me se splést u opice, ale stejně tak se můžeme splést i u Honzy. 
Ve skutečnosti možná cítí něco poněkud odlišného, možná apatii 
či existenční obavu. Možná si špatně vysvětlujeme jeho chování, 
výraz v obličeji, jeho povzdechy. Zřejmě je výrokem vypovídají­
cím o jistotě, kterou myslíme, že máme, ale naše jistota či důkaz 
nemusí být tak správná ve vztahu k lidem, ani tak nesprávná ve 
vztahu k ostatním zvířatům, jak jsme se domnívali. 
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Nespolehlivé jazykové klíče 

Lidé mají výsadu řeči. Je to jeden z největších rozdílů mezi 
člověkem a ostatními živočichy. Zvířata nemohou mluvit o svých 
citech způsobem, kterému by lidé rozuměli, i když jazyková ba­
riéra mezi lidmi a zvířaty není zcela absolutní. Jazyk ale není 
zaručeným indikátorem pocitů. Hovoříme-li o nějaké emoci, ne­
znamená to, že ji skutečně prožíváme. Stejně tak nejsme-li 
schopni emoci verbalizovat, není to důvod pro zpochybňování 
její existence. Někteří retardovaní jedinci nejsou vůbec schopni 
vyslovit své pocity. Neznamená to ale, že je nemají. Intelektuálně 
vyzrálí lidé mohou lhát o svých emocích anebo je velice dobře 
tajit. Intelektuální schopnosti možná oddělují lidi od zvířat, byť 
rozdíl není nutně absolutní, ale ani u lidí emoce a inteligence 
nejsou bezprostředně spjaty. 

Jazyk je součástí kultury. Kultury celého světa diferencují po­
dobným způsobem emoce odkazující k podobným zkušenostem. 
Můžeme ale cítit emoci, pro kterou naše kultura nemá žádné 
pojmenování či příklad? Bezpochyby existují emoce, jež mají své 
privilegované místo jen v určitých kulturách, to však nezname­
ná, že nejsou zažívány ve všech. Definovat je či vyjádřit může být 
těžké vzhledem k různým jazykům, v nichž jsme byli vychováni. 
Těžké dokonce může být i jen o nich přemýšlet, natožpak je sdě­
lit někomu jinému. Nicméně tyto pocity mohou mít jistou auto­
nomii, a tak mohou být přece prožívány. Stejně tak i zvířata mo­
hou mít emocionální zážitky, které by bylo těžké vyjádřit či 
vyslovit, i kdyby měla schopnost užívat slov, což nikoho neoprav­
ňuje k zpochybňování jejich existence. Navzdory jazykové ba­
riéře lidé mají se zvířaty obrovské množství stejných pocitů. 

Předsudek, že pouze lidé jsou schopni myšlení a cítění, proto­
že mohou své myšlenky a pocity vyjadřovat slovem, a to jak mlu­
veným, tak i psaným, má dlouhou tradici. René Descartes, fran­
couzský filozof žijící v sedmnáctém století, považoval zvířata za 
„nepřemýšlející bestie", automata, stroje: 

Na světě neexistuje (z lidí) nikdo tak zaostalý či hloupý, dokonce 
nevyjímaje ani idioty, kdo by nebyl schopen dát dohromady ně­
kolik slov a vytvořit z nich větu, kterou by vyjevil své myšlenky, 
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zatímco na druhou stranu tu však neexistuje žádné zvíře, ať je 
jakkoli dokonalé a žije v sebelepších podmínkách, které by toho 
bylo schopno... důvodem, proč zvířata nemluví jako my, není 
skutečnost, že jim k tomu chybí patřičný orgán, ale to, že ne­
myslí. 

Neznámý Descartův současník se k tomu vyjadřuje takto: 

(Karteziánští) vědci lhostejně tloukli psy a dělali si blázny z lidí, 
kterým bylo těchto bytostí líto, jako kdyby cítily bolest. Říkali, že 
zvířata jsou strojky a že výkřiky, které vydávají při každé ráně, 
jsou jen zvukem vyvolaným pružinkou, která se rozezvučí při 
doteku, celé tělo ale nic necítilo. Přibíjeli nebohým zvířatům 
nohy ke stolu, aby mohli provést vivisekci a pozorovat oběh krve, 
což tehdy bylo předmětem sporů. 

Podle Voltaira pitvy zvířat naopak dokázaly, že psi mají stejné 
ústroje citu jako lidé. „Odpovězte mi vy, kdož věříte, že zvířata 
jsou pouhé stroje," prohlásil. „Stvořila snad příroda u zvířete 
všechny orgány k pocitům jen proto, aby nakonec žádné nemě­
lo?" V díle Le philosophe ignorant kritizuje Descarta slovy: „Je 
opovážlivé tvrdit, že zvířata nejsou nic jiného než stroje shánějící 
si potravu, když nemohou cítit žádnou chuť k jídlu, mají orgány 
k cítění a přitom neprožívají nikdy ani ten nejmenší pocit, křičí 
bez bolesti, projevují radost bez potěšení a mají mozek, v němž 
ale nemůže vzniknout žádná myšlenka, která by, kdyby tohle 
všechno byla pravda, byla tím největším protiřečením přírody." 
Již v roce 1738 hovořil Voltaire o humánních citech významného 
anglického fyzika Isaaca Newtona a o tom, jak se stejně jako filo­
zof John Locke přesvědčil, že zvířata mají stejné pocity jako lidé. 
Voltaire píše: „(Newton) věřil, že věřit, že zvířata mohou cítit, 
a přesto jim působit utrpení, je strašlivý rozpor." 

Je pravda, že většina zvířat nemluví žádnou řečí, které by člo­
věk rozuměl. Je ale absence řeči koneckonců tak důležitou indi­
kací citů, jak si to myslí někteří filozofové? Slovní zásoba několi­
ka šimpanzů a dalších lidoopů čítá více než stovku slov americké 
znakové řeči (ASL). Nedomlouvají se pouze s lidmi, ale i s jedinci 
svého druhu. Nebylo by logické (a úsporné) domnívat se, že už 
dříve si mezi sebou sdělovali některé z těchto myšlenek a to způ­
sobem jiným než lidskou znakovou řečí? Proč by měli čekat až na 
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vědce s něčím, co byli už dávno předtím schopni dělat sami. Opi­
ce sice nemají lidské hlasivky, to ovšem neznamená, že by mezi 
sebou nemohly vzájemně komunikovat. Po prvních vlnách nad­
šení z opic užívajících znakovou řeč začala vědecká obec zaují­
mat skeptický postoj. Uvážíme-li, jak málo důvěryhodné byly pro 
vědce výpovědi opic týkající se potravy či hračky, sotva si lze 
představit, že by mohli brát vážně možné výpovědi opic týkající 
se jejich pocitů. Hluboce zakořeněný předsudek učí, že pocity 
zvířat nelze poznat, protože zvířata neumějí mluvit. A když přece 
promluví lidským jazykem, ihned zazní argument, že to, co říka­
jí, nemůže znamenat to samé, co tím myslí lidé. 

I když zvířata mluví naší řečí, stejně nebereme jejich slova 
vážně. Alex, africký papoušek šedý, byl po šestnáct let cvičen 
psycholožkou Ireně Pepperbergovou, která se zabývá studiem 
kognitivních schopností ptáků. Alex je jedním z mála papoušků 
na světě, který prokázal, že rozumí tomu, co říká. Zná jména 
padesáti předmětů, sedmi barev a pěti tvarů. Umí spočítat až šest 
předmětů a říci, který z nich je menší. Alex také pochytil spoustu 
„funkčních" větiček. Naučil se: „Já už teď půjdu," větu, kterou 
slyšel u lidí v laboratoři Pepperbergové. Pepperbergová popisuje, 
jak někdy zareaguje, když mu vyhubuje: „Ne! Ty škaredý kluku!" 
a odchází pryč. A Alex najednou ví, co v takové situaci má říct. 
Přivolá ji zpět: „Pojď zpátky. Omlouvám se." Alex se naučil 
omlouvat jen z odposlechu lidí. Ví, kdy to má říci. Cítí lítost? 
Klove a pak řekne: „Omlouvám se," a zase začne štípat. „Vůbec se 
nekaje. Stejně jako spousta lidí." 

Vidíme tu zvíře, které projevuje slovy svůj emocionální stav — 
lítost —, ale my mu nevěříme. Kdyby skutečně cítil lítost (jak my 
chápeme tento pojem), že ji klovl, kloval by ji dál? Možná ano. Ať 
už se děje v jeho nitru cokoli, je dostatečně motivován, aby se 
učil lidskými slovy vyjadřovat lidské pocity — možná aby umož­
nil lidem stát se lepšími papouščími společníky. Alex možná vů­
bec necítil lítost nad tím, že někomu ublížil. Pepperbergová 
možná neví, co po ní Alex vlastně chce. Možná nikdy necítila to 
samé co on. Lidé jsou překvapivě málo vybaveni pro vyjadřování 
pozitivních sociálních emocí, a naopak až příliš dokonalí v po­
jmenovávání těch negativních. Nenašli bychom ve společenství 
vysoko v korunách stromů široké škály jemných nuancí vyjadřu-
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jících náklonnost a cit, pro jejichž vnímání jsou lidé emocionál­
ně negramotní? Zřejmě se zde máme čemu učit. 

Sdělování beze slov 

Nonverbální komunikaci je v poslední době věnován ze strany 
vědců a terapeutů stále větší zájem. Mnoho složitých mentálních 
stavů lze výstižněji sdělit gesty než slovy, a některé z nich se 
vymykají jazykovému uchopení zcela. Pokusy o vyjádření jem­
ných a nedefinovatelných emocí zanechávají u lidí pocit, že řeč 
je v této oblasti zcela nedostačující. Poezie je také pokus o sděle­
ní pocitů, nálady, stavu, a dokonce i myšlenek, které jsou jen 
těžko uchopitelné a s nimiž si jazyk prózy neví rady. A některé 
pocity řeč naprosto vylučují, dokonce i poezii. Krásná umění a ti­
cho nastupují tam, kde nestačí slova. 

Není pochyb o tom, že lidé sdělují myšlenky a pocity i beze slov. 
Získáváme stále více důkazů o tom, že velká část komunikace 
se děje mimo jazyk. Jestliže uznáváme, že lidé komunikují řečí 
těla, gesty, formalizovanými mimikou a tancem, měli bychom 
se zamyslet i nad nonverbálním sdělováním pocitů u zvířat. 

Zvířata sdělují svému okolí informace pomocí póz, zvuků, gest 
a reakcí, a to jak jiným zvířatům, tak i lidem. Přestože se stu­
dium tohoto způsobu komunikace prohlubuje, ani specialisté 
těmto informacím moc nerozumějí. Zvířata těmto signálům ale 
rozumí mnohem lépe, dokonce i mezi jednotlivými druhy. Eliza­
beth Marshall Thomasova se domnívá, že zvířata umějí odhad­
nout mnohem lépe signály lidského těla než lidé těla kteréhokoli 
druhu zvířete. „Náš druh je schopen tyranizovat ostatní ne proto, 
že jsme zdatní ve vzájemné komunikaci, ale protože naopak ne­
jsme." De Waal si postěžoval, že opice umějí číst řeč lidského těla 
tak dobře, že lidé, již s nimi pracují, mají pocit, jako by byli zcela 
průhlední. 

Po patnáctiletém studiu lišek obecných, kdy je choval a žil 
s nimi, rozumí David Macdonald řeči jejich těla. Na první pohled 
pozná, která liskaje veselá, rozrušená nebo nervózní. Bez zábran 
o nich píše jako o hravých, zuřících, bojících se, tupých, sebevě­
domých, spokojených, flirtujících a také ponížených tvorech. 
Jeho Running with the Fox (Běhánís liškou) popisuje řeč liščího 
těla tak, že i lidé, kteří lišky dobře neznají, mohou vše snadno 
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pochopit. Jelikož ale existence emocí u zvířat dosud není vědec­
ky prokázána, když Macdonald uvažuje o tom, zda mohou být 
lišky potěšeny ze zabíjení, raději poněkud přibrzdí: „...za předpo­
kladu, že jsou schopny emocí lidem srozumitelných..." Nazývá 
tuto otázku „filozoficky nezodpověditelnou". 

V knize Konráda Lorenze nazvané The Year of the Greylag 
Goose (Rok husy divoké) popisek jedné fotografie housera říká: 
„Poté, co si Ado (další houser) přivlastnil Šelmu (jeho bývalou 
družku), se Gurnemanz zhroutil, jak můžete vidět na obrázku." 
Člověk, který husám nerozumí, to neuvidí. Viděl by stále jedno 
a totéž, i kdyby ta husa byla veselá nebo smutná. Husa nemá 
pohyblivou tvář, a tak její výraz příliš nenapoví. Lorenz díky 
dlouholetým zkušenostem umí číst řeč husího těla a porozumět 
jí. Gurnemanzův postoj a držení krku vypovídaly o tom, jak se 
cítí zklamaný a ponížený. Jinde Lorenz popisuje husí postoje, 
gesta a zvuky jako vítězné, nejisté, úzkostné, šťastné, smutné, 
napjaté, uvolněné a zastrašující. 

Husa a zvířata vůbec mohou prožívat celou škálu emocí. Jejich 
pocity může být „popsána celá tvář" a možná stačí jen cvik, aby­
chom se v ní naučili číst. Omezuje nás v tom jen naše neznalost, 
nedostatek zájmu a touha po zužitkování (jako například sníst 
je). Také jsme spoutáni antropocentrickým předsudkem brání­
cím nám uznat existenci něčeho společného: Jak bychom mohli 
být bohové, kdyby zvířata byla stejná jako my? 

Objevování zakázaného 

Pravidla pro vymezení existence emocí u zvířat jsou stejná 
jako u lidí. Neměli bychom tedy požadovat o nic víc důkazů 
o tom, že zvířata skutečně cítí, než kolik takových důkazů žádá­
me u lidí. Stejně jako lidem by mělo být i zvířatům dovoleno 
mluvit jejich vlastním emocionálním jazykem. Je jen na jeho 
pozorovatelích, aby mu porozuměli. 

Lidské emoce také unikají důkladnému vědeckému prozkou­
mání. Ve skutečnosti neexistuje ani jeden všestranně akceptova­
telný důkaz o existenci lidských emocí. To, co jeden člověk cítí, 
není vždy zcela dostupné někomu jinému. Nejenže není jisté, zda 
se naše city dají sdělovat našemu okolí, dokonce si vůbec nejsme 
jisti, co se může odehrávat v nitru ostatních lidí. Myslíme si, že 
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víme, jak lidé mohou být smutní nebo se cítit osaměle či naopak 
vesele, ale je těžké poznat všechny složky doprovázející nálady. 
Nemusíme být v našem vnitřním emocionálním univerzu zcela 
uzavřeni a odděleni od okolního světa, avšak vnitřní život ostat­
ních lidí jakožto odlišných individualit pro nás i nadále zůstává 
tajemstvím. 

Historie lidských příběhů, kde by chyběl strach, zlost, láska, 
pýcha a vina, by byla neúplná. Biografie neobsahující lítost, smu­
tek a nostalgii by nám připadaly nereálné. Obyčejný lidský život, 
ve kterém nikdo nemiluje, není nikým milován nebo nechce být 
nikým milován, ve kterém nikdo nikoho nerozzlobí a v němž se 
nikdo netrápí, nikdo není na nic pyšný a nestydí se udělat coko­
li — to by bylo nepřirozené, neskutečné a špatné líčení. Nikdo by 
tomu ani nevěřil. Připadalo by nám to nelidské. Popisovat život 
zvířat a přehlížet jejich emoce by bylo stejně nepřesné a zkreslu­
jící. Abychom porozuměli zvířatům, je nezbytné, abychom po­
chopili, co cítí. 



2. 
Strach, naděje 

a úzkostné sny 

Behavioristé zabývající se chováním zvířat nechtějí uznat, že 
se pocity strachu a úzkosti zvířatům mohou vracet v jejich 
snech. Přitom nedávno přišla zpráva z Keni o mláďatech slona 
afrického, jež viděla, jak celou jejich rodinu vyvraždili pytláci 
a jak jim vysekali kly. Tato mláďata se probouzejí s křikem upro­
střed noci. Co jiného než strašlivé vzpomínky na hrozný šok 
mohlo takové noční úzkosti způsobovat? 

Lynn Rogers, biolog zkoumající život zvířat ve volné přírodě, 
strávil celá desetiletí studiem medvědů černých a následoval je 
lesem i mokřinami. Ve škole se učil o medvědu černém od svého 
profesora Alberta Eriksona. Jednoho dne se oba dva pokoušeli 
odebrat vzorek krve uspanému medvědu, zvíře se však najednou 
probralo. Začalo dorážet na profesora Eriksona. Ten ale k Roger-
sově údivu proti medvědovi vyrazil, aby jej zastrašil. Pak se med­
věd obrátil na Rogerse. Erikson zvolal: „Postraš ho!" a Rogers 
poslechl. Medvěd se lekl a dal se na ústup. Rogers říká: „Učil jsem 
se poznávat věci, které mi pomáhaly chápat chování medvědů 
spíše na základě jejich strachu než mého vlastního." 

Chybou, která může být zapříčiněna antropomorfismem, je 
dívat se na medvědy očima našich vlastních emocí: bojíme se 
jich, a proto je vnímáme jako zlé a nepřátelské. Stejně velkou, 
ale opačnou chybou, by bylo odmítání přiznat si fakt, že medvědi 
jsou schopni cítit vlastní emoce. Rogers se učil pozorovat medvě­
dy právě ve světle těchto emocí a zjistil, že i samotní medvědi se 
často bojí. Naučil se, čeho se bojí a co je může vystrašit. „Když 
jsem se začal dívat na medvědy očima jejich strachu a naopak 
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jsem si přebral všechny věci, ze kterých jsem míval strach já, 
a tyto věci zase interpretoval ve světle medvědova strachu, najed­
nou bylo mnohem snazší získat si jejich důvěru, pohybovat se 
v jejich těsné blízkosti, spát s nimi — zkrátka dělat všechno, co 
je nutné k tomu, aby člověk poznal, jaká zvířata skutečně jsou." 
Rogers se tak dobře naučil rozumět divokým medvědům, že se 
klidně odvážil nocovat jen pár metrů od jejich brlohu anebo hrát 
si s medvíďaty. Na otázku, zda vědci obvykle při popisování cho­
vání zvířat nevypouštějí výrazy strach a důvěra, odpověděl: „Ano. 
Myslím si však, že velkou chybou je, když tyto emoce ignorujeme 
a nebereme v potaz. Jsou to základní emoce, které jsou zvířatům 
a lidem společné." 

Vyprávění o náhle vyplašeném medvědovi ukazuje, jak se lidé 
mohou učit „číst" v medvědech: „Můžete se pohybovat v napros­
té blízkosti medvědů a nic se nemusí stát. Když se však z druhé­
ho konce lesa ozve třeba jen slabý neidentifikovatelný zvuk, med­
věd najednou zpozorní a větří nebezpečí... Kdykoli něco donutí 
medvěda k hlubokému nádechu, což je první příznak jeho stra­
chu, a pak uvidíte, že vztyčil uši, napadne vás, že byste se nejspíš 
měli trochu stáhnout, udělat mu trochu víc místa, protože je tu 
velice reálná šance, že na vás zaútočí," říká Rogers s úsměvem. 
„Vypadá to, že se cítí něčím ohrožený, a tak potřebuje prostor 
a klid, aby se s t ím vypořádal. Poté, co mi medvědi několikrát dali 
víc než jasně najevo, abych v takové situaci mizel raději pryč, 
naučil jsem se to." 

Základní emoce 

Ze všech pocitů, které zvířata cítí, je strach snad tou emocí, 
jejíž existenci nejčastěji připouštějí i ti největší skeptikové a jíž 
se, jako jedné z mála, dostalo pozornosti srovnávací psycholo­
gie. Jedním důvodem je, že strach slouží evoluci: je spouštěcím 
mechanismem obranné reakce. Strach pudí zvířata k tomu, aby 
uprchla, potopila se, schovala se, volala o pomoc, stáhla se do 
ulity, vystrčila drápy či vycenila zuby. Kdyby živočichové neměli 
žádné obranné reakce, strach by jim neposkytoval žádný prospě­
ch. Jsou však známy i situace, kdy strach neodpovídá logice pře­
žití: konání člověka či zvířete, jež propadlo panice, není vždy 
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nejmoudřejší, jako například když se vyděšený voják rozeběhne 
přímo proti kulkám nepřátel. 

Pro člověka je snadné uvěřit, že zvířata zažívají strach také 
proto, že tuto emoci u zvířat často sami vyvoláme, a dokonce 
z toho někdy míváme radost. Člověk, uvyklý městskému životu, 
jenž možná někdy navštívil zoo, pravděpodobně někdy vyplašil 
ptáky, odháněl hmyz, a viděl, jak kočky utíkají před psy a psi 
zase před většími psy. A vůbec nepochybuje o tom, že zvířata 
cítí strach. 

K tomu, abychom zakoušeli strach, jistě nezbytně nepotřebu­
jeme silný intelekt. Intelekt nám může pomáhat odhalovat jem­
nější důvody ke strachu, ale i méně inteligentní jedinci nacházejí 
spoustu věcí, jichž se bojí. Ani ti, kdo věří a chtějí věřit, že mezi 
lidmi a zvířaty je obrovská propast, se většinou necítí ohroženi 
pojmem zvířecího strachu. Raději by však v tomto případě ne­
mluvili výslovně o pocitu. Tudíž zatímco ve slovnících je strach 
definován jako jedna z emocí, behavioristé zkoumající zvířata 
dávají přednost takovému vymezení strachu, které najdeme na­
příklad v díle Oxfordskýprůvodce chováním zvířat: „...stav mo­
tivace, který je vyvolán určitým specifickým stimulem a který 
obvykle podněcuje obranné chování či únik." 

Obrázek hrůzy 

Biologické stopy strachu můžeme najít přímo v laboratořích. 
(Které zvíře by také nemělo důvod obávat se laboratoří?) Malý 
elektrický impulz vyslaný do kočičí amygdaly čili mandle (části 
limbického systému mozku) vyvolává úlek, větší pak vyvolá pro­
jev a reakci zděšení. Myš, jíž byla amygdala odoperována, ztratí 
strach z kočky a klidně jí vyrazí v ústrety. Badatelé z Newyorské 
univerzity, kteří učili myši očekávat elektrický šok po zaznění 
určitého tónu, ke svému překvapení objevili, že nervové impulzy 
u myší naučených obávat se tónu vedly přímo od ucha k amygda­
le, nikoli obvyklou cestou přes sluchové centrum mozkové kůry. 
Teorie praví, že amygdala spojuje emocionální vstupy s některý­
mi formami učení. Endokrinologie ukazuje, že hormony jako 
epinefrin a norepinefrin napomáhají předávat v těle zprávy, je­
jichž obsahem je strach. Podle genetiků v deseti generacích 
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šlechtění se v rámci jedné genetické větve mohou rodit dvě sku­
piny krys — jedny bázlivé a druhé klidné. 

I biologie uznává, že pro úplný popis strachu si nevystačíme 
s fyziologickými příznaky. Filozof Anthony Kenny v této souvis­
losti nabízí srovnání člověka, jenž se bojí výšek, a proto se jim 
zarytě vyhýbá, a relativně nebojácného, odvážného horolezce. 
Člověk, který má obavu z výšek, se výškám zřejmě vždy úspěšně 
vyhne, a tak se u něj jen zřídka projeví fyziologické známky stra­
chu. U horolezce, vystavujícího se častěji rizikům, se mohou tyto 
znaky projevovat mnohem častěji, ne však proto, že by měl z vý­
šek větší strach. Teorie „proti-fobie" rozvíjená psychoanalytikem 
Otto Fenichelem možná nebude v tomto případě zas až tak od 
věci. Fenichel popisuje lidi vyhledávající právě situace, při nichž 
se nejvíce bojí, protože strach je podvědomý. A tak se alespoň 
někteří horolezci děsí výšek, nemohou si však tento strach 
přiznat. Jejich chování je motivováno hlubokou nadkompenzací, 
vnitřním sebeklarriem, jehož smyslem je udržovat obávaný a zá­
roveň fascinující předmět stále v dohledu. Je toto projev — po­
dobně jako nutkavé touhy připomínat si stále znovu prožité trau­
ma — usilování o dokonalost? 

Něco takového se ale nemusí týkat jen lidí. Mnoho živočišných 
druhů, které jsou často pronásledovány predatory, bývá někdy 
skutečně morbidně přitahováno smrtí svých druhů. Hans Kruuk, 
zabývající se zkoumáním hyen v Serengeti, často pozoroval hye­
ny či jiné predatory, kteří byli při lovu a následném zabíjení 
svých kořistí se zájmem sledováni například gazelami, které 
se přišly jen podívat. Takové chování přihlížejících bylo nazváno 
„chování ve fascinaci" (behaviour of fascination) nebo „divácký 
fenomén" (bystander phenomenon). Přihlížející diváci nejsou 
nutně příslušníci téhož živočišného druhu jako oběť. Zvířata lo­
vených druhů někdy sledují predatory i tehdy, když zrovna nelo-
ví. Pozorují je a téměř všude je následují. Takové chování může 
být skutečně nebezpečné: Jsou známy případy, kdy gepard sle­
dovaný stádem gazel náhle proti gazelám vyrazil a jednu ulovil. 
Kruuk však toto chování přesto .považuje za účelné: umožňuje 
zvířatům lovených druhů, aby tak měla predátora stále na očích 
a nemohla být tak snadno přepadena ze zálohy. Sledování predá­
tora také poskytuje mnoho cenných informací o jejich nepříteli. 
F. Fraser Darling ve své klasické studii o jelenu lesním poznáme-
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nal: „Jeleni jen neradi pouští z dohledu jedince či předměty, kte­
ré považují za potenciálně nebezpečné." I tohle by mohl být pří­
klad „proti-fobie". 

V díle The Expression of the Emotions in Man and Animals 
(Projevy emocí u lidí a zvířat) Darwin vypracoval systematickou 
studii toho, jak zvířata vypadají, mají-li strach. U lidí i zvířat se 
mohou objevit některé, nebo všechny, z těchto příznaků: otevře­
né oči a ústa, koulení očí, rychlý tlukot srdce, zježené chlupy, 
třesoucí se svaly, cvakající zuby, uvolnění svěračů. Polekaný tvor 
může „zkamenět" nebo se strachy schoulit. Tyto reakce byly po­
zorovány u převážné většiny živočišných druhů. Je zajímavé, že 
když má delfín strach, cvakají mu zuby a svítí bělmo očí, gorilám 
se třesou ruce. Taková podobnost s projevy strachu u lidí je dal­
ším důkazem naší spřízněnosti. Melvin Konner napsal: „Jsme — 
ne metaforicky, ale skutečně, doslovně biologicky — jako laně, 
které ukusují orosenou trávu za mlhavého oparu před úsvitem, 
žvýkají, očichávají vlhké rostlinky, dýchají vzduch plný mlhy 
a pasou se v klidné harmonii. A najednou z ničeho nic jako když 
do nás střelí a jsme divoká zvěř." 

Další příznaky strachu jsou specifické pro jednotlivé druhy. 
Polekaný kamzík, popisuje biolog Douglas Chadwick, stáhne uši, 
schová jazyk za zuby, přikrčí se a zvedne ocas. Podle Chadwicka 
kůzle zvedá ocas tehdy, když si žádá pozornost a péči. Dospělý 
jedinec pak zvedá ocas, cítí-li strach. Je-li ocas zdvižen jen napůl, 
říká Chadwick, znamená to „Jsem znepokojen," a úplně zdvižený 
ocas „Mám hrozný strach," nebo také „Mami, pomoz mi!" 

Chovatel ptáků Wolfgang de Grahl pozoroval, že když se mlá­
ďata papouška šedého octnou v neznámém prostředí, které je pro 
ně nové, začnou divoce bít křídly a také někdy schovají hlavu do 
bezpečí v nejvzdálenějším rohu. Podle Grahla tito papoušci zřej­
mě věří stejně jako pštrosi, o kterých se říkalo, že schovávají 
hlavu do písku, že je tak nikdo neuvidí. Ptáci však možná nejsou 
tak hloupí. Lidé, kteří si ze strachu zakrývají oči anebo odvracejí 
tvář, také nevěří, ze je nikdo nevidí. Je možné, že stejně jako lidé 
papoušci prostě nemohou snést pohled na to, z čeho mají obrov­
ský strach, anebo se tak snaží, aby je jejich pocity zcela neovládly. 
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Čeho se zvířata bojí 

Lidé žijí a pracují s koňmi už velice dlouho, a tak dovedou 
mnohdy správně odhadnout, čeho se koně bojí. Kromě samozřej­
mého nebezpečí, jaké pro ně představují predátoři, mohou být 
vyplašeni neznámými pohyby, zvuky a pachy. Často je polekají 
změny v jejich okolí. Jankovité koně může vyplašit i jen domnělá 
změna: objekt, který kůň již nespočetněkrát míjel, může koně 
vystrašit, i když zůstává stále stejný a nezměněný. Co splaší jed­
noho koně, nechává druhého v klidu, a někteří koně dokonce jen 
zřídka projevují strach. Někdy se obávají vstupovat do míst, kde 
necítí pach jiného koně. Kůň, jenž se nechá velice lehce zapřáh-
nout do povozu, se může začít vzpírat, jde-li o úplně nový povoz. 

Důležitou roli hrají i osobní zkušenosti daného jedince, který 
se v průběhu svého života může naučit bát něčeho, čeho se nikdy 
předtím nebál. Když například zvednete klacek a chcete jej hodit 
psovi, aby vám jej donesl, a on se místo toho shrbí strachy, na­
padne vás, že toho psa někdo kdysi zbil klackem. Zvířata si vytvá­
řejí asociace strachu s předměty, na něž mají z minulosti špatné 
vzpomínky. Takové vzpomínky může probudit vnější podobnost, 
nebo i jen myšlenka, která jim proběhne hlavou. 

Zvířata se také učí strachu, aby se vyhnula bolesti. Laboratorní 
krysy mají strach z bolesti, a tak se učí bát elektrických šoků. 
Kojoti se zase učí strachu z přímého setkání s dikobrazími ostny. 
Opice poznávají, že velký pád bývá bolestivý. 

Strach a sebeobrana 

Většina živočichů se pochopitelně obává svých predátorů. Jak 
poznají, že jsou to predátoři, když je nikdy předtím neviděli 
v akci, není vždy jasné, jejich reakce je však jednoznačná. Chad-
wick jednou ve Skalistých horách pozoroval rysa stopujícího 
statného samce kamzíka. Připlížil se na výběžek přímo nad kozla, 
na pozici zcela ideální k útoku, začal však váhat. A potom si ho 
kozel všiml a ustoupil zpátky do rohu. Po chvíli vyšel zase dopře­
du, zadupal nohama a začal vyskakovat obrácen svými rohy smě­
rem k rysovi. Rys ho chvíli pozoroval, několikrát proti němu na­
táhl tlapu a nakonec odešel. Ukázalo se, že zpočátku se kamzík 
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svého predátora bál, potom se ale zbavil strachu a začal být agre­
sivní. Rys se kamzíka také trochu bál. Stačilo to k tomu, aby 
chvíli váhal a nakonec lov úplně vzdal. 

Jedním z klíčů pro rozeznávání predátorů je přirozená reakce 
na upřený pohled. Při jednom pokusu se ukázalo, že ptáci byli 
více zaujati vycpanou sovou, která měla oči. Malá kuřata, která 
ještě nikdy neviděla predátora, se vyhýbají všemu, co má oči nebo 
něco očím podobného. Ptáci na krmítku mají tendenci uletět 
pryč, jsou-li jeho stěny vyzdobeny vzory připomínajícími oči. 
Čím opravdověji oči vypadají, tím větší strach v ptácích vzbuzují. 

Mnoho zvířat má vrozený strach z pádu z velké výšky. Mláďata 
spousty druhů zvířat (včetně lidí) pociťují hrůzu při pohledu na 
volný pád nebo na něco, co jej může připomínat, i když nikdy 
takový pád nezažila ani neviděla. U některých druhů se zřejmě 
strach z výšek probouzí častěji než u jiných. Tvor žijící ve vel­
kých výškách by nemohl přežít, kdyby příliš mnoho času trávil ve 
strachu. Přesto i kamzíci pozorovaní Chadwickem projevovali 
známky strachu, když hledali stopy na útesech, které byly příliš 
strmé i pro ně, anebo když se pod nimi uvolnil kámen a začal se 
kutálet dolů. 

Mládě medvěda hnědého, jež spadlo do řeky McNeil na Aljašce 
a bylo unášeno silným proudem, projevovalo známky strachu — 
mělo zploštělé uši a rozšířené těkající oči. Jeho matka viděla, jak 
padá, ale nevypadalo to, že by ji to nějak zvlášť znepokojovalo. 
Vypravila se k němu, až když jej proud začal unášet dost daleko. 
Možná si neuvědomila, že co je bezpečné pro ni, není bezpečné 
pro medvídě. Možná to ale nepovažovala za skutečné nebezpečí. 
Mláděti se nakonec podařilo dostat ven i bez její pomoci. 

Osamělý a ztracen 

Osamělost přináší s sebou pro společenská zvířata nebo pro 
mláďata většiny druhů strach. Strach ze samoty se často dá jen 
obtížně oddělit od strachu z toho, že se ztratíte. Wingnut, ne­
zvykle bázlivé mládě medvěda hnědého žijící u řeky McNeil, se 
podle Thomase Bledsoea děsil i vlastního stínu. Hrozně se bál, že 
zůstane sám. Pokaždé když se jeho matka vydala lovit ryby, začal 
„hystericky" naříkat a nepřestal, dokud se nevrátila. I v tomto 
případě se zdá možné, že příčinou této zvláštní reakce je dřívější 
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zážitek. Vorvaňovec anarnak Keiki žijící v mořském parku byl 
vypuštěn do nedalekého zálivu. Oddělen od svých druhů a umís­
těn na neznámé místo, Keikiho zachvátil strach. Cvakaly mu 
zuby a těkaly oči. 

Ošetřovatelé ze zoo vyprávěli o tom, že sloni někdy vykazují 
„syndrom náhlé smrti" nebo „syndrom zlomeného srdce", k če­
muž dochází (zejména u mladých slonů), když jsou odděleni od 
své sociální skupiny anebo když jsou přestěhováni. Jack Adams 
z Centra pro studium slonů to připisuje „svíravému strachu". 

Stejně jako koně plašící se kvůli neznámým věcem jsou i od­
chycení, ale nezdomácnělí papoušci šedí velice citliví na všechny 
změny ve svém okolí. Než aby jedli z nové misky, budou raději 
celé dny hladovět. Když se naučí důvěřovat a přijímat jídlo od 
určité osoby, pouhá změna oblečení v nich může vyvolat paniku. 
Jeden chovatel ptáků popisoval, že někteří jeho papoušci byli tak 
nedůvěřiví, že byli ochotni přijímat lískové oříšky jen od jeho 
matky — a jen tehdy, měla-li na sobě svoji obvyklou zástěru. 
Termín neofobie označuje strach z neznámého. Neofobie může 
vyvolávat neobvyklé reakce u zvířete chovaného v nezvyklých 
podmínkách. Indický ochránce přírody Billy Arjan Singh vycho­
vával osiřelé mládě levharta a tygra. Obě mládata byla vyděšena 
při prvním setkání s džunglí. Musela být šetrně uklidňována 
a jen opatrně chodila na procházky po džungli. Bylo třeba je pře­
svědčovat, že to skutečně stojí za námahu. 

Cody, orangutan vyrůstající odmalička mezi lidmi, byl při prv­
ním setkání s jiným orangutanem šokován. Srst se mu zježila po 
celém těle. Ze strachu couvl a schoval se za svého lidského „rodi­
če". Tiskl se k němu tak pevně, že se mu na těle objevily modřiny. 
Druhý, klidný orangutan byla ve skutečnosti jeho pravá matka. 

Jim Crumley popsal svoje pozorování hejna dvou stovek labutí 
trubačů ve Skotsku. Najednou hejnem projela vlna znepokojení. 
Spící labutě zvedly hlavu a zůstaly stát, zahleděny směrem na 
západ — a pak se znova usadily. Postupně se začaly uvolňovat 
a najednou znovu znejistěly — všechny hlavy nastražené, jedna 
na druhou volaly na poplach. Tohle se opakovalo celkem třikrát, 
než Crumley pochopil, co je tak zneklidňovalo. Blížila se bouře 
a labutě ji slyšely dříve než on. Pozoroval je i během bouře a zjis­
til, že blesky u nich nevyvolávají žádnou reakci. Každé zahřmění 
je však vždycky hrozně vyděsilo. 
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Učit se bát 

Bát jsme se většinou naučili. Shoduje se to s klasickou beha-
viorální teorií o podmíněných reakcích, podle které se zvířata, 
lidi nevyjímaje, učí spojovat negativní podněty s určitými zážit­
ky. Až příliš často a příliš unáhleně vysvětluje různé projevy cho­
vání jako vrozené a instinktivní. Ve skutečnosti jsme se jim moh­
li naučit na základě tvrdé zkušenosti anebo díky jiným jedincům 
našeho druhu. 

Elizabeth Marshall Thomasova zaznamenala specifický druh 
strachu u huskyho Koki, kterého získala jako již dospělou fenku. 
Zvuk věci svištící vzduchem, jako třeba biče či klacku, ji vždy 
donutil přikrčit se. Začaly jí cvakat zuby a naježila se jí srst. 
Podle Marshall Thomasové „hlas opilého člověka" podmiňoval 
přesně stejné reakce. Je však možné, že Koki reagovala spíše na 
pach než na zvuk. Alkohol totiž poněkud mění pach lidského 
potu. V každém případě se naučila mít strach z lidí, kteří se před­
tím něčeho napili. Jen těžko se dá vyloučit, že ji kdysi udeřil 
opilý člověk. 

Klasická teorie o podmíněném chování byla otřesena v zákla­
dech, když byla objevena skutečnost, že některé podněty jsou se 
strachem spojeny mnohem více než ostatní. Krysy jasně spojují 
jídlo s otravou. Už si nevezmou takovou potravu, po níž jim 
jednou bylo zle. Je však velice nepravděpodobné, že by si s ne­
mocí spojovaly elektrický šok či ostrý hlasitý tón bez ohledu na 
to, jak často díky vědcům v laboratoři přicházejí s těmito pod­
něty do styku. Mnoho lidí se bojí hadů a pavouků, aniž by 
s nimi měli nějaké špatné zkušenosti, zatímco jen velice málo 
lidí trpí fobiemi z kladiv a nožů, i když k poranění právě těmito 
nástroji dochází mnohem častěji, říká Martin Seligman. Možná 
se jich nebojíme proto, že důvěrně známe i jiné způsoby je­
jich využití. 

Kamzíci se naučili bát se lavin a sesuvů kamení a většinou 
dokáží včas uniknout. Když uslyší hřmot valících se kamenů, 
zvednou ocas, sklopí uši a co nejrychleji utíkají do nejbližšího 
úkrytu. Není-li tam žádný, přikrčí se a přitisknou se těsně ke 
skále. Některým z nich se tak ještě v poslední chvíli podaří 
uniknout. 
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Nepojmenovaný strach 

Každý někdy zažil strach, aniž k tomu měl nějaký hmatatelný 
důvod. Máme pocit, jako by nám hrozilo nějaké nepředvídatelné 
nebezpečí. Jindy je náš strach způsoben tísní z neznámého pros­
tředí, stejně jako u Singhova malého levharta a tygra. Cítíme, že 
by se mohlo stát něco špatného, aniž víme co. Neurčitý strach — 
úzkost. 

V národním parku Hwange v Zimbabwe se každoročně snižuje 
stav slonů. Během decimování jsou velké sloní rodiny naháněny 
letadly směrem k lovcům, již zastřelí všechny až na malá slůňata, 
která jsou odchytána a nabízena na prodej. Slůňata běhají kolem, 
křičí a hledají své matky. Jednoho roku si průvodce pracující 
v soukromé rezervaci vzdálené asi sto padesát kilometrů od par­
ku všiml, že osmdesát slonů žijících v rezervaci zmizelo ze svých 
obvyklých míst právě v den, kdy mělo v Hwange začít obvyklé 
decimování. Našel je až o několik dnů později schované na sa­
motném okraji rezervace — zkrátka tak daleko od Hwange, jak 
jen to šlo. 

Nedávno bylo objeveno, že sloni jsou schopni spolu komuniko­
vat na velkou vzdálenost díky neslyšitelnému volání — tyto zvu­
ky mají tak nízkou frekvenci, že je lidé nezaregistrují. Není tedy 
překvapující, že sloni v rezervaci zřejmě dostali varovnou zprávu 
od slonů z Hwange. Sloni ze soukromé rezervace něco museli 
tušit o hrůze, jež se děje slonům v Hwange. Jen těžko ale mohli 
přesně vědět, co to bylo. Předmět jejich strachu byl neúplný, 
strach však byl skutečný. 

Obavy o ostatní 

Lidé se nebojí jen sami o sebe, ale mohou mít strach i o ostat­
ní. Tento pocit hraničí se schopností empatie. Je to jeden z poci­
tů, jehož existenci lidé u zvířat zpochybňují víc než strach. Za­
tímco příklady zvířat obávajících se o sebe sama jsou nespočetné, 
příkladů dokládajících strach o druhé je podstatně méně. Situace 
je často dvojznačná: opice projevující fyzické známky strachu při 
pohledu na útok, jehož terčem je jiná opice, se může bát spíše 
sama o sebe než o druhou opici (nebo obojí), neboť by se mohla 
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stát další potenciální obětí. Nejzřejmější důkaz strachu a stra­
chování zvířat o druhé plyne pochopitelně ze starosti rodičů 
o svá mláďata. 

Thomas Bledsoe, biolog zabývající se životem divokých zvířat, 
popisuje chování Červeného límce, samice grizzlyho (poddruh 
medvěda hnědého), jíž se někam ztratila mláďata, zatímco ona 
lovila lososy v řece McNeil, na místě, kde se schází mnoho med­
vědů. Nejprve pozorně prohlédla břeh řeky v obou směrech. Po­
tom se rozběhla na vrchol srázu, aby se po nich rozhlédla. Běžela 
stále rychleji a rychleji. Nahoře se postavila na zadní, aby viděla 
do větší dálky. Rozhlížela se dokola a těžce oddychovala. Po ně­
kolika minutách hledání to vzdala a vrátila se zpátky lovit ryby. 
Její chování v tomto okamžiku se nám může zdát nepochopitel­
né. Dalo by se vysvětlit různými způsoby, od ztráty zájmu (s čímž 
by se lidé ale asi jen těžko smířili) až po její víru, že se mláďatům 
nestalo nic zlého. Je třeba dodat, že když se někdy medvíďata 
Červenému límci ztratila u řeky, připojila se k jiné medvědici 
a její rodině a byla ve skutečnosti v bezpečí. Podle Bledsoea zůs­
tala dvě mláďata Červeného límce celé tři dny u jiné medvědice, 
dokud je matka nepotkala a neodvedla si je zpátky. 

Rodiče se nebojí pouze ztráty svých potomků, ale i toho, že by 
se mohli zranit. Velká máma, jiný hnědý medvěd, jehož Bledsoe 
pozoroval, byla vyděšena, když si její dvě zvědavá mláďata začala 
zkoumavě prohlížet samotné pozorovatele. Velká máma se za 
nimi rozběhla a varovně je volala zpátky, dokud se mláďata ne­
vrátila a nenechala lidi být. Lynn Rogers, jenž studoval menší 
medvědy černé, říká, že když se tito medvědi setkají s nebezpe­
čím, medvědice přivolá svoje mláďata k sobě a nutí je, aby vylezla 
na stromy, a to raději na kmeny s hrubou kůrou (na něž je pro ně 
snazší vylézt) než s kůrou hladkou. Paul Leyhausen viděl několik 
samic kočky, jež dovolovaly koťatům chytat myši, ale nedovolily 
j im lovit krysy. Když byla koťata pozorována odděleně od matky, 
ukázalo se, že se dokážou bez problému pouštět i do krys. 

Samice kamzíka se snaží předejít nebezpečným a zbytečným 
pádům svých kůzlat. Podle Douglase Chadwicka se dospělé kozy 
drží vždy po té straně mláďat, která je bližší okraji srázu, a to jak 
během dne, tak i tehdy, když uléhají ke spánku. Chadwick popi­
soval reakce jedné kozy: „Slyšel jsem ji zakřičet, když kůzle upad­
lo tvrdě na zem. Rychle k němu utíkala, aby mu olízala rány 
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a uklidnila je." Výkřik matky je velice podobný lidské reakci na 
to, když vidíme někoho spadnout. Je to jasný příklad schopnosti 
vcítit se do pocitů druhých. 

Samec sokola stěhovavého útočil na své mládě pokaždé, když 
mladý sokol přilétl příliš blízko k lidským pozorovatelům. Nako­
nec mládě změnilo svoje chování a pozorovatelům se vyhýbalo. 
Strach otce o syna přivodil změnu chování mláděte. 

Společenská zvířata mohou cítit strach o ostatní jedince své 
skupiny. Jeden badatel se rozhodl prozkoumat reakce mladých 
šimpanzů na „troufalého člověka" a „nesmělého člověka". Šim-
panzice Lia se troufalému člověku vyhnula, šimpanzice Mimi se 
však do něj pustila. Jednou „troufalý člověk" ohýbal Mimin prst 
dozadu, až začala Mimi křičet. Lia chtěla zasáhnout, přestala 
však, jakmile utržila první ránu. (Takto elegantně někdy vypadají 
vědecké pokusy.) Lia se poté snažila dostat odtamtud Mimi pryč. 
Uchopila ji za ruce a táhla ji za sebou. Ve skupině šimpanzů 
žijících v kleci v Oklahomském institutu pro studium primátů 
šimpanzí samice, jíž bylo předešlé mládě odebráno, vždy zner­
vózněla, když se k ní a jejímu mláděti přiblížili vědci. Podobně 
reagovali i ostatní šimpanzi v okolních klecích. V tomto případě 
není zcela jasné, zda se ostatní šimpanzi skutečně báli; mohli se 
jen vůči lidem chovat nepřátelsky. Nezměrný strach, který mo­
hou pociťovat zvířata zavřená v laboratořích, se nikdy nestal 
předmětem zkoumání. Možná že samo etické dilema vznikající 
z toho, že lidé navozují ve zvířatech takový strach, důkladné 
zkoumání znemožňuje. 

Škála strachu 

Nejmímější podoba strachu — připravenost bát se — by moh­
la být charakterizována jako obezřetnost a neustálá ostraži­
tost, což samozřejmě umožňuje přežití jedince. Červ zpozorní, 
když uslyší přilétat ptáka, a včas unikne. Když tento pocit zesílí 
a stane se intenzivním, stává se úzkostí, tíživým stavem mysli. 
Jak ukazuje psychiatrie, někteří lidé se nechávají svou úzkostli-
vostí zcela ovládnout, zatímco většina ji považuje za zbytečnou 
a přehnanou. 

Obrovský strach stejně jako obrovská bolest může způsobit 
šok. Termín šok má lékařské vysvětlení. Nikdo nepochybuje 
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o tom, že zvířata něco takového zakoušejí. Hans Kruuk popsal 
stav, který vypadá jako šok, u pakoňů hřívnatých obležených hye­
nami. V takové situaci se zvířata jen ojediněle snaží bránit, když 
se takto octnou v úzkých a nemají kam uniknout. Stojí bez hnu­
tí, sténají, než je hyeny roztrhají. 

Pandora, dvouletá kamzicí samice, jíž měl být na krk umístěn 
obojek s vysílačkou, se nechala nalákat na slanou návnadu do 
ohrady biologem Douglasem Chadwickem a jeho manželkou. 
Nejprve se odvážně snažila utéct. Pokoušela se vyskočit ven 
z ohrady, vyhrožovala Chadwickovi svými rohy, a když se jí snaži­
li zkrotit, bránila se, aby se jim vymanila. Když jí zavázali oči, 
dostala šok, zkrotla a začala kulhat. Pandora se při zápasu zranila 
jen velice málo, a tak se zdá, že reakce byla důsledkem intenziv­
ního strachu. (Poté co jí byl na krk umístěn obojek s vysílačkou, 
se vzpamatovala a byla puštěna na svobodu, aniž by projevovala 
nějaké další známky šoku.) 

V Africe byl sražen k zemi lvem jeden buvol africký, nebyl však 
vůbec zraněn. Zůstal jednoduše ležet v šoku na zemi, zatímco lev 
(pravděpodobně to byl nezkušený jedinec) začal žvýkat jeho ocas. 
Tento příklad je další ukázkou toho, že strach nemusí být vždy 
motivován snahou přežít. 

Statečný jako lev 

Statečnost, jež bývá občas považována za emoci, je úzce spjata 
se strachem a bojácností. Bohužel statečnost či odvahu lze jen 
těžko definovat u lidí, o to obtížněji pak u zvířat. Za odvážné 
chování se obvykle považuje takové jednání, kterým se postavíme 
čelem proti strachu, nebezpečí buď překonáme, nebo odstraní­
me. Je však nebezpečný čin odvážný, necítíte-li při něm vůbec 
žádný strach? Nebo je odvážný jen tehdy, když máte strach? 

Hans Kruuk předkládá několik příkladů, kdy samice pakoně 
žíhaného a jejich mláďata pronásledovaly hyeny. Pokaždé když 
hyeny dohnaly jedno mládě, jeho matka se otočila a začala na 
hyeny útočit. Pustila se do nich s takovou silou, že je skutečně 
paralyzovala. Toto je zřejmě příklad statečnosti. Kdyby totiž ne­
měla mláďata, utíkala by pryč. Strach by ji poháněl. Na druhou 
stranu by ale člověk v podobné situaci mohl prohlásit: „Měl jsem 
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takový vztek, že jsem na strach úplně zapomněl." Možná matka 
pakoně pro vztek zapomněla na strach. Byla statečná? 

Pro jeden přírodovědný televizní program byla natáčena lvice, 
jak zabíjí mláďata geparda. Když se vrátila gepardi matka, lvice 
byla ještě na místě. Matka zpozorovala lvici, chvíli se rozmýšlela, 
kroužila okolo a nakonec se vrhla ke lvici, aby ji odehnala. Mlá­
ďata byla již mrtvá, jejich matka to však pravděpodobně nevědě­
la. Bála se, že je lvice zabije, a bála se i o sebe (lvice byla o hodně 
větší). Její snaha odehnat lvici pryč vypadá jako statečný čin. 
Lvice se nakonec nechala odlákat pryč a gepardi matka našla svá 
mláďata mrtvá. Jedno z nich uchopila a odnesla pryč. Když se za 
chvíli strhla bouřka, zachytila ji opodál kamera, jak sedí v dešti 
a schovává pod sebou tělo mláděte. Když déšť ustal, odešla pryč 
bez jediného ohlédnutí. 

Charles Darwin, který se také zajímal o statečnost zvířat, popi­
suje zajímavý případ: 

Před několika lety mi ošetřovatel v zoologické zahradě ukázal 
hluboká dosud nezahojená poranění na krku, která mu způsobil 
rozzuřený pavián, když klečel na podlaze. Malá americká opice, 
jež byla ošetřovateli blízkým přítelem, žila s tímto obrovským 
paviánem, kterého se hrozně bála, v jednom oddělení. Jakmile 
však uviděla přítele v nebezpečí, utíkala mu hned na pomoc 
a křičela a kousala velkého paviána tak dlouho, dokud se ošetřo­
vateli nepodařilo uniknout. Ošetřovatel podle lékařů málem při­
šel o život. 

Pro Darwina bylo normální, že „pouhá" opice je schopna být 
člověku přítelem a chovat se statečně. Pro tento názor byl často 
kritizován moderními vědci. Nelíbila se jim jeho „tendence an-
tropomorfizovat chování zvířat". Jeden z nich poznamenal: 
„Není divu, že se mu podařilo najít důkazy existence lidských 
charakteristik (u zvířat), a dokonce i morální chování a stateč­
nost." Darwin svým příběhem o statečnosti malé opice, která ris­
kovala svoji genetickou budoucnost pro záchranu jedince jiného 
druhu, se kterým ji pojilo pouto založené nikoli na závislosti, ale 
na přátelství, některé vědce silně zneklidňoval. Především proto, 
že to byl Darwin. Statečnost a odvaha nejsou slova, jež by vědci 
chtěli slyšet vyslovovat ve spojitosti se zvířaty právě zakladatelem 
vývojové teorie. 
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Slůňata stejně jako mláďata kamzíků či medvíďata se také vždy 
nebojí toho, co jejich starší druhové považují za hodné strachu. 
Cynthia Mossová studuje slony v Keni a říká, že velmi malá slů­
ňata se zdají naprosto neohrožená. Klidně přicházejí k jejímu 
landroveru a zkoumají jej, zatímco uvnitř sedí lidé. To většinou 
vyděsí jejich matky a tety. Vzniká zde dilema. Zjevně by chtěly 
odvést slůňata pryč, mají však strach přiblížit se k lidem natolik, 
aby to mohly provést. Vypínají se, nervózně přešlapují a kývají 
jednou nohou. Když se slůňata nakonec sama vrátí zpět, dospělí 
je přitáhnou k sobě, očuchají je a ukazují výstražná gesta smě­
rem k autu. 

Možná potřeba strachu 

V době, kdy slůňata vyrostou, mají už důvod k tomu, aby se 
bála i jiných věcí než lidí sedících v landroveru. Věci, jež jsou 
důvodem ke strachu, se objevují v životě většiny tvorů. Ale jak je 
tomu u zvířete, jež je tak chráněno, že se nikdy nesetká s ničím, 
co by v něm mohlo vyvolávat strach? Co se stane s jeho schop­
ností pociťovat strach? Je možné, že i přes to bude cítit obavy, že 
se jeho schopnost cítit strach bude dožadovat projevení a k tomu 
si najde něco, co se může jevit jako umělé nebezpečí. 

Koko, gorila, se narodila v zoo a byla vychovávána lidmi v po­
kojném a bezpečném prostředí. Koko se nikdy nesetkala se star­
šími velkými gorilami, s levharty, s lovci ani s ničím jiným, co by 
ji mohlo vystrašit. A přesto se bojí — třeba aligátorů, aniž by se 
někdy s nějakým skutečným setkala. Celé roky jí naháněly strach 
i hračky představující aligátory. (Nebála se však, když jim chyběla 
spodní čelist.) Nebála se pouze své aligátoří panenky, s níž si 
ovšem hrávala na honěnou. Jednou pomocnici vyhrožovala, že 
na ni pustí aligátora (ukázala panenku a naznačovala pronásle­
dování), jestli nedodělá oběd rychleji. Také se bála leguánů, zvlášť 
jednoho chovaného v domácnosti, s nímž přicházela velice často 
do styku. Přestože jí leguán (popisovaný jako „letargický") nikdy 
nijak nevyhrožoval, Koko se vždycky běžela rychle schovat, byl-li 
leguán vypuštěn ven. 

Strach Koko z ještěrek a aligátorů může být instinktivní nebo 
alespoň částečně instinktivní. Možná jej ještě více posílilo, že se 
Koko nemusela obávat již ničeho dalšího. Strach nejspíš potře-



S T R A C H , N A D Ě J E A Ú Z K O S T N É S N Y 5 7 

buje nějaký objekt bez ohledu na to, jestli je dítě v bezpečí a pod 
ochranou. Upíři, vlkodlaci či ohňostroj přijdou na pomoc, aby 
zhmotnili nebezpečí. V pozdějších letech se Koko, možná díky 
tomu, že dostala tucet dalších umělých aligátorů nejrůznějších 
rozměrů a tvarů, těchto hraček nakonec přestala bát. 

Šimpanz Viki vychovávaný lidmi se bál všech předmětů vyro­
bených z dehtované plachtoviny. Jeho strach byl tak silný, že 
pokud mu chtěl někdo zabránit vstupovat do nějaké místnosti, 
stačilo na dveře zavěsit kousek plachtoviny a Viki se místnosti 
zaručeně vyhnul. Proslulá Washoe se zase hrozně obávala mopů 
na stírání prachu. Moja, jiný šimpanz ze stejné skupiny, nijak 
nereagoval na mop, zato však měl hrůzu z forem na ledové kost­
ky. Formy ležely schované v zásuvce ve skříni, a když Moja začal 
zlobit, stačilo je vytáhnout a ukázat. 

V dalším pozoruhodném případu byl u Washoe a dalších šim­
panzů v její skupině naočkován strach z vymyšleného „strašidel­
ného psa". Stalo se tak při pokusu přimět lehkomyslnou Washoe, 
aby se častěji naučila používat znak „ne". Jednou večer se badatel 
Roger Fouts podíval z okna její ubikace a sdělil jí znakovou řečí, 
že viděl velkého černého psa s velkými zuby, jak snědl šimpanzí 
miminko. Zeptal se jí, zda chce jít ven, a dostalo se mu velice 
důrazného „ne". A tak napříště, když si Washoe hrála venku a ne­
chtělo se jí zpátky, Roger Fouts jí zase pomocí znaků sdělil, že se 
blíží ten velký černý pes — a Washoe rychle běžela domů. 

Ostrov bez strachu 

Cestovatelé, kteří zavítají na vzdálené ostrovy, mohou být pře­
kvapeni, když narazí na zvířata, která jako by vůbec neznala 
strach. Tito smělí tvorové, místo aby utekli od lidí pryč, se zauje­
tím pozorují lidi blížící se k nim se sítěmi anebo zbraněmi 
v ruce. Botanik Sherwin Carlquist se setkal se sovou, náležející 
ke druhu žijícímu pouze na ostrově. Když se k ní přiblížil a začal 
ji fotografovat, sova klidně stála, jen na něj líně mrkala. Poblíž se 
připlížil had, Carlquist jej zvedl, had vylezl na jeho ramena, a tak 
se nechal nosit po celý den. Na nedalekém ostrově mohl Carl­
quist hladit rypouše sloní ležící na břehu a tereje sedící na vej­
cích. Jinde zase byli ostrovní čukvalové (leguáni velcí) tak klidní, 
že ani nepostřehli „mírné kopnutí biologovou botou". 
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Biologové, kteří připluli na jeden neobydlený ostrov, si chtěli 
po velice namáhavé cestě odpočinout. Jeden z nich usnul únavou 
na pláži. Zatímco spal, přiletěl střízlík obecný žijící na ostrově 
a snesl se na jeho botu, hrál si s jeho tkaničkami, pak poskakoval 
kolem jeho těla, sedl mu na bradu — a ještě než odletěl pryč, 
prozkoumal mu podrobně obě nosní dírky. Takovou absenci stra­
chu lze pozorovat u zvířat žijících na malých ostrovech, kde ne­
jsou téměř žádní predátoři anebo jich tam je jen velice málo. 
Carlquist tvrdí, že: rozjitřená ostražitost není žádným kla­
dem, přinejmenším z pohledu evoluce. Kdyby pták trávil příliš 
mnoho času úprkem před falešným nebezpečím, nezbýval by mu 
pak čas na shánění potravy a další základní činnosti. V prostředí 
bez predátorů je tedy mnohem úspěšnější tvor, jenž není perma­
nentně ve střehu, než ten, který je stále jen nervózní." Nevíme 
však, zda tyto druhy zvířat prožívají další typy strachu, jako je 
třeba strach z výšky nebo z vody, nejspíš ale ano. Mnoho ostrov­
ních druhů na svou nebojácnost doplatilo. Alka velká a dronte 
mauricijský (dříve se nazýval blboun nejapný, Didus ineptus) 
jsou jen dva živočišné druhy, které vymizely proto, že neuletěly 
hladovým lidem či potravu hledajícím zvířatům. 

Druhá strana strachu 

Je-li strach pocit, že nám hrozí něco špatného, potom by jeho 
opakem měla být naděje. U lidí může být naděje, stejně jako 
strach, neopodstatněná, iracionální nebo naopak logická a vědo­
má. Jedním z charakteristických znaků zvířat je (docela odůvod­
něná) naděje, že budou jíst, a nezřízená radost v očekávání. Psi 
celí natěšení poskakují kolem lidí, kočky zase hlasitě předou 
a otírají se o různé předměty, lidi a jiná zvířata. 

Když byla Washoe starší, porodila mládě, to však čtyři hodiny 
po porodu zemřelo na srdeční poruchu. O tři roky později měla 
druhé mládě, Sequoyah. Sequoyah byla slabá a i přes skvělou 
péči své matky zemřela ve dvou měsících na zápal plic. V pře­
svědčení, že Washoe by měla vychovat mládě, se jí vědci snažili 
nalézt patřičnou náhradu. Nakonec se rozhodli dát k ní Louli-
se, desetiměsíční šimpanzí mládě. A tak dva týdny po smrti Se­
quoyah přišel Fouts k Washoe a pomocí znaků jí sdělil: „Mám pro 
tebe děťátko." Washoe se zježila srst na celém těle. Byla celá 
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rozrušená, napřímila se, začala pochodovat sem a tam a vykřiko­
vala. Přitom stále ukazovala znak „dítě". „Když potom naznačila 
moje dítě, věděl jsem, že tu máme problém," řekl Fouts. 

Když se Fouts vrátil s Loulisem, Washoeino rozrušení pomi­
nulo. Srst se jí přestala ježit a ani nechtěla vzít mládě k sobě. 
Netečně stála a posunkovala „dítě". Asi po hodině se konečně 
k Loulisovi přiblížila a začala si s ním hrát. Ten večer se ho sna­
žila uspat ve svém náručí tak, jak to dělávala se Sequoyah. Ze 
začátku se jí to nedařilo, ale druhého rána byli již přitisknuti 
k sobě. Od té doby se Washoe stala Loulisovi oddanou matkou. 
Ten se od ní a ostatních šimpanzů ve skupině naučil padesáti 
znakům znakové řeči. Je zřejmé, že když jí Fouts oznamoval, že 
dostane dítě, Washoe doufala, že opět uvidí Sequoyah. 

Ludwig Wittgenstein věřil, že zvířata mohou cítit strach, avšak 
ne naději. Ve čtyřicátých letech napsal: „Můžeme si představit 
zvíře, jak je rozhněvané, vystrašené, nešťastné, šťastné anebo po­
lekané. Ale aby v něco doufalo, mělo naději?... Pes věří, že jeho 
pán je za dveřmi. Může ale také věřit, že se jeho pán vrátí i pozít­
ří?" Podle Wittgensteina jsou schopni prožívat naději jen ti tvo­
rové, kteří ovládají řeč. Nejenže toto tvrzení nebylo dosud nijak 
vědecky prokázáno, dokonce neexistuje žádný reálný důvod 
k tomu, abychom pochybovali, že si zvířata nemohou představo­
vat svou budoucnost, nebo dokonce o ní snít. Zvířata sice neznají 
jazyk naděje, pocity spjaté s nadějí však pravděpodobně mohou 
prožívat právě tak jako lidé. 

Když si zvířata mohou pamatovat minulost a snít o ní, když se 
v nich může probudit prožitý strach, proč by si také nemohla 
představovat budoucnost oproštěnou od strachu? 



3. 

Láska a přátelství 

Jednoho večera ve třicátých letech uvízla Ma Shwe, slonice po­
užívaná k práci, a její tříměsíční slůně ve stoupajících vodách 
řeky Horní Taungdwin v Barmě. Obchodníci se slony hned vy­
běhli k vodě, když uslyšeli nářek slůněte. Nemohli pro ně však 
nic udělat. Vyvýšený břeh byl totiž vysoký asi čtyři až pět metrů. 
Ma Shwe stále ještě dosahovala na dno řeky, její mládě však už 
ne. Matka tiskla slůně k sobě. Pokaždé když ho začal unášet 
proud, přitáhla ho chobotem zpět. Rychle stoupající proud brzy 
odnesl slůně pryč. Ma Shwe se pustila asi padesát metrů po 
proudu a znovu je chytila. Hlavou opřela slůně o břeh, objala je 
chobotem, postavila se na zadní a vyzdvihla je na kamenný výbě­
žek metr a půl nad hladinu vody. Ma Shwe potom spadla zpátky 
do koryta řeky a odnesl ji proud. 

Obchodníci upřeně pozorovali slůně, jež se třáslo na kamen­
ném výběžku a nemohlo se tam příliš dlouho udržet. O půl hodi­
ny později J. H. Williams, britský správce sloního tábora, hleděl 
na mládě a přemýšlel, jak je zachránit, když vtom zazněl „nej-
krásnější hlas mateřské lásky, jaký jsem kdy slyšel. Ma Shwe pře­
šla řeku, dostala se nahoru na břeh a co nejrychleji se vracela 
zpátky. Po celou dobu troubila na své mládě. V tom volání byl 
vzdor, pro její mládě to však byla hudba. Obě malé uši, jako dvě 
malé mapy Indie, byly nastraženy a poslouchaly jediný hlas, kte­
rý byl pro ně tak důležitý, hlas matky." Když Ma Shwe uviděla 
svoje slůně v bezpečí na druhém břehu, její volání se změnilo 
v hlasité zatroubení, jaké sloni vydávají, když jsou spokojeni. Oba 
sloni zůstali na místě. Ráno Ma Shwe přešla zpátky řeku, poté co 
přes noc klesla voda, a slůně bylo zachráněno. 
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Pro zvířata příliš ušlechtilé 

Lidé jsou vlastně společenští primáti; věří, že vědí, co je to 
láska, a vysoce ji hodnotí. Mnozí teoretikové však lásku nepova­
žují za emoci, ale spíše za „puzení", jako je třeba hlad. 

Ať tomu říkáme emoce či motivace, ve většině vědeckých kru­
hů není radno říkat, že zvířata milují. Kdyby byl Williams klasic­
kým behavioristou, zřejmě by se při vyprávění o Ma Shwe a jejím 
slůněti zdržel slova láska. Místo toho by možná psal o „poutu" 
mezi Ma Shwe a jejím mládětem. Komentujíc deprivační pokusy 
Harryho Harlowa, kdy mláďata makaků rhesus musela vyrůstat 
bez rodičů, bioložka Catherine Robertsová píše: „Copak nevěděl, 
že se lidská láska kvalitativně liší od lásky zvířecí? Nevěděl, že 
lidská matka je jedinečná, protože má abstraktní představu dob­
ra, a proto — na rozdíl od zvířecí lásky — má lidská láska onto­
genetický počátek v duchovním poutě mezi matkou a dítětem?" 
Jinými slovy zvířata nejsou schopna milovat jako lidé, protože 
jejich pouta nejsou duchovní. 

Evoluční přístup zdůrazňuje spíše úlohu lásky ve službách 
přežití než její emocionální autentičnost. Autor jedné knihy ur­
čené pro širokou veřejnost píše, že některá zvířata mají tendenci 
se pářit s jedním partnerem, a dodává: „Je důležité ale mít na 
paměti... že tato zvířata nevyjadřují .opravdovou lásku', pouze se 
řídí svými geny. Jsou to stroje na přežití. Jejich posláním je zná­
sobovat vlastní geny v genovém fondu. Kdyby samec věděl, že se 
jeho samicí partnerka může postarat o mladé sama, nezůstal by 
s ní ani minutu. Nemůžeme to však srovnávat s lidmi, představo­
vat si, že by samička byla opuštěná, nebo s ní dokonce soucítit. 
Oba dva se řídí svým genetickým ,plánem', jehož cílem je co 
možná nejlepší genetické umístění — jde o chování adaptivní, 
a proto také krásné." Většina lidí by nebyla tohle schopna akcep­
tovat, pokud se týče jejich vlastních lásek a rodinných pout. Cito­
vaná pasáž ani nenaznačuje, kde v této otázce leží hranice mezi 
zvířaty a lidmi. Mohla by být „nejkrásnější" lidská láska založena 
čistě jen na snaze o reprodukci kvalitních genů? Fakt, že zde 
zvířata jsou na jedné straně popisována jako stroje, a na straně 
druhé zase jako tvorové, kteří jsou schopni úvahy o tom, zda 
jejich partner dokáže sám vychovávat mladé, naznačuje, jak ne-
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konzistentní je taková argumentace. Taková a podobná zdánlivě 
objektivní tvrzení, jež redukují komplexnost vnitřního života jen 
na jeho funkci, jsou typická. Možná že láska, jako emocionální 
prožitek, má evoluční hodnotu. Elizabeth Marshall Thomasova 
komentuje příklad dvou psů, Mishy a Marie: 

Často opakovaným předsudkem je rozšířené tvrzení, že roman­
tická láska se svými plody věrnosti sexuální i jiné není pojmem, 
který lze aplikovat na psy. Používat jej v souvislosti se psy údaj­
ně znamená dopouštět se antropomorfismu. Není to tak. Zcela 
jako každý lidský příběh lásky, i příběh Mishy a Marie ukazuje 
evoluční hodnotu romantické lásky. Síla, která hnala Romea 
a Julii, není o nic slabší či méně důležitá ani v případě jiného, 
ne-lidského druhu, protože síla pouta ujišťuje samce, že je to on, 
nikoli třeba Tybalt nebo Bingo, kdo je otcem všech narozených 
dětí, a že oba rodiče se mohou spoléhat jeden na druhého, když 
přichází čas na výchovu dětí. 

Přestože Thomasova poznamenává, že by tato emoce mohla 
sloužit vědeckému rozumovému principu, byla kritizována za to, 
že používá v souvislosti se psy výrazu láska namísto pojmu pouto 
či vztah. 

Rodičovská láska 

Z hlediska evolučního přístupu má rodičovská láska — starání 
se o mláďata — zcela jasný smysl. Díky rodičovské péči přežívá 
více mláďat. Chrání-li rodiče své mladé, mláďata mohou růst 
a sílit, než se o sebe postarají sama. Pavián může dokonce zdědit 
postavení své matky v tlupě a dospělá samice medvěda černého 
může používat teritorium své matky, i když na něm matka dosud 
přebývá. Mládě se může učit, jak přežít, zatímco je v bezpečí pod 
ochranou svých rodičů. Možná — o tom se dosud vedou disku­
se — je rodiče některé z těchto věcí sami učí. 

Ne všichni tvorové ochraňují svá mláďata. Želva naklade vajíč­
ka do písku a odejde. Své potomky by pravděpodobně nepoznala, 
natož milovala. Naklade-li ale zvíře vajíčka a střeží-li je, jak to 
dělají například krokodýlové, musí tu existovat něco, co je 
k tomu motivuje a posléze jim brání v tom, aby svá mláďata po­
zřeli, jakmile se vylíhnou. Nemusí to být nutně láska — může jít 
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o nějaký jednoduchý mechanismus, který jim v tom zkrátka za­
brání, například odpor k pojídání vajíček a krokodýlích mláďá­
tek. Projevy péče však mohou být i důkazem prožitku lásky. Kro­
kodýlové pomáhají svým mláďatům při líhnutí dostat se ven 
z hnízda, dávají na ně pozor, nosí je v tlamě a velice silně reagují 
na jejich nářek. Samičky jednoho jihoasijského druhu motýla 
hlídají svoje vajíčka tak, že nad nimi stojí, a tak drží stráž. To 
zřejmě zvyšuje jejich šanci na přežití. Některé samičky se takhle 
ovšem chovají po celý život. Ještě na prahu smrti můžeme vidět 
jejich rozkládající se tělíčka, jak stojí na stráži u vajíček, z nichž 
se ještě nestačila vylíhnout mláďata. 

Matka pavouka slídáka nejen nosí svá vajíčka v hedvábném 
zápředku, ale také nosí své děti na zádech. Možná se mláďata 
musí nejdříve učit dovednostem potřebným k úspěšnému lovu. 
Je ovšem více pravděpodobné, že dokud nevyrostou, potřebují 
stálou ochranou. J. T. Moggridge vypráví příběh o sklípkanovi. 
Když jej chytil, rozhodl se zakonzervovat ho v lihu. Ze zkušenos­
ti věděl, že pavouci naložení do lihu sebou po dlouhou dobu šku­
bají, ale považoval to jen za reflexivní reakci. Moggridge setřepal 
mláďata z matčina hřbetu a vhodil ji do nádoby s lihem. Po něja­
ké chvíli, když už si myslel, že je již přinejmenším polomrtvá, 
vhodil do lihu i jejích čtyřiadvacet mláďat. Ke svému zděšení 
uviděl, jak samice natáhla nohy a schovala mláďata pod sebe. 
Držela je tak dlouho, dokud nezemřela. Od té doby přešel Mog­
gridge k užívání chloroformu. 

Může pavouk milovat svoje mláďata? Byl to jen reflex, jenž 
matku sklípkana donutil přitáhnout k sobě svoje děti? V tomto 
případě to vypadá velice pravděpodobně, nikdy si tím ale nemů­
žeme být naprosto jisti. Klidně to může být jednoduchý instinkt, 
který ji vede k tomu, aby bránila cokoli, co jí jen trochu připomí­
nalo malé pavouky. Možná by takto uchopila cokoli, co by plavalo 
v lihu. Samice sklípkana se k cizím mláďatům chová stejně jako 
ke svým vlastním. Tohle může a nemusí být doprovázeno něja­
kým emocionálním stavem. 

Miluje pavouk svoje vajíčka? John Crompton to přirovnává 
k lásce ke krabici kulečníkových koulí. Sotva můžeme nahléd­
nout do pavoukova nitra, na základě dosavadních znalostí nemů­
žeme vůbec odhadovat, co se v něm děje. Víme, že pavouci pro­
dukují velmi jemné jedy a trávicí šťávy a spřádají rozličná 
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hedvábná vlákna pomocí šesti různých druhů žláz. Stavba pavou­
ci sítě je velice náročný proces. Mohlo by se tedy zdát, že pavouk 
není vůbec tak jednoduchým organismem, a proto vývoj mateř­
ské lásky by mohl být kratší evoluční fází než vývoj schopnosti 
spřádat pavučiny. Jednoho dne se možná dostaneme dál. 

Co kdyby bylo jednou objeveno, že když samice sklípkana uvidí 
mladé pavouky, začne jejím tělem proudit obrovské množství 
hormonů, jejichž existence je spojena s pocity lásky u vyšších 
organismů? Byl by to důkaz, že pavouk miluje svoje mláďata? 

Co když je to hormon typický jen pro pavouky? Znamenalo by 
to, že to nebyla láska? 

Snažíme-li se pochopit vnitřní život tvorů od nás tak odliš­
ných, je mnohem užitečnější a přesnější nevycházet z modelu 
hierarchie s člověkem na vrcholu, ale z celého spektra možných 
vlastností všech živočichů. Pavouk může mít bohatý vnitřní život 
a nej rozmanitější emoce, k nimž mohou patřit i takové, jež my 
vůbec neznáme a které nám jsou natolik vzdáleny, že je nemůže­
me s ničím analogickým srovnávat. Brát za východisko pouze 
emoce projevující se u lidí by tedy byla chyba. 

Zatímco otázka, zda je pavouk schopen cítit rodičovskou lás­
ku, zůstane nezodpovězena, u „vyšších" živočichů se o něčem 
takovém pochybuje jen málo. Jejich chování je tak komplexní, že 
popírat u nich existenci rodičovské lásky a vysvětlovat jejich cho­
vání výlučně na základě reflexů, pudů, inhibicí a zakódovaných 
vzorců chování by bylo neadekvátní. Rodičovská láska se proje­
vuje krmením mláďat, jejich umýváním, hraním si s nimi a je­
jich ochranou před vnějším nebezpečím a před jejich vlastní ne­
zkušeností. Savci, včetně „primitivních", jako třeba ptakopysk 
a ježura, kojí svoje mláďata. Kojící matka je velice zranitelná — 
mezi ostatními dospělými jedinci tráví během kojení jen málo 
času, i když mnohé ochranné instinkty jí radí přesný opak. 

Mladí savci jsou v největším bezpečí ve vlastním hnízdě. 
V řadě klasických pokusů s krysami vědci umísťovali krysí mlá­
ďata na dno klece. Jejich matky, a někdy i samice, jež nebyly 
jejich matkami, rychle utíkaly k mláděti, aby je odnesly zpátky 
do hnízda. Byly ochotny překonat i elektřinou nabité překážky, 
jen aby se dostaly k mladým a mohly je — společně s těmi, s ni­
miž nebyly nijak spřízněny — co nejrychleji odnést pryč. „Sami­
ce byla stejně živá a horlivá na konci pokusu, jenž musel být 
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nakonec přerušen, protože nám už došla mláďata, jako na jeho 
začátku." Tohle chování nesloužilo potřebám jejího vlastního 
přežití. Podobně když se biologové vyšplhali na skaliska, aby od­
dělili mladé alkouny tlustozobé, mořské ptáky podobné tučňá­
kům, většina dospělých ptáků v panice uletěla pryč, ale několik 
nejvěrnějších zůstalo bez hnutí sedět. Vystrašená ptáčata, jejichž 
vlastní rodiče odletěli, hledala útočiště u dospělých jedinců, kteří 
zůstali. „Nebylo žádnou výjimkou vidět některé motivované do­
spělé jedince, jak se marně pokouší ochránit deset či víc ptáčat 
společně s vlastními mláďaty," poznamenal jeden z biologů. 

Na rozdíl od horlivých krys a motivovaných mořských ptáků, 
kozorožec núbijský, jemuž se místo dvojčat narodí trojčata, ně­
kdy jedno ze svých mláďat zavrhne. Koza pravděpodobně nemů­
že vyprodukovat tolik mléka, aby stačilo pro tři mladé, a kdyby se 
měla starat o všechny, ani jedno z nich by se pořádně nenasytilo. 
Toto chování (jemuž se říká „chování na záchranném člunu") 
může také být formou eticky zodpovědné lásky. Když většina 
lvíčat zemře anebo je zabita, jejich matka se někdy vzdá i posled­
ního živého. Někteří biologové tvrdí, že pro ni není příliš energe­
ticky efektivní vkládat energii do jednoho mláděte, když by moh­
la brzy porodit další, což jí napovídá její „instinktivní smysl pro 
investice". Co ale takový instinktivní smysl pro investice může 
být, a jak se liší od těžkého a možná i láskyplného rozhodování 
v tísni, to není zcela jasné. Jsou známy případy, kdy se lidští 
rodiče zachovali stejně. Co se děje v mysli samice kozorožce 
či lvice v takové situaci, to pro nás zůstává stále ještě tajemstvím. 

Jak mláďata savců rostou, jejich rodiče je často dlouho krmí. 
Některá zvířata jednoduše nechávají své mladé, aby jim kradli 
kousky vlastní potravy, a jiná jim jídlo donášejí. Jeden druh moř­
ského ptáka buřňáka přenechává svým mladým již částečně na-
trávenou potravu. Když mládě povyroste, rodič mu začne nosit 
celé ryby a drží mu je tak dlouho, dokud je zobákem pořádně 
neuchopí. Jak zvířecí potomci rostou, většina z nich si začíná 
hrát, někdy se svými sourozenci, někdy s rodiči. Každý, kdo ně­
kdy pozoroval koťata nebo štěňata, ví, jak mláďata umějí být vůči 
dospělým jedincům hrubá. Biologové studující psy hyenové v Af­
rice pozorovali, že když psi přinášeli potravu feně a jejím tři týd­
ny starým štěňatům, mláďata se velice agresivně hlásila o svůj 
díl. Kdyby se matka chopila kusu masa, na který mělo zálusk 
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některé ze štěňat, vrhlo by se jí ostrými špičatými zoubky rovnou 
po tlamě a nedalo by pokoj, dokud by nedosáhlo svého. Odrostlá 
mláďata doprovázela dospělé psy na lovu a zabírala ulovenou ko­
řist, někdy dokonce rafala dospělé do zadku, aby je co nejrychleji 
odehnala pryč. 

Jedno z nejdůležitějších rodičovských poslání je chránit vlast­
ní mladé. Malá, nezkušená a bezbranná mláďata jsou nejžádaněj-
ší kořistí predátorů. Někteří rodiče je chrání tak, že je ukryjí. 
V jiných případech musí bojovat, aby je ubránili. Typickým pří­
kladem je situace, kdy byl pozorován lev, jak útočí na stádo šesti 
žiraf. Většina z nich utekla, jedno mládě však nestačilo. Jeho 
matka se je snažila postrkovat, aby běželo rychleji, ale když vidě­
la, že to nepomáhá, schovala je pod sebe a obrátila se čelem ke 
lvu. Ocitla se ve skutečném nebezpečí, uvážíme-li, jak často kon­
čí výpravy lvů na žirafy úspěchem. Lev kroužil kolem žirafy a ta 
se obracela tak, aby jej stále viděla. Kdykoli se přiblížil, vykopla 
proti němu předníma nohama. Po hodině to lev vzdal a obě žirafy 
se vrátily ke svému stádu. 

Připravenost a ochota zvířecích rodičů bojovat za záchranu 
mladých je všeobecně známá, poněvadž je to často právě člověk, 
kdo zvířata ohrožuje. Prostředky lidí jsou však tak hrozivé, že 
taková setkání jen zřídka stačí přerůst v opravdový boj. Poslední 
známé hnízdo jeřába bělohřbetého ve Spojených státech bylo 
nalezeno v Iowě ornitologem a sběratelem vajec J. W. Presto-
nem. Napsal: „Když jsem se dostal k hnízdu, pták, který se pro­
cházel o kousek dál, přiběhl zpátky... křídla a ocas svěšené, hla­
vu a ramena skloněné až ke hladině vody. Potom začal vybírat 
z bláta větvičky a klacíky, jež vzdorně házel před sebe. Byl to 
žalostný pohled: Nakonec se položil na vodní hladinu a snažil se 
mě přimět k tomu, abych opustil jeho poklad, což jsem ale ne­
udělal." Mohl to být jak samec, tak i samice, protože oba sedávají 
na vejcích. 

Zvířata se snaží ochraňovat svá mláďata nejen před predátory, 
ale i před jinými hrozbami, jak tomu bylo v případě kočky, jež 
nikdy neplavala, a přesto skočila do bazénu, aby zachránila svoje 
koťata. V severní oblasti Hudsonova zálivu narazil badatel Peter 
Freuchen na šestičlennou rodinu vlků skládající se ze dvou do­
spělých jedinců a čtyř mláďat. Vlci zoufale vyli. Jedno z vlčat se 
chytilo do pasti ukryté v hromadě kamení nad zásobami potra-
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vin. Vlci odvalili spoustu obrovských balvanů a snažili se odhra­
bat zmrzlou zeminu od kamene, k němuž byla past připevněna, 
aby vlče zachránili. Když se takto snaží zachránit svoje děti lidé, 
říká se tomu láska. 

Většinou mluvíme o rodičovské lásce, a podáváme přitom dů­
kazy mateřské lásky. Je třeba připomenout, že u některých druhů 
je opravdu silná i otcovská láska. Odhaduje se, že přímá otcovská 
péče se týká zhruba deseti procent druhů savců. Síla otcovské 
lásky se liší podle různých druhů od velmi slabého až po velice 
intenzivní cit. Gerald Durrell popsal narození kosmanů bělovou­
sých v zoologické zahradě v Jersey. Jakmile samice porodila jako 
obvykle dvojčata, samec je vzal k sobě, umyl je a nosil všude 
s sebou, obyčejně každé na jednom boku. Jejich matce je vracel 
jen tehdy, když nastala doba kojení. Jak mláďata rostla, začala se 
od něj pomalu více a více vzdalovat a vydávala se zkoumat okolí 
na vlastní pěst. Cítil-li samec, že jim hrozí nějaké nebezpečí, 
ihned za nimi vyrazil a vzal je zpátky k sobě. Samci kosmanů 
žijících ve volné přírodě se chovají úplně stejně. Často asistují 
u porodu. Samci lvíčků svým mláďatům podávají kousky ovoce, 
když trochu povyrostou a samice je přestane kojit. Samec miriki-
ny soví (nebo noční opice) také obvykle nosí svoje mláďata, hraje 
si s nimi a dělí se s nimi o potravu. Proto se samec často vleče 
vzadu až za samicí a staršími mláďaty, a když konečně dorazí 
k ovocnému stromu, většina plodů je pryč. Samice mláďata na-
kojí a hned je zase vrací samci. 

David Macdonald, vědecký pracovník zabývající se pozorová­
ním lišky obecné, popisuje novopečeného otce překypujícího 
nadšením a touhou starat se o své děti: 

Smudge se choval téměř komicky, když projevoval svoji otcov­
skou starostlivost. Než začal sám jíst, natěsnal do své veliké tla­
my tolik potravy, kolik byl schopen pojmout, a donesl ji k brlohu 
Bílé packy. Před vchodem pak volal na Bílou packu, a když se 
neobjevila, svým čenichem, který používal jako kulečníkové 
tágo, prostrčil kousky potravy skrz díru do brlohu. 

Poté co mláďata trochu povyrostla, si Smudge s nimi chtěl 
hrát, což mu ale matka a její sestra nechtěly pokaždé dovolit. 
„Smudge se schovával v trávě a čekal, až Velké ucho (jejich teta) 
usne, aby mohl potají připoutat pozornost mláďat a ta s ním 
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mohla zmizet pryč a hrát si s ním. Po chvíli dovádění, kvíle­
ní a vrčení se probudila Velké ucho, která Smudge nelítosně 
pokárala." 

Psychoanalytický model vražedné rivality mezi otci a syny je 
údajně „přirozený", aplikovatelný na všechny živé tvory. Psycho­
analýza stejně jako sociobiologie se zaměřovala zejména na tako­
vá pozorování, kterými měla být tato teorie potvrzena. Příklady 
nasvědčující o opaku zůstávají bez povšimnutí: samci zebry zů­
stávají ve velice dobrém vztahu se svými odrostlými syny. Ti sice 
opouštějí stádo, ale ne proto, že by byli vyhnáni, nýbrž proto, že 
jen hledají jiné jedince, s nimiž by mohli dovádět. Pozorovatelé 
studující stádo zeber se rozhodli označit jednoho čtyř a půlleté­
ho samce žijícího stále v otcově stádě, aby pak po léta mohli 
sledovat každý jeho pohyb. K jejich lítosti jej uspávači střela za­
bila. Starý samec přiběhl k jeho tělu a snažil se ho probudit. Po 
celý zbytek dne pak běhal od jednoho stáda ke druhému a hledal 
svého syna. 

Projevy přímé otcovské péče můžeme pozorovat u mnoha dru­
hů ptáků. Patří sem i kivi, jenž sedí na vejcích a vychovává mladé 
bez pomoci samičky stejně jako většina běžců, např. pštrosi. 
V mnoha dalších případech — samec bobra hrající si s mláďaty, 
samec vlka dovolující vlčatům žvýkat jeho oháňku, samec man-
gusty jižní beroucí s sebou mláďata při obstarávání potravy — 
zdá se, že otci milují svoje děti nebo je přinejmenším těší jejich 
společnost. 

Je to láska? 

V těchto a mnoha dalších případech, alespoň se tak zdá, zví­
řecí rodiče projevují ke svým mláďatům lásku. Mnoha vědci sdí­
lené přesvědčení, že takový cit nelze srovnávat s lidskou láskou, 
je klasickým příkladem toho, co Roger Fouts nazývá gumový 
metr či gumové pravítko, na němž se základní jednotky mění 
podle toho, jde-li o chování zvířat či lidí. Zvažujeme-li, zda je 
možné, abychom poznali, jestli opice skutečně miluje svoje 
mláďata, pak bychom si měli položit otázku, zda jsme schopni 
poznat, jestli lidé, které vidíme třeba na ulici, milují svoje dítě. 
Krmí je a starají se o ně. Lechtají je a hrají si s ním. Brání je ze 
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všech sil. Tohle všechno však v případě opic není považováno za 
dostatečný důkaz. 

Na rozdíl od opic mohou lidé dole na ulici říci, že svoje dítě 
milují. Jak ale můžeme vědět, že mluví pravdu? Nikdy nemůže­
me přesně vědět, co tím lidé myslí, když mluví o lásce. Přesto 
jsme si většinou jejich láskou k dítěti jisti. Kdybychom uviděli 
rodiče, kteří své dítě nemilují, šokovalo by nás to. Když se dozví­
dáme o případu zneužívání dítěte, jsme rozhořčeni, zčásti i pro­
to, že se domníváme, že tím musel být narušen vztah založený na 
lásce. Ve skutečnosti většina lidí obdobně věří, že také opice mi­
luje svoje mládě, pes miluje svoje štěňata a kočka miluje svá 
koťata. I mnozí vědci tomu pravděpodobně také věří, ačkoli se 
zdráhají něco takového jasně vyslovit, obzvlášť v nějakém vědec­
kém materiálu. Skeptický pozorovatel by mohl stále namítat, že 
se opice chová ke svému mláděti přesně tak, jak jí radí její in­
stinkt. Nemohli by se pak i lidé na ulici chovat jen instinktivně? 
Záleží na tom, je-li láska považována za instinkt. A je-li to skuteč­
ně instinkt, znamená to potom, že nemohou být ve hře navíc 
žádné city lásky? 

Druhá strana mateřského a otcovského citu je láska dětí ke 
svým rodičům. Ta se ale dá určit o poznání hůř. Téměř všechny 
projevy — tygříci olizující matku, vlčata běžící pozdravit otce — 
mohou skeptici prostě okomentovat vysvětlením, že jde pouze 
o jejich vlastní zájem. Mladší zvířata si pouze přejí pohybovat se 
v blízkosti zdroje potravy, tepla a bezpečí. Není běžné, že by mlá­
ďata bojovala a bránila tak rodiče. Nicméně dospívající divoký 
pavián Paul se snažil bránit matku před velkými dospělými samci 
v jejich tlupě. Moc se mu to nedařilo, vědec, který jej sledoval, 
měl však pocit, že riskoval opravdu hodně, jen aby ji mohl chrá­
nit. Když někteří jedinci vyrostou, nechtějí tak dlouho opustit 
svoje rodiče, že jimi musejí být nakonec odehnáni pryč. To však 
nestačí jako důkaz jejich lásky k rodičům. Spíše je nechtějí opus­
tit, protože se u nich cítí bezpečně, jsou navyklí určitému pro­
středí a nechtějí jít na neznámé území. Ne všichni dospělí jedinci 
opouštějí svoje rodiče nebo jsou odehnáni — v některých rodi­
nách zůstávají pouta neporušena. Šimpanzi většinou zůstávají ve 
stejné skupině jako jejich matky. Tráví spolu hodně času a mladé 
opice mohou matkám pomáhat v péči o další generaci. Sloni také 
stále žijí ve stabilním stádě s matkou a pozoruhodným způsobem 
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navzájem spolupracují. Konečně i sloní tety hrají v péči o slůňa­
ta nesmírně důležitou roli. 

Ve skupině paviánů žijících v zajetí vědci oddělili samice od 
jejich mláďat, jakmile u nich po porodu začala první menstruace. 
Mláďatům bylo většinou kolem šesti měsíců. Péči o ně převzaly 
jiné samice ze skupiny. O sedm nebo osm měsíců později byly 
jejich matky znovu navráceny do původní skupiny. Každá z nich 
musela být předem uspána. Pokaždé když vědci přinesli některou 
z uspaných samic dovnitř, její mládě začalo vydávat nářek „ztra­
ceného dítěte". Jakmile samice přišla k sobě, mládě k ní přistou­
pilo a vzájemné pouto bylo obnoveno. Navzdory perfektní péči, 
jež j im byla ve skupině poskytována, mladé opice poznaly svoje 
opravdové matky a volaly je zpátky. Paviáni jsou ale také indivi­
dua — jedno mládě se rozhodlo zůstat u své nové matky a nevrá­
tit se k vlastnímu rodiči. 

Jane Goodallová popisuje reakci šimpanzího samce Flinta, je­
muž bylo osm let, když jeho matka Flo zemřela. Flint seděl celé 
hodiny nad jejím tělem a čas od času ji zatahal za ruku. Jak dny 
míjely, stával se stále víc a víc apatickým a upadal do letargie. Tři 
dny po smrti matky jej viděli vylézt na strom, odkud se díval na 
opuštěné hnízdo, jež ještě před několika dny sdílel s matkou. Byl 
stále lhostejnější a během jednoho měsíce zemřel — pravděpo­
dobně na gastroenteritidu. Goodallové vědecký závěr zněl: „Zdá 
se, že psychologické a fyziologické narušení spojené se ztrátou 
matky jej učinilo více náchylným k onemocnění." Sy Montgome-
ryová komentuje trefné pozorování Goodallové jednou větou: 
„Flint zemřel žalem." 

Adopce 

Přizpůsobivost rodičovské lásky můžeme pozorovat u těch zví­
řat, jež adoptují cizí mláďata. Pozorovatelé medvěda černého čas 
od času přesvědčují samice, aby se ujaly osiřelých medvíďat. Je­
den výzkumný tým v Africe unášel mladé jedince paviána pláští­
kového a vypustil je poblíž zcela cizí tlupy. Mláďata byla vždy 
ihned přijata a adoptována dospělými samci, kteří se o ně začali 
něžně starat. Obecně platí, že čím mladší je mládě, tím více je 
způsobilé pro adopci. 

Ještě větší přizpůsobivost rodičovské lásky můžeme pozorovat 
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u zvířat, jež adoptují mláďata jiných druhů. Při jednom pokusu 
nabídli vědci krysí samici možnost adoptovat padesát osm mlá­
ďat, v další fázi pak nabízeli samicím mláďata jiných druhů. Kry­
sy okamžitě adoptovaly malé myši a králíky. Přijaly také koťata 
a dokonce nechtěly vědcům dovolit, aby jim koťata opět odebrali. 
Jenže koťata sají mléko, když kočka leží, kdežto krysa kojí ve 
stoje. Krysy nemohly koťata nakrmit, ačkoli se velice snažily do­
stat je do správné pozice. Vědci byli zvědavi, jak daleko to může 
jít, a tak přinesli dvě kuřata slepice liliputky. Krysy se je snažily 
„opakovaně a horlivě" zahrnout do svého hnízda. Následoval těž­
ký boj, protože kuřata se bránila a stávala se velice „hlučnými 
a vyplašenými" pokaždé, když se je krysy pokoušely chytit za krk 
a odtáhnout je tak domů. 

Jsou známy nesčetné příklady psů a koček, kteří adoptovali osi­
řelá mláďata skunka nebo morčete. Obrázky těchto neobvyklých 
rodin se často objevují v novinách. Připomeňme starý příběh ta­
kové velice neobvyklé adopce, s níž neměli lidé nic společného: 

VNorthrepps Hall nedaleko Cromeru, sídle nebožtíka sira Fowel-
la Buxtona, byl založen velký chov papoušků a arů, pro něž bylo 
postaveno přístřeší nedaleko jeho domu. Byla to velká voliéra se 
spoustou budek, do nichž se mohli schovat. Ptáci však obyčejně 
dávali přednost lesu... a tak se vraceli domů jen v době krmení, 
když uslyšeli jim dobře známé cinknutí lžičkou o kovový kontej­
ner s potravou. Dolů ke krmení se vždycky sneslo celé hejno pes­
tře opeřených ptáků. Byl to pohled, jaký se nám v Anglii jen tak 
nepoštěstí spatřit. V jedné z budek, jež byly během dne prakticky 
opuštěné, si udělala kočka pelíšek a přenesla sem svoje koťata. 
Zatímco kočka sháněla potravu, jedna z papoušcích samic ná­
hodně navštívila voliéru a ve své budce našla koťata. Přijala je za 
vlastní. Sir Buxton ji tam našel, jak schovává svá zvláštní adop­
tovaná mláďata pod křídly. 

Některé druhy pravděpodobně nejsou adopce schopny. Napří­
klad tele volně žijících pakoňů žíhaných, jež ztratí v obrovském 
stádě svoji matku, nebude nikým jiným adoptováno a zahyne. To 
vyvolává otázku, jak je vybíravost a výlučnost v lásce ceněna. 
Lidé by byli pravděpodobně poněkud udiveni, kdyby rodiče nedo­
kázali ani rozlišit, zda je nějaké dítě jejich vlastní nebo ne, ale 
zároveň nikterak neoceňují, když rodiče své děti vydělují a příliš 
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rozlišují od ostatních. Přesto není důvodu, proč by jeden nebo 
druhý postoj měl být považován za neslučitelný s rodičovskou 
láskou, bez ohledu na to, který z těchto postojů je nám bližší. 

Vtiskování 

Kachňata a housata oddaně následují jakéhokoli tvora, s nímž 
se setkají krátce po vylíhnutí. Takového tvora si jednou provždy 
zapamatují, „vtisknou", což znamená, že například kachna divo­
ká se nerodí proto, aby milovala zase jen jinou kachnu divokou, 
a čírka obecná zase jen čírku obecnou. Budou milovat kohokoli, 
kdo se o ně začne starat jako první. Pro mláďata kachny divoké je 
to obvykle jiná kachna divoká a pro mláďata čírky obecné zase 
čírka obecná, kachňata vychovaná člověkem však velice často 
k lidským opatrovníkům silně přilnou. O zvířatech vychováva­
ných lidmi se mnohdy říká: „Myslí si, že je člověk." Anebo si 
kachně myslí, že člověk je kachna. Obě možnosti ukazují, jak 
široká může láska k rodičům být. 

Kromě rodičů a jejich dětí se láska může vztahovat i na ostatní 
rodinné příslušníky. U jednoho malého divokého slůněte se zdá­
lo, že chová ke své babičce Teresii stejně velkou náklonnost jako 
k matce. Často se nechalo nakojit matkou a potom šlo za Teresii, 
které bylo již okolo padesáti let, zůstávalo u ní a všude ji následo­
valo. U mnoha druhů, od bobra až po gibona, zůstávají mláďata 
s rodiči a pomáhají jim vychovávat další generaci. Velice často se 
takto chovají mladí kojoti. Starší mláďata se mohou starat o po­
travu, mohou mladší sourozence umývat, chránit je, nebo je 
strážit po dobu nepřítomnosti rodičů. Z takového soužití (které­
mu se říká „allomateřství") mají největší prospěch rodiče, kteří 
potřebují při výchově potomků co největší pomoc. Je výhodné 
i pro štěňata, jimž se takto dostane lepší péče. Někdy pomáhají 
i sourozenci rodičů, nejen jejich odrostlá mláďata. Pokud se sta­
ne, že zahynou rodiče, jejich potomků, nejsou-li příliš mladí, se 
mohou ujmout starší sourozenci nebo tety a strýcové. V jedné 
smečce psů hyenových žijících v africké savaně zahynula matka 
devíti štěňat, jimž bylo pouhých pět týdnů. Ta byla zjevně dost 
stará na to, aby se začala živit pevnou stravou, takže je mohl 
zbytek smečky skládající se z pěti samců úspěšně vychovat. 

I když se vyhýbají jakékoli úvaze o možných citových poutech, 
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evoluční biologové popsali celou řadu výhod, jaké může takové 
chování sourozencům, tetám a strýcům skýtat. Pravděpodobně 
tak mají mnohem více času na to, aby se naučili lovecké techni­
ce. Navíc jsou ušetřeni bojů o nová území, které by museli pod­
stoupit v případě, že nemají k dispozici žádná vhodná teritoria. 
Zvyšují zároveň šanci, že předají úspěšně své geny, protože mají 
se svými sourozenci, synovci a sestřenicemi tolik genů společ­
ných. Ale možná to vše dělají také proto, že milují svoji rodinu. 

Jednoroční bobři běžně zůstávají s rodiči a pomáhají jim s péčí 
o své mladší sourozence. Franchise Patenaudová pozorovala di­
voké bobry v Quebeku a viděla, jak odrostlejší roční mláďata 
opatrují mala mláďata a shánějí pro ně potravu. Během zimy 
trávila celá rodinka čas ve svém doupěti. Kdykoli malé mládě 
sklouzlo u vchodu doupěte do vody, roční mládě je vytáhlo a od­
neslo v náručí na suchou zem do doupěte. (Bobři umějí chodit po 
zadních nohou, a tak mohou v předních tlapkách nosit předmě­
ty, a to i úplné malá mláďata.) Roční bobři si poté hráli s mladší­
mi sourozenci a pomáhali ve všem, co vyžaduje rodičovská péče, 
pochopitelně kromě kojení. 

Společenští živočichové 

Společenští živočichové žijící ve skupinách se často k ostatním 
členům své skupiny chovají velice přátelsky, a to i tehdy, nejde-li 
o jejich příbuzné. Tlupy paviánů a stáda zeber nebo slonů nejsou 
jen anonymními davy cizinců. Takový postoj může jít až daleko 
za hranice tolerance. Jednotliví příslušníci skupiny se vzájemně 
potřebují. Opice odtržená od ostatních bude pracovat, aby se pak 
za odměnu mohla setkat s ostatními opicemi, stejně jako bude 
pracovat hladová opice, aby dostala najíst. Zvířata žijící ve spole­
čenstvech chovají mezi sebou různé vztahy, některé z nich jsou 
velice silné. Lvice se navzájem starají o svá mláďata stejně, jako 
to dělávají i kočky domácí. V paviání tlupě mnoho paviánů uzaví­
rá spojenectví s jinými, na něž se pak mohou spolehnout, že se 
v nějakém konfliktu postaví na jejich stranu. 

Sloni se mohou chovat až překvapivě ohleduplně vůči ostat­
ním jedincům z jejich stáda. Jedno stádo afrických slonů putova­
lo nezvykle pomalu, protože jednomu z nich se už nikdy zcela 
nezhojila noha, již si jako slůně zlomil. Správce jednoho parku 
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popisuje stádo, v němž byla samice, která přenášela mládě mrtvé 
již několik dnů. Pokaždé když se chtěla pást nebo napít, položila 
je na zem. Cestovala hodně pomalu a zbytek stáda na ni čekal. To 
naznačuje, že se zvířata, stejně jako lidé, chovají také na základě 
takovýchto citů, ne jen na základě instinktu přežití. A rovněž to 
naznačuje, že evoluční přístup nepostihuje emocionální život 
zvířat, stejně jako nemůže vysvětlit emoce lidí. Tak jednoduchý 
příklad, jaký jsme právě zmínili, bez ohledu na to, jak dostatečně 
či nedostatečně byl zdokumentován, nemůže samozřejmě zpo­
chybnit základní teze evolučního přístupu k emocím, nicméně 
alespoň nastoluje otázky, s nimiž se biologové budou muset vy­
rovnat. Stádo slonů se tak málo řídilo instinktem přežití, že mož­
ná skutečně nezbývá než připustit, že sloni opravdu milovali 
truchlící slonici milující svoje mrtvé slůně a chtěli ji podpořit. 

Stejně jako u lidí je citové pouto u zvířat doprovázeno obdi­
vem a může se vztahovat i na jiné druhy. Vlci projevují něco, co 
nám může připadat jako obdiv vůči dominantnímu jedinci (alfa 
jedinci) v jejich smečce. U psů, blízkých příbuzných vlků, tato 
schopnost obdivu pomohla jejich úspěšné domestikaci. Průměr­
ný pes — ve své horlivé snaze potěšit — se chová ke svému maji­
teli stejně, jako se vlk chová k vlku alfa. 

I jiná společenská zvířata často přisuzují lidem takový status. 
Jennifer Zeligsová studovala a cvičila lvouny a dostala se do stej­
né pozice vůči objektům svých pokusů. Její úspěch v tréninku, 
kdy je naučila přinášet předměty z vody a plnit další pokyny, je 
nejspíš výsledkem touhy lvounů udělat jí radost a získat její po­
zornost. Nikdy je při výcviku neodměňuje jídlem a pracuje 
s nimi až poté, co se nasytili. Lze namítnout, že to není láska, 
protože se Ivounům dostává ze strany Zeligsové pozitivní motiva­
ce: pozornosti, péče, zábavy. Proto se k ní chovají tak, jak se k ní 
chovají. Je ale lidská láska něčím odlišná? Nesmí se lásce dostávat 
žádné odměny, aby byla považována za skutečnou? Pravdou je, že 
lvouni se skutečně zdají být schopni lásky a citu. Fakt, že za ur­
čitých okolností mohou rozšířit svou lásku i na jedince jiného 
druhu, pouze ukazuje na některé z podmínek těchto citů. Dva 
lvouni mohou k sobě cítit vzájemnou náklonnost a Zeligsová těží 
z rozšíření tohoto citu i na člověka. 

Někdy jsou výhody společenského chování zcela zřejmé, jindy 
však není prospěch z něj zcela jasný. Hans Kruuk studoval život 
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hyeny skvrnité a konstatoval, že společenské chování hyen jim 
skýtá nesporný užitek, byl však velice zmaten, když se zaměřil na 
jezevce lesního. Přestože žijí ve společných norách, nikdy se pří­
liš nesbližují, nestřeží společně své teritorium, nebrání jeden 
druhého a nespolupracují při výchově potomků. „Jezevci nemají 
účinné varovné volání, a tak nemohou varovat ani členy patřící 
do jejich skupiny před hrozícím nebezpečím." Jedinou výhodou 
jejich společenství, již Kruuk zaznamenal, je, že spí těsně u sebe, 
a udržují tak mezi sebou teplo. 

Nepotřebuj í-li jezevci společnost jiných jezevců k přežití, proč 
tedy žijí ve skupinách? Není vyloučeno, že se jim zkrátka líbí 
přítomnost ostatních jezevců. 

Přátelství 

Zpravidla se zvířata chovají přátelsky pouze k jedincům vlast­
ního druhu. Výrazné výjimky se objevují zejména u zvířat žijí­
cích v zajetí, jež jsou často izolována od ostatních jedinců svého 
druhu anebo jsou držena s příslušníky jiných druhů. Za těchto 
okolností se některá sbližují s jedinci jiných druhů a také s lidmi. 
John Teal experimentoval s chovem ohrožených pižmoňů vý­
chodních a jednou se ocitl mezi nimi v ohradě, když se tam na­
jednou objevilo několik psů. K jeho zděšení začali pižmoni frkat, 
dupat a začali se kolem něj shromažďovat. Nežli se stačil po­
hnout, utvořili kolem něho ochranný kruh a namířili rohy přímo 
proti psům. Přesně tak pižmoni chrání svá mláďata před predato­
ry. Přátelství chované k jedincům jiného druhu však není záru­
kou přátelství ke všem členům tohoto druhu. Levhart vyrůstající 
společně s fenkou si s ní velice rád hrál, snažil se však zabít 
všechny ostatní psy, dokonce i ty, kteří se fence velice podobali. 

Ačkoli se to stává jen opravdu zřídka, jsou známy případy divo­
kých zvířat různých druhů, jež žijí v přátelských skupinách. Bio­
log Michael Ghiglieri v tanzanském deštném lese trpělivě čekal 
na příchod šimpanzů k ovocnému stromu a byl udiven, když jako 
první dorazil ke stromu šimpanzí samec doprovázený dospělým 
paviánem. 

Nabídka přátelství se pokaždé nemusí setkat s kladnou ode­
zvou. Divocí psi a hyeny v Serengeti si konkurují a často jedni 
druhým kradou úlovky. Smečka divokých psů byla okradena hye-
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nami o svou ulovenou kořist a pustila se do pronásledování jedné 
zlodějky. Když ji polapili, pokousali ji tak bolestivě, že se nakonec 
ukryla do díry, kde seděla a vrčela tak dlouho, dokud neodešli. 
Večer se pak smečka divokých psů uložila ke spánku a hyeny 
slídily v okolí. Jedna mladá hyena (měla ještě jemnou huňatou 
srst) se vydala přímo k vůdci psí smečky, Baskervillovi, a začala 
jej horlivě očichávat. Baskerville sebou škubal a vrčel. Pokaždé 
když se snažil znovu usnout, hyena se přiblížila a začala jej lízat 
a čistit. Zdálo se, jako by to nejprve ignoroval. Svědci, kteří to 
celé pozorovali, tvrdili, že Baskerville nespal, jeho oči byly široce 
otevřené a byly stále širší a širší, jak hyena pokračovala v družné 
péči. Baskerville se jakoby svinul do klubka a přes rameno ji po­
zoroval. Hyena se tiše uložila vedle něj a chystala se tak usnout. 
To ale bylo na Baskervilla příliš. S mocným vyštěknutím vyskočil 
na nohy. Smečka se vzbudila a přesunula se jinam, stále doprová­
zena sedmi hyenami. Nakonec psi hyenám zmizeli z dohledu, 
když však příštího rána ulovili gazelu, hyeny jim ji ukradly. Zná-
me-li vztahy mezi psy a hyenami, nemůžeme se divit, že se Bas­
kerville bránil přátelským návrhům mladé hyeny. Mnoho přátel­
ských gest mezi divokými zvířaty nachází pravděpodobně 
z podobných důvodů chladnou odezvu. 

Někdy zvířata hledají přátele mezi jedinci jiných druhů ze zou­
falství. Na Madagaskaru byl chycen lemur hnědý a přemístěn do 
jiné oblasti, kde se mu podařilo utéci. Nežili tu však žádní lemuři 
hnědí, a tak se připojil ke skupině lemurů kata. Jednotlivé druhy 
lemurů se odlišují barevně, voláním, pachovými žlázami a způ­
soby značkování. Lemuři kata lemura hnědého mezi sebou neví­
tali, ale tolerovali jej. Samci mu projevovali respekt, a tak se stal 
ve skupině dominantním samcem. Samice mu nechtěly dovolit, 
aby je značkoval, a nenechaly jej ani sednout do jejich blízkosti 
a čistit je. Jednou během doby páření se snažil sblížit se samicí 
jménem Grin, ale ta ho nechala vedle sebe sedět jen pětkrát 
z celkem dvaceti čtyř jeho pokusů. Odmítla se s ním spářit, přes­
tože se předtím pářila s jiným samcem lemura kata. Nejpřátel-
štějšího přijetí se mu dostávalo ze strany mláďat, jež ho nejen 
nechávala sedět ve své blízkosti, dokonce jej čistila a občas se 
k němu přiblížila jako první. Ostatní jej mezi sebe přijali jen 
částečně, ale i tak to pro něj samozřejmě hodně znamenalo. 

Dokonce i živočich běžně nepovažovaný za společenského tvo-
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ra si může v zajetí najít přátele. Oceloti, většinou pokládaní za 
samotářské tvory, se mohou docela blízce spřátelit s lidmi. Paul 
Leyhausen byl udiven přívětivým chováním svého ocelota, a tak 
dospěl k závěru, že tato zvířata mají schopnost navazovat přátel­
ské vztahy jako koťata. Jako dospělí jedinci však považují ostatní 
kočkovité šelmy za své rivaly a vetřelce. Leyhausen se domnívá, 
že lidé jim jsou do určité míry podobní, a proto se mohou snadno 
stát jejich přáteli, a zároveň dostatečně odlišní na to, aby je pova­
žovali za své rivaly: „Proto pravé a dlouhotrvající přátelství, tako­
vé, jaké mezi samotnými kočkovitými navzájem nikdy nemůže 
vzniknout, je možné mezi lidmi a nejrůznějšími druhy jinak osa­
měle žijících kočkovitých. Jinými slovy, je-li moje domněnka 
správná, divoce žijící kočkovité šelmě by se líbilo přátelství s os­
tatními, bude se však v jejich společnosti cítit jako člověk, jenž 
od sebe všechny odhání a pak na otázku, proč nemá žádné přáte­
le, odpovídá udiveně:,Strašně bych chtěl, ale všichni jsou prostě 
příšerní.'" 

Jen velice zřídka vyhledávají divoká zvířata přátelství člověka, 
nežijí-li,v zajetí. Jedinci jejich vlastního druhu jsou pro ně totiž 
mnohem vhodnějšími přáteli. Z lidí mají většinou strach. Divocí 
bobři, jimž ponecháme dostatek času, budou po jisté době tolero­
vat slušně se chovající lidi. Budou-li j im lidé přinášet jejich nej-
oblíbenější potravu, bobři si je s ní spojí, a dokonce jim vylezou 
na klín, aby dostali zvláště chutné sousto. Umějí rozpoznat zná­
mé lidi od těch, kdo jsou pro ně cizí. Přesto nemáme žádný 
důvod myslet si, že se bobrům lidská společnost líbí. Nepřítom­
nost strachu ještě neznamená přátelství. 

Když zvířata mají jiné zvířecí mazlíčky 

Přátelství mezi zvířaty a lidmi vzniká zejména tehdy, je-li zvíře 
domácím mazlíčkem. I zvířata mají někdy jiné zvířecí mazlíč­
ky — obvykle zvířata žijící v zajetí, protože mít takového maz­
líčka už znamená luxus. Lucy, šimpanzice vychovávaná lidmi, 
dostala koťátko, aby tak překonala samotu. Když poprvé malinké 
koťátko uviděla, zježily se jí chlupy na celém těle. Vrčela a drsně 
je uchopila, mrštila s ním o zem, bila je a snažila se je kousnout. 
Jejich druhé setkání probíhalo podobně, během třetího byla již 
klidnější. Jak se tak procházela, kotě ji následovalo a asi po půl 
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hodině Lucy kotě zvedla, políbila je a objala. Její chování se úpl­
ně změnilo. Začala se s ním mazlit a laskat je. Nosila kotě všude 
s sebou, udělala mu pelíšek a chránila je před lidmi. Chovala se 
stejně jako malé děti, když přesně nevědí, co mají udělat, aby 
potěšily svého miláčka. Kotě „se nikdy nebránilo přenášení tímto 
šimpanzem", ale nikdy nechtělo vlézt do Lucyiny náruče, a tak je 
přenášela v ruce anebo je donutila vylézt jí na záda. Koko, gorila, 
projevovala obrovskou něhu k malému kotěti kočky domácí, 
a dokonce je ona sama pojmenovala All Ball (Celá kulička). Je to 
cit obdobný lásce, něco opravdového, protože nebyl motivován 
instinktem přežití. 

Koně se velice často přátelí s ostatními zvířaty, například s ko­
zami. Dávají si pozor, aby je nezranili. Mnoho závodních koní 
nepodalo očekávaný výkon a při závodu selhalo, když bylo oddě­
leno od svých přátel koz. Tyto kozy mohou být považovány za 
jejich zvířecí mazlíčky. Koně si nepletou jednotlivé druhy zvířat. 
Moc dobře vědí, že koza není kůň, ale i přesto ji mají rádi. Jeden 
slon žijící v zajetí dokonce vždy odkládal stranou trochu své po­
travy pro myš, aby se mohla také najíst. 

Romantická láska 

Jakkoli vysoko si lidé cení přátelství a lásky k rodině, nejvýše 
cení lásku romantickou, již staví na přední místo. Přisuzovat 
takový cit zvířatům je považováno za absurdní. Mnoho lidí pova­
žuje romantickou lásku za tak jedinečnou, až se domnívají, že 
ostatní kultury něco takového neznají, natož pak zvířata. Rovněž 
se tvrdí, že idea romantické lásky vznikla ve středověku v Evropě 
a že byla jen kratochvílí pro privilegované vrstvy. V každém pří­
padě ji antropologové nepovažovali za hodnou bližšího studia až 
do doby, kdy se roku 1992 sešla Americká antropologická asocia­
ce a poprvé jednala o antropologii romantické lásky. Antropolo­
govi Williamu Jankowiakovi trvalo celé tři roky, než se mu poda­
řilo konferenci zorganizovat. „Oslovoval jsem lidi a oni se jen 
smáli." Na otázku, proč vědci dříve romantickou lásku zcela ig­
norovali, odpověděl, že vycházeli z toho, že „takové chování je 
specifické jen pro určitou kulturu." Upozornil také na argument 
lingvistický: „Nejdůležitějším modelem byl model lingvistický, 
podle něhož nemohlo být důležité něco, co neexistovalo v jazy-
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ce." Pro romantickou lásku nejenže nemají některé kultury vů­
bec výrazy, ale není definována ani v antropologickém lexikonu. 
„Pro něco takového nemají žádné kategorie." 

Když Jankowiak požádal kolegy o příspěvky na zmíněnou kon­
ferenci týkající se romantické lásky, dostalo se mu odpovědi, že 
v kulturách, jež kolegové studují, romantická láska vůbec neexis­
tuje. Zeptal se jich proto, zda lidé těchto kultur neznají tajné 
lásky, nikdy neodmítli předem domluvenou svatbu, neutekli od 
rodiny nebo nikdy nespáchali sebevraždu z nešťastné lásky. Od­
povědi byly většinou kladné, takové věci se objevují. Nikdo se 
jimi však nezabýval a důsledně je nezkoumal. 

Dalším důvodem, proč byla romantická láska v ostatních kul­
turách zcela ignorována, je náš předpoklad, že je to jen jakási 
ozdoba. Charles Lindholm, průkopník v tomto oboru, řekl: „Zá­
kladní princip, o nějž se opírá antropologie stejně jako ostatní 
společenské vědy, je princip utilitární, princip maximálního užit­
ku. Romantická láska tomuto pojetí zrovna moc nevyhovuje... 
Když lidé obětují svůj život pro druhé, nevypadá to, jako by chtěli 
co nejvíce těžit..." Rozesmál se. „Dalším důvodem je to, že nás to 
trochu uvádí do rozpaků. Ptáte se lidí na jejich osobní vztahy 
a antropologové stejně jako všichni ostatní se při těchto otáz­
kách necítí ve své kůži." Na akademické půdě není studium lásky 
nijak zvlášť oblíbeno. „Je to jaksi ženská záležitost, víte. Není to 
dobré pro vaši kariéru." 

Všechny tyto faktory — považování lásky za přepych anebo za 
ženskou záležitost, nepřítomnost jazykových důkazů, důraz kla­
dený na užitečnost, stud, nedostatek teoretických podkladů, do­
konce i otázka kariéry — pomáhají vysvětlit, proč nebyla studo­
vána romantická láska ani u zvířat. 

Jane Goodallová, jejíž práce osvětlila emocionální život šim­
panzů, nicméně tvrdí, že šimpanzi romantickou lásku neznají. 
Popisuje šimpanze Pooche a Figan, kteří v době, kdy byla Figan 
sexuálně aktivní, několikrát ukázali, že dávají jeden druhému 
přednost. Na několik dní opustili ostatní a vydali se spolu do lesa, 
i když šimpanzi v době sexuální aktivity většinou zůstávají se 
svou skupinou. 

Goodallová píše: „Nemohu si představovat, že mezi šimpanzi 
se rodí emoce a city jakkoli srovnatelné s něhou, vzájemnou pot­
řebou ochrany, tolerance a duševního souznění, jež jsou znaky 
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lidské lásky v jejím nejhlubším a nejpravdivějším smyslu... Jedi­
né, co může samice šimpanze od svého druha očekávat, jsou 
pouze krátké námluvy, pohlavní spojení netrvající déle než půl 
minuty a pak možná také trochu pozornosti z jeho strany. Žádná 
romantika, žádná tajuplnost ani nekonečné radosti, jako je tomu 
u lidské lásky." Možná je to pravda. Přesto však nemůžeme přes­
ně vědět, co šimpanzi cítí. Nevíme, zda skutečně neznají ony 
nekonečné radosti, o nichž my lidé nemusíme nic tušit. 

Někteří živočichové tvoří páry na celý život. Žijí spolu až do 
doby, dokud jeden z nich nezemře. Některá zvířata žijí v páru jen 
během jedné sezony a jiná se zase jen spáří a hned nato se roz­
cházejí. Některá zvířata, jež vytvářejí vztahy po určitou dobu, 
zůstávají spolu v párech a jiná se shromažďují do větších skupin. 
Jsou to například trojice nebo „harémy" rypoušů sloních. Evo­
luční biologové často popisují tvoření párů jako snahu o zajištění 
dostatečné rodičovské péče. Není však zcela jasné, zda tak tomu 
je pokaždé. O klípkách, rybách z čeledě Chaetodontidae žijících 
na havajských útesech se například říká, že se o své potomky 
vůbec nestarají, ale i přesto tvoří dlouhotrvající páry. 

Někteří lidé tvrdí, že mezi zvířaty, jež netvoří páry, neexistuje 
vzájemná náklonnost. Zkrátka se jen spáří a rozejdou se. Toto 
tvrzení však není opodstatněné. A. J. Magoun a P. Valkenburg, 
kteří používali malé letadlo na to, aby mohli v tundře sledovat 
rosomáky sibiřské, popisovali tvorbu párů u těchto vzácných, ji­
nak samotářsky žijících zvířat. Běžnému pozorovateli, podotýka­
jí, by mohlo jejich páření připadat jako záležitost agresivních 
samců a poddajných samic. Překvapilo je chování samice, již 
označili S9, a jednoho neoznačeného samce. S9 a tento samec se 
společně vydali prozkoumat skalisko vystupující z tundry. Hráli 
si spolu a váleli se po zemi. S9 se chovala jako rozjívený pes. 
Přikrčovala se, mrskala ocasem a pak odbíhala pryč. Když samec 
na její chování nereagoval, S9 se vrátila a začala do něj strkat 
bokem. Když si vyhráli, na chvíli si odpočinuli a pak se pářili. 
O dva dny později se rozešli a už se nejspíš nikdy nesetkají. Je to 
popis přátelské, hravé interakce a ne jednostranného chtíče ani 
nějakého užitečného výkonu. 

Je odůvodněné nazývat něco takového láskou? Zalíbením? Vzá­
jemným zájmem? S9 byla stará jen jeden rok, á tak její hravost 
mohla souviset s mládím. I kdyby její emoce — a také emoce 
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onoho samce — byly způsobeny jen jejím mládím, neznamená 
to, že neexistují. 

Mohli byste namítnout, že cokoli rosomáci k sobě navzájem 
cítí, nemůže být nazýváno láskou, protože jejich vztahy trvají tak 
krátce. Používat délku trvání jako právoplatné měřítko by zpo­
chybnilo existenci lásky i mezi mnoha lidmi. 

Po všem, můj někdejší miláčku, 
můj již více nemilovaný, 
musíme říkat, že to nebyla láska 
jen proto, že zmizela pryč? 

Je třeba říci, že si S9 a její společník během těch dnů užívali 
vzájemné společnosti a byli spolu rádi. Nemuseli si spolu hrát: 
dělali to, protože chtěli. 

Nevěříme-li v romantickou lásku rosomáků, jak je tomu po­
tom u zvířat, jež tvoří páry na celý život? Tato zvířata absolvují 
námluvy, páří se, vychovávají mladé a žijí spolu i tehdy, když už 
s nimi jejich mláďata nejsou. Někdy žijí ve větších skupinách, jak 
je tomu například u hejna labutí. Jindy mohou zase svoji skupi­
nu opustit. Labutě to tak dělávají, když se staví hnízda. Taková 
zvířata spí vedle sebe, čistí se navzájem a v některých případech 
také společně shánějí potravu. Obvykle se vzájemně krmí jen 
v době námluv anebo tehdy, když jedno z nich musí stále hlídat 
mláďata. U většiny druhů je sexuální aktivita omezena jen na 
velice krátkou dobu. 

Nejběžnějším důkazem lásky mezi partnery je lítost, již pro­
jevují, když jeden z nich zahyne. Konrad Lorenz popisuje jako 
typický příklad chování housera Ada, když jeho družku Susan­
ne-Elisabeth zabila liška. Tiše stál se sklopenou hlavou u jejího 
částečně sežraného těla. V následujících dnech chodil se svěše­
nou hlavou, přikrčeným tělem a zapadlýma očima. Ztratil svoje 
dřívější postavení v hejnu, protože neměl sílu k tomu, aby čelil 
útokům ostatních hus. O rok později se Ado sebral a namluvil si 
jinou husu. 

Zvířata se mohou zamilovávat opravdu dramaticky. Konrád 
Lorenz říká, že se do sebe nejčastěji zamilují husy divoké, jež se 
jako housata velice dobře znaly, a pak se opět po nějaké době 
setkají. Přirovnává to k obdobnému jevu mezi lidmi: „Jsi opravdu 
ta samá malá holka, kterou jsem vídával běhat s copánky a maš-
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lemi?" a dále pokračuje: „Přesně tak jsem potkal svoji ženu." Po­
dle Mattie Sue Athanové, specializující se na chování papoušků, 
je u některých z větších druhů papoušků běžné, že se zamilují 
hned na první pohled, čemuž se říká „úder blesku". 

Zvířata se nezamilovávají jen tak do kdekoho. Hledajíc part­
nerku pro svého samečka kakadua bílého, Athanová koupila nád­
hernou mladou samičku a dala je dohromady. K jejímu zklamání 
„se samec choval, jako by tam žádná samička vůbec nebyla". 
O několik měsíců později se k Athanové dostala starší samička ve 
velice zbědovaném stavu. Vypadalo jí hodně peří jako následek 
života v zajetí. „Od krku dolů neměla ani peříčko. Kůže na jejích 
nohou byla popraskaná a kolem zobáku měla vrásky. Sameček ji 
však považoval za svou životní lásku." Tito dva ptáci se hned dali 
dohromady a vychovali spolu spoustu malých kakaduů. 

Ošetřovatelé v zoo vědí, že mnoho druhů zvířat se nespojí 
s kterýmkoli jiným jedincem svého druhu. Mezi nejvybíravější 
patří orangutani, přestože ve volné přírodě dlouhotrvající páry 
netvoří. Není pochyb o tom, že i divoce žijící zvířata jsou v tomto 
směru vybíravá, není to však tak patrné, protože nejsou zavřená 
v kleci s jedincem, který jim nic neříká. Timmy, gorilí samec 
žijící v zoo v Clevelandu, nevycházel dobře se dvěma gorilími 
samicemi, jež mu byly představeny, a odmítal se s nimi spářit. 
Když ale potkal gorilu jménem Katie, zamilovali se hned do sebe, 
hráli si spolu, pářili se a spali společně. Potom se však přišlo na 
to, že Katie je neplodná, a ošetřovatelé se proto rozhodli poslat 
Timmyho do jiné zoo, kde měl možnost se pářit, čímž by vzrostla 
šance na zvýšení počtu jedinců tak ohroženého druhu. Veřejnost 
však proti rozdělení Katie a Timmyho protestovala. Ředitel zoo 
tenkrát pronesl: „Dovádí mě k šílenství, když lidé začnou přisu­
zovat lidské emoce zvířatům. A zvířata to snižuje. Nemůžeme se 
na ně dívat jako na nějaké podivuhodné lidi. Jsou to prostě zvířa­
ta. Říkají-li lidé, že zvířata mají emoce, překračují meze reality." 
Jeho rázná reakce ukazuje, jak silný může být strach z antropo­
morfismu dokonce i u lidí pracujících se zvířaty, kteří si moc 
dobře uvědomují, co jedna gorila pro druhou znamená. 

Jsou si zvířata věrná? Bylo předloženo mnoho důkazů potvrzu­
jících vysokou míru nevěry například mezi některými druhy ptá­
ků z řádu pěvců (ať už jde o samce či samice). Bylo to dokázáno 
na základě studia genetických rozborů mláďat a jejich rodičů 
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a také díky pozorování dospělých jedinců. Nepřekvapuje, že se 
vědci nerozhodli přistoupit ke komickým experimentům, při kte­
rých by zkoumali, zda tito pěvci někdy vůbec odolávají romantic­
kému pokušení, i když je známo, že některá zvířata odmítají na­
hodilé příležitosti k nevěře. Samci hraboše prérijového žijící 
v páru s jinou samicí odhánějí ostatní hraboše pryč bez ohledu 
na jejich pohlaví. 

Samice slona afrického tvoří občas během říje jakési manžel­
ství se samcem, není však jasné, zda dává přednost jistému samci 
a touží pouze po jeho společnosti, anebo jestli se jí díky přítom­
nosti samce — jenž zuřivě útočí na všechny ostatní samce, kteří 
se k ní přiblíží — dostává ochrany před nátlakem ostatních sam­
ců. Podle názoru Cynthie Mossové se slonice tomuto „manžel­
skému" chování učí již jako slůňata, neboť mladé slonice, jež 
nejsou pod ochranou žádného samce, bývají často „pronásledo­
vány a obtěžovány" mnoha samci. 

Samice jiných druhů nebývají tak zranitelné. Nosorožci v Se-
rengeti navzdory své pověsti osaměle žijících tvorů někdy tvoří 
páry trvající po období jejich říje. Jeden pozorovatel spatřil sam­
ce z jednoho páru odcházet pryč. Vzápětí se k jeho družce přiblí­
žil jiný samec. Ta jej však od sebe odehnala. První samec, s nímž 
předtím vytvořila pár, se po chvíli vrátil zpět a hned nato se spá­
řili. To naznačuje, že důvodem, jenž přiměl samici odehnat cizí­
ho samce, nemusel být prostý nezájem o páření, ale otázka jejího 
osobního výběru — možná citu. Ve světle těchto pozorování se 
nám může zdát, že mezi pěvci, jejichž nevěra byla tak pečlivě 
studována, ti jedinci, kteří zůstali věrní svým partnerům, se vy­
hýbali nevěře nikoli kvůli nedostatku příležitostí, ale kvůli ci­
tům, jež ke svému partnerovi chovali. 

Oddanost a cit, který k sobě oba v páru projevují, je dalším 
důkazem jejich lásky. Někteří ptáci jsou zářnými příklady věr­
nosti. Husy, labutě a kachničky mandarínské přímo symbolizují 
ideál manželské oddanosti. Potvrzují to i biologové. Kojoti, po­
věstní svou lstivostí, jsou rovněž pozoruhodným příkladem part­
nerské oddanosti. Tvoří totiž trvalé páry. Pozorování kojotů žijí­
cích v zajetí ukazují, že začínají tvořit páry ještě předtím, než se 
projeví jejich sexuální aktivita. Kojoti v páru pozorovaní Hope 
Rydenovou se vždycky vinuli k sobě, lovili spolu myši, vítali se 
navzájem olizováním a vrtěním ocasu, a také společně vyli. Ry-
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denová popisuje dva kojoty, jak se spářili poté, co společně vyli. 
Samice lehce plácla tlapou samce a olízla mu tvář. Potom se 
k sobě přitiskli a usnuli. Hodně to připomíná romantickou lásku. 
Přes veškeré rozdíly mezi láskou dvou lidí a láskou dvou zvířat, 
podstata zůstává stále stejná. 

Zamilovanost mezi zvířaty se možná vyvinula proto, že zvířata, 
jež ji prožívala, byla mnohem úspěšnější — to znamená, že zane­
chala více potomků nežli ostatní. Zamilovanost či cit lásky jsou 
ale flexibilní pojmy. Instinkt může vést zvíře k tomu, aby milova­
lo, neříká mu však, koho bude milovat. Láska pudí zvíře, aby se 
staralo a ochraňovalo mláďata, nedává však instrukce v tom 
smyslu, která mláďata. U lidí to není jinak. 

Zvíře vychovávané jedincem jiného druhu bude často jako do­
spělé hledat partnera náležejícího právě do tohoto druhu. Pták, 
patří-li právě k druhu, jehož jedinci tvoří pevné páry, může mít 
schopnost milovat svého druha. Může být také obdařen určitými 
specifickými instinkty, které jej vedou k tomu, aby se vybranému 
partnerovi dvořil. Když byla Tex, samice jeřába bělohřbetého vy­
chovávaná lidmi, připravena k páření, odmítala všechny samce 
svého druhu. Místo toho ji přitahovali „Kavkazané střední výšky 
s tmavými vlasy". Jeřábi jsou jako druh na pokraji vymření, a tak 
se zdálo jako nejlepší řešení vyvolat u Tex sexuální zájem a uměle 
ji oplodnit. Aby se něco takového podařilo, ředitel Mezinárodní 
nadace pro záchranu jeřábů, George Archibald, tmavovlasý Kav-
kazan, musel strávit několik týdnů v její přítomnosti a dvořit se 
jí. „Moje povinnosti se skládaly zejména z mnoha hodin stráve­
ných v její blízkosti. Vždy hned brzy ráno jsem před ní musel 
několik minut tančit a to samé se opakovalo každý večer. Chodil 
jsem s ní na dlouhé procházky, při kterých jsme společně hledali 
červy, stavěli jsme hnízdo a bránili jsme naše teritorium před 
ostatními lidmi..." Toto úsilí se setkalo s úspěchem a jeho plo­
dem bylo jeřábí mládě. Jsou-li jeřábí tance a budování hnízda 
zakódované vzorce chování, zamilovanost či milostná náklon­
nost se zdá být impulzem daleko neurčitějším. Samice jeřába se 
nedopustila žádné chyby: Kdyby Tex již odmalička vyrůstala mezi 
ostatními jeřáby, sblížila by se jistě s jedním z nich, jako to ostat­
ní jeřábi běžně dělají. Kdyby byl George Archibald vychováván 
jeřáby, do koho by se asi zamiloval on? 

Tibby, vydra popisovaná v díle Gavina Maxwella nazvaném 
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Havrane, hledej svého bratra, vyrůstala u člověka, jenž žil na 
ostrově nedaleko Skotska. Mohl se pohybovat jen s pomocí berlí. 
Když pak těžce onemocněl, odnesl Tibby Maxwellovi a požádal 
jej, aby se o ni postaral. Zanedlouho poté zemřel a nikdy se pro ni 
nevrátil. Tibby nejevila zájem o život v ohradě, kterou pro ni 
Maxwell zbudoval, a tak často utíkala pryč. Začala navštěvovat 
blízkou vesnici. Tam našla muže, který také chodil o berlích, 
a rozhodla se, že s ním bude žít. Pokusila se postavit si hnízdo 
pod jeho domem, on ji však odehnal pryč. Za krátkou dobu ně­
kam zmizela. Jednoho dne zavolal Maxwellovi nějaký člověk, 
jenž si nevěděl rady s podivným chováním jedné vydry, která jej 
stále sleduje a domáhá se vstupu do jeho domu. Maxwell vyprá­
věl: „Najednou mě něco napadlo a hned jsem se ho zeptal: n e ­
chodíte náhodou o berlích?' On odpověděl, že ano, a velice ho to 
udivilo: ,Odkud to víte?' Tibby možná měla „vtištěné" lidi chodící 
o berlích (v důsledku „imprintingu"), anebo prostě tíhla k tako­
vým lidem proto, že jí připomínali blízkého člověka, k němuž 
byla vázána citovým poutem a jenž zmizel z jejího života. 

Lidé obecně předpokládají, že ostatní lidé mohou cítit a cítí 
lásku. Jsme však již trochu opatrnější a skeptičtější, máme-li 
o určitém jedinci říct, že někoho miluje. To, co sám říká, nemu­
síme brát za bernou minci. Existují případy rodičů, kteří nemilu­
jí svoje děti. Některé děti nenávidí svoje rodiče. A mnohé manžel­
ské páry či sourozenecké dvojice necítí k sobě navzájem lásku. 
A my přesto věříme — říká nám to naše srdce — že na světě 
existuje spousta rodičů, dětí, partnerů a sourozenců, kteří cítí 
lásku. Bylo by logické, kdybychom smýšleli stejným způsobem 
o zvířatech. 

Proč bylo téma lásky mezi zvířaty dosud tak opomíjeno? Proč 
se spokojujeme s poněkud simplistickým výkladem založeným 
na evoluční teorii? Tento přístup je vyučován na univerzitách, 
kde většinou nikdo nezkoumá jeho širší souvislosti a důsledky. 
Evoluční teze implicitně předpokládá, že čím složitější a rozvi­
nutější rodičovské úkony zvíře vykonává, tím užitečnější se jeví 
přítomnost citu, jako je láska, coby motoru pohánějícího jeho 
chování. Spočívá-li rodičovství jen v zákazu, respektive zábraně 
pojídat vlastní mláďata, žádné velké emoce jistě nejsou nezbytné. 
Ovšem máte-li mláďata krmit, čistit je, riskovat pro ně život ane­
bo — což je snad ještě těžší — dovolovat jim žvýkat různé části 



8 6 K D Y Ž S L O N I P L Á Č O U 

svého těla, nechat si od nich ukrást večeři a vydržet při jejich 
dovádění hluk, který nadělají — to vše je mnohem snazší, pokud 
je hluboce milujete — alespoň po potřebnou dobu. Nicméně 
z hlediska biologie je láska, bez ohledu na možné doprovodné 
emoce, především nástrojem sloužícím k zajištění pokračování 
rodu. Tento aspekt je ovšem možná jen jedna z jejích funkcí, 
nikoli příčina její existence. „Vědecká" zjištění týkající se lásky 
postihují jen zlomky její skutečné podstaty. Láska mezi dvěma 
ženami, mezi mužem a jeho otcem, mezi lidmi a zvířaty, s nimiž 
žijí, a láska jednoho zvířete ke druhému jsou témata, která věda 
nedokázala příliš osvětlit. Mnohem častěji budí úžas a zájem 
mezi laiky, spíše se o nich dočtete v básních, literatuře či dopi­
sech. Osvobození od krunýře čistě biologických vysvětlení by 
nám pomohlo rozšířit naše horizonty. Láska mezi zvířaty může 
vyjevit stejně záhadnou a tajemnou stránku, jakou ukazuje láska 
lidská po celá staletí. 



4. 

Bioložka Marcy Cottrell Houleová pozorovala ve Skalistých 
horách hnízdo dvou sokolů stěhovavých, Arthura a Jenny, kteří 
každý den pravidelně krmili svých pět mláďat. Jednoho rána se 
do hnízda vrátil již jen samec. Jenny se tam vůbec neukázala, 
a také Arthurovo chování se dočista změnilo. Když přiletěl s po­
travou, čekal na Jenny u hnízda asi hodinu, než se vydal znovu 
na lov. Nikdy dříve se tak nechoval. Stále Jenny volal a volal 
a čekal na odpověď družky, čas od času prohlížel hnízdo a pak ji 
zase volal. Houleová se snažila ubránit pokušení a nevysvětlovat 
si jeho chování jako projev očekávání a zklamání. Jenny se neob­
jevila ani další den. Třetího dne pozdě večer, když stále číhal 
u hnízda, Arthur najednou vydal zcela neznámý zvuk. Připomí­
nalo to „nářek zraněného zvířete, pláč trpícího tvora". Šokovaná 
Houleová napsala: „Smutek v jeho volání se nedal přeslechnout. 
Poté co jsem něco takového slyšela, nikdy nebudu pochybovat 
o tom, že zvíře může trpět a prožívat city, jež my lidé přisuzuje­
me jen sobě samotným." 

Poté, co přestal naříkat, seděl Arthur celý den na skále a ani se 
nepohnul. Pátého dne od Jennina zmizení se opět pustil do náru­
živého lovu a začal shánět potravu pro mladé. Zásoboval je od 
úsvitu až po soumrak, aniž by si třeba jen na chvilku odpočinul. 
Před Jenniným odchodem se nikdy tak horlivě neprojevoval. 
Houleová tvrdí, že ještě nikdy předtím a nikdy potom u žádného 
sokola neviděla takovou píli. Když asi týden po Jennině zmizení 
biologové vylezli ke hnízdu, zjistili, že tři mláďata zemřela hlady. 
Dvě však přežila a pod otcovskou péčí se jim vedlo dobře. Později 
se ukázalo, že Jenny byla pravděpodobně zastřelena. Dvěma mlá­
ďatům, jež přežila, narostlo peří a naučila se dobře létat. 

Nikdy nemůžeme předem vědět, do jaké míry nás smrt někoho 

Lítost, smutek a kosti slonů 



88 K D Y Ž S L O N I PLÁČOU 

blízkého zasáhne. Lidé na sobě někdy nedávají nic znát, jejich 
životy to však pořádně otřese. Možná vědomě nic necítí, mohou 
cítit dokonce i úlevu, jsou však vážně poznamenáni a nemusí se 
z toho už nikdy zcela dostat. Vnější projevy smutku mohou něco 
napovídat, neříkají však vše. Introspekce nám také může něco 
povědět, může být ale také zavádějící. Při setkání s lidským smut­
kem by se vědecká zvídavost měla nechat vést pokorou: nikdo, 
a určitě ne somaticky orientovaný psychiatr (nabízející medika­
menty proti zoufalství), nemůže mluvit s jistotou o jeho původu, 
trvání a patologii. Ještě větší skromnosti a pokory je třeba při 
zkoumání lítosti a smutku ostatních stvoření. 

Mluví-li laikové o smutku a jeho projevech u zvířat, jedním 
z nejčastějších příkladů, jež podávají, je chování pozůstalého 
z páru, jemuž zemře jeho partner, anebo chování domácího maz­
líčka, kterému zemřel nebo odešel jeho pán. Tento druh lítosti 
a smutku se setkává s respektem, existuje však mnoho dalších 
typů a podob lítosti, smutku a žalu, jichž si už nikdo nevšímá — 
kráva oddělená od telete nebo odložený pes. O většině případů se 
lidé nikdy nedovědí: nezaslechnou nářek zvířat v lese či v dale­
kých skalách, jejichž bol nikdo nezná... 

Truchlení nad ztracenou láskou 

Divoká zvířata, jak dosvědčují pozorování, někdy truchlí nad 
svými druhy. Podle přírodovědce Georga Stellera koroun, pojme­
novaný po něm a v dnešní době již vybitý, patřil k monogamním 
druhům. Tvořil rodiny skládající se ze samice, samce a dvou mlá­
ďat rozdílného věku — „z jednoho odrostlejšího mláděte a jed­
noho malého, něžného". Steller jako přírodovědec trávil hodně 
času na lodi. Viděl, jak se samec po dva dny vracel k mrtvému 
tělu své družky poté, co byla samice zabita posádkou lodi a její 
tělo bylo vyplaveno na břeh. Vypadalo to, „jako by ji zkoumal". 

Jak ukazuje osud tří zahynuvších mláďat sokola stěhovavého, 
projev lítosti může pro zvířata žijící ve volné přírodě znamenat 
katastrofu. Nepřijímají-li potravu, chovají se pasivně a jen teskní, 
zmenšují t ím možnost svého přežití. Zatímco láska může být 
snadno redukována na evoluční funkci (pro ty, kdo na tom tak 
lpějí), žal a lítost nad ztrátou někoho milovaného — což je dal-
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ším projevem lásky — často ohrožuje přežití. Truchlení je proto 
třeba vysvětlovat samostatně. 

Smutek nad ztrátou blízkého tvora můžeme snadno pozorovat 
u zvířat žijících v zajetí a u domácích mazlíčků. Elizabeth Mar­
shall Thomasova líčí dojemný příběh dvou husky, Marie a Mishy, 
které pojilo blízké pouto a jejichž život se rázem změnil, když se 
Mishovi majitelé rozhodli dát jej pryč. 

Oba, Maria i Misha, vycítili, že se děje něco hrozného, když si 
majitelé pro Mishu přišli naposled. Maria se ho pokusila následo­
vat ze dveří. Když jí v tom zabránili, vyrazila k oknu, opřela se 
o parapet a pozorovala Mishu, jak ho naložili do auta. Ještě čtyři 
týdny stávala v okně s očima upřenýma ven. Dívala se a čekala 
na Mishu. Nakonec si asi uvědomila, že se už nevrátí. V ten oka­
mžik se s ní něco stalo. Ztratila vitalitu a upadla do deprese. 
Pohybovala se mnohem pomaleji, na okolní svět reagovala jen 
flegmaticky a najednou ji začaly strašně rozčilovat věci, jež dříve 
klidně přehlížela... Maria se z této ztráty nikdy nevzpamatovala, 
a i přes to, že se nikdy nevzdala čelného postavení ve skupině, 
nikdy neprojevila ani nejmenší zájem o navázání nějakého trva­
lejšího vztahu... 

Maria věděla, že ji Misha opustil. Její chování velmi připomí­
ná lidský smutek z definitivního odloučení a ztráty někoho, 
koho jsme milovali. Vlci a kojoti, jimž jsou psi velice blízce pří­
buzní, tvoří páry. Podmínky, v nichž žijí psi, jsou však velice 
odlišné od těch, ve kterých žijí divoké psovité šelmy. Chování 
psů je mnohem přizpůsobivější, než si uvědomujeme. Je mno­
hem více ovlivněno podmínkami, jež pro ně vytváří člověk. 
Feny a psi jsou pro mnoho lidí symbolem promiskuity, je třeba 
však mít na paměti, že jejich chování je determinováno způso­
bem, jakým lidé psy chovají. Jejich příslovečná promiskuita 
není jejich přirozeností. Stálo by ostatně za zkoumání, jak vel­
ká část „přirozené" lidské sexuality je ovlivněna sociálními kon­
vencemi a očekáváními. 

Některá zvířata, jež nežijí ve volné přírodě v párech, v zajetí 
páry tvoří a stávají se na partnerovi silně závislá. Takový partner 
bývá většinou jediným společníkem, kterého dané zvíře má. 
Ackman a Alle, dva cirkusoví koně, byli ustájeni dohromady. Ne­
byla mezi nimi pozorována žádná vzájemná přitažlivost až do 
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chvíle, kdy Ackman nečekaně zemřel. Alle „stále plačtivě ržála". 
Nechtěla žrát ani spát. Ve snaze rozptýlit ji byla přestěhována 
k novému společníkovi a byla jí nabídnuta chutnější potrava. Na­
konec ji musel prohlédnout veterinář a předepsat jí léky. Během 
dvou měsíců se usoužila k smrti. 

Dva tichomořští delfíni „elektry tmavé" v podmořském parku 
na Havaji, Kiko a Hoku, k sobě chovali sympatie po celá léta. 
Často se ploutvemi jeden druhého dotýkali, když spolu plavali 
v nádrži. Když Kiko nečekaně zemřela, Hoku odmítal potravu. 
Plaval pomalu v kruzích s očima téměř zavřenýma, „jako by se 
nechtěl dívat na svět, v němž neexistovala Kiko", jak napsala cvi­
čitelka Karen Pryorová. Dali k němu novou společnici, Kolohi, 
jež stále plavala s ním a laskala jej. Nakonec otevřel oči a začal 
přijímat potravu. Přestože si Kolohi oblíbil, ošetřovatelé měli 
dojem, že se s ní nikdy nesblížil tak důvěrně jako s Kiko. Zatímco 
interpretace, že se Hoku nechtěl dívat na svět bez Kiko, zůstává 
spekulací, jeho stesk byl zcela jasný. 

Badatelé chytili na hák samici delfína a umístili ji do nádrže 
s vodou. Brzy se však začali obávat o její život. Paulině, jak ji 
pojmenovali, nemohla vůbec udržet rovnováhu a potřebovala 
stálou podpěru. Třetí den jejího zajetí byl chycen samec delfína. 
Byl umístěn do stejné nádrže. To ji povzbudilo. Pomáhal jí plavat 
a občas ji vynášel na hladinu. Zpočátku se zdálo, že se Paulině 
zcela vyléčila, o dva měsíce později však zemřela na absces způ­
sobený hákem. Samec hned nato odmítl potravu a o tři dny poz­
ději zemřel i on. Pitva odhalila prasklý žaludeční vřed, jehož 
tvorba se díky půstu a stesku jistě značně urychlila. 

Kdyby každé opuštěné zvíře zemřelo steskem, způsobilo by to 
vymření většiny druhů. Takové případy zůstávají ojedinělé a ne­
obvyklé. Smrt žalem není jediným důkazem lásky a vzájemné 
náklonnosti u zvířat, tyto případy však ilustrují šíři emocionální­
ho spektra u zvířat. Zvířata mohou truchlit i kvůli jedincům, 
s nimiž netvořili pár. Lvi netvoří páry, a přesto známe lvy, kteří 
setrvávali u těla jiného lva, jenž byl zastřelen, a olizovali jeho 
srst. Sloni, jak jsme se již mnohokrát přesvědčili, poskytují pří­
klady, které nám lidem připadají blízké. Cynthia Mossová, vědec­
ká pracovnice studující již dlouhá léta divoké slony africké, popi­
suje sloní matky, které, ač v perfektní kondici, na mnoho dní po 
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smrti mláděte upadnou do letargie a dlouho se vlečou daleko za 
zbytkem rodiny. 

Jeden pozorovatel narazil na stádo slonů afrických stojících 
v kruhu okolo vedoucí matky slonice, jež umírala. Naklonila se 
na stranu a upadla. Ostatní sloni se shromáždili kolem ní a sna­
žili se ji postavit. Jeden mladý slon se ji pokoušel zvednout po­
mocí chobotu. Strkal jí potravu do tlamy, a dokonce se ji snažil 
sexuálně vzrušit. Bylo to však marné. Ostatní sloni ji laskali cho­
boty, jedno mládě k ní pokleklo a snažilo se sát mléko. Nakonec 
stádo odešlo pryč. Zůstaly jen jedna samice a její mládě. Slonice 
stála otočená zády k umírající slonici a několikrát se k ní obráti­
la, aby se jí mohla jednou nohou dotknout. Ostatní sloni na ni 
volali. Nakonec se za nimi pomalu vydala. 

Cynthia Mossová popisuje chování jednoho stáda slonů, které 
obklopilo mrtvého druha: „Vypadají neutěšeně, několikrát se 
k němu vrací. Když vidí, že se nehýbe, nejisté postávají kolem. Po 
chvíli se odvrátí a dívají se kamsi pryč a pak smutně svěsí chobo­
ty k zemi. Pak ale opět utvoří kruh. Znovu se vzpřímí a obrátí 
jinam." Nakonec — zřejmě poté, co poznali, že je slon již mr­
tev — „vytrhají větve a trávu v okolí a pokryjí tím mrtvé tělo". 
Není vyloučeno, že se sloni obracejí pryč proto, že pohled na 
umírajícího slona je pro ně příliš bolestný, je také možné, že 
chtějí zůstat nablízku, ale dívat se na utrpení považují za příliš 
vtíravé chování. Možná má jejich chování nějaký rituální vý­
znam, jenž však neznáme. 

Lidé kdysi věřili, že sloni odcházejí umírat na zvláštní sloní 
hřbitov. Tento názor byl však sice vyvrácen, podle Mossové ovšem 
sloni mají své zvláštní pojetí smrti. Je známo, že se velice zajíma­
jí o kosti mrtvých slonů (kosti jedinců náležejících k jiným dru­
hům je nezajímají). Jejich reakce na kosti zemřelých slonů se 
dají odhadovat dopředu tak snadno, že filmař nemá žádné prob­
lémy, když je přitom chce zachytit. Sloni kosti očichávají, převra­
cejí, dotýkají se jich chobotem, zvedají je a občas je i poodnášejí, 
než je opět položí na zem. Nejvíce je přitahují lebky a kly. Mosso­
vá se domnívá, že se tak snaží rozpoznat konkrétní jedince. 

Mossová jednou přinesla do svého tábora čelist mrtvého slo­
na — dospělé samice — aby podle ní mohla určit její přesný věk. 
O několik týdnů později sloní rodina, k níž náležela mrtvá sloni­
ce, náhodou míjela výzkumný tábor. Zastavili se, aby přišli blíž 
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a mohli chvíli pobýt u kosti a prohlédnout si ji. Po chvíli všichni 
odešli, jen sedmileté mládě stále neodcházelo. Nemohlo se od 
kosti vůbec odtrhnout. Stále ji chobotem a nohou převracelo ze 
strany na stranu. Nezbývá než souhlasit se závěrem Mossové, že 
mládě si vzpomnělo na svou matku — možná si vzpomnělo na 
rysy jejího obličeje. Cítilo ji tam. Je zřejmé, že v tomto případě 
zapracovala jeho paměť. Ať cítilo stesk, lítost nebo třeba radost 
při vzpomínce na matku, či bylo pohnuto nějakým emocionál­
ním prožitkem, který nedokážeme určit, jen těžko můžeme po­
přít, že zde nebyly ve hře nějaké pocity a emoce. 

Soudě podle jejich chování, pocity skupiny šimpanzů, kteří se 
stali svědky smrtelného pádu jednoho člena své skupiny, se jevily 
obdobně. Tři malé skupiny šimpanzů tvořené převážně samci, 
ovšem i jednou hárající samicí, se setkaly právě ve chvíli, kdy 
Rix, dospělý samec, náhodně spadl do skalnaté rokle a zlomil si 
vaz. Reakcí bylo okamžité zděšení. Strhla se vřava — opice ječe­
ly, vřískaly, skákaly, předváděly se, objímaly se, kopulovaly, háze­
ly kamením, štěkaly a chvílemi kvílely. Nakonec se ale ztišily. 
Několik hodin se pak držely v blízkosti mrtvého druha. Přiblížily 
se až k němu a tiše jej pozorovaly. Vyšplhaly se i na větve stromů, 
aby jej mohly sledovat z jiného úhlu. Nikdy se jej nedotkly. Jeden 
dospívající samec, Godi, vypadal zvlášť zaujat. Zíral na Rixe a v 
pravidelných intervalech kvílel a kňučel. Ještě víc se rozjitřil, 
když několik velkých samců přišlo do těsné blízkosti mrtvého 
těla. Několik hodin poté odešli šimpanzi pryč. Než Rixe opustil, 
Godi se naklonil nad jeho tělo a chvíli na něj upřeně zíral. Potom 
již musel rychle spěchat za svými druhy. 

Během této epizody ze sebe šimpanzi několikrát vyloudili volá­
ní znějící jako „wraah", jehož běžně užívají, když je vyruší cizí 
člověk nebo buvol africký a také tehdy, vidí-li mrtvého šimpanze 
nebo paviána. Podle vyprávění jednou šimpanzi volali po čtyři 
hodiny. Bylo to poté, co byli svědky smrti paviána, který podlehl 
v boji s jiným paviánem. 

Samice šimpanze žijící v zoo v Arnhemu, s dosti matoucím 
jménem Gorilla, měla několik mláďat, jež i přes její něžnou péči 
zemřela. Pokaždé když jí mládě zemřelo, viditelně upadla do de­
prese. Celé týdny nepřetržitě seděla skrčená v koutě a ostatních 
šimpanzů si ani nevšimla. Občas hrozivě vyjekla. Tento příběh 
má však šťastné pokračování: Gorilla se stala milující matkou, 
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když dostala na starost Roosje, desetitýdenní šimpanzí mládě, 
které se naučila krmit z dětské láhve. 

Osamělost 

Osamělostí strádají zejména zvířata zvyklá žít ve společen­
ských či rodinných skupinách. Je to jedna z příčin, proč zvířata 
uvržená do zajetí tak často umírají. Například pro bobry žijící 
v zajetí je přítomnost či absence společníka důležitým faktorem 
pro přežití. Jeden biolog zabývající se životem zvířat ve volné 
přírodě zaznamenal, že pokud jeden rok staří bobři v zajetí „ne­
dostanou žádného druha, může se stát, že mohou zůstat sedět 
tam, kam je dáte, a sedí tak dlouho, dokud nezemřou". Osamě­
lost, častý důsledek uzavřenosti v domácích podmínkách, je veli­
ce často pozorována u odchycených zvířat. Osamělý divoký bobr 
by se pravděpodobně vydal hledat jiné bobry. 

Tak jako mnozí lidé trpí samotou, když o ně již nikdo nejeví 
zájem, i mezi zvířaty se můžeme setkat s něčím podobným. Stěží 
však posoudíme, čím je prožitek osamění u lidí a u zvířat podob­
ný a čím se liší. Nacházíme pochopení pro reakci Jane Goodallo-
vé na chování šimpanzů k jednomu staršímu jedinci s nohama 
zcela ochrnutýma po obrně, který byl osamocen, odstrkován, 
a někdy dokonce napadán šimpanzi v plné síle. V naději, že ostat­
ní přiměje, aby jej vzali mezi sebe a očistili jej stejně, jak to činili 
mezi sebou navzájem, se vyšplhal za nimi na strom: 

5 hlasitým zamručením plným radosti vztáhl ruku směrem 
k druhům — ale než se jich stačil dotknout, rychle od něj odsko­
čili, a aniž by se na něj ještě podívali, začali se navzájem laskat 
na opačné straně stromu. Po celé dvě minuty seděl starý Gregor 
zcela bez hnutí a civěl na ně. A potom s velkou námahou slezl 
zpátky na zem. Když jsem viděla, jak tam tak osaměle sedí, vy­
hrkly mi slzy. A když jsem se podívala zpátky nahoru na strom, 
kde ti ostatní pokračovali ve vzájemné pozornosti, měla jsem 
najednou pocit, že jsem nikdy předtím ani potom necítila tak 
strašnou nenávist k šimpanzům jako teď. 

Jen těžko by se dalo romantizovat něco tak ohyzdného. 
Zvířata se vyhledávají mnohem víc, než biologové dříve před­

pokládali. Snad tak činí i proto, aby se vyhnula pocitům smutku, 
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osamění a lítosti. Samci některých druhů, když byli „vykopnuti 
z hnízda" matkami, tvoří skupiny dospívajících „svobodných" 
samců. Například samci slona afrického se sdružují do izolova­
ných stád v „samčích oblastech". Spousta zvířat je jednoduše 
označována jako samotářská. Důkladné terénní studie rozebírají­
cí chování zvířat však ozřejmily, že zvířata pověstná samotář-
stvím — tygři, levharti, nosorožci a medvědi — vzájemným kon­
taktem a sdružováním s ostatními jedinci tráví mnohem více 
času, než se původně myslelo. O evropské kočce divoké a kočce 
rybařící se říká, že je velice samotářská. Samci a samice se spolu 
jen spáří a hned se zase rozcházejí. Kočka vychovává koťata 
sama. V zoologických zahradách jsou však samci a samice tohoto 
druhu drženi ve společných klecích, což s sebou přináší pozoru­
hodné výsledky. Samec je obvykle oddělen od samice těsně před­
tím, než se koťata narodí, aby mláďatům nemohl ublížit. V zoo 
v Krakově od tohoto opatření upustili a zjistili, že místo útoků na 
koťata dospělý samec přinášel svoji potravu na okraj pelechu. 
Podobně i v zoo v Magdeburku samec kočky divoké ve dne v noci 
střežil pelech, a přestože se jindy choval velice mírumilovně, 
útočil na ošetřovatele pokaždé, když se přiblížil k pelechu příliš 
blízko. Nosil jim potravu, a když pak koťata povyrostla a opouště­
la pelech a hrála si, syčel a vyhrožoval všem návštěvníkům zoo, 
kteří jeho koťata vyplašili. Kočky rybařící žijící v zoo ve Frank­
furtu rovněž vedly překvapivě vřelý rodinný život. Samec nejenže 
přinášel mláďatům potravu, ale často se k nim také přivinul 
a trávil s nimi hodně času. Byl tak svědomitým rodičem, že po­
každé, když se z pelechu po jeho odchodu vzdálila i samice, zne­
klidněl a vrátil se zpátky ke koťatům. 

Zmíněné druhy zvířat jsou pravděpodobně méně samotářské, 
než se původně předpokládalo. Možná je to ale jen další příklad 
přizpůsobivosti chování zvířat. Paul Leyhausen, který tyto kočky 
pozoroval, se domnívá, že zatímco samci žijící ve volné přírodě 
nemají se svými družkami a koťaty nic společného, v zajetí „mo­
hou být ovlivněni podněty, které u nich vzbuzují jinak neprojeve­
né vzorce chování". Je-li tomu tak, pak jsme oprávněni si klást 
otázku, zda divoký kocour putující podél jihovýchodní asijské 
řeky nebo osaměle se potulující lesem někdy nepocítí onen im­
pulz probouzející ony dřímající reflexy a nepocítí náhle samotu. 
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Věznění 

Přestože nejsou zvířata žijící v zajetí odsouzena k úplné samo­
tě, mohou být smutná již jen proto, že jsou uvězněna. Ptají-li se 
lidé, zda jsou zvířata žijící v zoo šťastná, pak většinou dostanou 
kladnou odpověď, pokud si mláďata hrají a dospělí jedinci mají 
další mladé. Většina ošetřovatelů by takový standard štěstí pro 
sebe jistě nepřijala. Jak Jane Goodallová poznamenala, „dokonce 
i v koncentračních táborech přicházely na svět děti a není žádný 
důvod myslet si, že pro šimpanze je jejich situace nějak odlišná". 

Zajetí je pro některá zvířata zjevně mnohem bolestivější než 
pro jiná. Lvi nemají velké potíže z toho, že celý den proleží na 
slunci. U tygrů je to však jiné. I lvi ale mohou být v mnoha zoo 
viděni, jak nepokojně přecházejí z místa na místo anebo stereo­
typně opakují jeden a tentýž pohyb. Stejné chování se projevuje 
u mnoha zvířat v takové situaci. Zvířata se nemohou těšit z vlast­
ní existence, nemohou plně realizovat své přirozené schopnosti, 
jež v zajetí nemají příležitost ukázat. Mohou být frustrována. Je­
li obecně předpokládáno, že se zvíře ze svých přirozených schop­
ností těší, pak ztratí-li je, musejí mu zákonitě chybět. Ačkoli jsou 
výběhy a klece v zoologických zahradách stavěny stále větší 
a uzpůsobovány tak, aby se více přiblížily přirozenému prostředí, 
většina zvířat zde žijících, zejména těch větších, má jen velice 
malou, nebo dokonce žádnou možnost uplatnit svoje schopnosti. 
Orli nemají prostor k létání, gepardi se nemohou proběhnout, 
kamzíci mají jen malou příležitost lézt po skalách. 

Nemáme žádný důvod myslet si, že život v zoo nezpůsobuje 
u většiny zvířat zde uvězněných smutek stejně, jak je tomu ve 
válečných dobách u lidí odtržených od svých domovů. Bylo by 
velice pohodlné věřit, že jsou tam šťastná a spokojená, protože se 
jim dostává lékařské péče, a vděčná za jistotu, že dostanou další 
potravu. Bohužel však pro toto tvrzení nemáme v podstatě žádné 
důkazy. Většina zvířat se snaží využít i té nejmenší příležitosti 
k útěku. Mnoho z nich nikdy nebude mít mladé. Pravděpodobně 
by se chtěla vrátit zpátky domů. Některá zvířata v zajetí umírají 
žalem, když jsou odvlečena z volné přírody. Někdy se úhyny na­
venek jeví, jako by byly způsobeny nemocí. Je tomu tak nejspíš 
proto, že se zvířata oslabená stresem stávají mnohem náchylněj-
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šími k nemocem a nebrání se jim. Jindy jde o jasné úmrtí způso­
bené zoufalstvím — téměř o sebevraždu. Zvířata mohou odmítat 
potravu, a zabíjejí se tak jediným způsobem, jenž je pro ně do­
stupný. Nevíme, zda si uvědomují, že zemřou, když přestanou 
jíst, je však jasné, že jsou zoufale nešťastná. V roce 1913 Jasper 
Von Oertzen popsal smrt mladé gorily dovezené do Evropy: 
„Hum-Hum ztratila veškerou chuť do života. Přežila cestu do 
Hamburku, a potom byla i se svými ošetřovateli přemístěna do 
zooparku ve Stellingenu, ale její vitalita se nikdy nevrátila. Vypa­
dala velice nešťastně. Celé dny jen tesknila po šťastné minulosti. 
Netrpěla žádnou zhoubnou chorobou. Jak už to bývá s těmito 
drahými zvířaty: zemřela na zlomené srdce." 

Také velké procento mořských savců chycených a držených 
v zajetí umírá. Tohoto faktu si návštěvníci mořských parků ani 
nevšimnou. Při předvádění cvičené kosatky v jednom mořském 
parku, v němž oficiálně vystupovala jedna kosatka, se jich ve sku­
tečnosti vystřídalo celkem třináct. Ošetřovatelé je jen divákům 
představovali stále pod jedním a týmž jménem, jako by to bylo 
vždy to samé zvíře. Stačí jen trocha pozornosti, abychom si všim­
li odlišností v životě mořských savců držených v akváriích. Ko­
satky většinou dorůstají délky devíti metrů a hmotnosti až čtyř 
a půl tuny a uplavou stovky kilometrů denně. Žádná klec a určitě 
žádný bazén, v nichž jsou v mořském parku drženy, jim nemůže 
stačit, aby se z takového života mohly radovat. Je uváděno, že se 
dožívají zhruba stejného věku jako my. V oceanáriu Sea World 
v San Diegu, jež se honosí nejlepšími výsledky v délce života cho­
vaných kosatek, se dožívají v průměru jen jedenácti let. 

Kdyby se lidský život tak drasticky zkrátil, hovořil by ještě 
někdo o štěstí? Na otázku, zda jsou jejich zvířata šťastná, většina 
ošetřovatelů odpověděla kladně: jedí, jsou sexuálně aktivní (ko­
satky mívají mláďata v zajetí jen výjimečně) a téměř nikdy ne­
jsou nemocná. To by mohlo znamenat, že netrpí depresí, je to ale 
důkaz jejich radosti? Fakt, že lidé pokládají tuto otázku stále 
znovu a znovu, naznačuje nepříjemný pocit, možná pociť viny 
vůči uvězněným mořským poutníkům. 

Která zvířata trpí v zajetí nejvíce, nelze s jistotou nikdy určit. 
Některé druhy tuleňů (např. tuleň kuželozubý) prosperují v zoo 
a mořských umělých nádržích poměrně dobře. Tuleň havajský 
téměř vždycky umírá — buď hlady, anebo náhle onemocní. Ať už 
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umírá na cokoli, jeden pozorovatel poznamenal, že celkově vzato 
jsou často natolik apatičtí, že se „usouží k smrti". 

Otázka následků života v zajetí je bolestivá zvlášť tehdy, jde-li 
o druhy zvířat, jež už jinde nemohou žít, protože jejich přirozené 
prostředí bylo zničeno — jak je tomu u stále narůstajícího počtu 
druhů — anebo proto, že jde o fyzicky postižená zvířata. Když se 
zjistilo, že zbývá necelý tucet posledních jedinců kondora kali­
fornského, objevily se dohady, zda by se tito ptáci neměli odchytit 
a rozmnožovat v zajetí, anebo jestli se mají nechat volně zhynout 
a ušetřit je bědných životních podmínek, jež by je čekaly po od­
chycení v zajetí. Kondor totiž denně ulétne až padesát mil. Tako­
vý prostor by v kleci jistě nemohl mít. Nakonec byli ptáci odchy­
ceni, a tak tehdy nežil na svobodě ani jeden kondor kalifornský. 
Později byla mláďata kondorů odchovaná v zajetí ve snaze o ob­
novení tohoto druhu vypouštěna zpátky do volné přírody. 

Nejprve musí být uznán fakt, že zvířata mohou být smutná, 
a až poté jej můžeme studovat a posléze pochopit. Pracovníci zoo 
se zajímají o to, zda jsou zvířata zdravá, nebo zda budou mít 
mladé, jen zřídka se však zeptají: „Co by učinilo zvířata šťastný­
mi?' Ani studie vypracované behavioristy zaměřenými na chová­
ní zvířat v tomto směru příliš nepomáhají. Oxfordský slovník 
chování zvířat říká: „Je odůvodněné připustit, že zvířata mohou 
cítit tíseň či být sklíčená, nemohou-li se najíst a napít, hýbat 
končetinami, spát anebo mít sociální kontakt se svými druhy. 
Avšak obtížnost definovat úzkosti objektivním a přesvědčivým 
způsobem je překážkou při utváření pravidel zacházení se zvířaty 
dokonce i v zemích, kde se široká veřejnost stará o to, jak je se 
zvířaty nakládáno." 

Deprese a naučená bezmocnost 

U lidí je extrémní smutek nazýván depresí. Pro psychiatry 
a psychology je deprese diagnostická nálepka označující stav me­
lancholie pramenící ze spousty nejrůznějších příčin. Za účelem 
ověření psychiatrického modelu se vědci pokusili uměle vyvolat 
depresi u laboratorních zvířat — podstatou těchto pokusů bylo 
to, že experimentátoři testovaným zvířatům „poskytli" trýznivé 
neutěšené dětství. 

K nejznámějším experimentům v celé historii studia chování 
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zvířat patří pokusy provedené psychologem Harrym Harlowem 
na makaku rhesus. Malá mláďátka při jeho výzkumech dávala 
přednost měkkým huňatým loutkám, které mohla obejmout jako 
své matky, před tvrdými drátěnými náhražkami, a to i tehdy, 
když pouze z nich vytékalo mléko. Jeho pokusy se velice prosla­
vily a bývají používány jako důkaz toho, že psychologické studie 
živočichů — přesněji řečeno jejich týrání — mohou lidi poučit 
o jejich emocích. Bylo sice ověřeno, že vzájemné pouto mezi 
matkou a jejími mláďaty může být mnohem silnější než pud se­
bezáchovy, je však jasné, že tyto pokusy byly stejně tak krutým 
psychickým mučením jako zbytečným dokazováním známé sku­
tečnosti. 

Jiní makakové rhesus staří šest týdnů byli umístěni do „depre­
sivní komory", tedy do komor vyrobených z nerez oceli a umístě­
ných vertikálně, uzpůsobených tak, aby navozovaly prostředí 
psychologické „studny zoufalství". Čtyřicet pět dnů pobytu na 
samotkách mělo za následek, že opice byly jednou provždy posti­
ženy. I po několika měsících po pokusu byly opice, umístěné ten­
krát do komor, stále mdlé, apatické a téměř zcela asociální. Sedě­
ly na místě a choulily se k sobě. Žádný pokrok v poznání, žádný 
objev nemůže ospravedlnit takové zneužívání. 

Podobně i psi, kočky a krysy jsou v laboratořích zneužíváni 
proto, aby u nich mohly být vyvolány pocity celkového pesimis­
mu známé pod názvem „naučená bezmocnost". Při provádění 
klasických pokusů byli psi přivázáni do postroje a dostávali elek­
trické šoky v nepravidelných intervalech. Nemohli se tomu nijak 
vyhnout — ať dělali cokoli, šokům nemohlo nic zabránit ani je 
zmenšit. Poté byli dáni do rozdělených komor. Když se ozval tón, 
psi museli uskočit na druhou stranu komory, aby se vyhnuli 
šoku. Většina psů se to naučila velice rychle, ale dvě třetiny psů, 
kteří byli předtím vystaveni šokům v postroji, v němž se nemohli 
hýbat a neměli šanci uniknout, zůstali jen nehybně ležet, kňučeli 
a již se nepokoušeli o unik. Jejich předchozí zkušenost je nauči­
la bezmocnosti. Za několik dnů se jejich reakce opět upravily. 
Byli-li však psi vystavováni elektrickým šokům, jimž se nemohli 
nijak vyhnout, čtyřikrát týdně, projevy bezmocnosti u nich měly 
setrvalý charakter. Psycholog Martin Seligman, vedoucí skupiny 
vědců zkoumajících naučenou bezmocnost (a autor bestselleru 
Naučený optimismus), tvrdí, že šokované zvíře je vyděšeno jen 
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zpočátku, když však začne věřit ve svou bezmocnost, ponoří se 
do deprese. Ve svém vysvětlení, jak přišel na myšlenku testování 
naučené bezmocnosti u zvířat, Seligman odkazuje na průzkum 
C. P. Richtera z padesátých let: „...který vyslovil hypotézu, že di­
voká krysa držená v rukou takového predátora, jako je člověk, jíž 
byly ustřiženy vousy a je ponořená do nádržky s horkou vodou, 
z níž nemá šanci utéct, zakouší něco, co se podobá bezmoci." 

Naučená bezmocnost byla laboratorně testována také u lidí, 
i když ne pomocí šoků. Lidé provádějící úkony, při nichž pokaždé 
okamžitě selhali, začali věřit, že nezvládnou ani další úkony, a na 
rozdíl od lidí, jimž předtím nebyly zadány nesplnitelné úkoly, se 
jim skutečně nadále již nedařilo. V reálném životě tyranizované 
či bité ženy nemusejí být schopny opustit své trýznitele, ačkoli 
reálná rizika spojená s odchodem a neexistence žádného útočiště 
mohou sehrát při jejich rozhodování stejně významnou roli jako 
přesvědčení, že jakýkoli praktický pokus o osvobození od trvalé­
ho příkoří by byl marný. Výzkum chování zvířat ve skutečnosti 
nevypovídá o lidech — což je jeho proklamovaný účel — nic, co 
se nemůžeme dozvědět při rozhovoru s tyranizovanou ženou 
o jejím životě. 

Seligman vyvolal u psů stav deprese, a pak je chtěl zase vyléčit. 
Umístil „bezmocné" psy do komor, ze kterých odstranil rozdělo­
vači příčky, aby umožnil psům přejít z jedné strany na druhou 
a vyhnout se tak šoku. Skleslí psi však neprojevovali ani nejmen-
ší snahu utéct, a tak nepřišli na to, že mají možnost uniknout. 
Seligman tedy vlezl do komory a začal na ně volat a nabízet pot­
ravu. Psi se ale ani nepohnuli. Nakonec je musel tahat na vodítku 
z jednoho konce na druhý. Někteří psi museli být přetaženi asi 
dvěstěkrát, než objevili, že by mohli před elektrickým šokem 
uniknout. Podle Seligmanova názoru jejich vyléčení z naučené 
bezmocnosti bylo trvalé a úplné. Jejich zážitky však na ně musejí 
mít trvalý vliv. 

Spousta dalších badatelů vyvolávala u laboratorních zvířat na­
učenou bezmocnost nejrůznějšími způsoby a s poněkud ďábel­
skými výsledky. Jeden vědec vychovával makaky rhesus osamoce­
ně v boxech s černými stěnami od narození až po dobu, kdy jim 
bylo šest měsíců, aby tak u nich vyvolal „společenskou bezmoc­
nost". Potom připoutal každého mladého makaka do křížovitého 
postroje a umístil jej každý den na jednu hodinu do klece s ostat-
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nimi makaky. Po chvíli váhání volní makakové do spoutaných 
strkali, trhali j im srst, dloubali je do očí a rozevírali tlamičky. 
Spoutaní makakové bojovali, ale nemohli uniknout. Všichni také 
křičeli. Asi po dvou nebo třech měsících takového týrání se jejich 
chování změnilo. Přestali se bránit, přestože stále křičeli. A jak 
vědec poznamenal, „nevyužili ani jednu z bezpočtu příležitostí, 
kdy mohli pokousat svého utiskovatele, který jim strkal prsty 
nebo pohlavní orgány na ústa nebo přímo do nich". Tyto opice 
byly trvale traumatizované. Vyhýbaly se ostatním opicím i poté, 
co se dostaly na svobodu. Stejně jako ostatní pokusy, i tento vyni­
ká krutostí. 

Poměrně málo deprimovaných lidí trpí depresí v důsledku 
toho, že by je někdo umístil do uzavřených samotek, kde by 
strávili polovinu dětství, nebo je vychovával v uzavřených kom­
natách a pak vystavoval trýznění ze strany jejich společníků. Je 
skutečně pozoruhodné, že vědci odůvodňovali užitečnost těchto 
pokusů na zvířatech tím, že zvířata mají city tak podobné lid­
ským, že na základě projevů jejich deprese mohla být zkoumána 
i deprese u lidí. Pak tu ale vzniká důležitá etická otázka, na kte­
rou upozorňují mnohé skupiny na obranu práv zvířat: Mohou-li 
zvířata trpět stejně jako lidé, což je celé zdůvodnění provádění 
pokusů, není provádění takových pokusů sadismus? Zvířata sa­
mozřejmě mohou být nešťastná a mohou být učiněna hluboce 
nešťastnými, to na nich ale můžeme pozorovat i tehdy, žijí-li 
v pro ně přirozených podmínkách, a nemusíme je proto vystavo­
vat zbytečnému utrpení. 

Zvířata projevují smutek pohybem, postojem, reakcemi 
a svým konáním. Zvířecí zvuky jsou často známkou jejich zá­
rmutku. Vlci vydávají zvláštní truchlivé vytí nebo osamělé smut­
né vytí, které se liší od vytí běžného, radostného. O jiných zvířa­
tech se zase říká, že naříkají, kvílejí nebo pláčou. Když 
Marchessa, starší gorila horská, zemřela, stříbrohřbetý samec 
náležící do její tlupy po ní začal tesknit. Slyšeli jej často kňourat. 
Takové hlasové projevy byly u tohoto samce zaznamenány popr­
vé. Obě dvě gorily spolu strávily asi třicet let společného života. 
Jeden pozorovatel napsal o orangutanech: „Při zklamání mláďata 
orangutanů zcela běžně kňučí a pláčou, aniž by jim tekly slzy." 

Nikdo přesně neví, proč lidé vlastně pláčou. Novorozeně křičí 
či brečí, obvykle ale začne ronit slzy až několik měsíců po naro-
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zení. Dospělí pláčou méně a některým z nich slzy už nikdy nete­
čou. Slzy a ronění slz byly rozděleny do tří druhů: stálé slzy 
udržující vlhkost oka, reflexní slzy vyplavující ven cizí tělíska 
či dráždivé plyny a slzy emocionální. Jsou to slzy lítosti, štěstí 
nebo vzteku. Emocionální slzy se liší tím, že obsahují větší pro­
cento proteinu než ostatní slzy. Kupodivu od doby Darwinova 
průzkumu v roce 1872 byl pláč jen velice málo zkoumán. Speku­
lovalo se však o tom, že emocionální pláč má jak fyzickou, tak 
i společenskou či sdělovací funkci. 

Mohou-li lidé být velmi nešťastní a přitom neplakat, pak není 
zcela jasné, proč by měly slzy působit tak účinně jako komuni­
kační prostředek. Je možné, že naše reakce na slzy je instinktivní 
a náš respekt k slzám je možná zčásti podmíněn tím, že jsou 
vlastní jen lidem. Bylo konstatováno, že téměř všechny sekrety 
lidského těla jsou vnímány jako odpuzující (jako třeba pot, moč, 
hlen) a jejich strávení pro nás zůstává tabu, až na jednu výjimku: 
slzy. Je to produkt lidského těla, který je možná typický jen pro 
člověka, a tak nepřipomíná všechno to, co máme se zvířaty spo­
lečného. 

Je však možné, že lidé nejsou jediní, na koho slzy působí. 
Šimpanz Nim Chimpsky, který se vždycky snažil potěšit lidi, kteří 
vypadali nešťastně, byl zvlášť pozorný a něžný, když uviděl slzy, 
jež pak lidem stíral. Nim vyrůstal mezi lidmi, a proto mohl poro­
zumět spojení mezi slzami a smutkem lidí. 

Bylo by zajímavé zjistit, zda nějaká zvířata, jež se nikdy před­
tím nemohla o slzách dozvědět, reagují na slzy jako na signál 
smutku lidí či jiného zvířete. Odpověď by nám mohl dát pokus. 
Kdyby šimpanz vyrůstající mezi šimpanzi uviděl jiného šimpan­
ze, jak mu tečou slzy, zachoval by se stejně jako Nim? Kdyby 
šimpanz zvyklý na lidskou společnost uviděl poprvé lidské slzy, 
považoval by je za projev zármutku? 

Slzy udržují u zvířat oči vlhké. Jejich oči jsou vlhké i při po­
dráždění: Také při bolesti u nich mohou vznikat slzy a vytékat 
ven z očí. Slzy byly pozorovány u tak rozdílných zvířat, jako je 
raněný kůň a papoušek šedý sedící na vejcích. Některá zvířata 
slzí častěji než jiná. Tuleni, kteří nemají žádné slzní kanálky, jež 
by slzy odváděly pryč, jsou zvláště náchylní k ronění slz. Pomáhá 
jim to údajně ochlazovat tělo, když se ocitnou na pevnině, a zba­
vují se tak soli. 
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Charles Darwin se ve své studii Projevy emocí u lidí a zvířat 
zabýval otázkou, zda u zvířat existují či neexistují emocionální 
slzy. Stěžoval si: ,Jtfacacus maurus, který v zoologické zahradě 
často plakával, by byl vhodným objektem mého pozorování, ale 
tady ty dvě opice, jež by měly náležet ke stejnému druhu, pla­
kat nechtějí." Nepodařilo se mu vypozorovat zvířata, která by 
ronila emocionální slzy, a tak nazval pláč „specifickým projevem 
člověka". 

Darwin zaznamenal jednu výjimku: slona indického. Sir 
E. Tennant mu podal zprávu o tom, že někteří čerstvě odchycení 
sloni na Cejlonu (nyní Srí Lanka), svázáni a nehybně ležící na 
zemi, „neprojevují žádné jiné známky strádání než slzy, jimiž 
jsou zality jejich oči a které stále tečou". Jiný ulovený slon padl 
k zemi a „vydával lkavé zvuky a slzy mu tekly po lících". Ulovený 
slon je obvykle také oddělen od své rodiny. Jiní pozorovatelé 
slonů na Cejlonu však Darwina zase ujišťovali o tom, že ještě 
nikdy neviděli slona, jenž by plakal. Darwin ale důvěřoval Ten-
nantovým pozorováním, protože byla potvrzena i ošetřovatelem 
slonů v londýnské zoo, který řekl, že několikrát viděl starou slo­
nici, jak jí tečou slzy, když byl od ní oddělen její mladší společník. 

Od Darwinovy doby se nic nezměnilo: většina pozorovatelů 
slonů je nikdy neviděla plakat — anebo jen vzácně a to tehdy, 
když byli poraněni — a několik málo pozorovatelů tvrdí, že slo­
ny viděla plakat i tehdy, kdy zraněni nebyli. Cvičitel slonů z ma­
lého amerického cirkusu pověděl vědci Williamu Freyovi, že jeho 
slon, Okha, čas od času pláče, nemá však tušení proč. Okha občas 
roní slzy, když je mu spíláno, a přinejmenším jednou plakal i při­
tom, když se na něm vozily děti. lan Douglas-Hamilton, jenž 
strávil celá léta prací s africkými slony, viděl slony ronit slzy jen 
tehdy, byli-li zraněni. Claudii, slonici žijící v zajetí, tekly slzy při 
těžkém porodu jejího prvního mláděte. 

R. Gordon Cummings, jihoafrický lovec žijící v osmnáctém 
století, popsal zabití největšího sloního samce, jakého kdy spat­
řil. Nejprve mu střelil do ramen, aby nemohl utéct. Slon se do-
belhal ke stromu a opřel se o něj. Cummings se rozhodl, že než 
slona zabije, bude jej ještě chvíli pozorovat. Uvařil si kávu a pak 
se vydal ke slonovi, aby zjistil jeho zraněná místa. Přistoupil 
k němu a vystřelil do několika míst na hlavě. Slon se nehýbal, 
jenom se špičkou chobotu dotýkal střelných ran. „Byl jsem pře-
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kvapený a v šoku z toho, že jsem jen protahoval utrpení tak 
ušlechtilého zvířete, jež snášelo muka tak důstojně," pokračoval 
Cummings, „a rozhodl jsem se jej dorazit a devětkrát jej střelil za 
rameno. Nyní se z jeho očí vyřinuly obrovské slzy. Chvílemi oči 
otevíral a zase zavíral. Jeho majestátní stavba se otřásla v křeči 
a slon nakonec spadl na zem a vydechl." Slon musel prožívat 
strašlivou bolest, což by samo o sobě stačilo k tomu, aby vyronil 
slzy. Žádné jiné zvíře než člověk neprovádí pokusy založené na 
utrpení a mučení jiných zvířat. 

V knize Eléphant Tramp (Sloní tulák) George Lewis, potulný 
krotitel slonů, v roce 1955 napsal, že za ta léta, která strávil se 
slony, viděl slona plakat pouze jednou. Byla to mladá plachá slo­
nice jménem Sadie, jež byla trénována spolu s pěti dalšími slony 
nacvičujícími číslo pro Robbins Brothers Circus. Museli se je 
naučit rychle, protože představení mělo začít již za tři týdny. 
Sadie s tím však měla problémy. Jednoho dne nemohla pochopit, 
co se od ní chtělo, a tak utekla pryč. „Přivedli jsme ji zpět a po­
trestali jsme ji za to, že se chovala tak hloupě." (Podle informací, 
jež Lewis dále podává, ji pravděpodobně potrestali úderem holí 
do hlavy.) K jejich velkému překvapení Sadie, ležící na zemi, ze 
sebe začala vydávat vzlyky a z očí jí tekly slzy. Ohromení ošetřo­
vatelé k ní klekli a začali ji utěšovat. Lewis ji prý již nikdy nepo­
trestal. Nakonec se číslo naučila a stala se „dobrým" cirkusovým 
slonem. Ostatní krotitelé slonů, kteří se s něčím podobným ni­
kdy nesetkali, se k tomu stavěli skepticky. 

Takové zprávy nepodávají jen behavioristé zabývající se zvířaty. 
Victor Hugo napsal do svého deníku 2. ledna 1871: „On a abba-
but l'éléphant du Jardin des Plantes. Il a pleuré. On va le man­
ger." („Slon v Jardin des Plantes byl poražen. Plakal. Bude sně­
žen.") V Indii, v zemi, kde se sloni chovají již po celá staletí, se 
všeobecně věří, že sloni roní emocionální slzy. Když prý doby­
vatel Tamerlán zajal v bitvě tři tisíce slonů, bylo jim do očí vsy­
páno dráždidlo, aby to vypadalo, že pro takovou porážku pláčou. 
Douglas Chadwick slyšel o jednom mladém indickém slonu, kte­
rý ronil slzy, když byl pokárán za to, že příliš vyvádí a že srazil 
někoho k zemi, a o jiném slonu, jenž se snažil utéct svému ma-
hautovi (vodiči slonů), avšak když jej mahaut chytil, plakal spolu 
s ním. Během pozorování malých sloních sirotků Chadwick za­
znamenal, že jeden z nich ronil slzy. Mahaut mu řekl, že slůňata 
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často pláčou, mají-li hlad. Byl zrovna čas krmení. Slůně se najed­
lo, plakat však nepřestalo. 

Obchodníci se slony tvrdí, že se v očích slonů tvoří tolik slz 
proto, aby byly udržovány ve stálém vlhku. Tekutina může vyté­
kat také z temporálních žláz, jež se nacházejí mezi očima a uši­
ma. Nikdo, kdo zná slony velmi dobře, se tím ale nenechá zmást. 
Možná není bez významu, že většina slonů ronících slzy se na­
cházela v pozici vleže, což pro slony není příliš obvyklé. Tato 
poloha může zabraňovat odvádění slz. Podle našich znalostí, slo­
ni často roní slzy ze žalu, ve stoje jim však vtékají přes nosní 
dutinu do chobotu. 

Emocionální slzy byly zaznamenány i u několika jiných dru­
hů. Biochemik William Frey, jenž se zabýval studiem emocionál­
ních slz, získal zprávy o psech — konkrétně o pudlech — roní­
cích slzy v emocionálních situacích, například tehdy, opustí-li 
psa jeho pán. Navzdory veškerému úsilí se mu však nepodařilo 
potvrdit tyto zprávy v laboratorních podmínkách. Jedinými svěd­
ky plačících a slzy ronících psů zůstali jejich majitelé. Pudlové 
patří k těm psím rasám, jež mají velice vlhké oči i tehdy, prožíva-
jí-li velkou radost. 

Jedna zpráva popisuje dospělé tuleně, kteří plakali a po jejichž 
tváři se řinuly slzy při pohledu na mláďata usmrcená lovci. Tule­
ni však roní slzy velice Často, takže je obtížné s jistotou tvrdit, že 
to byly slzy emocionální. 

I bobři byli podezíráni, že roní emocionální slzy. Lovci vyprá­
věli o bobrech chycených do pastí a ronících slzy. Tito bobři však 
mohli plakat bolestí. Nicméně jeden biolog popisoval, že bobři 
hodně pláčou i tehdy, jsou-li chyceni pouhýma rukama. 

Diana Fosseyová popsala Koko, osiřelé mládě horské gorily, 
a její pláč. Koko byla asi tři nebo čtyři roky stará, když jí před 
očima vyvraždili rodinu. Přežila jen ona jediná. Než se dostala 
k Fosseyové, strávila jeden měsíc v těsné kleci. Byla ve zbědova­
ném stavu. Byla vypuštěna do vnitřního výběhu s okny. Když se 
Koko poprvé podívala ven z okna na lesnaté pohoří připomínající 
to, ve kterém vyrostla, začala najednou „vzlykat a ronit skutečné 
slzy". Fosseyová nebyla svědkem něčeho takového nikdy předtím 
ani potom. 

Montaigne, jenž byl zřejmě prvním západním autorem vyjad-
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řujícím svoji nechuť k lovům, napsal v roce 1580 pojednání 
O krutosti: 

Co se mě týče, nikdy jsem nebyl schopen bez pocitu tísně sledo­
vat pronásledování a zabíjení nevinných zvířat, jež se nemohou 
bránit a která nám nijak neubližují. Běžně se stává, že jelen na­
jednou cítí, jak mu docházejí dech a síly, a už nemá kam utéci. 
Nemaje úniku ani prostředku obrany, vrhne se před nás a najed­
nou nás, kdo jej pronásledujeme, se slzami v očích prosí o slito­
vání. .. To pro mne vždy bylo velice nepříjemné představení. 

Koneckonců vůbec nezáleží na tom, pláčou-li jeleni, bobři, 
tuleni či sloni. Slzy nejsou žalem, ale projevem žalu. Důkazy 
zármutku lze vypozorovat i z jiných projevů chování zvířat. Jen 
těžko můžeme pochybovat o tom, že Darwinovi vzlykající sloni 
byli nešťastní, i kdyby byly jejich slzy způsobeny mechanickými 
příčinami. Tuleň musí být jistě smutný, je-li jeho mládě zabito, 
a nezáleží na tom, jsou-li jeho oči suché či ne. Stejně jako psy­
chiatr nemůže nikdy přesně vědět, kdy člověk překročil hranici 
mezi „běžným" zármutkem a „patologickým" truchlením, tak 
ani lidé nemohou tvrdit, že zvířata nemají dostatečně vyvinutou 
emoční kapacitu, aby mohla cítit lítost. Smutek, nostalgie, zkla­
mání, to jsou pocity, jaké známe z vlastní zkušenosti. Zvířata, 
která známe důvěrně, nám naznačují podobné pocity, které zaží­
vají v tomto temném světě. Pokud věda přijme jejich výzvu a po­
kusí se porozumět smutku zvířat, i její přesný popis bude muset 
být co možná komplexní, diferencovaný a jemný, oproštěný od 
nepříliš propracovaných kategorií a zjednodušujících kauzálních 
modelů, které dosud převažují v psychologii lidské bolesti. 



Schopnost radovat se 

Daleko v moři obklopila rybářská flotila hejno tuňáků dopro­
vázených plískavicemi, kytovci z čeledi delfínovitých, jež jim 
právě-zkřížily cestu, a začala je chytat do obrovských sítí. Malé 
výkonné lodě obklíčily ryby a vytvořily zvukovou stěnu, díky kte­
ré byla zvířata zcela dezorientována a vystrašena a tiše se vrhala 
do sítí. Jen pohyb očí ukazoval, že jsou ještě naživu. Biologové 
snažící se poznat, jak zachránit plískavice, bezmocně zírali. Když 
se ale nějaká plískavice dostala přes korek umístěný na okraji sítí, 
„věděla, že je zase volná. Vyrazila vpřed a divoce mávala oca­
sem... potom se potopila a plnou rychlostí plavala pryč... dolů 
do temné vody, aby se za okamžik vyřítila nad hladinu a předved­
la svá nevídaná salta..." 

V tomto líčení se Kenneth Norris, biolog studující delfíny, sou­
středil na stav delfínů v okamžiku, kdy byli chyceni, a přesvědči­
vě doložil, že se u nich neprojevuje apatie, ale příšerný strach, 
jehož hloubka může být přirovnávána k intenzitě radosti, kterou 
prožívají, dostanou-li se opět na svobodu. 

Teoretikové se pokoušeli rozdělit lidskou radost do několika 
kategorií a analyzovat její příčiny v širokém rozpětí od „ostré re­
dukce gradientu nervové stimulace", až po „odměnu následující 
po určitém kreativním a sociálně prospěšném činu, jenž nebyl 
realizován za vědomým účelem dosažení radosti nebo vykonání 
dobra". Tito teoretikové většinou ani nepřipadnou na myšlenku, 
že by i zvířata mohla cítit radost. 

Nikdo, kdo někdy choval psa nebo kočku, nepochybuje o schop­
nosti zvířat prožívat radost. Pozorování a sdílení jejich neskrývané 
radosti patří k těm největším potěšením, jež lidé ze zvířat mají. Vi­
díme je poskakovat a běhat, slyšíme je štěkat, příst a jejich radost 
ještě překládáme do slov: „Jsi doma!", „Nakrmíš mě?", „Půjdeme 



S C H O P N O S T RADOVAT S E 1 0 7 

na procházku!" Štěstí je nakažlivé: My samotní máme z jejich ra­
dosti radost. 

Je těžké najít člověka, jenž by měl tak obrovskou radost z toho, 
že dostane najíst, jako kočka, anebo jako pes, když má jít ven. 
Je-li taková radost považována za antropomorfický výmysl, pak 
tu dochází k hromadnému klamu. 

Radost může být odměnou, projevem potěšení z úspěchu. Cítí-li 
zvíře potěšení z dělání věcí, které mají selektivní hodnotu, jistě lze 
říct, že tato radost má selektivní hodnotu. Z toho však neplyne, že 
štěstí či radost existuje pouze proto, že má selektivní hodnotu. Ná­
ročné úkony spojené s úsilím a bojem o přežití, ba snahou o slušné 
podmínky života, nečiní mnoho lidí šťastnými. Štěstí často prá­
vě spočívá v tom, že oprošťuje od vazby (nebo tento vztah převra­
cí) k jakémukoli racionálnímu účelu či cíli a je zcela nefunkční. 
Je evidentní, že jak zvířata tak i lidé umějí prožívat takovou čis­
tou radost. 

Jedním z mnoha znaků, podle kterých lze u zvířat radost roz­
poznat, jsou jejich zvukové projevy. Kočky domácí jsou známy 
předením. Je to zvuk, jenž obvykle vypovídá o jejich spokojenos­
ti, přestože se takto projevují i tehdy, chtějí-li si nějaké jiné zvíře 
usmířit. Kočkovité šelmy sice nepředou, ale vydávají podobné 
mručivé zvuky. Například gepardi se projevují opravdu hlasitě, 
když se navzájem olizují, a jejich koťata mručí při odpočinku 
ležíce u svých matek. Lvi mručí, i když ne tak často jako předou 
kočky domácí. Vydávají zvuky ovšem jen při výdechu. Mladí i do­
spělí lvi vydávají v podobných situacích také slabé mručení — 
hrají-li si něžně spolu, otírají-li se o sebe tvářemi, lízají-li se ane­
bo při odpočinku. 

Říká se, že šťastné gorily zpívají. Biolog lan Redmond doložil, 
že gorily vydávají zvláštní zvuk — něco mezi psím vrněním 
a lidským zpěvem — prožívají-li radost. Za krásného slunečné­
ho dne, má-li dostatečně velkou zásobu potravin, rodinná tlupa 
začne jíst, „zpívat" a objímat se navzájem. Vlci vytím deklarují 
svá teritoriální práva nebo zpevňují vzájemné vazby mezi se­
bou, někteří pozorovatelé však zjistili, že jim to zároveň může 
dělat radost. 

Mláďata medvěda černého vyjadřují své emoce mnohem ote­
vřeněji než dospělí medvědi, říká biolog Lynn Rogers. „Je-li med­
vídě opravdu spokojené, zejména když se mu matka právě vě-
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nuje, vydává ze sebe to, čemu já říkám zvuky spokojenosti. Na­
zýval jsem je zvuky mateřské péče až do té doby, co jsem zjistil, 
že medvíďata vyluzují podobné zvuky i tehdy, když o ně matka 
zrovna nepečuje." Rogers se snažil zvuky napodobit. Znělo to 
jako hluboké kničení. „Je to takový příjemný kníkot. Jednou 
jsem dal velkému medvědu kus teplého špeku. Vypadalo to, že 
mu špek skutečně zachutnal. Zareagoval tak, že začal vydávat 
úplně stejné zvuky, jen o trochu hlubší. A tak jsem nevěděl — 
byla to radost, nebo ne? Byla to jen spokojenost? Ale v každém 
případě byl potěšen." 

Radost může být projevována i potichu. Pozorovatelé jakého­
koli druhu zvířat se velice rychle naučí vnímat řeč těla zvířat 
prožívajících štěstí. Darwin popsal rozjařeného dovádivého koně 
vyhnaného na pastvu a úšklebky orangutanů a dalších opic, když 
se s nimi ostatní mazlili. V jednom z osobních dopisů podává pů­
vabný popis zvířecí radosti: 

Dva dny poté, co se venku udělalo docela hezky, jsem se vydal do 
Zoologické společnosti, a měl jsem obrovské štěstí, protože zrov­
na tento den byli vypouštěni ven poprvé v roce nosorožci. — 
Něco takového není jen tak k vidění. Vyhazovali přední i zadní 
končetiny a vzpínali se radostí (třebaže nedosahovali zvlášť vy­
soko). — Ve vedlejším výběhu byl slon, který užasle zíral na roz­
dováděné nosorožce. Po chvíli se přiblížil k ohradě, chvíli si je 
zkoumavě prohlížel a pak začal klusat s ocasem vztyčeným do­
zadu a chobotem dopředu. Troubil a kvílel jako půl tuctu rozbi­
tých trumpet. 

Někdy si projevy radosti samozřejmě můžeme vyložit ne­
správně. Jednou z příčin, proč nás delfíni skákaví tak okouzlili, 
je jejich neustálý „úsměv" vyplývající spíše z tvaru jejich čelisti 
než vyjadřující emocionální stav. Delfín nemůže pohybovat „ob­
ličejovými" svaly, a tak se „usmívá" i tehdy, je-li rozzlobený či 
nespokojený. 

Navzdory tomu biolog Kenneth Norris tvrdí, že lidé a delfíni 
umějí vzájemně rozpoznávat emocionální obsah mnohých signá­
lů svých výrazů. To znamená, že umějí rozpoznat nebo se naučit 
rozpoznávat přívětivost, přátelskost, nepřátelství nebo strach, 
přestože nejsou schopni porozumět zvukovým projevům. Vyprá­
ví o „rázném" štěkání plískavic značícím prudké chování a na 
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druhé straně o blaženém pokvokávání vyjadřujícím přátelský 
kontakt, zejména mezi samcem a samicí. Řeč těla projevující 
se mezi lidskou i delfíní matkou a jejím mládětem je, říká Nor-
ris, nejen srovnatelná, ale i oběma druhy vzájemně snadno roz­
poznatelná. 

Když na jednom bobřím rybníku v Nové Anglii konečně roztál 
led a nastalo jaro, vyplaval bobří samec s roční dcerou na obhlíd­
ku své přehrady. Cestou se vzájemně podplouvali a nadplouvali. 
Poté plavali vedle sebe, přetáčeli se ve vodě, potápěli se a najed­
nou se z ničeho nic objevovali zase nad hladinou, dělali kotrmel­
ce, a to všechno v takové spokojenosti a radosti, jaké by musel 
porozumět i neplavec. 

Některé opice se učily znaky „šťastný". Šimpanz Nim Chimp-
sky používal tohle slovo tehdy, když jej něco vzrušilo či rozrušilo, 
například při lechtání. Koko, jíž se zeptali, co gorily říkají, když 
jsou šťastné, odpověděla znakem „gorila objímat". Je otázkou, 
zda by Nim mohl pochopit smysl znaku „šťastný", tak jak mu 
rozuměla Koko, a obráceně. Experimentátorům učícím lidoopy 
znakovou řeč se dostalo kritiky kromě jiného za to, že s výjimkou 
Koko nevyučovali slova vyjadřující emoce, ačkoli je pravděpo­
dobné, že zvířata by chtěla sdělovat své emoce vůči přátelům 
i nepřátelům. Carolyn Ristauová navrhla: „Stálo by za to pokusit 
se naučit šimpanze spojovat emocionální stavy s výrazy znakové 
řeči vyjadřující takové emoce jako zloba, úlek, bolest, hlad, žízeň 
anebo přání hrát si." To by mohla být slova, která by je zajímala. 

Jednoho deštivého dne ve Washingtonu vyvedli Moju a Tatu na 
procházku po cvičitelském areálu. Moja, který nenávidí déšť, vy­
šel ven, ale hned odkvapil do jeskyně. Tatu se vyšplhal na vrchol 
jedné z prolézaček a klidně tam v dešti seděl a signalizoval „ven­
ku venku venku venku venku venku". Pozorovatel se k tomu 
vyjádřil takto: „Vypadalo to, jako by zpíval v dešti." 

Stejně expresivní chování nazývané „válečný tanec" se proje­
vuje u kozorožců a kamzíků. Jedno zvíře najednou začne poska­
kovat, mířit na ostatní rohy a točit se dokola. Jedno po druhém se 
tak roztančí celé stádo. Kamzíci tančí válečné tance zejména 
v letním období, kdy mají dostatek jídla. Impulz k tanci může 
u nich probudit třeba pohled na vysoké sněhové návěje. Začnou 
vyskakovat, pářit se, točit se, kopat do sněhu a klouzat dolů. Dá-
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vají do tance tolik energie, že někteří byli pozorováni při dvojité 
otáčce během jednoho výskoku. 

Z čeho mohou mít takovou radost? Nedozvěděli se o žádném 
obrovském dědictví, nedostali báječnou pracovní nabídku a ani 
neviděli svá jména napsaná v novinách. Nemohou být šťastní 
z ničeho jiného než ze života, slunce a z toho, že se dobře najed­
li. Skáčou pro radost. 

Někdy je zdroj radosti na první pohled zřejmý a rozpoznatelný, 
jako v případě skupiny rozradostněných šimpanzů, kterým se po­
dařilo objevit obrovské zásoby potravy. „Čtyři nebo pět dospělých 
se navzájem objímá, hladí, drží se za ruce, tisknou k sobě ústa 
a vydávají hlasité výkřiky trvající i několik minut, než se znovu 
ztiší a začnou jíst," jak popisují Goodallová a Hamburg. „Takové 
chování," napsali dále, „je velice podobné chování projevujícímu 
se u malých dětí, které se těší na nějaký zvláštní zážitek nebo 
dobrou pochoutku: začnou vás nadšeně objímat a radostí kničet 
a pištět." 

Základním zdrojem radosti u společenských zvířat je přítom­
nost členů jejich rodiny či skupiny. Šimpanz Nim Chimpsky vy­
růstal během prvního roku života v lidské rodině. Ve věku asi 
čtyř let došlo k setkání s jeho původní rodinou, jež jej vychovala. 
Když ji spatřil (na místě, kde ji nikdy předtím neviděl), začal se 
usmívat, křičel, skákal a válel se asi tři minuty po zemi. Jednoho 
po druhém si všechny členy své rodiny důkladně prohlížel. Nako­
nec se uklidnil a šel obejmout svoji adoptivní matku. Střídavě 
vykřikoval a stále se usmíval. Více než hodinu strávil objímáním 
členů rodiny, hladil je a před jejich odchodem si s nimi ještě hrál. 
Tohle byla jediná příležitost, kdy se šimpanz smál déle než jen 
několik minut. 

Opětovná shledání po předchozím oddělení jsou často podně­
tem k probuzení velké radosti. Dva delfíny skákavé chované v ná­
drži pojilo takové pouto, jaké se u dvou samců držených v uzav­
řených nádržích tak často nevidí. Jeden z nich byl na tři týdny 
odvezen na jiné místo kvůli dalšímu vystoupení. Když se vrátil, 
oba delfíni byli celí rozrušení. Celé hodiny plavali bok po boku 
kolem nádrže a občas vyskočili vysoko nad hladinu. Po několik 
dnů se od sebe ani nehnuli a o ostatní delfíny v nádrži vůbec 
nejevili zájem. 

Obdobně i shledání dvou spřízněných skupin slonů rovněž vy-
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padá jako velmi silný emocionální, ba dramatický zážitek. Cyn­
thia Mossová popisuje setkání dvou takových skupin, jedné vede­
né starou slonicí Teresií, druhé vedené Natrženým uchem. Již ze 
vzdálenosti asi necelého půl kilometru začali sloni na sebe volat. 
(Sloni jsou schopni komunikovat na velké vzdálenosti pomocí 
zvuků, jež mají příliš nízkou frekvenci na to, abychom je mohli 
slyšet, a tak na sebe možná volali ještě mnohem dříve, než lidé 
uslyšeli první volání.) Teresia změnila směr a připadala na rych­
losti. Jejich hlavy a uši byly vztyčené a z temporálních žláz 
(umístěných mezi okem a uchem) jim stékala tekutina vzdáleně 
připomínající slzy. Zastavili se, zavolali na sebe, dostali odpověď, 
změnili trochu směr a pokračovali vpřed. Stádo Natrženého ucha 
se objevilo mezi stromy a rozběhlo se směrem k druhé skupině. 

Skupiny se klusem přibližovaly k sobě. Všichni sloni křičeli 
a troubili. Teresia a Natržené ucho přiběhly k sobě, ovinuly se 
choboty, oťukaly se navzájem svými kly a přitom dupaly a plácaly 
vesele ušima. Všichni ostatní sloni se vítali podobným způsobem, 
otáčeli se, obcházeli se, opírali se o sebe navzájem, otírali se, 
ťukali o sebe kly a troubili. Ze žláz na spáncích jim vytékalo tolik 
tekutiny, že jim stékala po bradě dolů. Mossová píše: „Nepochy­
buji o tom, a to ani ve svých nejracionálnějších myšlenkách, že 
sloni ve chvíli, kdy se znovu setkávají se slony jim blízkými, 
prožívají radost. Možná se nepodobá lidské radosti, a ani se s ní 
nedá srovnávat, ale je to sloní radost a ta hraje v jejich společen­
ském systému velice důležitou roli." Sloní radost může být chá­
pána jako radost jen proto, že připomíná radost lidskou. Mossová 
má však pravdu v tom, že bychom je neměli považovat za identic­
ké. Koneckonců nemáme tušení, jak se cítí někdo, komu ze žláz 
bez přestání vytéká tekutina. Ve společnosti slonů může existovat 
celé spektrum radostí, jaké my vůbec neznáme. 

Biolog Lars Wilsson pozoroval, jak Tuff, samice bobra, vypada­
la rozzlobeně, když dohlížela na svoje mládě, jež zrovna plavalo, 
a byla zjevně téměř nešťastná a neklidná pokaždé, když se k nim 
přiblížil někdo cizí. Naopak v době, kdy o ně pečovala a krmila je, 
z ní „vyzařovalo ryzí mateřské štěstí". 

Hlavním zdrojem potěšení zvířat jsou jejich mláďata. Pro zví­
řecí „děti" jsou charakteristické jisté rysy, jako například velké 
oči, nejisté pohyby, velké tlapy a hlava. Lidé na tyto znaky reagují 
vřele a srdečně nejen u dětí lidských, ale i u mláďat zvířat, ba 
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i u některých dospělých zvířecích jedinců. Některá zvířata rea­
gují na takové „dětské" znaky vřelým citem, jiná odhazují svou 
agresivitu, kterou vystřídá ochranářský a pečovatelský instinkt. 
Schopnost rozpoznat a reagovat na „dětské" rysy je považována 
z velké části za vrozenou. I zvířata mohou čas od času cítit to 
samé co lidé, kteří o dětech říkají, že jsou neodolatelné, roztomi­
lé a že je zbožňují. Přítomnost takových znaků u mláďat dino­
saura přivedla paleontologa Johna Hornera k závěru, že pro ně­
které dinosauri rodiče jsou jejich mláďata určitě „rozkošná". 

Takový cit se někdy nezastaví před hranicemi vlastního druhu, 
některá zvířata nacházejí totiž zvláštní potěšení v pečování 
o druhé. Když jeden mladý vrabec nezvládl let a dopadl do šim­
panzí klece v zoo v Basileji, jedna opice jej okamžitě uchopila do 
ruky. Ošetřovatel, který očekával, že šimpanz vrabce rychle zhlt­
ne, užasl, když namísto toho šimpanz vystrašeného tvorečka jen 
choval něžně v ruce sevřené ve tvaru misky a přitom na něj se 
zjevným potěšením zíral. Kolem se shlukly další opice a předáva­
ly si vrabce z ruky do ruky. Nakonec jeden šimpanz popošel 
s ptáčkem v dlani k mříži a podal jej užaslému ošetřovateli. 

Dalším zdrojem lidského štěstí je hrdost či pýcha, pocit uspo­
kojení z něčeho, co se zdařilo. Není jasné, do jaké míry lze hovo­
řit o emoci odrážející vědomí sebe sama a do jaké míry odpovídá 
přirozené radosti z činnosti (či „Funktionslust"). Lars Wilsson 
popsal změnu v chování Grety a Stiny poté, co tito v zajetí žijící 
bobři dokázali postavit hráz. Roční bobři byli chyceni jako mlá­
ďata a nikdy žádnou hráz neviděli. Předtím se k sobě nechovali 
nijak zvlášť přátelsky a vrčeli na sebe pokaždé, když se k sobě 
třeba jen na chvíli přiblížili. Když byla ale hráz hotova, začali 
společně jíst a oba vydávali zvuky připomínající přátelský „roz­
hovor". Nejenže jeden druhému už nepřekáželi, ale volali na sebe 
navzájem a pečovali o sebe. Trávili také mnohem více času mimo 
doupě, plavali spolu a potápěli se ve své nádrži. Hrdost na usku­
tečněné dílo jim pomohla k jejich přátelství. 

Jeden pozorovatel popsal divoce žijící bobry, jejichž hráz byla 
vážně poškozena lidskými vandaly zrovna v době, kdy bylo velice 
obtížné obstarat materiál na její opravu. Pozorovatel bobrům 
donesl několik vhodných větví, když spali. Samec se právě snažil 
přepravit dřevo ze svého doupěte k hrázi, když vtom zahlédl da­
rované větve ležící ve vodě. Začal kolem nich plavat, očichával je 
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a vydával hlasité radostné zvuky. Jeden pozorovatel o něm řekl, 
že „se radoval", jiný zase že „byl nadšený", ale potom, když si opět 
připamatovali svůj vědecký rozum, svorně došli k závěru, že 
„bylo nad naše síly... s jistotou určit skutečné subjektivní pocity 
bobrů". 

Některá zvířata žijící v zajetí si v životě moc radosti neužijí. 
Pro jiná znamenají cirkusová vystoupení šanci pracovat, projevit 
sílu a cítit hrdost. Tygr, který nemůže lovit, nemůže se pářit s os­
tatními tygry a nemůže zkoumat a kontrolovat svoje teritorium, 
má jen malou příležitost k tomu, aby pocítil pýchu. Proskakovat 
ohnivým kruhem je pro některé tygry možná lepší než nic. Proč 
by se ale měli smiřovat s něčím, co je lepší než nic? Udělat z těch­
to nádherných zvířat otroky a nakonec je ještě více degradovat 
tím, že je nutíme provádět rozmanité kousky jen pro naše poba­
vení, je snadné a vypovídá to leccos o lidech, jakož i o zvířatech 
a jejich schopnostech. Skutečnost, že tygr je odsouzen k pomalé 
smrti nudou, pokud nenajde zalíbení ve vystupování v manéži — 
to je smutný komentář k tomu, co lidé těmto majestátním šel­
mám způsobují. 

Důsledky takového zvráceného chování pak postihují jak zvíře, 
tak i jeho krotitele. Cvičitel zvířat Gunther Gebel-Williams vlast­
nil tygřici jménem India. Vystupoval s ní déle než dvacet let. 
Když usoudil, že je příliš stará a potřebuje zasloužený odpočinek, 
přestal ji do svých vystoupení obsazovat. Pokaždé však, když cho­
dil před vystoupením pro ostatní tygry a míjel její klec, začala 
„plakat". Gebel-Williamsovi jí bylo tak líto, že ji opět zařadil do 
programu, což mělo neblahé důsledky: India se stala obětí útoků 
jiného tygra. Díky vystupování mohla být na sebe znovu pyšná 
a jistě jí to činilo větší radost, než kdyby musela být stále zavřená 
v kleci. Určitě to ale nebyla ona sama, kdo redukoval její život na 
tuto jedinou, málem odepřenou radost. Nelze zde nepostřeh­
nout, že jestliže na jedné straně dostala India příležitost znovu 
zakoušet pocit hrdosti, zároveň s tím ztratila svou důstojnost. 
Jestliže je důstojnost zvířat jen málo zdokumentovaným jevem, 
je tomu tak možná i proto, že lidé, uvážíme-li, jak se zvířaty 
nakládali, nedali zvířatům příliš velkou příležitost svoji důstoj­
nost projevovat. 

Karen Pryorová tvrdí, že delfíni nejsou příliš vzdáleni tomu, 
aby „přijali domestikaci" a stali se v jistém smyslu domácími zví-
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řaty. Své tvrzení dokládá zjištěním, že delfíni mají radost z plně­
ní úkolů, jež jim lidé zadávají. „Viděla jsem delfína, který se úpor­
ně snažil nacvičit mimořádně obtížné číslo, a dokonce ani ne­
chtěl ,za odměnu' přijímat podávanou rybu, dokud svůj výkon 
neprovedl na jedničku." Jen těžko lze usuzovat, že delfín má 
radost z náročných požadavků, pokud nemáme jasno v tom, jaké 
jiné možnosti mu zbývají. Měl by volně žijící delfín z něčeho 
takového radost? Tento příklad snad ukazuje delfíní smysl pro 
spravedlivé hodnocení a odměňování, ani to se však nedá s jisto­
tou tvrdit. Srovnatelné projevy u delfínů ve volné přírodě by nám 
ukázaly mnohem víc. 

Cvičitelé koní často u některých svěřenců pozorují projevy hr­
dosti. O Secretariatovi, vítězi Kentuckého derby v roce 1973, se 
říkalo, že je pyšný. Dokazoval to fakt, jak tvrdili jeho trenéři 
a žokejové, že odmítal běhat, nemohl-li dostih běžet po svém — 
sám si přizpůsobil rychlost, přidal na začátku či na konci závodu 
tak, jak on sám chtěl — navzdory tomu, že to jinak byl učenlivý 
a poslušný kůň. Na otázku, je-li na sebe pes hrdý, když si dobře 
vede v soutěži poslušnosti, cvičitel Ralph Dennard opatrně odpo­
věděl: „Připomíná to pýchu. Ano, vypadají, jako by na sebe byli 
pyšní. Jsou sebevědomí. Jsou šťastní. Drží se zpříma," a vypnul 
hruď, jak by to mohl udělat takový pes. 

Mike Del Ross, cvičitel psů pro nevidomé, popisuje narůstají­
cí hrdost těchto vodicích psů. Při prvních lekcích bývají psi ne­
jistí a mohou ztratit sebedůvěru. „Jako by si mysleli, že je to pro 
ně příliš těžké a určitě to nezvládnou." Rozšiřují se jim panenky 
a vypadají bezmocně. Někteří si lehají, zalézají do kouta anebo 
se schoulí do kuličky. „Neuděláte-li s tím okamžitě něco, pak ta­
kového psa ztratíte." Když ho ale trenér podpoří, dopřeje mu 
přestávky, dovolí mu sestřást ze sebe napětí a pak s ním znovu 
projde celý úkol (což může být něco tak jednoduchého, jako 
je vést člověka přímo vpřed), pes znovu nabude ztracenou jisto­
tu, a když začne postupně zvládat to, co se po něm chce, „na­
jednou je to pro něj snazší a snazší... Začíná se mu to dařit." 
Řeč těla těchto psů vypovídá o jejich sebevědomí a hrdosti. „Na­
konec si uvědomují, že ,to jsou schopni udělat' a těší je to. Jsou 
na sebe pyšní." 

Jedna slepecká fenka byla pyšná na kousek, který ji nikdo ne­
učil. Psi byli umístěni ve velkých boudách oddělených od výběhu, 
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kde měli dostatek prostoru k pohybu. Vždy ráno, když přijeli cvi-
čitelé, byli psi vypouštěni do této ohrady. Mladá fenka německé­
ho ovčáka se naučila vyrážet háčky, jimiž byla dvířka boudy za­
mykána. Každé ráno je otevřela nejprve sobě a potom pustila do 
výběhu i všechny ostatní psy. Na dvířka musely být namontovány 
silné háky, ty se ale naučila odstraňovat také. Nakonec byly ještě 
navíc upevněny koženými řemeny, čímž byly její pokusy o ote­
vření definitivně zmařeny. Ošetřovatelka Kathy Fingerová se ale 
dodnes usmívá při pomyšlení, jakou radost by fenka mohla mít, 
kdyby se jí podařilo otevřít dvířka znovu: „Ona byla na sebe tak 
pyšná. Vždycky za námi přiběhla, měla obrovskou radost a vesele 
vrtěla ocasem..." 

Lidé jsou hrdí na místo, kde žijí. Zvířata pravděpodobně proží­
vají něco podobného. Šimpanzí skupina, jejímž členem byla 
i Washoe, byla právě přestěhována do většího zařízení s dokona­
lejším vybavením, s vnitřními i vnějšími prostorami umožňující­
mi více pohybu. Když jeden z Washoeiných lidských přátel za ní 
přišel poprvé na návštěvu, Washoe ho vzala za ruku a prováděla 
z jedné místnosti do druhé a pečlivě mu ukazovala každou malič­
kost. Washoe mohla mít i jinou motivaci, možná byla ale jen 
jednoduše pyšná na svůj nový prostorný domov. Ukazovala jej 
příteli a chtěla, aby s ní sdílel její radost, což jsou známky toho, 
že k němu cítila přátelství. 

Radost ze svobody 

Svoboda přináší radost. Ošetřovatelé v zoologických zahra­
dách, vědci provádějící pokusy na zvířatech a lidé chovající zví­
řata často shodně tvrdí, že jsou-li uspokojeny všechny potřeby 
zvířete, nebude se trápit tím, jestli je svobodné či ne. Spousta 
dobře krmených zvířat, a to i těch, jimž je poskytována ta nejlep-
ší péče, se však stále znovu a znovu snaží ze zajetí uprchnout. 
Svoboda je relativní. Na jaře, když jsou šimpanzi v zoo v Arnhe-
mu poprvé vypouštěni ze svých zimovišť, můžete být svědky ob­
rovského dovádění, radování, křiku a skákání, líbání a objímání, 
plácání po zádech. Nejsou svobodní, ale přidaný prostor, relativ­
ně větší svoboda, je pro ně vzrušující. Zdá se, jako by jim to 
přinášelo radost. 

George Schaller popisuje dvouletou pandu v čínském chov-
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ném středisku, jíž bylo výjimečně umožněno vyjít do venkovního 
výběhu. Panda se vyřítila ze své tmavé klece, vyběhla nahoru na 
kopec a metala dolů kotrmelce. Mnohokrát vylezla na vrchol 
kopce a vrhala se dolů. „Vybuchla radostí," píše Schaller. 

Jednou z radostí ze svobody je i možnost řízení vlastního osu­
du. Několik vědců potvrdilo, že zvířata potřebu takové možnosti 
mají. Zoolog J. Lee Kavanau dal křečíkům bělonohým možnost 
přizpůsobovat intenzitu světla v kleci svým potřebám tak, že sta­
čilo pouze tlačit na páčku. Zjistil, že křečíci dávali přednost pří­
šeří před světlem jasným či úplnou temnotou. Byli-li ponecháni 
o samotě, vždycky si světlo upravili tak, jak jim to vyhovovalo. 
Když jim rozsvítí světla v místnosti naplno, křečíci často reago­
vali tak, že si v kleci úplně zhasli. Naopak když zhasl a všude 
kolem byla úplná tma, křečíci si rozsvěceli co možná nejvíc. Ka­
vanau přišel také na to, že když křečíky probudí, vylezou ze svých 
pelíšků a začnou zjišťovat, co se děje. Po chvilce se ale vraceli 
a spali dál. Vrátil-li je však ihned do pelíšku rukou sám, opět 
vylézali ven bez ohledu na to, pokolikáté je tam už vracel. Dávali 
přednost možnosti výběru před pohodlím. Když jim byla dána 
příležitost uspořádat si okolí podle svého, bojovali tvrdě o mož­
nost kontroly nad svým teritoriem. Jelikož volně žijící křečíci 
bělonozí mohou ovlivňovat své životní podmínky a tím veškeré 
svoje aktivity mnohem více, jsou závěry uvedených pokusů důle­
žité především pro zvířata žijící v zajetí. Přestože je zvířeti cho­
vanému v zoo po materiální stránce poskytnuto vše, co potřebu­
je, ke štěstí mu bude stále něco podstatného chybět. Jednou 
z radostí ze svobody může být tak prostá věc, jakou je schopnost 
uniknout a ubránit se jakémukoli nátlaku a donucování. 

Patří sem i příběh Charlese, malé chobotnice, jež se stala před­
mětem vědeckého pokusu. Cílem bylo zjistit, zda se bezobratlí 
živočichové mohou naučit podmíněným reakcím stejně jako ob­
ratlovci. Společně se dvěmi dalšími, Albertem a Bertramem, 
umístěnými v oddělených malých nádržích, byl Charles učen 
zmáčknout páčku a zapínat tak světlo a plavat k němu pro odmě­
nu, jíž byla chutná ryba. Albert a Bertram se to naučili a zpo­
čátku se zdálo, že se i Charlesovi daří stejně. Jenže Charles se 
vzbouřil. Chytil se pevně stěny nádrže a tlačil na páčku takovou 
silou, že ji nakonec rozlomil. Místo čekání na rybí odměnu pod 
světlem se Charles natáhl nad hladinu, popadl světlo a ponořil se 
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s ním zpět do nádrže. Nakonec se vznášel na hladině s očima 
těsně nad vodou a pak ještě pocákal zírající vědce. „Proměnlivé 
veličiny zodpovědné za setrvalé udržení a zesílení chování spočí­
vající ve stržení lampičky a stříkání nejsou jasné," shrnul srozu­
mitelně experimentátor. 

Na chovné stanici v arizonských lesích, kde jsou nejprve vy­
chováváni v zajetí a posléze vypouštěni do volné přírody papouš­
ci, se papoušci čekající na svobodu zdáli zdraví, peří se jim lesklo 
a vypadali evidentně dobře krmení. Bohatě zásobováni jídlem, 
vodou, bezpečím a společností ostatních jedinců připomínali 
hýčkané domácí mazlíčky. Pozorovatelům se však zdálo, že volně 
létající papoušci jsou na tom přece jen o něco lépe. Bylo velice 
těžké objektivně zjistit konkrétní rozdíly. Obě skupiny ptáků 
měly lesklé peří a jasné oči. Ptáci se odlišovali snad jen chová­
ním. Papoušci chovaní v zajetí sice nebyli málo čilí ani apatičtí, 
divocí papoušci však vypadali desetkrát lépe: byli silnější, šťast­
nější a více si jistí sami sebou. I tehdy když sledovali, zda se na 
obloze neobjeví jestřáb, bylo vidět, že si užívají života. V klasic­
kém díle F. Frasera DarlingaA Herd of Red Deer (Stádo jelenů 
lesních) zaznívá při srovnání chování jelenů lesních žijících ve 
výbězích s projevy jelenů lesních žijících ve volné přírodě podob­
ný postřeh: zvířatům žijícím v zajetí něco chybí. 

Mohou být zvířata v zajetí vůbec někdy šťastná? Může někdy 
zoo být dobrou zoo v tom smyslu, že to bude šťastná zoo? Chová­
ní zvířat je velice přizpůsobivé, a tak to snad možné je. Mnoho 
zvířat však žije u lidí, jež vůbec nezajímá, co by jejich zvířata 
mohlo učinit šťastnými. Starají se jen, jak dosáhnout toho, aby je 
zvířata poslouchala, aby dobře vystupovala a měla mladé. 

Vlci se v zajetí rozmnožují. Zdá se však, že vlk, na něhož pořád 
někdo z blízka zírá, nemá se kam schovat a také nemůže spatřit 
měsíc, nemůže být spokojený. 

Vlk pravděpodobně nemůže být šťastný, je-li po něm vyžadová­
no, aby se předváděl. Mývalové s tím zřejmě problémy nemají. 
Mohou však mít zase jiné problémy, neméně narušující jejich 
přirozenost. Šťastné zvíře se potřebuje cítit po většinu času bez­
pečně. Je-li to společenské zvíře, potřebuje společnost. Potřebuje 
mít něco, čeho může dosáhnout. Miska jídla třikrát denně může 
mít stejnou výživnou hodnotu jako potrava nalezená po čtyřech 
hodinách, není však srovnatelná po stránce emocionální. 
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Když Indah, samice orangutana, utekla v červnu roku 1993 ze 
své ubikace v zoo v San Diegu, vylezla na prostranství, z něhož 
lidé pozorovali zvířata. Nevydala se směrem k lesu a ani nenapa­
dala lidi. Pustila se jen do prohlížení obsahu odpadkového koše. 
Vyndala z něj velký igelitový pytel a dala si jej na hlavu. Ochutna­
la, co našla, a také vysypala jeden popelník. Lidé ji se zaujetím 
sledovali. Indah v sobě probudila zvědavost vůči věcem, které se 
dějí na druhé straně mříží, a zároveň potřebovala alespoň na 
chvíli působit na svůj svět podle svého. Vyplývá z toho, že se 
Indah v zajetí zřejmě nudila. Nebyla naplněna. Chtěla by podnik­
nout spoustu věcí, které nemohla. Návštěvníci zoologických za­
hrad si občas všímají znuděných či omrzelých výrazů a chování 
mnoha zvířat. Mnozí pocítí až určitou nevolnost — při předsta­
vě, jak by jim bylo za podobných okolností. 

Zvířata také potřebují dostatečný prostor k pohybu, který se 
liší podle druhu. Pro některá malá zvířata, jež si staví svá hnízda 
či doupě v nevelké vzdálenosti jeden od druhého, může být běžná 
klec, komplexně vybavená, dostatečně velká. Žádná klec ale ne­
může stačit medvědovi lednímu nebo pumě. Otázka, zda zvíře, 
které nemá možnost vybrat si svobodně své životní prostředí — 
a nezáleží na jeho velikosti —, může být skutečně šťastné, nemá 
jednoznačnou odpověď. Nepřekvapuje, že jedním z oblíbených 
úkolů, které zvířata žijící v zajetí trénují, je mimické napodobo­
vání štěstí. Delfíni zavření do těsných nádrží, ochuzení o svou 
přirozenou společnost a o možnost plného využití celé řady 
svých schopností, se učí skákat a vyskakovat vysoko do vzduchu, 
tančit po hladině a radostně dovádět. Ta radost může být dokonce 
opravdová, neodráží však celou realitu života zvířat v zajetí. 

Hra 

Radost se často projevuje při hře, jíž se většina zvířat věnuje po 
celý život. Hra, jež se zdá zároveň projevem i zdrojem radosti, 
byla v posledních letech studována stále hlouběji a podrobněji. 
Této vlně zájmu předcházelo dlouhé období, kdy toto téma neby­
lo v profesionálních kruzích považováno za dostatečně vážné. 
Dlouholetá absence jakýchkoli studií byla podle Roberta Fagena 
z Pensylvánské univerzity jakýmsi symbolem bojkotu díla Karla 
Groose, který se koncem devatenáctého století snažil přesvědčit 
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ostatní vědce o spojitosti mezi hrou a estetikou. Hru považoval 
za zjednodušenou formu uměleckého konání. Fagen říká: „Stu­
dium hry zvířat nikdy nepřekonalo ostych a rozpaky z Groosova 
pokusu spojit psychologii zvířat s estetikou." Biologové stále 
přesně nevědí, jak reagovat na zájem laické veřejnosti o možnou 
spojitost mezi hrou zvířat a tvořivostí lidí. 

Fagen však ví a na konci své knihy o hrách zvířat píše: 

Ve hře zvířat nacházíme čisté estetično, což je ale v nesouladu 
s vědou. Proč se koťata a štěňata prohánějí a dotýkají se vzájem­
ně tlapami, aniž by se zranila, a dělají to znovu a znovu až do 
úplného vyčerpání? Příčiny tohoto chování nejsou známy, přesto 
fascinuje a vskutku okouzluje. 

Někteří badatelé se domnívají, že studium hry bylo zanedbá­
váno také z důvodu nesprávného vymezení pojmu hry. Byly vy­
sloveny nejrůznější definice, více či méně nešťastné. Z definice 
etologa Roberta Hindeho jasně vyzařuje frustrace: „Hra je vše­
obecný termín pro aktivity, u kterých se pozorovateli zdá, že ne­
mají žádný bezprostřední význam pro přežití." To by znamenalo, 
že hra je činnost vykonávaná jen pro radost. 

I ne zcela vyvedené pokusy o definici hry (některé z nich spíše 
představují seznam druhů chování) jsou ovšem lepší než nic. 
Marc Bekoff, profesor biologie na univerzitě v Coloradu, zazna­
menal mezi etology a behavioristy tendenci složité pojmy bud 
vymezovat tak úzce, že jsou nepoužitelné, nebo prohlašovat, že 
pojem, jejž lze těžko definovat, není tudíž možné zkoumat vů­
bec. „Někteří z nich například společenskou hru vůbec nepova­
žují za platnou kategorii chování, protože by se jim jen velice 
těžko definovala. Objevily se hlasy volající po tom, abychom so­
ciální hry raději vůbec nezkoumali vzhledem k jejich nedefinova-
telnosti, a jelikož nebyla předložena žádná jiná řešení, zůstali 
jsme téměř v úplném vakuu." 

Hra je pro zvířata opravdu důležitá, a ačkoli s sebou přináší 
jistá rizika — může dojít ke zranění — vědci objevili celou 
řadu jejích funkcí významných z hlediska evoluce. Možná je hra 
a hraní určitou formou „tréninku", při němž se zvířata učí urči­
tým výkonům, říkají teoretikové. Hra rovněž rozvíjí společen­
ské, nervové a fyzické dovednosti. Cynthia Mossová mohla mlu­
vit jménem mnoha biologů, když si při sledování hry slonů 
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afrických v dešti — běhali, otáčeli se, poskakovali, pleskali uši­
ma a mávali choboty, stříkali po sobě vodu, pohazovali větvemi 
a hlasitě a rozverně troubili — zapsala do deníku: „Jak by ně­
kdo mohl provádět seriózní studii zvířat, která se chovají tímto 
způsobem!" 

Hans Kruuk zkoumající hyeny skvrnité si postěžoval, že hra 
„je antropomorfický termín, negativně definovaný. Já jsem tento 
termín pouze užíval pro pracovní označení aktivit, jež by tak byly 
chápány, kdyby šlo o náš vlastní druh." Jako příklad takových 
aktivit Kruuk popisuje čtyři hyeny koupající se v řece, které ská­
kaly do vody a zpátky na břeh, cákaly na sebe a potápěly jedna 
druhou pod hladinu. Kruuk dodává, že hyeny musely hodně od­
bočit ze své obvyklé trasy, aby se k řece vůbec dostaly. 

Zvláště hraví tvorové jsou afričtí i indičtí sloni. Potulný cirkus 
jednou rozložil stany nedaleko školního hřiště, na kterém se na­
cházelo několik houpaček. Starší sloni byli přivázáni, ale Norma, 
malé slůně, byla ponechána volně. Při pohledu na houpající se 
malé děti byla přímo unesena. Nejprve na ně zírala a po chvíli se 
k nim vydala. Pak je odehnala chobotem od houpačky a snažila se 
na ni posadit. Viditelně se jí nedařilo i přes to, že se pokoušela 
přidržet i oháňkou. Nakonec popuzeně strčila do sedátka hou­
pačky a vrátila se ke svým druhům. Děti se začaly znovu houpat, 
a tak to Norma zkusila znovu. Přes asi hodinové snažení se nikdy 
nerozhoupala. 

Norma možná hledala nějakou zábavu, protože se nudila. Není 
důvod, abychom pochybovali o tom, že se zvířata mohou nudit. 
Šimpanz Nim Chimpsky často připadal učitelům znakové řeči 
znuděně. V takové chvíli často chtěl, aby jej vzali na toaletu ane­
bo jej uložili do postele. Hledal jakýkoli způsob, jakým by se 
mohl vyhnout vyučování. Choval se stejně jako děti ve škole. 

Život mnoha býložravců připadá většině lidí příšerně nudný. 
Pasoucí se zvířata pojídají den za dnem stále jednu a tutéž potra­
vu. To by všežravce, jako jsme my, jistě za chvíli omrzelo, ale 
buvol má zřejmě mnohem větší schopnost tolerovat takovou mo­
notónnost. Každé sousto trávy mu možná připadá docela odlišné 
od toho předchozího. Jeho život může být pestrou tapiserií nej-
různějších vzrušujících zážitků a dramat, je však natolik odlišný 
od našeho, že něco takového svými smysly vůbec nejsme schopni 
zpozorovat. V každém případě, předpokládat, že je buvol africký 
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omrzelý životem jen proto, že by takový život některé lidi nudil, 
to by byl čirý antropomorfismus. 

Pižmoni byli pozorováni, jak si hrají na ledě. Pižmoň se spustil 
od náspu nad zledovatělým jezerem dolů ke břehu, kde se odrazil 
a pustil se na led. S napnutýma nohama a oháňkou ve vzduchu 
se rozjel po zamrzlé hladině. Když po chvíli klopýtl, smýkl se na 
hladinu, vydal ze sebe zvuk znějící jako „guáá". Pak se sebral 
a kolíbavě se vracel ke břehu, aby to celé zkusil znova. 

Zvířata si dovedou hrát i v naprosté osamělosti. Medvědi, kteří 
si hrají po celý život, se někdy klouzají po zasněžených srázech 
jako vydry — hlavou a nohama napřed, leží na břiše, pak zase na 
zádech a dělají přitom kotrmelce. Dva medvědi grizzly ve Skalis-
tých horách byli pozorováni, jak zápasí o to, kdo bude vlastnit 
velkou kládu. Vítěz si lehl na záda, pohrával si nohama s kládou 
a spokojeně mručel. Jeden poněkud tišší grizzly si jednoho hor­
kého letního dne „zašel zaplavat" do horského jezera. Strkal če­
nich pod vodu a dělal bubliny. Potom se je snažil dlouhými tlapa­
mi chytat. Tygří mláďata a levharti rádi skáčou z větví do vody. 
U toho vydrží celé hodiny. Šimpanzi bonobo v zoo v San Diegu si 
libují ve hře na slepou bábu. Šimpanz si zakryje oči listem, pytlí­
kem anebo jednoduše dlaní a vrávoravě šplhá po konstrukci ur­
čené k lezení. 

Plátky zlata na kopulích v Kremlu byly kdysi poškrábány hejny 
vran šedivek. Vrány nechtěly krást, jak bychom si mohli myslet 
podle bajek. Zkrátka se jim zalíbilo sjíždět po kopulích dolů a při­
tom svými drápy nadělaly značnou škodu. Nakonec byly odehná­
ny pryč pomocí reprodukovaného poplašného vraního volání 
a pravidelných přeletů vypuštěných cvičených sokolů. 

Zvířata si také mohou hrát s nejrůznějšími předměty. Něco 
takového můžeme pozorovat i u těch zvířat, jež si běžně nehrají 
ani se svými druhy. Varan komodský žijící v jedné anglické zoo si 
často hrával s lopatou, hlučně ji postrkoval po kleci. Asi metr 
dlouhý aligátor v Georgii strávil čtyřicet pět minut hraním si 
s kapkami vody padajícími z potrubí do nádrže. Pomalu se plížil 
směrem k potrubí, chňapal po kapkách, nechával je spadnout 
a chytal je při letu. Gorily a šimpanzi žijící v zajetí si rádi hrají 
s panenkami a celé hodiny tráví při pomyslných hrách, jako gori­
la Koko, jež napodobovala čistění zubů atrapou banánu, nebo 
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šimpanz Loulis, který si dával na hlavu desku a pomocí znakové 
řeči říkal, že „to je klobouk". 

U jiných zvířat se hra s nějakým předmětem rychle mění na 
hru společenskou. Delfín v mořském akváriu si hrál s peříčkem. 
Přinášel je ke vtokové rouře, odkud je proud opět odnášel pryč. 
Pokaždé se za ním vydal, chytl je a znovu je nosil zpátky. Přidal 
se k němu další delfín a vypadalo to, jako by se začali střídat. 
Jindy asi tři nebo čtyři delfíni soutěžili o to, kdo se zmocní peříč­
ka. Volně žijící delfíni hrají podobné hry s nejrozmanitějšími 
předměty. Běluha mořská zase nosí na hlavě kameny anebo vět­
vičky, jež najde na hladině, a ostatní běluhy se je pak snaží sho­
dit. Lvi, a to dospělí i mláďata, mezi sebou například zápasí 
o kůru stromů a větvičky. 

Škádlení je také forma hry, přinejmenším pro ty, kdo jsou 
iniciátory této činnosti. Některá zvířata pošťuchují a škádlí 
v rámci svého druhu, jiná si zase mohou dobírat i jedince ji­
ných druhů. Ochočený delfín si dělal šprťouchlata ze želvy. Ně­
kdy ji vyšplouchl ven z bazénu a jindy ji zase tahal podél dna 
nádrže. Jiný delfín žertoval s rybou, jež žila ve skrýši v uměle 
vyrobeném útesu v nádrži tak, že do její blízkosti kladl olihně. 
Pokaždé když ryba vyplavala ven, aby olihni ulovila, delfín jí 
pochouktu sebral před nosem. Mnoho návštěvníků mořských 
akvárií může spatřit delfíny, jak si utahují ze lvounů a tuleňů, 
s nimiž sdílejí bazén. Havrani si často pohrávají se sokoly stě-
hovavými. Letí stále blíž a blíž za nimi a krákají, dokud se po 
nich sokoli neoženou. Labutě, ačkoli vzbuzují respekt, se velice 
často stávají cílem podobných legrácek. Malé potáplice byly vi­
děny, jak vypluly na hladinu, štíply labuť do ocasu a hned se 
zase potopily. Na pevnině si zase z labutí dělají šprťouchlata 
vrány černé. Tahají labutě za ocas, a když se labuť otočí, uskočí 
a pak ji znovu klovnou. 

Lišky si utahují z méně mrštných hyen. Přicházejí do jejich 
těsné blízkosti, krouží kolem nich, pak najednou peláší pryč a po 
chvíli začínají znovu až do okamžiku, kdy to hyena už nemůže 
přehlížet a vyrazí za nimi. Bylo popsáno několik případů, kdy 
hyeny lišku chytly a zabily. Liška tak zřejmě získává informace 
o fyzických možnostech hyen, což je pro ni velice užitečné při 
jejích loupežných výpravách, na kterých hyenám ujídá z kořisti. 
To je praktické vysvětlení, proč takové chování existuje. 
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Nedozvídáme se ovšem, co liška cítí. Proč by liška nemohla 
vychutnávat svou lstivost, kterou jí již celá staletí přisuzujeme? 

Hry 

Jiné druhy her se zdají příjemné a zábavné pro všechny zúčast­
něné. Mladá zvířata a někdy i dospělá se běžně rvou, předvádějí 
svoji sílu a navzájem se honí. Lemurové sifaka leží na zádech, na­
vzájem se opírají chodidly zadních nohou a „šlapou na kole". 
Oblíbenou hrou mláďat mnoha druhů zvířat, od vlka až po jeleny, 
je „král hradu": jeden okupuje vyvýšené místo a brání je proti 
útokům vetřelců. Celé skupiny lemurů sifaka a lemurů kata si 
hrají tak, že jedna zabraňuje v průchodu jiné. Útočníci skáčou 
kolem, a tím těm druhým znemožní projít. Na rozdíl od pravých 
bojů o území se lemurové při těchto hrách mísí a přetlačují do 
všech směrů, aniž by usilovali o přesný cíl. 

Do jaké míry uznávají hrající si zvířata pravidla, to není jasné. 
V několika málo případech se cvičitelům podařilo naučit zvířata 
organizované hře. Zjednodušené verzi kriketu byli učeni sloni 
Bertram-Millsova cirkusu. Podařilo se to až po několika měsících 
tréninku. Sloni rozumí házení předmětů, avšak odpálkování, za­
stavení se a vrácení míče, to už vyžadovalo poněkud delší čas. 
Sloni údajně po několika měsících začali „chápat ducha celé hry" 
a očividně hráli s velkým nadšením. 

V jednom mořském akváriu bylo několik delfínů vyučováno 
vodnímu pólu. Nejprve se učili házet míč do branky. Potom je 
cvičitelé učili přehrávat soupeře a bránit druhému družstvu ve 
snaze dát gól. Po třech trénincích tomu už všichni delfíni dobře 
rozuměli. Nezajímala je však přísná pravidla, a tak nemilosrdně 
napadali jeden druhého. Projevili tak nesportovní chování, že 
tréninky musely být přerušeny a delfíni již nikdy potom nehráli 
žádnou podobnou soutěžní hru. Pokud víme, delfíni si později již 
ani nezkoušeli zahrát pólo o své vlastní vůli. 

Hra mezi jedinci odlišných druhů 

Zvířata si občas najdou společníka ke hře i přes mezidruhovou 
bariéru. V zajetí se často setkávají takové druhy zvířat, jež by se 
ve volné přírodě nikdy nestřetly. Tak si spolu mohou hrát levhart 
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a pes anebo kočka a gorila. Jedna rodina, která na dvoře chovala 
klokany rudé spolu se psy, přišla na to, že se k sobě tato zvířata 
chovají docela přátelsky, přestože se vyskytly i jisté těžkosti. Psi 
rádi za ustavičného štěkání prohánějí své přátele. Klokani zase 
upřednostňují zápas a box, tedy zábavy, jež psa příliš nelákají. 
Nakonec si však spolu dokázali hrát. 

Ke hře dochází mezi jedinci různých druhů, i když ne příliš 
často, i ve volné přírodě. Malé mangusty jižní žijící v Keni byly 
pozorovány, jak si pokoušejí hrát s veverkami zemními, ještěrka­
mi a ptáky. Také zde mohl problémy způsobit odlišný styl hry. 
MBili, mladá mangusta odmrštěná ostatními mladými mangus-
tami, se rozběhla k ještěrce. Skákala, rozhazovala suché listí 
a vydávala ze sebe zvuky, jimiž ji vábila ke hře. Když se to nese­
tkalo s žádnou odpovědí, začala kolem ní tančit, šťouchat do ní 
a předstírat, že ji kousne do zad, do tlapek a hlavy. Ještěrka zavře­
la oči a nijak nereagovala, až to MBili vzdala. 

Jiná mangusta, Moja, se pokoušela hrát si s africkou zemní 
veverkou tak, jak by si hrála s ostatními mangustami. Moja si 
právě hrála s j inou mangustou, když mezi ně veverka přihopkala. 
Postavila se na zadní nohy a zahryzla se do oříšku. Moja se roz­
běhla, „volala ji ke hře", postavila se také na zadní, předními 
tlapkami se opřela veverce o ramena a začala s ní „tančit waltz". 
Hrající si mangusta pak předstírala, že druhé zvíře kousne do 
hlavy a krku, což nyní dělala i Moja, veverka na to však nijak 
nereagovala. Jen tam tak pasivně stála a nechala Moju tančit oko­
lo. Pak se Moja pustila do její oháňky a kousla ji. Veverka ucukla 
a odskákala pryč. Moja se místo veverky musela pustit do jedné 
z větviček ležících opodál. 

Tatu, další mladá mangusta, pochodila lépe, když si chtěla hrát 
s tkalčíkem bělohlavým, ptákem velice často doprovázejícím stá­
da buvolů. Tatu ho honila a skákala po něm do vzduchu. Místo 
aby uletěl pryč, ptáček létal ani ne třicet centimetrů nad zemí, 
přelétal Tatu nad hlavou a nakonec se usadil na blízkou větévku. 
Tatu byla první, koho hra znavila. 

Mláďata vydry říční a mladí bobři byli také spatřeni, jak se 
oddávají společným hrátkám. Dospělé vydry a bobři tomu přihlí­
želi a nijak je nerozrušovalo, když se proti sobě postavila dvě 
vydřata a dva malí bobři, čenichy se oťukávali, strkali se a honili 
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ve vodě. Hra pokračovala až do doby, kdy se dospělé vydry roz­
hodly svolat celou rodinu a odejít. 

Mladí mangabejové a kočkodani, jejichž tlupy v tanzanském 
deštném lese velice často společně shánějí potravu, také navzá­
jem hravě zápasí. Hra mezi jedinci odlišných druhů, věc běžně se 
v přírodě vyskytující, má pro lidi zvláštní kouzlo a význam. Mo-
hou-li zvířata rozdílných druhů společné hry přibližovat, mohli 
by jimi mezidruhovou bariéru překlenout i lidé a naučit se tak 
sdílet s jinými tvory jejich radost. 

Někdy jsou rozdíly mezi jednotlivými druhy příliš velké. Chad­
wick vypráví o starém sloním samci, který se přišel napít k prame­
ni. Nedaleko tůně narazil na kulíka. Pták zamával křídly a začal 
slona zastrašovat. Obrovské zvíře se dalo na ústup. „Odcházeje pryč 
se starý trochu vzepnul a potřásl hlavou. Vypadalo to, jako by se 
sám pro sebe smál." Chadwick uznává, že by někdo jeho pozorová­
ní mohl považovat za antropomorfismus a jistě by Chadwickova 
slova přeformuloval například takto: „slon při přemísťování pocítil 
podnět k tomu, aby uvolnil trochu napětí vyvolané hrozbou ptá­
ka". Chadwick si klade dál otázku: „Existuje ale nějaký rozdíl mezi 
jeho chováním a situacemi, které nás lidi přimějí k tomu, aby­
chom jen potřásli hlavou či pokrčili rameny a přitom se pro sebe 
pousmáli? Já jsem zareagoval úplně stejně, když se kulík postavil 
přede mne a začal na mě výhružně volat." Odmítáme-li vidět věci, 
jež jsou společné člověku a slonům, pak jen ještě více prohlubuje­
me propast mezi námi. I mezi ptákem a slonem leží propast: Slon 
se zdál pobaven setkáním s kulíkem, ten ovšem zjevně celou situ­
aci jako komickou nevnímal. 

Občas může být taková propast až příliš hluboká. Ve stěžejním 
díle o mravencích autorů Berta Hólldobera a Edwarda O. Wilso-
na nalezneme kapitolu Mravenci si nehrají, v níž vyvracejí názor 
vyslovený několika badateli, že si občas hrají. Zápasící mravenci 
pozorovaní Huberem a Stumperem si ve skutečnosti nehráli, ale 
jak tvrdí Hölldober a Wilson, opravdu zápasili — protivníci byli 
členy rozdílných kolonií a bojovali o to, kdo se stane vládcem. 
„Ve zkratce, k těmto činnostem lze poskytnout jednoduchá vy­
světlení nemající nic společného s hrou. Žádné chování mraven­
ců nebo jiného společensky žijícího hmyzu nemůže být interpre­
továno jako hra nebo společenský rituál vyskytující se v chování 
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savců." Přesto však popis brazilských mravenců Henrym Wate-
rem Batesem z devatenáctého století nevyznívá jako líčení bitvy. 

Často jsem u nich pozoroval něco, co připomínalo odpočinek. 
Připadalo mi to jako rekreace. Pokaždé když nastal čas, vybrali 
si slunné místečko v lese... Místo toho, aby se tlačili vpřed a hor­
livě pospíchali nalevo i napravo, všichni vypadali, jako by je pře­
mohl náhlý silný nápor lenosti. Někteří se pomalu procházeli 
kolem, jiní si zase třením předníma nožkama čistili tykadla. Nej-
zajímavější podívaná však nastala tehdy, když se začali čistit 
navzájem. Tu a tam jsem viděl mravence, jak natahuje jednu 
a pak druhou nohu, aby mu je očistil a omyl jeden nebo i více 
jeho kamarádů, kteří tento úkon prováděli tak, že si jeho konče­
tiny protahovali mezi čelistmi a jazykem a přátelsky je čistili. 
Vypadalo to, že při takových činnostech se mravenci pouze oddá­
vají příjemnému lenošení a zábavě. 

Znamená to, že tato malá stvoření mají přebytek energie, jež 
jim zbude po práci nezbytně nutné k zachování druhu, a že ji 
vynakládají na nevinné hrátky, jak je tomu například u malých 
jehňat a koťat, anebo na trochu rozmarné kousky, které si do­
přávají rozumné bytosti? Je pravděpodobné, že tyto hodiny strá­
vené očišťováním a odpočíváním jsou nepostradatelné pro další 
výkonnost při jejich těžké práci. Čím déle jsem je však pozoroval, 
tím více se mi chtělo věřit, že se v této chvíli pouze oddávají hře. 

Bates snad má pravdu a někteří mravenci si opravdu hrají. 
Když lidé myslí na hrátky se zvířaty, myslí spíše jen na dovádění 
se psy a kočkami. Jen těžko si dovedeme představit skotačení 
s mravencem. To však není důvod k tomu, abychom zcela vylou­
čili možnost, že by si mravenci mohli hrát mezi sebou. 

I jiná stvoření se mohou oddávat hře úplně stejně jako člověk. 
Jacques Cousteau psal o velrybách jako o „společenských, srdeč­
ných, oddaných, laskavých, kouzelných a radostných stvořeních. 
Celý oceán je jejich královstvím — a jejich hřištěm. Jejich spo­
lečnost je společností hry a zábavy, která existuje o čtyřicet mi­
lionů let déle než ta naše. Méně než jednu desetinu života stráví 
hledáním potravy a jejím konzumováním. Zbytek času tráví pla­
váním, dováděním ve vlnách, vzájemnou konverzací, dvořením 
se opačnému pohlaví a starostí o mláďata — tedy činností věru 
mírumilovnou a nikomu neubližující." 
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Vědci i laikové jsou po dlouhá léta fascinováni společenskými 
hrami psovitých šelem — vlků, psů a kojotů — protože tyto hry 
naznačují zřejmě porozumění jazyku a společenským svazkům. 
Hra na úklony — kdy psovitá šelma položí přední nohy na zem 
a vrtí ocasem — je způsob, kterým říkají: „Vše, co teď bude ná­
sledovat, je jen hra. Jsi připraven hrát si?" Psi se snaží přimět ke 
hře jiné zvíře, například kočku, jsou však zklamáni, protože koč­
ka „se nechytá" nebo je zcela netečná vůči signálům tohoto psího 
„metajazyka". Proto může být hra mezi člověkem a psem tak 
fascinující. Psi jako by věděli, že našli společníka, jehož budou 
moci naučit svým pravidlům. Netváří se ostatně nešťastně ani 
tehdy, mají-li se naopak oni přiučit pravidlům her našich. Kon­
centrovaný postoj, který pes zaujme při sledování klacíku, který 
má jeho pán každou chvíli odhodit, má samozřejmě působit po­
někud komicky: to je součást hry. Při hře se nám otevírá možnost 
jako oknem nahlédnout do psí duše. Vidíme, co zamýšlí. Stejně 
tak i pes nahlíží do naší mysli a ví, co chceme. Hra, smích a přá­
telství protrhávají bariéry mezi druhy. 



6. 

Zloba, zuřivost, 
dominance a krutost v době 
války i míru 

V patnáctém století, když ještě žirafy nebyly v Evropě příliš 
dobře známy a říkalo se jim kamelopardi, Cosimo Medici zavřel 
jednu žirafu do ohrady společně se lvy, psy a býky, aby zjistil, 
která z těchto zvířat jsou nejbojovnější. Když papež Pius II. na­
hlédl do ohrady, uviděl psy a lvy klidně podřimovat, býky tiše 
přežvykovat píci a žirafu choulící se k ohradě a třesoucí se stra­
chy. Kníže i papež byli velice zklamáni, že neviděli žádnou proli­
tou krev, a nechápali, proč se zvířata nechovala divočeji. 

Historie, současný tisk i naše vlastní životy dokazují, že lidé 
jsou znovu a znovu hnáni hněvem a nepřátelstvím, přestože se 
tyto emoce snaží udržet pod kontrolou anebo je alespoň zakrýva­
jí. Lidé ovšem rádi upozorňují na agresi projevující se u zvířat 
a nazývají ji „zvířecí", „brutální" a „divokou". Zatímco je zvířecí 
agrese oblíbeným tématem etologů, slovo zlost či zloba se v je­
jich studiích neobjevuje. 

Zdá se, že zvířata mívají zlost. Jistě se dopouštějí agresivních 
činů vůči sobě navzájem, bojují o teritorium, způsobují si bolest 
a zabíjejí se. Možná to však nedělají přesně takovým způsobem, 
jak by lidé očekávali. 

Stejně jako Cosimo Medici a Pius II. mají i někteří vědci poně­
kud zkreslené představy o zvířecí agresi. Etologové snažící se 
vytvořit schémata hierarchie ve skupinách žijících zvířat jsou 
někdy nešťastní, když nemohou zjistit, který z jedinců je domi­
nantní. Zdá se, jako by předpokládali, že se jim jednou díky troše 
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štěstí nebo pracovního nasazení náhle vynoří před očima skuteč­
né rozdělení zvířat podle jejich postavení. Je docela dobře mož­
né, že vztahy mezi zvířaty nemusí být hierarchické, to však oni 
už nechtějí vidět. Jako by živočichové žijící v malém rybníčku 
museli být přesně uspořádáni do řady jako akademici před nadací 
přidělující granty. 

Někteří lidé chovají naději, že zvířata — a když ne všechna, tak 
alespoň některé vyvolené druhy — se nikdy nechovají agresivně 
kromě těch případů, kdy se jedná o sebeobranu. Ze společenství 
vlků, hejna delfínů a z vrkání hrdliček vyzařuje pouze harmonie. 
Když už lev neodpočívá s jehňátkem, pak snad alespoň ovečky 
leží spolu. Je však evidentní, že se beránci mohou nejen k sobě 
tulit, ale také se nabrat na rohy. Hrdličky, delfíni a vlci se k sobě 
mohou chovat i dosti hrubě. To ale neznamená, že jejich sociální 
život je ve znamení boje. Jen naše naděje v existenci téměř sva­
tých druhů zvířat se poněkud bortí. Takováto očekávání jsou 
opravdu nerozumná. 

Agrese se pohybuje v mezích od nevyprovokovaného útoku až 
po sebeobranu. Začne-li zvíře odhánět jiné od potravy anebo je 
naopak odháněno a brání se, vrčí a cení zuby na opovážlivce, 
kteří se přiblížili k jeho mláďatům, anebo odráží svého soka, cho­
vá se agresivně. Z hlediska přežití s sebou takové chování přináší 
jistý efekt. Agresivnější jedinec se lépe nají, snadněji ochrání svá 
mláďata před nebezpečím, má větší příležitost k páření a setkává 
se s mnohem menší konkurencí. To vše mu pomáhá zanechat 
více potomků. Impulzem k takovému chování může být vztek 
a další emoce spojené s agresí. 

Ze všech forem agresivní fyzické síly uplatňujících se v životě 
zvířat jim bývá odpouštěna, dokonce i lidmi s velice kritickými 
měřítky, zejména agrese projevující se při sebeobraně a snaze 
ochránit mladé. Vlk pronásledující vysokou zvěř je nazýván bar­
barem a odsuzován, obrana ze strany vysoké zvěře bývá naopak 
považována za statečný a hrdinský čin. Tygřice či medvědice 
chránící svá mláďata představují typické příklady, kdy je zloba 
považována za oprávněnou. Na zvířata, jako je klokan rudý, jenž 
je schopen vyhodit větší z mláďat z vaku, dohání-li ho nepřítel, 
se díváme s nelibostí. Takové příhody nikdy nepatřily k nejoblí-
benějším historkám o zvířatech. 
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Válčení 

Jednou z nejhorších obžalob lidské rasy je fakt, že jen lidé vál­
čí. Německý spisovatel Hans Magnus Enzensberger uvádí nedáv­
no vydanou knihu o občanských válkách v Evropě těmito slovy: 
„Zvířata bojují, nevedou však války." Tím nám je naznačeno, že 
bychom se měli stydět. O některých živočiších to však neplatí. 
Mezi nejznámější patří války mravenčí, ale hmyz se od nás nato­
lik liší, že lidem mravenčí války na srdci neleží. V posledních 
letech však začíná být zřejmé, že i zvířata, jež jsou nám blízká, 
jako například šimpanzi, mohou válčit. Skupiny šimpanzů na 
území Gombe napadají jiné tlupy, aniž by k tomu byly předtím 
vyprovokovány. Začaly válčit s úmyslem zabíjet, ne pouze bránit 
hranice svého teritoria, a podnikají válečné nájezdy. Šimpanzi 
byli schopni se navzájem vraždit a požírat. 

Jeden popis zaznamenávající jak teroristické chování, tak náh­
lé uvědomění si příbuznosti velice připomíná chování lidí ve vál­
ce. Když v Gombe několik šimpanzů z Kasakelovy skupiny nara­
zilo ve větvích na cizí samici s mládětem, začali ji zastrašovat 
a poštěkávat na ni. Po několika ranách směrovaných na samici 
následovala přestávka, během níž se někteří z šimpanzů na onom 
stromě nakrmili. Samice se k jednomu ze samců přiblížila a pod­
dajně se ho dotkla, on však nijak nereagoval. Když se pokusila 
odejít pryč, několik samců jí zastoupilo cestu. Přistoupila proto 
k dalšímu samci, Satanovi, a i jeho se jemně dotkla. Jeho reakcí, 
jež připomíná xenofobní chování, bylo to, že uchopil pár listů 
a začal si jimi čistit místo, kterého se dotkla. Hned nato na ni 
několik dalších šimpanzů zaútočilo a zmocnilo se jejího mláděte. 
Asi osm minut o ně bezúspěšně bojovala a nakonec utekla vážně 
poraněná pryč. Jeden šimpanz mlátil mládětem o větve a pak je 
hodil dolů. Nebylo mrtvé. Satan je zvedl, pohladil je a pak znovu 
položil na zem. Během několika dalších hodin tři různí samci, 
mezi nimi i Satan, mládě něžně nosili, hladili je a pečovali o ně. 
Pak je odložili a mládě svým zraněním podlehlo. Jen těžko si 
něco takového umíme vysvětlit. Můžeme jejich pozdější chování 
vykládat jako lítost, vědomí toho, že zašli příliš daleko? Cítili 
nejprve nenávist a pak slitování, jak tomu někdy bývá u válčících 
lidí? V jiných potyčkách mezi jednotlivými tlupami byla mláďata 
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zabíjena a požírána. Tento incident spíše svědčí o tom, že se zde 
mísily různé emoce: mládě bylo nejdříve vnímáno jako „nepří­
tel", později jako „děťátko". 

Skupiny mangust jižních mezi sebou také vedou bitvy a zřej­
mě jde o boj o teritorium. Mnoho z nich bývá zraněno a některé 
umírají. Jedna taková bitva se strhla po příchodu skupiny man­
gust na území náležící druhé skupině. Mangusty se ve svých 
skupinách srotily, kroužily jedna kolem druhé, pak se chvíli las­
kaly a vzájemně označovaly svými sekrety. Nato se skupina hájící 
své území dala jako jeden muž do boje. „Armády" postupovaly 
vpřed a zase ustupovaly a pak se najednou do sebe doslova za­
kously. V jednom okamžiku se obě skupiny daly naráz na ústup, 
jako by nastalo příměří, pak se však opět vrátily do bitvy. Nakonec 
vetřelci boj museli vzdát. Ani jedna z mangust bránících své úze­
mí nebyla zabita, ačkoli některé přišly o prsty či ocas nebo měly 
natržené uši. Jedna samice byla zraněna tak vážně, že nebyla 
schopna sama žrát a nakonec zemřela. V další bitvě tato skupina 
své území neubránila. 

Takovéto velké konflikty vznikají zjevně kvůli území. Jedna 
skupina vstoupí na území jiné skupiny a končí to bitvou. Hans 
Kruuk pozoroval boje mezi hyenami skvrnitými, k nimž dochá­
zelo tehdy, když jedinci z jedné smečky začali lovit na j iném 
území. Takové spory většinou vyhrávali ti, co byli v právu, kteří 
vetřelce dlouho odháněli. Někdy se však spor skutečně vyhrotil 
a hyeny se začaly navzájem zraňovat a zabíjet. Jednou byl Kruuk 
svědkem děsivého představení, když byla poraněna přímo dras­
ticky hyena, jejíž smečka právě ulovila kořist na území jiné 
smečky. Útočníci jí ukousali uši, nohy a varlata a nechali ji na 
místě ochromenou a částečně sežranou vykrvácet. 

Když Jane Goodallová publikovala své pozorování šimpanzí­
ho válečného tažení, skoro to vypadalo, jako by si vědci oddech­
li. Ve srovnání s naší vlastní historií, jak poznamenává biolog 
Richard Lewontin, jsou však šimpanzí války zanedbatelnou zá­
ležitostí. Stojí za zmínku jen proto, že nám boje mezi zvířaty 
nebyly dříve známé. Nevíme, a ani Goodallová nepředstírá, že 
by věděla, jak často k těmto bojům dochází. Tyto příklady jsou 
zajímavé proto, že jsou neobvyklé. Co je běžné, to je obrovská 
mírumilovnost, v níž zvířata společně žijí. Lidská historie obsa­
huje nesrovnatelně více násilí. Kdybychom změnili zaměření 
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našich výzkumů, pravděpodobně bychom přišli na to, proč 
tomu tak je. Stálo by za to zahájit studium lidské agrese z hle­
diska mírumilovnosti slonů. 

Agrese a získávání potravy 

Mnoho zvířat se chová agresivně proto, aby se mohlo dostat 
ke zdrojům, jakým je například potrava. Největším potěšením 
výzkumníků v africké savaně je stopování hyen zabíjejících pa-
koně a vedení záznamů o tom, kteří lvi jim kořist potom ukrad­
li (anebo opačně), a kteří šakali a supové stihli urvat alespoň 
jedno sousto předtím, než byli odehnáni pryč. Takové konflikty 
mohou být vskutku dramatickou podívanou. Většina zvířat se 
však spolu takto neutkává. Býložravci, kteří se většinou stávají 
kořistí šelem, nepodnikají krvavé souboje proto, aby ukořisti­
li jeden trs trávy navíc. 

Soupeření odčerpává spoustu energie a zdá se, že mnoho dru­
hů se tuto námahu snaží minimalizovat. Mnoho zvířat zaujme 
raději kapitulační postoj, což jedince stejného druhu zastaví. Vlk 
se převrátí na záda, opice se dívá jinam, a to útočníka zastaví. Co 
asi může prožívat agresor, jehož útok je takovýmto způsobem 
odvrácen? 

Pro mnoho zvířat jsou nejbližšími soupeři jedinci toužící po 
stejné potravě či doupěti nebo hnízdu, tedy většinou jedinec pat­
řící ke stejnému druhu. V některých případech je to jejich vlastní 
partner. Průzkumy ukazují, že odlišnosti ve velikosti jedinců 
stejného druhu dávají zvířatům větší šanci na přežití. Samice 
orlovce říčního je například větší než její partner. Samci a samice 
orlovců tak loví ryby různých velikostí, což omezuje jejich vzá­
jemnou konkurenci. Zvyšují se tak i dávky potravy, již uloví. 

Krotkým papouškům se často silně znelíbí jistí lidé či celé sku­
piny lidí, někdy i všichni příslušníci jednoho pohlaví. Veterináři 
si musejí občas vyslechnout stížnosti jako: „Nenávidí všechny 
muže. Někdy v minulosti mu nějaký muž musel hodně ublížit." 

O papoušcích je známo, že mohou chovat nenávist ke všem 
zrzavým či hnědovlasým lidem anebo ke všem dospělým. Zatím­
co všichni papoušci odchycení ve volné přírodě zažili kruté za­
cházení při odchytu a přepravě, u papoušků, kteří se v zajetí už 
narodili, tomu tak není. Nevíme však, zda se tato zvláštní neli-
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bost vůči jistým tvorům projevuje i u papoušků žijících ve volné 
přírodě. 

Takové papoušky možná těší, že mají nějaké nepřátele. Může 
to přispívat ke vzájemné solidaritě v hejnu, předchází se tak ne­
chtěnému křížení jednotlivých druhů a upevňuje se svazek mezi 
párem. Může to však mít i nějakou jinou důležitou funkci. 

Další možností je, že podrážděnost papoušků může být spoje­
na s jejich snahou získat v hejnu dominantní postavení. Již ve 
dvacátých letech našeho století se psalo o „klovacím řádu" ku­
řat. Etologové takové pořádky hledali a nakonec také našli — 
nyní se jim říká hierarchie dominancí — snad všude. V takovém 
klovacím řádu je jedno kuře nadřazeno jinému, může je klovat 
a odstrkovat je pryč od potravy — pokud samo není nejníže pos­
taveným kuřetem ze všech. Všechna kuřata kromě nejvýše posta­
veného se také chovají dominantně k níže postaveným, která si 
to od nich nechají líbit. Představa dominantních a podřízených 
zvířat získala u lidí velkou popularitu. Stejně populárním se stal 
názor, že agrese je pro zvířata důležitá, protože jim napomáhá 
získat dominantní postavení. 

V posledních letech byla však myšlenka hierarchie zvířat zpo­
chybňována. Vědci se ptají, jsou-li tyto hierarchie skutečné, nebo 
zda jsou pouze lidskými domněnkami. Není od věci zmínit se 
o tom, že u divokých kurů netvoří kuřata v hejnu žádné přísné 
hierarchie, jak tomu bývá u kuřat v drůbežárnách. 

Podle některých etologů vztahy založené na dominanci a pod­
řízenosti mezi dvěma živočichy („šedá samice je nadřazená černé 
samici") mohou být skutečné, jednotlivé hodnosti či stupně do­
minance přisuzované jednotlivcům („druhá nejvýše postavená 
samice ve skupině") však skutečnými nejsou. Jiní zase tvrdí, že si 
zvířata mohou být nadřazena jen v jistých situacích — když sou­
peří o to, kdo bude jíst jako první — ale ne v jiných — v souboji 
o družku. Podle názoru dalších může hrát vzájemná nadřazenost 
významnou roli u dvou dospělých paviáních samců, sotva lze 
ovšem tímto způsobem charakterizovat vzájemný vztah mezi sa­
micí a její dospívající dcerou. 

Největší ránu teoriím o hierarchii u zvířat zasadilo zjištění, že 
jeden z jejích základních předpokladů nemusí být vždy pravdivý. 
Jedná se o tvrzení, že dominantní samci by se měli pářit mno­
hem častěji než ostatní samci a mít také víc potomků. Tito samci 
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byli některými lidmi romantizováni a říkalo se jim mocní vladaři 
svého druhu, genetičtí hrdinové. Současné studie však ukazují, 
že se dominantní samci ne vždy páří častěji než ostatní. U paviá­
na pláštíkového hraje například podstatně větší roli při rozmno­
žování faktor, zda se líbí samicím, než jeho postavení ve smečce. 
Shirley Strumová objevila, že čím byl pavián výše postavený 
a čím agresivnější, tím méně samic se s ním chtělo pářit. Tito 
samci také vždycky přišli zkrátka, když skupina narazila na něja­
kou chutnou potravu. Měli totiž zjevně méně přátel, kteří by byli 
ochotni rozdělit se s nimi. Leyhausen již dávno zjistil zvláštní 
věc u koček. Dva kocouři vášnivě soupeří o kočku, ta však není 
vždy ochotna následovat vítěze, ale může jít naopak za kocou­
rem, jenž prohrál. Tento fakt mnoha pozorovatelům jednoduše 
unikl a také nám ovšem naznačuje, abychom všechny opěvované 
teorie ještě jednou přehodnotili. Lepší analýza dominance bude 
muset obsahovat i emotivní stránku, a to jedinců dominantních 
i podřízených. Budeme se muset snažit teorie přizpůsobit sku­
tečnému životu zvířat, což také znamená začít brát vážně pojmy 
jako respekt, autorita, tolerance, úcta ke stáří a vůdcovství, tedy 
pojmy umožňující nám spojit emocionální složku s postavením 
ve skupině. 

Některá zvířata neprosazují dominantní postavení při na­
mlouvání. Snaží se nepolekat jedince, jemuž se právě dvoří. Sa­
mec kamzíka například sníží hřbet, aby vypadal menší, míří 
rohy na opačnou stranu a dělá jen malé krůčky. Samec medvě­
da hnědého se hrbí, sklopí uši, snaží se na samici nezírat a cho­
vá se spíš hravě. 

Vědce láká představa pozorování záhadně se chovajících zvířat 
jednajících v rámci definovaných ověřitelných vztahů v hierar­
chii mezi sebou. Přitažlivý je i názor, že existence hierarchie 
uvnitř společenství zvířat je nevyhnutelná a zároveň hodně na­
povídá i o přirozenosti lidí. Může to být jeden z důvodů, proč 
takové množství teoretiků věnuje mnohem více pozornosti agre­
sivnějším druhům než těm mírumilovným a také těm, jejichž 
samci mají dominantní postavení, než těm, kde vládnou samice, 
jak je tomu například u lemurů. Zájem lidí o dominanci je velký, 
takže na této půdě se urodilo na základě chybných předpokladů 
spousta chyb. Chování vědců může být v tomto ohledu podobné 
chování rekreačních lovců hledajících největšího samce, jehož 
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trofej by si mohli ponechat. Živočichové označovaní jako domi­
nantní samci či alfa-samci nepatří obvykle mezi ty nejchutnější 
a nejsnáze nalezitelné jedince. 

Ale dominantní postavení může u zvířat stejně jako u lidí sku­
tečně existovat. V lidském životě nalézáme něco, co nás vede 
k usilování o respekt ostatních vůči nám, tedy motivaci, jíž se 
říká ambice. Ve stádě přímorožce šavlorohého v přírodní rezer­
vaci v Negevské poušti samec pojmenovaný Napoleon zestárl, 
a jak ztrácel sílu, ztrácel i své postavení ve stádě. Než by je opus­
til, raději se stále snažil vyzývat ostatní samce a pronásledovat 
samice. Jeho výzvy zůstávaly bez odezvy. Když se však pustil za 
některou ze samic, ostatní samci na něj začali útočit a bodat jej 
téměř metr dlouhými rohy. 

Správci rezervace umístili Napoleona na bezpečné místo — do 
pět akrů velké ohrady. Hned druhý den odtud utekl a byl poraněn 
jiným přímorožcem. Znovu jej chytili a ošetřili — a zase utekl. 
Po osmém útěku z ohrady, kdy již byl plný škrábanců a bodných 
ran, změnili správci přístup. Napoleon nesnesl jakékoli omezová­
ní, a tak se rozhodli, že mu dají všechno, co potřebuje, přímo do 
ohrady. Nepotřeboval bojovat s jinými samci ani nechtěl být se 
samicemi, chtěl si jen udržet dominantní postavení. A tak každé 
ráno vcházel do ohrady ředitel rezervace držící v ruce bambu-
sovou tyč. Předstíral rituální souboj a bouchal Napoleona do 
rohů. Napoleon jej začal zastrašovat a útočil na něj, dokud se 
ředitel nenechal vítězícím přímorožcem odehnat pryč. Napoleon 
přestal utíkat a žil v ohradě tak dlouho, dokud nezemřel stá­
řím — stále se cítil nadřazený všem přímorožcům v okolí a zjev­
ně byl spokojený. 

Velice zajímavé by bylo položit si otázku, co zvířata prožívají, 
když ztrácejí svoje postavení. Začínají se u nich projevovat de­
prese, přizpůsobí se tomu, anebo je to pro ně úleva? 

Znásilnění 

Znásilnění, sexuální forma agrese, bylo u některých zvířat 
zdokumentováno. Biologové pozorovali nemilosrdné znásilňová­
ní u orangutanů, delfínů, tuleňů, ovcí tlustorohých, divokých 
koní a rovněž u některých ptáků. V Arizoně byl zaznamenán po­
kus o znásilnění u nosála (medvídek s dlouhým čenichem pří-
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buzný mývalovi). Velký samec se vyřítil z křoví mezi skupinu 
několika samic s mláďaty, vrhl se na jednu mladou samici a sna­
žil se s ní spářit. Samice začala vřeštět, tři další na něj hrozivě 
vrčely a snažily se jej odrazit pryč. Hnaly ho celých padesát met­
rů dolů kaňonem. Ani u jednoho z výše zmíněných druhů není 
znásilňování běžné, u několika druhů k němu však dochází pra­
videlně. Přestože například medozvěstky (druh ptáků žijící v Af­
rice a budující tunelovité příbytky) tvoří stálé páry, samice, jež se 
vzdálí od hnízda, se musejí bránit cizím samečkům snažícím se 
srazit je k zemi a znásilnit. Samci dokonce útočí více na samice 
sedící na vejcích. Samice tak mohou být oplodněny samcem, 
který je znásilnil, nikoli svým druhem. 

Mezi vodními ptáky, jako je třeba kachna divoká, ostralka štíh­
lá a čírka obecná, je odmítavá samice čas od času pronásledována 
jedním nebo více samci, což může skončit tak, že utone, bude-li 
se s ní chtít spářit tolik samců najednou. Brání se a snaží se 
uletět. Její druh se pokouší útočníky zahnat pryč, jejich snaha 
však ne vždy končí úspěšně. A co víc, samec kachny divoké se 
bude chtít pářit se svou družkou hned po jejím znásilnění jiným 
samcem. Takovým pokusům o páření nemusí vždy předcházet 
dvoření. Ve většině případů samice „viditelně bojovala, ale v žád­
ném neutíkala". Podle sociobiologických výkladů takových zná­
silnění, k nimž dochází mezi druhy v „manželském páru", je mo­
tivem chování samce to, že jeho sperma má větší šanci soupeřit 
se spermatem samce, jenž samici znásilnil jako první. Tím ovšem 
není řečeno, co takový samec a samice cítí. Takové chování také 
nedokazuje, že lidské znásilnění je „přirozené", biologicky před­
určené a výhodné pro naši reprodukci. 

V jednom mořském parku byli k čerstvě odchyceným delfínům 
skákavým přidáni jedinci uvyklí životu v zajetí. Nemohli k nim 
být přidáni delfíni j iného druhu, protože starousedlíci by nově 
příchozí delfíny trýznili a někdy i znásilňovali. Ve volné přírodě 
byli delfíni, i přes svou mírumilovnou pověst, pozorováni, jak 
vytvářejí gangy samců, kteří pronásledovali a znásilňovali samice 
vlastního druhu. 

Hans Kruuk se stal svědkem pokusů samce hyeny skvrnité 
o spáření se samicí, ta jej však pokaždé odehnala pryč. Nedaleko 
se nacházelo její desetiměsíční mládě. Samec se na ně několikrát 
vrhl a ejakuloval na něm. Podle Kruuka mládě někdy takové cho-
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vání ignorovalo a jindy se bránilo „trochu, jako by šlo o hru". 
Matka nezasáhla. Zdá se však, že takové projevy jsou jen ojedině­
lé a je těžké najít doložené případy. 

Zloba a agrese 

Ve většině úvah o agresi a dominantním chování se neříká nic 
o vzteku a jiných emocích, jež takové chování mohou doprová­
zet. Jen těžko se dá rozpoznat, kdy vztek je a kdy není součástí 
agrese. Agresivní chování lidí může být chladně vypočítavé: ať už 
nás k takovému jednání vede cokoli, nezdá se, že by to byly stejné 
příčiny, kvůli kterým křičíme a zuříme. Tučňáci prý před vstu­
pem z ledu do vody do ní jednoho shodí, aby zjistili, zda tam na 
ně nečíhá tuleň leopardi a nedělá si na ně zálusk. Je-li to pravda, 
nevypadá to, že by se tučňáci dopouštěli tak agresivního chování 
ze zloby. 

Některé příklady chování zvířat jsou velice podobné chování 
rozzlobeného a podrážděného člověka, a možná jim lze takto 
lépe porozumět, protože nepředstavují stereotypní reakce. Žirafy 
jako by neměly rády automobily. Když jeden vůz zatroubil na 
žirafu stojící uprostřed cesty, převrátila ho na střechu a divoce do 
něj kopala. Jiný řidič zase málem srazil dvě žirafy přecházející 
v noci přes silnici, zastavil a ztlumil přední světla. Jedna žirafa 
odkráčela na okraj silnice, ale druhá se k vozu ještě více přiblíži­
la, otočila se k němu zády a zadníma nohama několikrát kopla do 
chladiče. Každý, koho někdy vytočilo troubení auta, musí mít pro 
chování podrážděné žirafy pochopení, ba možná dokonce v její 
reakci nachází naplnění své potlačované fantazie. 

Karen Pryorová konstatovala, že když jste někoho — lhostejno 
jestli člověka nebo sviňuchu — naučili vykonávat nějaký úkol, za 
který jste jej odměňovali, a nyní po něm chcete totéž, ale tento­
krát bez nabídky odměny, budou tento člověk i sviňucha podráž­
dění: člověk bude reptat a vrhat na vás kyselé pohledy a sviňucha 
bude vyskakovat nad hladinu a postříká vás od hlavy až k patě. 

Pryorová také popisuje Olu, mladou kosatku černou neprávem 
považovanou za zabijáka (připomíná kosatku dravou), reagující 
na tereje z rodu Sula, ptáka nazývaného „hlupáček". Jednoho dne 
během vystoupení v mořském akváriu přistál nedaleko Olova ba­
zénu. Ola zvedl hlavu nad hladinu a pozorně jej sledoval. Když se 
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pták nehýbal, Ola se po něm vrhl s otevřenými čelistmi. Pták se 
však opět ani nepohnul. V tom okamžiku většina obecenstva 
přestala sledovat představení a věnovala pozornost Olovi a ptáku. 
Ola plaval podél nádrže a zvedal vlny, které ptáka trochu pocáka­
ly. Stále se nehýbal. Ola se ponořil, nabral plnou tlamu vody, zno­
vu se vynořil nad hladinu a vystříkl vodu přímo na něj. Promoče­
ný pták odletěl a obecenstvo vybuchlo smíchy. V tom smíchu 
bylo slyšet i uznání. 

Psovodi a cvičitelé psů se kupodivu neshodují v názoru na to, 
jestli psi pociťují zlobu a vztek, přestože jsou většinou zajedno 
v tom, že pes je schopen rozpoznat vztek u člověka. Mike Del 
Ross, zkušený cvičitel slepeckých psů, ačkoli si je strachem, 
smutkem, radostí, frustrací a dalšími emocemi u psů naprosto 
jist, pochyboval, že by mohli cítit vztek či žárlivost dokonce i teh­
dy, kdy se u nich projevovalo agresivní chování. Jiný expert na 
slepecké psy, Kathy Fingerová, s ním však důrazně nesouhlasí 
a tvrdí, že psi vztek prožívají. 

Takový názorový rozdíl může vyplývat z různých definicí vzte­
ku, může však také vyplývat z odlišného chápání určitých situací. 
Když například pes, který zůstal o samotě, poničil, co mohl: Ma­
jitel psa si je jist, že to jeho miláček dělá ze zloby, že zůstal sám: 
okusuje nábytek, vyhrabává díry, převrací nejrůznější předměty 
anebo pomstychtivě štěká. Cvičitel si je však právě tak jistý, že se 
pes silně nudí a že řešení spočívá v lepších podmínkách, jež jsme 
schopni psu poskytnout, nikoli v rozjímání nad tím, co majitel 
považuje za neomluvitelnou zlobu. Obě vysvětlení jsou ovšem 
zcela kompatibilní. 

Jeden z kolegů slavného psychologa Ivana Pavlova se snažil 
zjistit, s jakou přesností je pes schopen rozeznat kruh od elipsy. 
Potravu dostával současně s kruhem, ale ne s elipsou. Pokaždé 
když experimentátor zjistil (zjevně na základě pozorování množ­
ství slin), že pes dovede oba dva tvary rozlišit, začal test nový, 
vždy s menší a menší excentricitou elips. Po třech týdnech pes 
tvary rozlišoval již hůře. „Dříve klidný a tichý pes začal najednou 
kňučet, vrtět se, okusovat přístroj sloužící k mechanické stimu­
laci kůže a prokousávat se stěnou oddělující od sebe zvířata 
a vědce. Tak se nikdy předtím nechoval. Při vstupu do pokusné 
místnosti začal vždy zuřivě štěkat, což rovněž neodpovídalo jeho 
dřívějším reakcím. Jednoduše se u něj projevily příznaky stavu 
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akutní neurózy." Zdravý rozum nám říká, že nešlo o neurotické­
ho psa, ale o psa vzteklého a frustrovaného. 

Rozpoznat vztek od agrese je velice obtížné zejména u predá-
torů, jejichž způsob získávání potravy je mnohem přímější než 
cokoli, co člověk může zakusit. (Člověk pojídající hamburger jis­
tě nevychutnává utrpení krav.) Tohle někdy slouží jako argument 
pro tvrzení, že zvířata se svou surovostí od lidí naprosto liší. 

Predátoři jsou většinou považováni za kruté stejně jako celá 
příroda. Tohle vysvětlení často sloužilo jako omluva pro lov ně­
kterých druhů zvířat, a to i těch, jež se nacházejí na pokraji 
vyhynutí, jako jsou například vlk a tygr. Bylo užito rovněž proti 
malým predátorům, například liškám a sojkám azurovým. Jeli­
kož se k sobě chovají krutě, lidé mají údajně právo ba povinnost 
vymýtit je. 

Zvláště na případy, kdy predátoři zabíjejí více, než kolik jsou 
schopni sníst, nebo kdy se pustí do úlovku, když je stále ještě 
naživu, se díváme s odporem a hrůzou v očích. Literatura argu­
mentující například proti ochraně vlků je plná případů, kdy je 
ulovená zvěř vlky „doslova sežrána zaživa". Dhoul (asijský divoký 
pes) má příliš krátké špičáky, a proto může jen málokdy zabít 
kořist dost rychle; je proto zatracován a pronásledován jako pro­
radný a zvrácený. 

Pro některé predatory je obvyklé, že začnou kořist požírat ještě 
předtím, než je mrtvá. Je pro ně rutinou zabíjet a požírat mláďa­
ta ostatních zvířat před očima jejich matky. Projevuje se tak ale 
jejich krutost? Určitě se tak projevuje lhostejnost. Zdá se, že jim 
chybí schopnost vcítit se do oběti, schopnost empatie. V určitých 
kulturách byla či jsou některá živá zvířata považována za po­
choutku. Otázkou však není, zda mohou být krutí lidé — historie 
nám na to dává zcela jasnou odpověď. Otázkou je, jestli jsou 
krutá zvířata. 

Mají-li zvířata být ospravedlněna z krutých činů, jako je napří­
klad požírání mláděte před očima zoufalé matky, s odůvodněním, 
že nejsou schopna porozumět citům ostatních, můžeme potom 
věřit, že jsou vůbec někdy milá, soucitná a empatická, což vyža­
duje schopnost umět se vcítit do pocitů druhého tvora? 
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Týrání: Kočka a myš 

Krutost má řadu příčin: od nedostatku empatie až po S a d i s ­

mus. Zvířata se určitě dopouštějí krutých činů. Jsou však krutá? 
Mučí a trýzní? Líbí se jim, když mohou ostatní trápit? (Extremis­
té odmítající fakt, že zvířata mohou trpět, musejí rovněž nesou­
hlasit s tím, že jsou krutá. Není možné libovat si v neexistujícím 
utrpení.) Jedním z nejznámějších příkladů, kdy jedno zvíře týrá 
druhé, je kočka a myš. V nesčetných případech můžeme vidět 
dosyta nažranou kočku, jak chytí myš a nesežere ji. Většinou ji 
hned nezabije. Naopak ji vyhazuje do vzduchu, nechá ji utíkat 
a téměř uniknout — a pak se jí opět zmocní. Přidržuje si myš 
bojující o život tlapkou a pozoruje její zoufalé pokusy o útěk. 
Kočka vypadá v takové chvíli docela spokojeně. Pozorovaný lev­
hart si hrál úplně stejně s chyceným šakalem. 

Pokusy Paula Leyhausena a dalších s chycenými a ochočený­
mi kočkami divokými ukazují, že kočka může pokračovat v pro­
následování, lovení a zabíjení myší ještě dlouho poté, co ukojila 
svůj hlad. Případně je přestanou zabíjet, pronásledovat a lovit je 
však nepřestanou. Pak je přestanou chytat, ale pokračují v plíže­
ní. Po chvíli možná dají myši pokoj; stadium, kdy kočka myš 
pronásleduje, chytí, ale nesežere, však vypadá přesně jako týrání. 

Všimněme si toho, co se kočkám nejvíc líbí: zejména pronásle­
dování, pak chycení a nejméně ze všeho sežrání myši. To si se 
snahou o přežití zdánlivě protiřečí, ale takové uspořádání zálib je 
pro úspěšného lovce nezbytností. Predátor pronásleduje spoustu 
zvířat předtím, než jedno z nich uloví. Není schopen zabít všech­
na, jež uloví (některým se podaří uniknout). Měl by také ulovit 
více kusů, než sám zkonzumuje (jak tomu bývá například tehdy, 
když shání potravu i pro mláďata). Bylo dokázáno, že tygr uloví 
svou kořist v jednom ze dvaceti pokusů. Spousta koťat se učí 
loveckým schopnostem na kořisti, již matka ulovila, avšak dosud 
nezabila. Byla pozorována jedna lvice, jak drží v tlapách živé pra­
se bradavičnaté, zatímco na ni její mláďata se zaujetím hleděla. 
Samice geparda byla také pozorována, jak přináší svým mláďa­
tům živé gazely. 

Cítí nasycená kočka potěšení z utrpení myši? Lovci se těší ze 
svého střeleckého umění, své schopnosti přijít na stopu divoké 
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zvěři. Zabíjet bažanty nebo vysokou zvěř se jim zamlouvá, větši­
na z nich však bude tvrdit, že nemá potěšení ani z utrpení bažan­
tů, ani z utrpení vysoké zvěře. A jak by něco takového mohlo být 
testováno u kočky? 

Představme si kořist, která netrpí. Kočce jen těžko může činit 
potěšení utrpení klubíčka vlny nebo papírové koule. Kočku přita­
hují jisté rysy chování kořisti — útěk, vrávoravý běh. U myši se 
tyto znaky projeví mnohem lépe než u klubíčka vlny či papírové 
koule. Kdyby ale taková papírová koule uměla knikat a utíkat, 
mohla by kočku přitahovat stejně dobře jako myš. Občas můžete 
vidět kočku, která si hraje s papírovými koulemi, zatímco se 
v její těsné blízkosti prohánějí myši. 

Kromě schopnosti kořisti pohybovat se jsou kočky v sedmém 
nebi, když se před nimi myši snaží schovat. Leyhausen vypráví 
o servalovi stepním (africká kočkovitá šelma podobná rysovi) ži­
jícím v zajetí, jenž přestože neměl vůbec hlad, stále lovil myš, 
nosil ji s radostí k její díře, a pak jí opět dovolil uprchnout. Po­
kud myš nevyužila šance uniknout, dostrkal ji předními tlapami 
k jejímu pelíšku sám — a pak se ji znovu pokusil ulovit. Takový 
zážitek nemohl být jejím nervům příliš prospěšný. Servalové si 
však hrají úplně stejně i s kousky kůry stromů. 

Lze si položit otázku, zda kočkám činí potěšení utrpení jejich 
kořisti, když se nepokouší uprchnout. Líbil by se kočce pohled na 
myš rozdrcenou zříceným regálem? Nevypadá to tak — zraně­
ným myším chyceným v pastech kočky nevěnují téměř žádnou 
pozornost. (Kdyby někdo navrhl, aby byl takový pokus skutečně 
proveden, dokazovalo by to jen, jak krutí umějí být lidé.) Kočka 
rychle ztrácí zájem o myš zraněnou tak těžce, že není schopna 
utíkat. Může do ní šťouchnout tlapkou, aby zjistila, zda se přece 
jen nedá na útěk, když se tak ale nestane, kočka se začne nudit. 
Myš se může viditelně trápit, stěží popadat dech a krvácet, nesna-
ží-li se však uprchnout, nasycená kočka o ni nebude jevit zájem. 
Samotná smrt ji nijak nepřitahuje. 

Odkud se bere ten nadšený výraz, který se objevil u kočky? 
Kočky milují lov, honičku a vítězství. Mnoho predátorů je tako­
vých. Mohlo by se o nich říkat, že se jim líbí zabíjení kořisti. 
Nezajímají se o to, jak se jejich kořist cítí. Pohyby myši, ne její 
strach, kočky fascinují. Lov kořisti je součástí jejich práce. Těší 
je, když dosahují úspěchu. 
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Nadbytečné zabíjení 

Nadbytečné zabíjení rozčilovalo chovatele drůbeže a pastevce 
od samého počátku, kdy lidé začali s domácím chovem zvířat. 
Typickým příkladem je lasička, když vnikne do kurníku a zabije 
úplně všechna kuřata. Zabije jich víc, než je schopna sežrat. Nebo 
taková liška: přeskočí ohradu, povraždí celé hejno hus a odnese 
si pryč jen jednu. Ve volné přírodě útočí kosatky na hejno ryb, 
trhají jednu po druhé a nechávají mrtvá těla plavat na vodě. Med­
vědi, když narazí na řeku plnou lososů, si najednou začnou mno­
hem více vybírat, kterou část ryby sežerou. Nakonec se dostanou 
do vytržení, chytají ryby, a aniž by je zabili, pouštějí je zpět do 
vody. Hyeny v noci útočí na stáda gazel a povraždí jich celé tuc­
ty — mnohem víc, než je smečka schopna sežrat. 

Takoví zabijáci jsou obviňováni z krutosti, zla a marnotratnos­
ti. Skutečnost, že predátoři mohou zabíjet víc, než potom seže­
rou, slouží jako ospravedlnění pro jejich zabíjení člověkem — 
zabíjení zvířat, jež lidé nepotřebují k ukojení hladu. 

Predátoři zabíjející nadbytečně patří většinou k těm zvířatům, 
která si dělají zásoby potravy, aby ji mohla zkonzumovat někdy 
později. Lišky a lasičky si budují zásobárny. Hyeny žijící v zajetí 
i ve volné přírodě byly pozorovány, jak ukrývají maso do vody na 
mělčině, čímž zpomalují rozklad, kterému by podlehlo na vzdu­
chu. Predátoři vytvářející si zásoby jídla tak pravděpodobně zabí­
její mnohem více kořisti, protože přebytek může být konzervo­
ván. Mohou nadbytečně zabíjet, i když nebudou schopni uchovat 
vše, jako liška, která zabije celé hejno hus, ale odnese si jen 
jednu. Když hyeny zabíjejí víc, než jsou samy schopny sežrat, 
o zbytek se z části postarají mláďata. Kosatky, které odpraví 
mnoho ryb najednou, se nasytí mnohem víc, než kdyby snědly 
každou rybu hned poté, co ji usmrtí, mezitím by totiž většina 
dosud živých ryb uplavala pryč. Zřejmě neumějí přesně odhad­
nout, kolik ryb celkem bude třeba ulovit, a tak mohou zabít něja­
ké ryby navíc. 

Tohle všechno však dokazuje jen význam nadbytečného zabíje­
ní pro přežití zvířat. Z hlediska emocionálního prožitku zde vzni­
ká otázka, zda se některým tvorům takové nadbytečné zabíjení 
líbí. Některým pravděpodobně ano, ne však proto, že zabíjejí víc, 
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než je třeba, ale proto, že tak mohou plně využít svých schopnos­
tí a zároveň je tímto způsobem ověřovat. Pociťují rozkoš ze své 
síly („Funktionslust"). David Macdonald, autor knihy Running 
with the Fox (Běhání s liškou), poznamenal: „Pozoroval jsem 
lišky zabíjející kořist navíc. Jejich postoje a výrazy nebyly jistě 
ani agresivní, ani naplněné posedlostí. Vypadaly nanejvýš hravě, 
anebo snad pouze cílevědomě." 

Je tomu tedy tak, že zvířata mohou být vlídná, ale nikdy ne 
krutá? Jsme my, jako druh, jediní, kdo je nadán krutostí? 

Terč krutosti 

Jestliže se na predátory nedíváme tak, že týrají a mají radost 
z utrpení své kořisti, položme si teď otázku, zda jim může činit 
potěšení trápení jiných predátorů. Podle rozšířené hypotézy se 
cílem skutečné krutosti stávají většinou ti jedinci, kteří jsou pro 
tvora takovou krutost způsobujícího těmi nejbližšími — členové 
jeho rodiny či skupiny. Chovají se kočky krutě k sobě navzájem? 
Cítí lišky někdy potěšení z toho, že se mohou chovat krutě k jiné 
lišce, hyeny k jiné hyeně? Důkazů je pro to málo. Jisté je, že lišky 
i hyeny se k jedincům vlastního druhu občas chovají krutě. Už 
jako mláďata jsou schopny zaútočit na své sourozence, a dokon­
ce je zabít. Je snadné tvrdit, že zabijákovi v tomto případě jeho 
počínání skýtá evoluční výhody, mnohem těžší je však přijít na 
to, co takový tvor cítí. 

Taková zvířata snad cítí nenávist. Nenávist však není cit, jenž 
by vystihoval vztah predátora ke kořisti. Z hlediska evoluce by 
králíkům neplynuly žádné výhody z toho, kdyby nenáviděli sovy, 
a ani to tak nevypadá. Strach je pro ně výhodnější a lépe vystihu­
je jejich chování. Ani sovy nejeví nenávist ke králíkům. Nicméně 
zdá se, že něco jako nenávist přesto existuje, i když jen mezi 
soupeři stejného či jiného druhu. Chování lvů a hyen navzájem 
je občas hluboce nepřátelské. Dokonce i tehdy, když nesoupeří 
o kořist, se navzájem sledují a napadají oslabené či osamocené 
jedince. Schaller tvrdí, že lev pronásledující hyenu, geparda či 
levharta se netváří stejně lhostejně jako lev lovící kořist. Cení 
zuby a vydává zvuky, jaké používá při zastrašování jiného lva. 

Živočichové mohou také nenávidět rivaly náležející k jejich 
vlastnímu druhu. Nikdo není lépe vybaven k tomu, aby konkuro-
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val nějakému zvířeti, než jedinec jeho druhu — jejich potřeby 
jsou totiž stejné. Vlk nemusí být pouze svržen ze svého postavení 
ve smečce, může být vystaven drsným útokům a nakonec vyhnán 
ze smečky, či dokonce zabit jiným vlkem. 

Kongo, šimpanz vyrůstající již odmalička u lidí, byl velmi ne­
šťastný, když byl umístěn do klece v zoologické zahradě. Ošetřo­
vatelé doufali, že jej potěší společnost několika samic, on je ale 
nenáviděl a odmítal jejich vstřícná gesta. Škemral u návštěvníků 
o zapálené cigarety a pak honil ostatní opice s úmyslem popálit 
je. Zda těmito „nesocializovanými" opicemi opovrhoval anebo 
jestli si na nich jen vyléval vztek, že ho opustili jeho přátelé, to 
nevíme. Jeho pocity však musely být skutečně velice silné. Šlo to 
s ním od deseti k pěti, jeho vitalita upadala, až nakonec přestal 
ostatní opice trápit. Krátce nato zemřel. 

U některých druhů živočichů se setkáme s obětními beránky, 
čímž se označuje jedinec, jenž se stává terčem agrese celé skupi­
ny. Takové chování můžeme velice snadno pozorovat tam, kde 
jsou v zajetí žijící zvířata umístěná pohromadě. Leyhausen uza­
vřel velké množství koček do malých kotců, aby mohl sledovat, 
jaké vztahy mezi nimi vzniknou. V jednom z kotců, kde jich bylo 
dvanáct, začaly být dvě kočky odstrkovány bez zřetelných příčin 
od ostatních. Když si troufly slézt z úkrytu na trubkách vedou­
cích blízko stropu, ostatní kočky na ně hned zaútočily. Nedovoli­
ly j im slézt dolů ani pro žrádlo, Leyhausen jim musel dělat 
ochranu. Neměli bychom se však domnívat, že takové situace 
jsou nevyhnutelné — Leyhausen v ostatních kotcích žádné pří­
pady odvržených koček nezaznamenal. Ve volné přírodě může 
takový jedinec odejít a žít samotářsky nebo si najít jinou skupi­
nu. To, co ovšem občas donutí zvířata opustit svou skupinu, 
může skutečně být i kruté zacházení. K zodpovězení otázky kru­
tosti zvířat bude potřeba, abychom se pozorněji zaměřili na to, 
jak se chovají k jedincům svého vlastního druhu, a ne na to, jak 
si opatřují potravu. 

Žárlivost: „Přirozená" emoce? 

Jedním ze zdrojů agrese u společensky žijících zvířat se zdá 
žárlivost, pocit, jenž se u lidí často projevuje jako hněv či zlost. 
Evoluční přístup přikládá žárlivosti velký význam. Mezi souro-
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ženci může pojistit přístup jednotlivce ke zdroji potravy a k rodi­
čovské lásce. Mezi partnery pak zajistit, že se oba soustředí na 
péči o mladé. 

Lidé se k žárlivosti neradi přiznávají. Žárliví lidé jsou často 
napomínáni, aby se tak nechovali. Romantická žárlivost bývá ně­
kdy považována za nepřirozenou, za kulturní artefakt. Aniž by­
chom zkoumali, je-li žárlivost špatná a hloupá či ne, je možné 
zjistit, zda jde o výtvor lidské kultury, a to tak, že si položíme 
otázku, zda jsou živočichové také žárliví. (Komplikovanější otáz­
kou pak je, jde-li o výtvor jejich „kultury".) 

Přestože se žárlivost může zrodit v jakékoli situaci, kdy jsou 
zvířata pohromadě, častěji o ní uvažujeme ve vztahu k mláďa­
tům a partnerům. Mláďata sourozenci mohou být vůči sobě dosti 
zlomyslná. Někdy to může dojít tak daleko, že jedno druhé seže­
re. Je-li však ve hře žárlivost, není známo. I další členové skupiny 
mohou u ostatních jedinců probudit žárlivost. William Jordán 
popsal, co se stalo, když se ve skupině goril žijících v zoo narodi­
lo první mládě. Členové skupiny si byli najednou bližší, více se 
sjednotili — až na Caesara, bratra samice, jíž se mládě narodilo. 
Choval se k mláděti velice nepřátelsky, házel po něm větvemi, bil 
je do hlavy. Jeho jednání se jevilo jako projevy žárlivosti. Nako­
nec musel být přestěhován do jiné klece. 

V zoologické zahradě ve Švédsku se Bimbovi, mladému sloní­
mu samci, dostávalo zvláštní pozornosti od Tabu, starší slonice. 
Když sem dorazilo mladší mládě Mkuba, Tabu se najednou 
0 Bimba přestala zajímat. Bimbo na to reagoval tak, že tajně 
dloubal kly do Mkuby pokaždé, když se mu k tomu naskytla pří­
ležitost. Mkuba přitom ze sebe vydával poděšené hlasité skřeky, 
jimiž volal Tabu na pomoc. Takové chování tak nápadně připomí­
ná chování lidské, že někteří vědci se cítí nuceni z hluboká se 
nadechnout a začít zvířatům, jež pozorují, přidělovat čísla, místo 
toho, aby jim dávali jména. 

Freud formuloval své pojetí oidipovské žárlivosti ve vztahu 
k lidem, Herbert Terrace však tento model aplikoval například 
1 na chování šimpanze Nima Chimpského. Poté, co byl pět dnů 
po narození odloučen od matky, vyrůstal v lidské rodině. Jeho 
„adoptivní" matka, Stephanie, si všimla, že Nim projevuje vůči 
jejímu muži jak známky lásky, tak i nepřátelství. Jednou si Step­
hanie a její manžel dopřávali odpolední spánek na velké posteli 
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s šestiměsíčním Nimem mezi sebou. Nim vypadal, jako by spal, 
když však manžel objal Stephanii rukou, Nim se zvedl a kousl jej. 
Terrace nemohl nepopsat Nimovo chování jako „jasně oidipov-
ské", i když se tu nabízejí i jiná vysvětlení. 

Slavný papoušek šedý, Alex, jenž říká slova, jejichž významu 
rozumí, není ptačím géniem. Jeho cvičitelka Irene Pepperbergo-
vá pracovala nejméně ještě s jedním papouškem, který se učí 
stejně rychle. Na otázku, jak je možné, že se Alex naučil o tolik 
víc než tisíce papoušků chovaných v zajetí v průběhu staletí, 
Pepperbergová odpověděla, že její úspěch spočívá v metodě mo­
del-rival. (Výjimečnost Alexe může ovšem spočívat také v tom, že 
i když někteří jiní papoušci rozuměli významu slov, nikdo tomu 
nevěřil.) Metoda spočívá v tom, že se zvířetem pracují dva lidé, 
jeden jako cvičitel a druhý jako model-rival. A tak když se má 
Alex naučit například slovo „zelená", je modelu-rivalovi (obvykle 
studentu) ukázán zelený předmět. Má odpovědět na otázku, ja­
kou má barvu. Jakmile student řekne „zelená", cvičitel ho po­
chválí a zelený předmět mu věnuje. Pokud se student splete, žád­
nou odměnu nedostane. 

Alex to celé sleduje a posléze dostane stejnou otázku. Student 
na jednu stranu slouží jako model, ukazuje, co cvičitel chce 
a jaká je odměna. Na druhou stranu zároveň představuje i rivala, 
někoho, kdo způsobí, že Alex začne žárlit. Alex třeba vůbec ne­
touží po zeleném předmětu až do doby, dokud nevidí, jak jej 
někdo jiný získal. Možná se mu nelíbí, když je místo něj oceněn 
někdo jiný. To je však pouhá spekulace: Irene Pepperbergová při 
analýze metody model-rival vyzdvihuje spíše její zřetelnost, kon­
textovou použitelnost a interaktivitu než Alexovy pocity. 

Papoušci, kteří tvoří stabilní páry, často vypadají, jako by na 
své partnery či ty jedince, po nichž touží, žárlili. Krotký papou­
šek se najednou může začít k lidem chovat nepřátelsky, získá-li 
druha. Odbornice na chování papoušků Mattie Sue Athanová od­
haduje, že asi třetina „volání o pomoc", která dostává, vzniká 
u „milostných trojúhelníků", kdy se jeden z páru papoušků za­
miluje do jedince náležejícího do páru lidského a snaží se zbavit 
druhého partnera tak, že se k němu chová opravdu nepřátelsky. 
Také u kosatek se může projevit žárlivost, jde-li o páření. V jed­
nom mořském akváriu v Kalifornii chovali tři kosatky, dvě sami­
ce a samce. Když samec Nepo sexuálně dozrál, začal zřetelně 
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dávat přednost samici jménem Yaka. Druhá samice, Kianu, naru­
šovala jejich páření tak, že skákala nad hladinu a padala na ně. 
Nakonec Yaku během jednoho představení dokonce napadla. 

Vědci zkoumající páření mezi živočichy poukazují na velké 
množství možných důvodů, proč živočichům z genetického hle­
diska záleží na tom, aby se jejich partner nespářil s nikým jiným. 
Většinou pak hovoří o „monopolizaci", „ochraně" a „hlídání" 
partnerů, ne však o lásce a žárlivosti. Žárlivé chování, ve smyslu 
přivlastnění si partnera a vynucení výlučnosti v páření, je ne­
sporně z genetického hlediska důležité. 

Ve známé skupině šimpanzů v zoo v Arnhemu vysoce postave­
ní samci častokrát zabránili spáření svých samic s níže postave­
nými samci. Dosáhli toho tak, že napadali jak samce, tak i sami­
ce. Frans de Waal pozoroval, jak samice během dne odmítají 
nabídky k páření od níže postavených samců. Na noc byli šim­
panzi zavíráni do klecí po jednom, a tak když už byli nejvýše 
postavení samci izolováni, měly samice šanci spářit se s níže pos­
tavenými samci bez strachu z napadení. Někdy dokonce vyrazily 
směrem k jejich kleci a snažily se s nimi spářit i přes mříže. Kdy­
by zde nebyly klece, samice by si nikdy nedovolily spářit se s níže 
stojícími samci. Divocí šimpanzi někdy opouštějí svoji skupinu 
v párech, v „manželstvích". Takovým způsobem mohou unik­
nout před žárlivými útoky ostatních jedinců. 

Agrese a neútočení 

Frans de Waal poukazuje na poměrný nedostatek studií týkají­
cích se potlačování či odmítnutí agrese a usmiřování. Nedosta­
tečně byly zkoumány projevy o smír jak u zvířat, tak i u lidí, ač­
koli jsou podstatnou součástí společenského života. Když 
pozoroval šimpanze v zoo v Arnhemu v roce 1975, de Waal viděl, 
jak na sebe opice vzájemně útočí. Ostatní členové skupiny se 
ihned k boji přidali. Všechno nakonec přerostlo v obrovskou 
melu. Následovala přestávka, a potom dvě opice, jež vlastně ce­
lou bitku začaly, k sobě přistoupily a políbily se, přestože ostatní 
opice na sebe stále ještě zlostně vrčely. De Waal o tom přemýšlel 
a nakonec si to vysvětlil jako projev usmíření. „Od toho dne jsem 
si začal všímat, že emocionální usmiřování mezi agresorem 
a jeho obětí je docela běžné. Tento jev je tak běžný, že si vůbec 
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neumím představit, jak jsem to mohl já i spousta etologů tak 
dlouho přehlížet." 

Od té doby se de Waal věnoval zkoumání usmiřování u maka-
ků rhesus magotů a šimpanzů bonobo. Tyto opice se nejen snaží 
po sporech všechno zase urovnat, ale pokoušejí se usmířit i os­
tatní jedince na válečné noze. Mama, nejstarší samice ze skupiny 
v zoo v Arnhemu, jednou ukončila konflikt mezi Nikkiem a Yero-
enem, dvěma dominantními samci. Přistoupila k Nikkiemu 
a vložila mu prst do tlamy. Tak jej uklidnila. Zároveň se hned 
obrátila k Yeroenovi, ten přišel blíž a Mama jej políbila. Stála 
mezi nimi, a když ustoupila, Yeroen objal Nikkieho a roztržka 
byla ta tam. 

De Waal tím neříká, že by primáti nebyli agresivní. Podle něj je 
ovšem způsob, jakým ovládají a potlačují agresi, neméně důležitý 
než jejich agresivita, a zaslouží si proto stejně velkou pozornost. 
Abychom plně porozuměli usmiřování, je třeba znát pocity jedin­
ců, kteří se o něco takového snaží. Stejně tak nebudeme moci 
porozumět ani smyslu agrese, krutosti, či dominance pro zvířata 
i lidi, dokud nepochopíme jejich emocionální aspekt. 



7. 

Soucit, záchrana a debata 

o altruismu 

V Keni jednoho večera během období dešťů přišla samice no­
sorožce dvourohého a její mládě na světlinu, kde byla ponechána 
sůl jako lákadlo zvěře. Když olízla trochu soli, vydala se matka 
pryč. Mládě však uvízlo v hlubokém bahně a začalo naříkat. Když 
to uslyšela matka, vrátila se, očichala je, prozkoumala situaci 
a zamířila zpátky do lesa. Malý nosorožec začal znovu naříkat. 
Matka se k němu znovu vrátila, a tak se to opakovalo až do doby, 
dokud se mládě zcela nevyčerpalo. Samice zjevně buď nevěděla, 
v čem spočívá problém — mládě totiž nebylo zraněno — anebo 
nevěděla, jak by mu mohla pomoci. 

Po chvíli na světlinu dorazilo stádo slonů. Matka nosorožce 
zaútočila přímo na vůdčí slonici a donutila ji i s celým stádem 
přejít k jiné kostce soli vzdálené asi třicet metrů od jejího mládě­
te. Pak odběhla do lesa. Jeden dospělý slon s obrovskými kly při­
stoupil k malému nosorožci a uchytil jej chobotem. Potom si 
slon klekl, podsunul pod nosorožce kly a začal jej zvedat. V té 
chvíli vyběhla nosorožci matka z lesa a odehnala slona pryč. Po 
několik hodin, kdykoli se matka malého nosorožce vrátila zpět 
do lesa, se slon pokoušel vytáhnout mládě z bahna, ale ona se 
pokaždé vrátila a začala je bránit. Slon se vždy musel dát na 
ústup. Nakonec sloni odtáhli pryč, aniž se jim podařilo mládě 
z bahna vyprostit. Dalšího rána se je lidé chystali vytáhnout, ale 
mládě se nakonec samo z vysychajícího bahna osvobodilo a při­
dalo se k matce, jež na něj čekala. 

Slon snažící se zachránit mladého nosorožce riskoval, že na 
něj jeho matka zaútočí. Proč se tím vůbec zatěžoval? Je jasné, 
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že z přežití malého nosorožce pro něj neplynou žádné genetic­
ké výhody. Navzdory určité vzdálené spřízněnosti není možné, 
aby si slon spletl mládě nosorožce se slůnětem. Možná rozpo­
znal nosorožci mládě a pochopil jeho situaci a pocítil potřebu 
mu pomoci. 

Sloni se mohou k nosorožcům chovat velice surově, dokonce 
i mladí. Byli například pozorováni, jak na jednoho nosorožce do­
ráželi tak, že jej nejprve obestoupili, a pak mu začali vykopávat 
písek do očí. Jedné noci roku 1979 v národním parku Aberdare 
v Keni došlo ke smrtelnému konfliktu mezi slony a nosorožci. 
Sloni přicházející k vodní nádrži odtud odehnali samici nosorož­
ce. V té chvíli sem dorazila jiná nosorožci samice společně s mlá­
dětem, jež si začalo hrát s jedním ze slůňat. Slonice zvedla malé­
ho nosorožce, hodila jej směrem k lesu a vypadalo to, že jej chce 
nabrat na kly. Jeho matka byla však rychlejší, a tak se jí i malému 
nosorožci podařilo uniknout. Mezitím se k napajedlu vrátil noso­
rožec, jehož slon již jednou odehnal pryč. Rozzuřená slonice si to 
k němu ihned namířila, odkopla jej do vzdálenosti tří metrů, 
klekla si na něj a probodla jej jedním klem. Nosorožec zemřel. 

Jak vysvětlit takto rozdílné reakce v obou příbězích? I lidé se 
občas vůči cizím dětem chovají velkoryse, jindy zase ošklivě. Jen 
málokdy se mezi vědci objevil jasný hlas, jenž by zpochybňoval 
tvrzení, považované za nesporné, že zvířata mohou bojovat a za­
bíjet se navzájem, všichni však většinou předpokládají, že zvířata 
se k sobě nemohou chovat přátelsky, pokoušet se o smír a schází 
jim schopnost soucitu a šlechetnosti. Pozorování života zvířat ve 
volné přírodě však tento závěr nepotvrzují. 

Mláďata jsou velmi často ochraňována dospělými jedinci, kteří 
s nimi nemají přímo nic společného. Brání je i ostatní členové 
jejich skupiny. Mladému přímorožci arabskému se také nedosta­
ne ochrany pouze ze strany jeho matky, ale od jakéhokoli přímo-
rožce z jeho stáda. Samice gazely Thomsonovy ochraňuje svoje 
mládě před hyenou tak, že se postaví mezi ně — to samé by však 
udělala i jiná gazelí samice. Čtyři gazelí samice byly viděny, jak 
společně „odváděly pozornost" hyeny od osamělého mláděte. 

Není nutné, aby mládě patřilo do stejné skupiny jako dospělý 
jedinec, jenž je brání. Jeden výzkumník značkující mláďata noso­
rožců takto ke svému překvapení zjistil, že mládě volající o po-
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moc k sobě nepřivolá pouze matku, ale všechny ostatní nosorož­
ce nacházející se v doslechu. 

Když skupina šimpanzů v Gombe lovila štětkouny a dospívají­
cí samec Freud chytil sele, přihnala se bachyně a kousla jej až na 
kost. Sele uteklo, bachyně však stále na kvílejícího Freuda útoči­
la. Gigi, bezdětná šimpanzí samice, přiběhla k bachyni a ta se 
musela otočit, aby na ni dobře viděla. Freud se dokázal i přes 
těžké zranění vyšplhat na strom a Gigi se dala na útěk. Tesákům 
štětkouna unikla jen o vlásek. 

Zebra velice energicky brání malé zebry i odrostlé jedince ná­
ležející do jeho stáda. Hugo van Lawick viděl, jak psi hyenové 
pronásledovali stádo přibližně dvaceti zeber, než se jim podařilo 
oddělit jednu klisnu, malé hříbě a jednoroční zebru. Jakmile zby­
tek stáda zmizel za vrcholkem kopce, smečka tři zebry obklíčila. 
Jejím hlavním cílem bylo malé hříbě, matka a jednoroček je však 
k němu nepustili. Po nějaké chvíli začali psi skákat na klisnu 
a doráželi na její horní pysk, což zebry většinou zcela znehybní. 
Van Lawick odhadoval, že psi nakonec dosáhnou svého, a proto 
užasl, když uslyšel, jak země duní pod kopyty deseti zeber míří­
cích přímo na psy. Stádo se k nim přiřítilo, vzalo mezi sebe tři 
zajaté zebry a zase zmizelo pryč. Psi je pronásledovali jen chvíli 
a nakonec to vzdali. 

Mláďata nejsou jediná, kdo jsou ostatními ochraňována. Afričtí 
buvoli někdy brání své druhy i přesto, že jsou již dospělí. Lev se 
snažil jednoho buvola ulovit, ale několik dalších mu přispěchalo 
na pomoc. Podařilo se jim odehnat lva i se dvěma dalšími, kteří 
čekali opodál. 

Ne všichni vědci jsou takovým chováním nadšeni. V polovině 
devatenáctého století přírodovědec Henry Walter Bates střelil ne­
daleko Amazonky arasariho řasnatého. Chtěl jej pro svou orni­
tologickou sbírku. Když jej zvedl, zjistil, že je stále ještě naživu. 
Arasari ze sebe začal vydávat zoufalé skřeky. 

Naprosté ticho jako mávnutím kouzelného proutku zmizelo, les 
se najednou probudil, ačkoli jsem si myslel, že tu kromě mě 
nikdo a nic jiného nemůže být. Začali se na mě snášet ptáci snad 
z celého okolí, přelétávali z jedné větve na druhou, někteří z nich 
se zavěšovali na dlouhé liány. Všichni ze sebe vydávali hrozné 
skřeky a mávali křídly jako nějaké příšery. Kdybych býval v ruce 
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držel obrovský klacek, mohl jsem jich několik uhodit a odehnat 
pryč. Poté co jsem již zraněného arasariho dobil, připravoval 
jsem se na další úlovky a těšil se, že ztrestám ty křiklouny za 
jejich troufalost. Jakmile však zoufalé voláníjejich druha ustalo, 
vrátili se zpátky do korun stromů, a než jsem stačil znovu nabít, 
byli všichni pryč. 

Ačkoli Batesovi nehrozilo ze strany ptáků žádné nebezpečí, 
mohli by být schopni vysvobodit druha ze spárů menšího, hůře 
ozbrojeného predátora. 

Zamysleme se nad následujícím tvrzením, které se v roce 1934 
objevilo v článku, jehož autor byl kurátorem pro ptáky ve Smi-
tionsonian Institution. Článek byl určen obci psychoanalytiků: 
„Neznám žádný případ, dokládající soucit nebo lítost ptáků s ji­
ným zraněným ptákem... bylo zaznamenáno jen několik přípa­
dů, které navenek připomínají soucítění mezi ptáky. U některých 
papoušků se projevuje chování, které naznačuje silné pouto mezi 
jedinci patřícími k jednomu hejnu. Kdyby jeden z jejich řad byl 
zabit či zraněn lovcem, ostatní by místo úprku poletovali nad 
obětí a hlasitě volali (.vřískali1, jak někteří autoři tyto zvuky popi­
sují), a sami by se tak mohli stát dalšími oběťmi střelce, který 
pokračuje v palbě." To není, pokračuje autor, „pravé soucítění 
a smutek, jak je známe u lidí", ale spíše „neurotický stav projevu­
jící se u ptáků tehdy, ocitne-li se jejich hnízdo, vejce či mláďata 
v nebezpečí". Autorův přístup je více psychoanalytický než popis­
ně behavioristický, nicméně tím, že tvrdí, že ptáci necítí soucit, 
nýbrž se chovají neuroticky, existenci emoce u zvířat de facto 
popírá. 

Další forma altruismu ve smyslu nesobecké péče o ostatní se 
projevuje u zvířat, jež krmí jiného živočicha anebo se s ním dělí 
o potravu, a porušují tak ty nejzákladnější pravidla zaručující jim 
přežití. Jak si všimlo mnoho pozorovatelů lvů, staré lvice, jež už 
nemohou mít mláďata a mají opotřebované či vypadané zuby, 
mohou ještě dlouhé roky žít, protože mladší lvi se s nimi dělí 
o úlovek. 

Přestože biolog a pozorovatel lišek David Macdonald napsal, že 
přikázání „O sousto se nepodělíš," je jedním ze základních záko­
nů liščího desatera, viděl také, jak lišky donášejí zraněným do­
spělým jedincům potravu. Jedna liška, Široké oči, byla poraněna 
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žacím strojem. (Macdonald ji vzal k veterináři, který zjistil, že 
zranění jsou osudová.) Druhého dne jí její sestra, Velké uši, 
donesla potravu na místo, kde byla Široké oči zraněna, a kňučela, 
jako by vyzývala mládě k jídlu. Jindy si zase lišák zapíchl trn do 
tlapy, která se pak zanítila. Dominantní samice ve smečce mu 
nosila jídlo, dokud se neuzdravil. 

Soucit s nemocí a zraněním 

Tatu, samice mangusty jižní, jejíž náhlé oddělení od rodiny se 
popisuje později v této kapitole, si ošklivě poranila přední tlapu 
v souboji se skupinou cizích mangust. Už nemohla lovit pomocí 
předních končetin. Dávala si na tlapu velký pozor, šetřila ji, a tak 
jí na ní vyrostly příliš dlouhé drápy. Tím se stala ještě nepotřeb­
nější. Tatu se mohla pohybovat jen velmi pomalu a také hodně 
zhubla. Ostatní mangusty jí věnovaly více času, opatrovaly ji 
a staraly se o ni, když o sebe sama přestala pečovat. Nikdy jí pří­
mo nepřinášely potravu. Stále častěji však lovily v její blízkosti. 
Jak popisuje Anne Rasaová, když něco chytily, požádala o to a ony 
jí často svou potravu přenechaly. Jako mladší mangustí samice 
byla Tatu „výše postavená", a tak nepřekvapí, že se pro ni vzdáva­
ly své potravy, dělaly to ale tak, že lovily v její blízkosti a kořist 
zanechávaly pro ni. Nejprve si Rasaová myslela, že jde jen o sho­
du okolností, ale brzy se přesvědčila, že jde o úmyslný záměr 
ostatních mangust. Ačkoli Tatu takto dostávala téměř polovinu 
dávky, již by denně spotřebovala, nezachránilo ji to nakonec před 
smrtí. Když zemřela u termitiště, skupina se zastavila a pokračo­
vala v cestě až tehdy, když se její tělo začalo rozkládat. 

Gorila Koko naučená znakové řeči jednoho dne projevila soucit 
k ženě, jež se o ni starala. Žena, která měla tehdy trávicí potíže, se 
zeptala Koko, co si má počít „s nemocným žaludkem". Koko, jíž 
byla podávána pomerančová šťáva pokaždé, když byla nemocná, 
odpověděla znaky: „žaludek ty pomeranč". Jakmile si žena říhla, 
Koko naznačila: „žaludek ty tam pít pomeranč". „Tam" mysle­
la ledničku, kde byl pomerančový džus uložen. Žena vypila trochu 
džusu, pak řekla Koko, že už se cítí lépe, a nabídla jí také trochu. 
Až tehdy o něj Koko sama projevila zájem. O deset dnů poz­
ději, když ji žena opět navštívila a nabídla jí džus, Koko nápoj ženě 
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vrátila — chtěla být ujištěna, že se skutečně cítí dobře, a až pak 
se sama napila. 

Sloní samci byli pozorováni, jak starému slonovi ležícímu na 
zemi a tak nemocnému, že si sám žádnou potravu nemohl se­
hnat, přinášejí čerstvé větve. 

Nemocným či zraněným zvířatům se může dostat pomoci i ji­
ným způsobem, ne jen krmením. Delfíni a velryby často podpíra­
jí jedince svého druhu a vynášejí je na hladinu, když mají problé­
my s dýcháním. Přesně to samé dělá i delfíní matka s čerstvě 
narozeným mládětem a delfíní „porodní babičky" s rodící samicí. 

Jsou také známy případy, kdy zvířata riskují život pro nepří-
buzné jedince svého druhu. Rybáři v Tichém oceánu zastřelili 
kulohlavce černého (velkého delfína) chtěli ho přitáhnout k lodi, 
když se tam najednou objevili dva další kulohlavci, každý po jed­
nom boku mrtvého těla. Položili na ně hlavu a potopili se s ním. 
Podařilo se jim jej odtáhnout tak daleko, že jej rybáři už nenašli. 
To je skutečně pozoruhodné, protože tento způsob úniku není 
pro kytovce obvyklý. Delfíni a velryby někdy také pomáhají zra­
něným druhům před lidskými útočníky. Narážejí do sítí a trhají 
je, čelí útokům harpun ve chvíli, kdy jsou všichni ostatní již 
chyceni. 

Střílení na lvy uspávacími střelami může vyprovokovat rozdíl­
né chování, někdy altruistické, jindy ne. Střelení lvi mohou na­
padnout lvy vyskytující se v jejich nejbližším okolí, protože je 
podezřívají, že jim tu bolest způsobili právě oni. Když střelená 
zvířata usnou, ostatní lvi je mohou napadnout. Někdy zvedají 
zrak nahoru do větví, jako by na ně něco spadlo, jindy podniknou 
výpad proti automobilu, v němž se střelec ukrývá. Někdy se snaží 
utéct alespoň na malou vzdálenost, jindy vylezou na strom. Často 
si uspávači střelu vytáhnou zuby a jindy jim ji odstraní jejich 
druhové. 

Cynthia Mossová popsala případ mladé sloní samice se zmrza­
čenou zadní nohou, již si zlomila ještě jako mládě. Slonice by asi 
nepřežila, kdyby jí matka a ostatní členové skupiny nepomáhali 
například tak, že se vyhýbali neschůdnějším terénům, vždycky 
čekali, dokud je nedohonila. Stejně tak i gorily cestují pomalu, 
aby s nimi zranění jedinci udrželi tempo. Jen těžko se dá uvěřit 
tomu, že nejde o svobodné a vědomé rozhodnutí. 

Ralph Dennard strávil téměř dvacet let výcvikem vodicích psů 
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pomáhajících hluchoněmým lidem. Tito psi běží vždy upozornit 
pána, když uslyší zvonek, telefon, budík, časový signál hodin či 
varovné čidlo kouře. Dennard věří, že psi cítí některé emoce, jako 
například strach, lásku, smutek, zvědavost, pochybuje však, že by 
mohli prožívat soucit. 

Jedna rodina dostala od Dennarda psa, aby pomáhal otci. Gilly, 
fena borderkolie, se k nim dostala několik měsíců předtím, než 
se jim narodilo jejich druhé dítě. Obávali se, že by mohla začít 
žárlit a chovat se k němu nepřátelsky. Během první noci, kterou 
miminko strávilo doma, probudila Gilly matku z hlubokého 
spánku a běhala divoce tam a zpátky mezi postelí a dětskou ko­
lébkou. Matka přistoupila ke kolébce a zjistila, že miminko ne­
pláče a je modré. Zaskočil mu hlen a přestalo dýchat. Matka mu 
uvolnila dýchací cesty a dítě začalo opět dýchat. Později si Gilly 
zvykla budit matku pokaždé, když se dalo do křiku. 

V jiném případě cvičený pes vzbudil ženu, když toulavá kočka 
skočila na plynový sporák a nešťastnou náhodou jej zapnula. Ku­
chyň byla plná plynu. „Proč na to pes reagoval? Nevíme," říká 
Dennard a poukazuje na to, že zde nebyl žádný zvukový pod­
nět — žádný zvonek či houkání — signál pro psa k tomu, aby na 
něj patřičně zareagoval. Prostě se mu nemusel líbit zápach plynu 
a chtěl, aby s tím člověk něco udělal. Co ale mohlo psa znepoko­
jit v případě malého miminka? Dítě mohlo při dávení vydávat 
nějaké zvuky, pes však nebyl cvičen, aby reagoval na zvuky vydá­
vané dítětem. Pes nejspíš poznal, že dítě potřebuje pomoc a sna­
žil se ji sehnat. To se zdá zcela jasné. U lidí je to stav, který 
nazýváme soucit. 

Jiný pes reagující na zvukové signály, Chelsea, také projevoval 
starost o malá miminka. Při cestě s majiteli v letadle se je Chel­
sea několikrát pokusil přinutit pomoci plačícímu miminku. Až 
po velkém počtu letů se jim podařilo předsvědčit Chelseu, aby 
přenechal péči o plačící děti jejich rodičům. 

Velice působivým příkladem soucitného chování je Toto, šim­
panz chovaný v zajetí, jehož majitel, Cherry Kearton, onemocněl 
malárií. Podle jeho zápisků z roku 1925 u něj Toto po celý den 
seděl. Dostal-li instrukce, nosil mu chinin a sklenici vody. Když 
jej Kearton požádal o knihu, Toto začal prstem ohmatávat jednu 
knihu za druhou (nebylo jich tam víc než tucet), dokud mu 
Kearton nenaznačil, že došel k té požadované. Toto mu ji hned 
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nato přinesl. Několikrát během zotavování se stalo, že Kearton 
usnul na posteli, aniž by se stačil vysvléci. Toto ho vždycky vyzul. 
„Možná někdo, kdo četl tuto knihu, řekne, že přátelství mezi 
opicí a člověkem je absurdní a že Toto jako obyčejné zvíře ne­
mohl mít pocity, které mu přisuzuji," napsal Kearton. „Neřekl by 
to však, kdyby cítil něhu a viděl péči tak, jak jsem to tehdy viděl 
a cítil já." 

Stává se, že nemocnému, zraněnému či nešťastnému zvířeti je 
poskytována pomoc, jak tomu bylo například při péči o zraněnou 
Tatu, o níž jsem se v této kapitole již zmínil. Pozorovatelé viděli 
dospělou samici šimpanze, Malou včelku, jak slézá dolů ze stro­
mu a přináší ovoce mabungo matce, jež byla již příliš stará na to, 
aby pro něj mohla sama vylézt. Již jsem se také zmínil o tom, že 
se Nim Chimpsky, šimpanz, jenž se učil znakovou řeč, choval 
velice něžně k lidem, když plakali. Reagoval také na další projevy 
smutku. Dokonce i jeho adoptivní matka — pečovatelka — pro­
hlásila, že se k ní během období, kdy její otec ležel v nemocnici 
a umíral na rakovinu, Nim choval nejupřímněji a nejvíce ze 
všech se ji snažil utěšit v jejím zármutku. Nimovo třicáté šesté 
slovo bylo lituji a užíval je, byl-li jeho společník rozrušen. 

Soucit se může projevovat i nekonáním zla. Během hrůzného 
a neomluvitelného pokusu učili patnáct makaků rhesus zatáh­
nout za jeden ze dvou řetězů a dostat tak potravu. Po chvíli se 
k pokusu přidalo ještě něco nového: když makakové zatáhli za 
jeden z řetězů, opice v sousední kleci dostala silný elektrický šok. 
Dvě třetiny opic dávaly přednost řetězu, který jim dával přístup 
k potravě a přitom nespouštěl elektrický šok. Dvě jiné opice, poté 
co viděly účinek elektrického šoku, nechtěly zatáhnout ani za 
jeden řetěz. Opice nechtěly působit elektrické šoky těm, které 
znaly. Nechtěly ani zraňovat ostatní opice, když elektrický šok 
samy prožily. 

Chování opic snažících se ochránit svoje druhy je ostrým pro­
tikladem pokusu popsaného dříve, kdy makakové rhesus, kteří 
byli odděleni od ostatních, byli přivázáni do křížových postrojů 
a navráceni zpátky mezi ostatní makaky. Tehdy je „normální opi­
ce" začaly týrat různými sadistickými kousky. Opice, které zůsta­
ly v kleci, útočily na pásek, jímž byly přivázány opice z izolace, 
a kousaly do něj. Vědec usoudil, že se je nesnažily osvobodit, 
protože na pásek útočily mnohem častěji právě tehdy, když už 
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žádná z opic nebyla oddělena. Takové chování lze vysvětlit nedo­
statkem soucitu u neoddělených opic. Nedostatek soucitu jedné 
skupiny opic v určité situaci však neznamená, že ho jiné opice za 
jiných okolností nemohou cítit. 

Diskuse o altruismu 

Celé roky se vášnivě diskutovalo o altruismu zvířat. V učebni­
cích se učí, že jeho existence není možná. Altruismus, jenž byl 
předmětem této vědecké diskuse, není stejný jako altruismus, jak 
jej vnímáme v každodenním životě. Míní se tím takové chování, 
z něhož mají největší prospěch ostatní a zároveň se při něm 
zmenšuje šance daného altruistického jedince přežít. Richard 
Dawkins například napsal: .Altruismus, pro naši potřebu, může 
být definován jako sebezničující chování s cílem přinést ostat­
ním užitek." Jak by mohla přirozená selekce — proces, při němž 
přežije pouze nejsilnější a může předat svou genetickou infor­
maci dále — někdy zvýhodňovat živočicha, jenž spotřeboval svou 
energii či riskoval život, když se dopouštěl nesobeckých skutků? 
Zvířeti, nebo přesněji jeho genům, to může přinést něco dobrého 
pouze tehdy, náleží-li jedinec, kterému pomohlo, k jeho příbuz­
ným. Byly provedeny složité výpočty, jež měly ukázat, jak gene­
ticky blízcí si živočichové musejí být, aby stálo za to navzájem si 
pomáhat. Altruismus projevující se vůči příbuznému jedinci tedy 
do výše uvedené definice nepatří. 

Na začátku díla The Selfish Gene (Sobecké geny) Richard 
Dawkins upřesňuje, že používá termín altruismus spíše při popi­
su chování než „psychologie motivů". Chování a motivace se 
však nedají tak snadno oddělit, a snažit se o to znamená vyhýbat 
se důležité otázce. Sociologická diskuse vedená na téma altruis­
mu je zmatena stále novými definicemi tohoto slova. Existuj e-li 
soucit vůči příbuzným jako spíše jedna z emocí než jako adap­
tivní chování, pak soucit s jedinci nepříbuznými sem může pa­
třit také. 

Jeden příklad soucitu šimpanze s jiným druhem — člověkem, 
který ani příliš nestrádal — popisuje terénní výzkumník Geza 
Teleki, který sledoval skupinu šimpanzů v Gombe. Když zjistil, že 
si s sebou zapomněl vzít oběd, chtěl si klackem shodit ovoce ze 
stromu. O několik stromů dál se krmili šimpanzi. Po deseti mi-
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nutách Telekiho marného snažení dospívající šimpanzí samec 
Sniff utrhl několik kusů ovoce, slezl dolů ze stromu a dal je Tele-
kimu. Tohle je altruismus podle jakékoli definice, poněvadž člo­
věk a šimpanz nejsou pokrevní příbuzní. 

O několik let později Sniffovi zemřela matka a on adoptoval 
čtrnáctiměsíční sestru, dělil se s ní o jídlo, spal s ní ve svém hníz­
dě a všude ji bral s sebou. Byla ještě příliš malá, než aby moh­
la přežít bez mateřského mléka, a po třech týdnech zemřela. So-
ciobiolog by Sniffovo chování nepovažoval za pravý altruismus, 
protože s ní Sniff sdílel některé geny. Přesto lze říct, že v obou 
případech lišících se intenzitou — darování ovoce hladovému 
a adopce sourozence — byl Sniff veden obdobným soucitem, al­
truistickým citem v obvyklém smyslu. 

Některé chování, jež by obyčejnému člověku připadalo jako 
altruistické — například riskovat pro záchranu mláďat — z po­
hledu vědy altruistické není. Úspěšné rozmnožování je zárukou 
předávání genů dalším generacím. Nebrání-li zvíře vlastní mlá­
ďata, má menší šanci úspěšně předat svou genetickou výbavu. 
O altruismu se také nehovoří, je-li projevován vůči jiným příbuz­
ným než mláďatům. Je dokázáno, že některá zvířata, jež sama 
nemají možnost mít mladé, mohou zajistit další předávání svých 
genů tak, že pomáhají mláďatům, neteřím, synovcům, rodičům 
a ostatním příbuzným, protože s nimi mají část genů společnou. 
Jejich individuální genetická síla nebude zvýšena, může se však 
zvýšit jejich genetická zdatnost založená na počtu genů, které 
přežívají v dalších generacích. Čím více genů máme společných, 
tím víc se vyplatí, z hlediska vývojové teorie, pomáhat příbuz­
ným. Takto lze vysvětlit existenci spolurodičovství, kdy živoči­
chové pomáhají vychovávat mláďata, jež nejsou jejich vlastní. 
Příkladem takového spolurodiče je vlk, jenž zůstává s rodiči a po­
máhá jim s výchovou dalších mláďat. Mladý vlk nejspíše zatím 
nemůže najít volné teritorium, kde by mohl založit vlastní rodi­
nu. A tak jeho největší šance, jak předávat dál svoje geny, spočívá 
v pomoci při výchově mladších sourozenců, s nimiž má v průmě­
ru padesát procent společných genů. Anebo opravdu jde o sta­
rostlivého vlka pomáhajícího své rodině? 

Dawkinsovy výpočty mají za cíl předpovědět, zda se u zvířat 
projeví altruismus vůči příbuzným jedincům. Popisuje například 
hypotetické zvíře, jež nalezlo spoustu hřibů. Přivolá ostatní — 
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bratra, sestřenici a ostatní nepříbuzné jedince svého druhu — 
a rozdělí se s nimi o ně? Jestliže ano, zbude na něj méně hřibů, 
jeho bratr a sestřenice, kteří s ním mají některé geny společné, 
z toho však budou mít užitek. Dawkinsovo posuzování výhodnos­
ti přivolání ostatních k potravě je založeno na složitých měře­
ních vztahu ceny, výdajů a užitku. Nemůže nás vůbec překvapit, 
že Dawkins tím neříká, že by zvíře tak kalkulovalo. Co však před­
pokládá, jsou „geny, jež ovlivňují jedince takovým způsobem, že 
se chovají tak, jako by takové kalkulace opravdu prováděli". 

V jiném případě se zase zabývá otázkou, zda samec rypouše 
sloního napadne jiného samce, jenž má snadný přístup k mnoha 
samicím, anebo jestli si počká na vhodnější příležitost, aby na něj 
mohl zaútočit. Při představě rypoušova vnitřního dialogu Daw­
kins říká: 

Taková subjektivní samomluva je jen způsob, jak upozornit na 
to, že rozhodnutí, zda zaútočit či ne, ideálně předchází komplex­
ní, možná nevědomá kalkulace založená na rovnici cena-uži-
tek... Je důležité uvědomit si, že tím nemyslíme strategii vědomě 
promýšlenou daným jedincem. Živočich pro nás zůstává něčím 
jako robotem na přežití s předprogramovaným počítačem, jenž 
ovládá svalstvo. Popisujeme-li takovou strategii jako sadu něko­
lika jednoduchých pokynů v našem jazyce, je to pro nás pouze 
vhodný způsob, jak celý proces modelovat. Díky nějakému ne­
známému mechanismu se zvíře chová, jako by se těmito pokyny 
skutečně řídilo. 

Dívat se však na živočicha jako na „robota na přežití" se zdá 
perverzní. Vždyť je to živé stvoření schopné citu. Nemůžeme 
pochybovat o tom, že tento „neznámý mechanismus" obsahuje 
emoce. 

U lidí i u zvířat se zdá být altruismus doprovázen emocemi, jež 
musejí být zkoumány zároveň. V případě altruistického chování 
tento „mechanismus" obsahuje altruistické emoce soucitu, em-
patie a šlechetnosti. Tyto emoce, i když slouží „sobeckým ge­
nům", mohou být také zdrojem ryzího altruismu v obvyklém slo­
va smyslu. 

Během diskusí na téma altruismu teoretikové velice často po­
užívají hypotetickou situaci, kdy jeden tvor zachraňuje jiného, 
topícího se. Během diskuse o tom, co má záchrana tonoucích 
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společného s dalším předáváním genů, J. B. S. Haldane řekl, že 
již dvakrát zachránil tonoucího člověka, ani jednou se však neza­
mýšlel nad tím, přinese-li mu to po genetické stránce nějaký 
užitek. Richard Dawkins k tomu dodává: „Právě jako užíváme 
logaritmické pravítko a neuvědomujeme si, že vlastně pracujeme 
s logaritmy, tak i živočichové mohou být předprogramováni tak, 
že se chovají, jako by prováděli složité kalkulace." 

Zachraňují ale zvířata v reálném životě před utonutím tvory, 
s nimiž nejsou příbuzní? Známe prastaré historky o delfínech za­
chraňujících lidi před utopením, a ačkoli by se některým z nich 
dalo uvěřit, ani jedna není doložena. Zčásti se zdají věrohodné, 
protože delfíni a velryby nejenže podpírají ostatní kytovce, ale 
dokonce čas od času nosí na hlavě i neživé předměty. Při takovém 
konání se chovají jako samice delfína k mláděti. Když mládě ze­
mře, samice může nadnášet jeho tělo na hladině i po dobu něko­
lika dní. Vědci, kteří pozorovali samice běluhy mořské, jak nad­
nášejí stejným způsobem na hlavách klády a kusy dřeva, věří, že 
jde o matky, jež nedávno přišly o mláďata. V Atlantském oceánu 
samice delfína skákavého takto podpírala mrtvého žraloka lev­
hartího celých devět dnů. Snad jsme my lidé jen domýšliví, je 
však možné, že jsme delfínům přinejmenším stejně sympatičtí 
jako klády nebo mrtví žraloci. 

Jeden z nejpopulárnějších šimpanzů, samice Washoe, jež se 
jako první učila znakové řeči, žila nějaký čas ve výzkumném 
ústavu na „šimpanzím ostrově". Když jí bylo asi sedm nebo osm 
let, byl na ostrov rovněž umístěn jeden šimpanz právě přivezený 
na ostrov. Začal se však plašit, přeskočil elektrický ohradník a na­
konec s velkým šplouchnutím spadl do vodního příkopu. Vý­
zkumník Roger Fouts se k němu rychle rozběhl, chystal se skočit 
do příkopu a zachránit jej (velice riskantní konání, uvážíme-li, 
oč jsou šimpanzi silnější než lidé), najednou ale uviděl, jak Was­
hoe běží k pletivu, přeskakuje je a padá do bahna. Přidržujíc se 
jednou rukou stébel trávy na úplném kraji u břehu, druhou po­
máhala dostat šimpanze do bezpečí. Fouts dodává, že se oba dva 
šimpanzi vůbec neznali. 

Na otázku, zda jej překvapila reakce Washoe, Fouts na chvíli 
zmlkl a nakonec zmateně odpověděl: „Až později, když byla vy­
slovena ta teorie a tvrdilo se, že u zvířat žádný altruismus neexis­
tuje. Předtím jsem ale...," zasmál se, „víte, chystal jsem se udělat 
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to samé. Ani já jsem toho šimpanze dobře neznal, a přesto mě to 
táhlo za ním do vody. Vyndal jsem z kapsy kalhot peněženku 
a připravoval jsem se, že pro něj skočím. Washoe mě předběhla. 
Podle mého názoru jsem reagoval na stejné podněty jako ona — 
na jedince v nesnázích." Bohužel nevíme, jak se druhý šimpanz 
po zachránění k Washoe choval. Fouts také vypráví o případu, 
kdy dospělý šimpanz v zoo v Detroitu rovněž spadl do vodního 
příkopu. Ošetřovatelé měli strach jít do vody a zachránit ho, pro­
tože dospělí šimpanzi mají obrovskou sílu. Skočil však pro něj 
jeden z návštěvníků a zachránil ho. 

Pomáhat druhým většinou především vyžaduje, aby si jeden 
uvědomil, že ten druhý jeho pomoc potřebuje. Takové poznání 
může být instinktivní, kognitivní, anebo obojí. Jedné noci v ark-
tickém zálivu, kde se shromažďují běluhy, uvázly tři z nich při 
odlivu na mělčině nedaleko břehu. Vrstvy písku, nad nimiž sem 
přeplavaly před odlivem, jim teď zatarasily cestu. Tři běluhy, jed­
na dospělá a dvě mláďata, „volaly o pomoc, sténaly a trylkovaly". 
Ostatní běluhy na volném moři připlavaly zpátky na druhou stra­
nu písečného nánosu a odpovídaly jim. Biolog se brouzdal pís­
kem a přiblížil se, což by za normálních okolností kytovce vypla­
šilo. Vzrušené běluhy mu však tentokrát nevěnovaly pozornost. 

Běluhy nebyly schopny pomoci svým uvězněným druhům, lidé 
je však udržovali ve vlhku. Za dalšího přílivu se dostaly opět na 
svobodu. Tohle je příběh čistých emocí. Uvízlé běluhy měly 
strach a volaly o pomoc. Ostatní vyslyšely jejich volání a připla­
valy jim na pomoc či jim alespoň ukázaly, že se o ně zajímají. 
Kytovci jsou schopni jeden druhého požádat o pomoc a v jistých 
situacích se jim jí skutečně dostane. Běluhy v našem případě 
měly o jedince volající o pomoc strach a byly schopny pochopit 
je, přestože jim nemohly nijak pomoci. Biologové Kenneth Nor-
ris a Richard Connor dodávají: „Jestli jsou příběhy o delfínech 
přinášejících lidi ke břehu jsou pravdivé, musíme se na ně dívat 
ze stejného úhlu jako na lidi vypouštějící delfíny zpět do moře." 

Zvířata mají také schopnost chovat se bezcitně, což v nás vyvo­
lává zděšení. Často dělají věci, jež nás šokují — pojídají svá mrtvá 
mláďata anebo dovolí mláďatům navzájem se požírat. Lvice, jež 
přišla o všechna lvíčata kromě jednoho, často zavrhne i to po­
slední. Rodič, jenž se ze všech sil snažil ubránit mládě před pre-



1 6 2 K D Y Ž S L O N I P L Á Č O U 

dátorem, odkráčí pryč se zřetelným nezájmem, jestliže predátor 
nakonec dosáhne svého — ačkoli by se mohl cítit zoufale. 

Tak jako mohou současně existovat laskavost i krutost, tak 
mohou existovat i soucit a nečitelnost. Případy dokládající exis­
tenci jednoho, současně nevylučují existenci druhého. 

Soucit mezi jedinci různých druhů 

Jako u kterékoli jiné společenské emoce, každý živočich proje­
vuje soucit nejčastěji k jedincům vlastního druhu. Některá zvířa­
ta jako by však mezi spřízněné nepočítala jen „jedince vlastního 
druhu" — „bratr kočka", „bratr pták" či „bratr". Pro mnoho lidí 
je nejkrásnějším darem, který jim zvířata mohou dát, když se k 
nim chovají jako ke svému druhu. Pozoruhodný příklad jakéhosi 
spříznění můžeme pozorovat u kosatek dravých nazývaných též 
velryby zabijáci. Oproti velkým žralokům bílým nebyl zazname­
nán žádný případ, kdy by ve volné přírodě vážně zaútočily na 
člověka, ačkoli tito masožravci běžně loví všechno, co v moři 
plave, od velkých ryb až po velké velryby, delfíny, tuleně a ptáky, 
příležitostně dokonce i lední medvědy. Přestože by mohly velice 
lehce na člověka zaútočit, nepokoušejí se o to. Vezmeme-li v po­
taz, z čeho se skládá jejich potrava, pak se zdá, že kosatky oprav­
du musejí cítit k člověku jisté sympatie. Je to určitá forma souci­
tu? Lze zde mluvit o vědomí vzájemné pospolitosti? Je-li tomu 
tak, náš druh laskavost neoplácí. 

I přes rozdíly mezi námi nás delfíni často považují do jisté 
míry za své společníky. Dokonce i delfíni žijící ve volné přírodě si 
někdy s lidmi chtějí hrát. Nejpopulárnější delfíni v australském 
zálivu Monkey Mia Beach celé roky připlouvali ke břehu, kde si 
pak hráli s lidmi. Ačkoli se jim tradičně nabízí za odměnu ryba, 
ne vždy ji přijmou, anebo si ji vezmou, ale nesežerou ji. Je logic­
ké, že delfín, jenž si může kdykoli ulovit čerstvou rybu, nebude 
mít zájem o rybu třeba již hodiny mrtvou. 

Co se děje v mysli delfína, když přijme mrtvou rybu a nechá ji 
odnést proudem? Dva reportéři, kteří navštívili Monkey Mia 
Beach, viděli, jak delfín dostal od jednoho z turistů rybu a odho­
dil ji zpátky přímo k nim. Byli z toho zmatení, ale přijali ji. Delfín 
je pozoroval a oni nevěděli, jak v takové situaci zareagovat. Nevě­
děli totiž, zda od nich delfín očekává, že ji snědí, vrátí zpátky 
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anebo s ní udělají něco jiného. Nevěděli, co si počít. Delfín k nim 
mezitím připlaval blíž, popadl znovu rybu a ponořil se s ní. Pone­
chal je tam s pocitem, že se dopustili neznámého společenského 
faux pas. 

Jiný způsob, jak by se živočich mohl k člověku chovat, jako by 
byl jeden z jeho druhu, by bylo požádat jej o pomoc. Samotný akt 
žádosti o pomoc — prosba o soucit — by sám o sobě mohl být 
považován za důkaz schopnosti tohoto druhu soucítit s ostatní­
mi. Jak by živočich mohl prosit o slitování, kdyby nevěděl, co to 
vlastně je? Proč by měl vrozenou schopnost prosit o něco, co 
u jeho druhu vůbec neexistuje? Mike Tomkies vypráví o záchraně 
zraněné jezevčí samice: „Vysvětlilo se tím, proč žila sama, a také 
to, že po zvětření našeho pachu, kdy zřejmě smyslově poznala 
naši přátelskost, přišla až do naší blízkosti. Je zvláštní, kolik ne­
mocných divokých zvířat, nevyjímaje umírající jeleny lesní bě­
hem zimy, přichází k nám, jako by věděli, že je ochráníme." 

Hope Rydenová ve své knize Lily Pond (Lilyin rybník) popisu­
je, jak se starší bobří samice, kterou po několik let pozorovala, 
přiblížila k ní s poraněnou tlapkou, což ona vůbec nečekala. Ry­
denová seděla na břehu rybníka s dalekohledem a stará bobří sa­
mice Lily k ní připlavala, vyškrabala se na břeh, otřepala se, šla 
pomalu po břehu, dívala se Rydenové zpříma do očí a vydávala 
naříkavé zvuky, jak to dělávají bobří mláďata. Rydenová proto 
začala do rybníka nosit osikové větvičky (ty mají bobři velice 
rádi), aby jí tak usnadnila shánění potravy. Lily osikové větvičky 
přijala. Ačkoli sem Rydenová nosila větvičky již dříve, snažila se 
to dělat potajmu, aby bobři nevěděli, že ona je tím zdrojem. 
Lilyin dospělý syn Huckleberry s ní pravděpodobně měl méně 
soucitu a často se jí snažil větvičky krást. 

Cynthia Mossová napsala o těžce nemocné divoké slonici, jež 
přišla k oknu jejího landroveru a zůstala tam stát: „Čas od času 
zvedla víčka a podívala se na mě dovnitř. Nevím, co dělala, ale 
zdálo se mi, že mi chce nějak sdělit svůj bol. Velice mne to doja­
lo." Barry Lopez, autor knihy OfWolves and Men (O vlcích a li­
dech), vypráví o lovci, jenž chytil do pasti velkého černého vlka. 
Když přišel k pasti, popisuje autor, vlk nastavil směrem k lovci 
zraněnou nohu a začal kňučet. 

Čas od času však prosba o soucit může být zrádná. Když se 
například králík ocitne v mezní situaci, jako třeba v čelistech ko-
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jota, vyrazí ze sebe překvapivě hlasitý křik vyjadřující jeho 
strach. Ostatní králíci si volání nevšímají, nesnaží se zjistit, co se 
stalo, ani se sami nesnaží někam schovat. Jediným přínosem 
takového králíčkova volání, zdá se, je to, že tam přiláká další 
predatory. Ti totiž na králičí volání ze strachu velice dobře slyší. 
Na druhou stranu však mohou během vzájemných šarvátek jed­
notlivých predátorů králíci někdy uprchnout do bezpečí. 

Jedním z aspektů empatie, jež není považován za geneticky 
sporný, je vzájemná spolupráce — situace, kdy obě strany vítězí. 
A tak pochopí-li jeden lev, že se jiný lev snaží ulovit kus ze stáda 
býložravců, přidá se k němu a pomůže mu a pak sklízí plody 
úspěšného výsledku, což je považováno za spolupráci, a ne al­
truismus. Ve skutečnosti to vypadá, že když lvi loví společně, 
uloví mnohem více kusů, než by ulovili samostatně. Pokud by 
jeden lev pomohl druhému s lovem, pak se nepodílel na kořisti 
a přitom nebyl jeho mládětem ani nepatřil mezi příbuzné, pak 
bychom to mohli považovat za altruismus. 

Soucítění s vlastními 

Při studiu altruistického chování vůči příbuzným jedincům 
musí badatelé strávit bohužel příliš mnoho času tím, aby vůbec 
určili, kdo je s kým příbuzný. Většinou vědci, vidí-li, jak jedno 
divoké zvíře pomáhá jinému, nemohou nijak rozpoznat, jde-li 
o příbuzné jedince, a jak blízká je jejich příbuznost. Dlouhodobé 
studie prováděné Jane Goodallovou v Gombe tyto problémy tro­
chu osvětlily. Většina etologických studií nemůže příliš zmapo­
vat minulost. V Gombe sice pozorovatelé mohou poznat, kdo je 
čí matka, mohou se ale pouze domnívat, kdo je čí otec. A vědí-li, 
jak jsou jedinci navzájem příbuzní, nemohou si být jisti, zda si 
tyto vztahy uvědomují i zvířata, jestli například poznají sestru či 
strýce. Z určitých studií vyplývá, že některá zvířata upřednostňu­
jí příbuzné ve velice překvapivých situacích. Mláďata makaka 
vepřího si raději hrají se sourozenci z dřívějších vrhů než s cizí­
mi mláďaty, ačkoli se s nimi nikdy předtím nesetkala. Je-li to 
vysvětlitelné altruistickým chováním či snahou vyhnout se mož­
nému incestu, nevíme. 

Dohady o tom, která zvířata jsou si příbuzná/mohou být snad­
no mylné. Mláďata kamzíků často následují úplně jinou matku 
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vodící mladší mláďata, a tak jako mnoho jiných druhů ji dopro­
vázejí rok či dva. Když potom pozorovatelé vidí skupinku kamzí­
ků skládající se ze starší kozy, malého kůzlete, jednoročka 
a dvouletého mláděte, často předpokládají, že jde o biologickou 
rodinu. Přišlo se však na to, že se mladé kozy velice často přidá­
vají k jiným samicím než k biologickým matkám. 

Altruismus vůči příbuzným je pro vědeckou obec přijatelný 
pojem, protože podporuje přežití genů daného jedince. Lidé 
uznávají také oboustranný altruismus, kdy jedinec poskytne 
ůsluhu v očekávání pomoci na oplátku v budoucnu. Takové cho­
vání se projevuje u lidí i u zvířat. Avšak lidé stejně často jako 
zvířata pomáhají i těm, od nichž žádnou pomoc nemohou očeká­
vat. Takové činy se v běžném životě v menší míře předpokládají, 
a když se tak neděje, vzniká ve společnosti pobouření. 

Teoretický model vzájemného altruismu ukazuje dva živoči­
chy poskytující si navzájem pomoc, aby z toho nakonec oběma 
plynuly výhody. Zvíře, které tyto služby neoplácí, je ostatními 
poznáno a donuceno, aby tak učinilo. Vědci studující vzájemné 
projevy altruismu nahráli volání kočkodanů červenozelených — 
volání, jež vydávají, když chtějí zastrašit j iného kočkodana a zá­
roveň prosí o pomoc kočkodany ostatní — a později, schovaní 
v křoví, pouštěli volání různých jedinců a zaznamenávali, jak 
kočkodani na tyto prosby reagují. Zjistili, že kočkodani většinou 
reagovali na volání těch nepříbuzných jedinců, s nimiž byli ne­
dávno v blízkém kontaktu. Na volání kočkodanů příbuzných rea­
govali bez ohledu na to, zda z nich v nedávné době měli nějaký 
prospěch. Někteří autoři soudí, že potřeba společenských zvířat 
posuzovat (kalkulovat) míru vděčnosti a závazku vůči sobě na­
vzájem značnou měrou přispěla k vývoji inteligence. 

Vděčnost 

Je možné, že živočich v sobě používá mechanické kontrolní 
zařízení, jež určuje, kdo komu dluží. Takové chování však může 
mít zároveň mnohem citovější aspekty. Může být spojeno nejen 
s láskou, ale i vděčností či záští. Vděčnost naneštěstí patří mezi 
nejvíce vágní kategorie, protože ji nelze snadno určit. Mnoho 
cyniků dokonce tvrdí, že neexistuje ani u lidí. Jestliže A udělá 
něco pro B a B se následovně k A chová vstřícně, mohli bychom 
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tvrdit, že B je vděčný. Někdo by ale mohl namítnout, že B tak 
očekává další výhody od A anebo ho zkrátka jen těší přítomnost 
A. B se tak také může chovat na základě toho, co od něj v dané 
chvíli společnost očekává. Je-li B pes, mohli bychom jeho chová­
ní zdůvodnit úplně stejně. Většina lidí věří, že vděčnost existuje, 
protože se oni sami někdy vůči někomu vděčni cítili. Proč by také 
zvířata nemohla cítit vděčnost? 

Lidé nejsou v tomto směru příliš objektivní. Možná díky naše­
mu špatnému svědomí si přejeme, aby zvířata mohla vděčnost 
cítit — vůči nám. Joseph Wood Krutch kritizoval dopis napsaný 
do britského čtvrtletníku Venkovan, jenž popisoval vděčného 
motýla. Čtenář viděl vylézat k oku motýla malého parazita a cit­
livě jej odstranil. Motýl rozvinul sosák a olízl mu ruku. Čtenář se 
domníval, že jde o projev díků. Jak ostatní čtenáři poznamenali, 
motýli často olizují lidskou kůži, zřejmě kvůli slanému potu. Je 
velice nepravděpodobné, že by motýl olíznutím ruky projevoval 
člověku svoji vděčnost: neolizují se navzájem jako třeba psi. Šan­
ce, že by motýl takovýmto způsobem chtěl vyjadřovat svou vděč­
nost savci, je opravdu malá. Ornitologové občas musejí vyslech­
nout příběhy o ptácích projevujících svou vděčnost lidem 
zpěvem. Ani to není pravděpodobné, jak by totiž ptáci mohli 
vědět, že se lidem jejich zpěv líbí? Myšlenka je to ale působivá. 

Saljm, beduínský kameník, chytil v poušti Negev do pasti kara-
kala, kočkovitou šelmu podobnou rysovi, která právě plenila jeho 
kurník. Chtěl jej zabít, ale nakonec to neudělal. Asi po třech 
dnech ho nechal jít. Karakal utekl a druhého dne zabil další kuře. 
Po několik měsíců často večer přicházel do blízkosti Salimova 
domu, lehával ve větvích akácie a pozoroval Salima, když sedával 
na kameni a rozhlížel se. Dokonce i poté, co šelma zabila posled­
ní kuře, přicházela k jeho domu a pozorovala jej. Karakal byl 
možná zvědavý. Možná choval nepřátelství k člověku, jenž ho 
chytil do pasti a držel v zajetí. Možná však jen udržoval spojení 
mezi nimi. Možná cítil vděčnost. 

Cvičitelé papoušků se občas snaží změnit postoj nepřátelsky 
naladěných ptáků navozením takové situace, kdy neoblíbená oso­
ba papouška zachrání z nebezpečné situace. Mattie Sue Athanová 
zabývající se studiem chování papoušků píše o situaci, kdy se 
taková záchrana stala náhodou. Velice nepřátelský africký papou­
šek šedý z obchodu se zvířaty několikrát po sobě odmítl nabíze-
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nou přízeň ze strany několika cvičitelů. Když jej Athanová vypus­
tila z klece, spadl dolů přímo do klece tretky. Fretka se mu ihned 
zakousla do nohy, až mu tekla krev, a nechtěla jej pustit. Papou­
šek vřískal bolestí a hrůzou, dokud Athanová neodehnala tretku 
pryč. Najednou se k ní začal chovat velice mile a přátelsky. Meto­
da zinscenované záchrany pro získání papouškovy přízně je sku­
tečně spolehlivá a je někdy cvičiteli velice surově a nestydatě vy­
užívána. Cítí-li zachráněný papoušek vůči zachránci vděčnost 
nebo pouze důvěru a obdiv — to je stejná otázka jako u zachrá­
něných lidí. 

Vděčnost jednoho zvířete k druhému, spíše než k člověku, je 
hojně doložena. Jednoho večera v buši v Keni byla Tatu, mladá 
samice mangusty jižní, náhle oddělena od rodiny poté, co se mezi 
skupinu mangust vřítila antilopa vystrašená vírem prachu. Za 
soumraku mangusty vylézají na termitiště, kde odpočívají, Tatu 
se však ocitla na pahorku vzdáleném padesát metrů od své rodi­
ny. Měla strach tak dlouhou vzdálenost překonat. Volala: „Kde 
jste?" a běhala na pahorku stále tam a zpátky. Její rodina jí ne­
ustále odpovídala: „Tady jsme," Tatu však neměla odvahu roze­
běhnout se za nimi. Když už padla skoro úplná tma, Tatu byla 
ochraptělá a choulila se na nejvyšším místě pahorku. Její rodiče 
se společně s další mangustou, pravděpodobně její sestrou, vyda­
li za ní. Snažili se být co nejméně nápadní. Ostatní pozorně pozo­
rovali zemi i oblohu, jestli nezahlédnou predátora. Jakmile k ní 
ti tři dorazili, Tatu se k nim rozeběhla, olizovala je a mazlila se 
s nimi. Když se se všemi přivítala (nejprve s matkou, pak s otcem 
a nakonec se zbývající mangustou), vrátili se zpátky k ostatním 
mangustám. Byla Tatu vděčná, anebo měla jen radost, že vidí 
svoji rodinu? Její otec udělal něco neobvyklého, když se s ním 
začala mazlit. Otíral se svými tvářemi o její, což mangusty dělá­
vají většinou tehdy, když se spolu chystají bojovat. Možná to byl 
projev hněvu a Tatu se jej snažila uklidnit. 

Elizabeth Marshall Thomasova tvrdí, že predátoři mohou pro­
jevovat svoji vděčnost vůči oběti a uvádí příklad skupiny lvů, kte­
ří zabili antilopu kudu. Jeden ze lvů vzal její hlavu mezi tlapy 
a něžně a pečlivě ji olizoval tak, jak by olizoval tvář jiného lva. 
Připojilo se k němu i malé lvíče, které hlavu rovněž začalo čistit. 
Jindy byla pozorována puma, jak si lehá na zem a jemně konejší 
ovci tlustorohou, již právě zabila. Taková vděčnost se zřejmě ne-



1 6 8 K D Y Ž S L O N I P L Á Č O U 

setká s uznáním ze strany kudu ani ovce tlustorohé, to však ne­
znamená, že by ji šelma nemohla prožívat. 

Mstivost 

Opakem vděčnosti je zajisté pomsta. Papoušci jsou známí tím, 
že v sobě mohou chovat po dlouhou dobu zášť. Je jisté, že živo­
čich může cítit silný odpor k lidskému jedinci a chovat se 
k němu neobvykle agresivně. Abychom si to u papouška neroz­
házeli, je vhodnější, abychom mu sami nestříhali drápy anebo 
neupravovali peří. Může-li u něj existovat jedna emoce, proč by 
nemohla i druhá? 

Ola, mladý samec kosatky černé žijící v mořském akváriu, si 
zvykl na několik potápěčů pracujících v jeho nádrži. Jeden z po­
tápěčů jej neustále škádlil a obtěžoval. Vedení akvária na to přišlo 
až tehdy, když Ola jednoho dne potápěče přimáčkl na dno nádrže 
a držel jej tam. (Měl na sobě potápěčskou výstroj, takže se neuto­
pil.) Cvičitelé se mu snažili pomoci, a tak Olovi dávali různé pří­
kazy, pokoušeli se jej odehnat pomocí vysokých tónů, nabízeli 
mu ryby, nic však nepomáhalo. Asi po pěti minutách Ola potápě­
če pustil. Během šetření události se přišlo na její pravou příčinu. 

Vděčnost a mstivost — dvě naprosto odlišné emoce — mohou 
být zdrojem vzájemného altruismu. Na základě mnoha důkazů je 
zřejmé, že zvířata mohou cítit lítost a jsou schopna chovat se 
šlechetně. Mohou se chovat altruisticky v obvyklém smyslu slo­
va. I když se takový emocionální přístup vyvinul za účelem přeži­
tí, může vyvolat jednání, které nemusí být vždy v tomto smyslu 
výhodné. Někteří teoretikové příležitostně uznávají možnost 
existence nevýhodného chování, jehož zdrojem mohou být další 
vlivy. A tak Richard Dawkins při diskusi o fenoménu opic adopto­
vat nepříbuzná mláďata říká: „Ve většině případů bychom se měli 
dívat na adopci, jakkoli dojemně může vypadat, jako na selhání 
vrozeného zákona. Velkorysá samice totiž tím, že se stará o sirot­
ka, nijak nepomáhá vlastním genům. Ztrácí čas a energii, jež by 
mohla využít při výchově vlastních dětí, přesněji řečeno svých 
budoucích dětí. K této chybě však dochází tak zřídka, že nevzni­
ká tlak na změnu pravidel a mnohem přísnější regulaci selektiv­
ního principu." Představme si reakci člověka na tento citát, jenž 
by nevěděl, že se jedná o zvířata. Velkorysá samice zvířete „do-
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pouštějící se chyby" je jen stěží důkazem, že štědrost — a al­
truismus — u zvířat neexistuje. Taková možnost ovšem obvykle 
mizí. Dawkins na posledních stranách The Selfish Gene (Sobec­
kých genů) píše: 

Je možné, že další jedinečnou schopností člověka, vlastní pouze 
jemu, je schopnost čistého nezištného altruismu... Můžeme do­
konce najít případy uvědomělého kultivování ryzího nezištného 
altruismu — něco, co nemá v přírodě obdoby, co se v historii 
našeho světa před člověkem ještě nikdy nevyskytlo. 

V jednom nedávném vědeckém článku o tom, jakým způso­
bem se upíři obecní mezi sebou dělí o potravu, se praví, že „u zví­
řat nebyl ještě nikdy zaznamenán skutečný altruismus, protože 
takový jednosměrný systém je po evoluční stránce příliš nestabil­
ní". Výsledky těchto studií však paradoxně vyznívají poněkud od­
lišně. Upíři se dělí o potravu (o krev ostatních zvířat, většinou 
koní) s ostatními upíry obvykle na nocležištích. Je to důležité pro 
jejich přežití. Bez jídla by totiž velmi rychle vyhladověli až k smr­
ti. Musela být vytvořena malá kolonie upírů chovaných v zajetí, 
aby se dalo zjistit, zda se o potravu dělí s příbuznými, přáteli 
(jako při vzájemném altruismu) či s cizími jedinci. Upíři, kteří 
byli při lovu úspěšní, se podělili o potravu s příbuznými a s jistý­
mi přáteli. „Jen jednou se podělili s cizím upírem." Místo toho, 
aby pokusy dokázaly, že se upíři nikdy nechovají altruisticky, se 
ukázalo, že to možné je, přestože k takovému chování nedochá­
zelo příliš často. Pozorovatelé si to vysvětlují tak, že se upír dělící 
se o potravu s cizím jedincem dopustil omylu. 

Altruistické činy, jsou-li zaznamenány, jsou většinou považo­
vány za ojedinělé výjimky, jež nestojí za zmínku. Někteří lidé, 
a mnozí z nich jsou vědci, jsou silně přitahováni myšlenkou, že 
celý svět je ovládán jen osobním zájmem každého jedince. Přátel-
skost, sebeobětování a velkorysost jsou podle nich přinejlepším 
naivní, přinejhorším sebevražedné. Přenášení těchto vlastností 
i na zvířata může být jedním z dalších skrytých antropomorfic-
kých omylů v historii vědy. Fakt, že se někteří lidé takto skutečně 
chovají a cítí, neznamená, že je tomu tak i u zvířat. Autorita 
vědy, která dosud zpochybňuje existenci soucitu u zvířat — ně­
čeho, čemu každý věří na základě vlastní zkušenosti, je de facto 
značně otřesena. Dokazovat, že veškeré chování je jasně sobecké, 
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činí některým lidem zjevně zvláštní potěšení. Robert Frank, au­
tor knihy Passions Within Reason (Vášně v mezích rozumu), po­
dotýká: „Zaslepený badatel se neobává ničeho víc než toho, že 
jisté chování nazve altruistickým a jeho přemýšlivější kolega 
později dokáže, že šlo jen o vlastní zájem daného tvora. Taková 
obava jistě vysvětluje obrovské množství inkoustu, kterým vědci 
popsali stohy papíru, aby vystopovali sobecké pohnutky i pro vi­
ditelně obětavý čin." 

O lidech se takové diskuse většinou nevedou. A pokud ano, pak 
až poté, co se vysloví univerzální poučka o sobeckosti veškerého 
stvoření — načež sociobiologie okamžitě zareaguje vyhlášením, 
že lidské chování se řídí úplně stejnými pravidly anebo naopak 
lidstvo v tomto případě tvoří jedinečnou výjimku. 

Ne všichni vědci se však nechají těmito názory zlákat. Někteří 
z nich začali diskutovat o možnosti existence všeobecné schop­
nosti chovat se altruisticky. Richard Connor a Kenneth Norris 
zjišťovali, zda se vzájemný altruismus vyskytuje mezi delfíny, 
a došli k závěru, že ano. Tato koncepce jim však připadala pro 
vysvětlení altruistického chování delfínů nedostatečná. Určili 
existenci všeobecných altruistických tendencí u delfínů: „Proje­
vují altruismus svobodně a ne nutně jen vůči jedincům, kteří by 
jim to mohli oplatit či jistě oplatí. Netrvají ani na tom, že musí jít 
o tvora stejného druhu." Ve společenství delfínů, podotýkají Con­
nor a Norris, si mohou jedinci uvědomovat nejen to, že se mo­
hou spolehnout na pomoc ostatních jedinců patřících do jejich 
hejna či skupiny, ale i všeobecně všech delfínů. Jejich názory se 
shodují s názorem Roberta Triverse, že „multispolečenské situa­
ce" mohou vyústit ve všeobecné altruistické chování, kdy může 
být každý jednotlivec ostatními jedinci považován za podvodníka 
(nebo naopak za velkorysého jedince). „V tomto případě by selek­
ce působila tak, že jedinec A projevuje altruismus vůči jedinci B, 
ačkoli si je vědom toho, že mu to jedinec B patřičně neoplatí, 
a když, tak až někdy v budoucnu. A ona výhoda pro jedince A je 
taková, že se k němu ostatní jedinci, kteří se setkají s jeho proje­
vy altruismu, budou chovat také tak." Už jsme se dohadovali 
o tom, že je po teoretické stránce možné, aby se zvířata chovala 
šlechetně a velkoryse. Proč by tedy takové chování nemohlo být 
pro některé druhy přímo typické? 

Podle evolučního pohledu by se živočichu mělo dostat soucitu 
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spíše od jeho rodičů než od blízkých příbuzných, spíše od příbuz­
ných než od cizích jedinců, od jedinců stejného druhu než od 
ostatních. Někdo by dokonce neočekával téměř žádný soucit od 
těch živočichů, kteří nehlídají vlastní vajíčka. Přesto může být 
soucit překlenující emocí, která dává vznik altruistickému cho­
vání dokonce i v sociobiologickém smyslu. 

Při přisuzování altruismu zvířatům se ovšem můžeme snadno 
zmýlit, jak ukazuje interpretace vybíjení delfínů u japonského 
ostrova Iki, kde rybáři zabili stovky delfínů, aby se zbavili konku­
rence v rybolovu. Takhle je zabíjeli každý rok po dobu pěti let. 
Nikdy neměli problémy se schytáváním delfínů na porážku. Vět­
šinu lidí, kteří se tomuto zabíjení snažili zabránit, to mátlo, pro­
tože se věřilo, že delfíni jsou inteligentní — snad inteligentnější 
než lidé. Podle jedné z teorií, jež se snažily chování delfínů vy­
světlit, byli delfíni altruističtí — nechali se chytat a zabíjet v na­
ději, že pohoršení, jež tento čin na celém světě vyvolá, zabrání 
dalšímu vyvražďování divokých zvířat. Stali se mučedníky. Po 
pěti letech jedna skupina delfínů, místo toho, co by se nechala 
pochytat, vplula pod lodě, které ji obléhaly, a odplavala pryč. Mu-
čednictví je nejspíš již unavovalo. 

Kolik živočichů pomáhá ostatním? Jak daleko zvíře zajde, aby 
mohlo pomoci jinému? Jak moc bude riskovat? Kolik lidí pomá­
há druhým? V památníku Yad Vashem v Izraeli, připomínajícím 
holocaust, existuje Alej spravedlivých věnovaná památce lidí jiné 
než židovské národnosti, kteří riskovali život za záchranu Židů. 
Jak jsou objevovány nové hrdinské skutky, jsou zde vysazovány 
stále nové a nové stromy cti. Jak by asi vypadal takový sad věno­
vaný zvířatům? Možná velryby ve svých písních opěvují velké 
činy oběti a lásky vykonané kdysi velrybími samicemi. 



8. 

Stud, rudnutí 
a skrytá tajemství 

Darwin tvrdil, že rudnout mohou pouze lidé. Během dalších 
let společenské emoce jako stud, plachost, vina, trapnost a sebe-
uvědomování se — všechny spojené s tím, jak nás vidí ostatní — 
byly považovány výhradně za lidské. A nyní máme důkazy o tom, 
že je prožívá i spousta zvířat. Stud může být překvapivě považo­
ván za jednu z nejzákladnějších emocí. 

Při položení otázky, zda divocí šimpanzi někdy vypadají stydli­
vě či se cítí trapně, se Jane Goodallová jen usmála. „Vlastně ano. 
Ve volné přírodě to nelze tak často pozorovat. Nejlepší příběh 
o jasném pocitu studu, co znám, je o mladém Freudovi, když mu 
bylo šest let. Vytahoval se — opravdu, dá se to popsat jen jako 
vytahování — před Strýčkem Figanem, samcem alfa. Figan se 
snažil čistit Fifi, nové mládě, a Freud se potloukal kolem, třepal 
s větvemi a byl velice protivný. Vylezl na banánovník: má dost 
tenké větve. Skákal z jedné na druhou, pořád dokola, a najednou 
se s ním jedna větev ulomila a on sebou plácl na zem. Přistál jen 
kousek ode mne. Viděla jsem mu do tváře. První věc, kterou 
udělal, když se ocitl dole v trávě, bylo, že se rychle podíval na 
Figana, v tichosti se odplížil pryč a šel se najíst. Bylo to pro něj 
evidentně dosti velké ponížení." 

Stud patří k těm pocitům, jež si dosti dlouho a živě pamatuje­
me. Vzpomínají-li lidé na štěstí, strach či zlost, tuto emoci větši­
nou znovu neprožívají, pokud si na ni vůbec vzpomenou. Při 
vzpomínce na nějakou událost, kdy jsme se styděli anebo nám 
bylo trapně, se tyto pocity znovu vracejí. Ti, kdo se červenají, se 
při takové vzpomínce mohou znovu začervenat. V lidské psycho-
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logii a psychoterapii se studu po dlouhá léta dostávalo jen velice 
malé pozornosti, až v poslední době se bere zřetel na jeho důleži­
tost. Byl nazván „vůdčí emocí", již společnosti využívají k vymá­
hání svých pravidel. Vina bývá spojena s určitou událostí, ale stud 
je mnohem globálnější a bývá spojen s veškerým bytím jedince. 
Tak člověk může cítit vinu, protože se přejídá, a stydí se za svou 
tloušťku. Vina může také pramenit z osobních pohnutek, zatím­
co stud je ovlivněn tím, co ostatní vědí či měli možnost pozoro­
vat a soudit. 

Někdo tvrdí — ne zvlášť bojovně, protože se setkává jen s veli­
ce slabou opozicí — že lidé jsou jediní, kdo má schopnost sebere­
flexe. Živočichové jsou považováni po intelektuální stránce za 
neschopné sebeuvědomění — ačkoli se zde spíše poukazuje na 
nízký stupeň jejich inteligence než na nepřítomnost emocí. 

Ale zatímco se zdá logické vyvozovat, že takové emoce nemo­
hou existovat bez intelektuální schopnosti vnímat to, jak nás vidí 
ostatní, není to v tomto případě nutné. Není žádný důvod před­
pokládat, že by se živočich nemohl stydět, ahiž by věděl proč. Jak 
říká Darwin, duševní zmatení je hlavním příznakem studu. 
„V momentě, kdy se stydím, nemohu normálně přemýšlet, a ne­
znám nikoho, kdo to dokáže," napsal psychiatr Donald Nathan-
son. Emoce mohou existovat s pochopením i bez pochopení 
toho, proč vlastně vznikají. Jedno zvíře se může stydět a cítit 
trapně, aniž by si jasně uvědomovalo, co je toho příčinou, zatím­
co jiné se může cítit trapně a stydět se a přitom bude dobře vě­
dět, proč tomu tak je. 

Sebeuvědomění je projevem emocionálního i intelektuálního 
stavu. Emocionálně by to mohl být nepříjemný pocit z toho, že 
nás někdo sleduje (nebo když sledujeme sami sebe) — forma 
pocitu trapnosti. Intelektuálně je to reflexní poznání naší mysli, 
existence a konání — filozofické minové pole. 

Pokusy s opicemi před zrcadly byly hlavním tématem diskusí 
o tom, zda si zvířata mohou či nemohou uvědomovat sama sebe. 
Šimpanzi seznámení se zrcadlem vypadali, jako by si uvědomo­
vali, že odrazem v nich jsou oni sami. Jsou-li takové opice uspány 
a jejich tváře jsou pomalovány směsicí barev, po probuzení, kdy 
v zrcadle uvidí barevnou tvář, začnou sahat na svůj obličej, zkou­
mat jej prsty a nakonec se pokusí barvu odstranit. Orangutani 
jsou také schopni naučit se, že odraz v zrcadle je jejich vlastní, do 
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té míry, jak se to u opic ještě nikdy nepodařilo. Pro některé pozo­
rovatele je to důkaz jejich sebeuvědomění. Jiní zase trvají na 
tom, že to s tím nemá nic společného. John S. Kennedy následu­
je některé kritiky v názoru, že je velice příhodné předpokládat 
jen malou schopnost šimpanzů „poznat spojitost mezi pohyby 
odrazu v zrcadle a šimpanzovými vlastními pohyby". Toto muči­
vé vysvětlení totiž přiznává šimpanzům mentální schopnosti, jež 
jsou přinejmenším tak komplexní, že jsou schopni poznat svou 
podobiznu v zrcadle. Některé názory odmítají možnost existence 
sebeuvědomění u jiných tvorů než u lidí. 

Šimpanzi Sherman a Austin, kteří se účastnili pokusu se zna­
kovou řečí u lidoopů v Atlante, jsou sledováni pomocí videoka­
mer, jež se naučili používat několika různými způsoby. Po něko­
lika měsících, kdy byli oni sami promítáni na monitoru, si začali 
uvědomovat, že jsou to oni. Od té doby se sledovali na obrazovce, 
jak dělají grimasy, žerou anebo si vyplachují ústa vodou. Oba se 
naučili rozlišovat živý obraz a nahrávku tak, že zkoušeli, bude-li 
se jejich obraz chovat stejně. Sherman často používal malé zrcát­
ko, díky němuž na sebe mohl lépe nanášet make up Crayola. 
Jednoho dne jej trápení se zrcátkem již unavilo. Začal gestikulo­
vat, že chce, aby jeho obličej zabrala videokamera. Pomocí obra­
zu si poté nanesl na tvář make up a odstranil vše, co potřísnilo 
jeho zuby. Austin zase jednou použil videokameru a obrazovku 
k pokusu, aby se mohl podívat sobě do krku. Zároveň si do něj 
také posvítil. 

Udržení si důstojnosti je další chování šimpanzů, jež dokazuje 
jejich sebeuvědomění. V zoo v Arnhemu byl šimpanz Yeroen leh­
ce poraněn při potyčce šimpanzem Nikkiem. K údivu badatelů 
Yeroen celý další týden příšerně kulhal — ale jen tehdy, viděl-li 
jej Nikkie. Šimpanz pokoušející se o smír s jiným šimpanzem na 
to někdy nejde zpříma, ale předstírá, že objevil neexistující před­
mět, a když se kolem něj ostatní shluknou, nakonec se dostane 
i do kontaktu s dřívějším nepřítelem. Podle Franse de Waala je to 
strategie, jak si zachovat vlastní důstojnost. 

U mnoha dalších druhů zvířat také předpokládá jejich sebe­
uvědomění schopnost poznat, že jsou někým pozorována. Když 
samec paviána vříská, ostentativně vyceňuje na okolí velké tesá­
ky. Během pozorování divokých paviánů biolog Craig Packer při­
šel na to, že samci s opotřebovanými či přeraženými zuby vříská-
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jí mnohem méně v přítomnosti samců, kteří mají zuby v pořád­
ku. Není-li v jejich blízkosti jiný samec, v tom případě pak vřís­
kají stejně často. Šimpanzi se zase nedívají na zdroj potravy, 
o němž vědí a ostatní ne. V několika případech lvi v Serengeti, 
jimž se podařilo ulovit kořist ve vysoké trávě, porušili obvyklý 
zvyk lvů, kdy ji hned začínají požírat. Místo toho se lev posadil 
a asi pět minut se rozhlížel kolem sebe, jako by nic neulovil. 
Když všichni ostatní lvi odešli pryč, začal žrát. Kamzík, když 
spatří predátora, často nejprve potichu a pomalu odchází, a až ve 
chvíli, kdy ho predátor nemůže vidět, začne utíkat plnou rychlos­
tí. Tato zvířata se chovají, jako by si byla vědoma toho, že ostatní 
vnímají jejich chování, a snaží se jejich vnímání nějak ovlivnit. 
Tento stupeň sebeuvědomění možná kamzíkovi neumožní stoup­
nout si před zrcadlo a myslet si: „To jsem já," nicméně stále zů­
stává projevem jeho sebeuvědomění. Sebeuvědomění nemusí být 
typu „všechno, nebo nic". 

Plachost, skromnost a rozpaky 

Rozpaky a plachost, jež jsou také považovány za emoce spoje­
né se sebeuvědoměním, jsou ovlivněny tím, že jsme viděni ve 
špatném světle anebo tehdy, když si to nepřejeme. Koko, gorila 
hovořící znakovou řečí, projevovala dosti dojemnou podobu roz­
paků. Mezi jejími hračkami se nacházela spousta panenek a lou­
tek. Byla jednou viděna, jak znakovou řečí ukazuje „polibek" na 
svou hračku aligátora. Jindy zase ukázala znak „polibek" na ma­
lou modrou loutku gorily a „špatná, špatná" na stejnou hračku 
růžové barvy. Pak ukázala znaky „honit, lechtat", přimáčkla 
hračky k sobě, donutila je obejmout se a ukázala „hodná gorila, 
hodná, hodná". V obou případech, a také v jiných podobných si­
tuacích, v okamžiku, kdy zjistila, že ji někdo sleduje, si hned 
přestala hrát. 

Živočichové nenosí oblečení, aby pod ním skryli části svého 
těla jako dospělí lidé mnoha kultur. Neskrývají také spoustu činů, 
jež lidé většinou tají. To však neznamená, že tu není nic, co by 
nechtěli udržet v tajnosti nebo co je přísně soukromé. Námluvy 
ptáka žijícího v zajetí nám mohou posloužit jako příklad. 

Alex, mluvící africký papoušek šedý, se možná vžil do lidských 
bytostí. Podle Ireně Pepperbergové se snažil dvořit několika 



1 7 6 K D Y Ž S L O N I P L Á Č O U 

jejím studentům. Při dvoření vyvrhoval potravu a tančil rituál­
ní tance. „Dvoří-li se některému z mých studentů a já vejdu, 
okamžitě přestane," říká Pepperbergová. Možná se cítí trapně. 
Jestliže na druhou stranu jen velice zřídka žádá o trochu soukro­
mí, nač je tedy chce? Možná se snaží vyhnout konkurenci. Je 
plachý? Plachost je emoce, jež se může změnit ve strach. Ve 
strach z toho, že budeme viděni, a tak může být se strachem 
spojen i stud. 

Základem studu je nepříjemný pocit jedince, že vypadá špat­
ně — je slabý, hloupý, nečistý, bezmocný, chová se nevhodně — 
a strach z toho, že tak na své okolí působím. V jednom mořském 
akváriu (kde zvířata nebyla nikdy trestána) byla sviňucha Wela 
učena skákat z vody a brát si z ruky rybu. Jednoho dne, kdy zde 
byl přítomen fotograf, měla cvičitelka Karen Pryorová trému 
a zapomněla rybu upustit, jak to obvykle dělávala. A tak se stalo, 
že ji Wela při uchopení ryby kousla do ruky. Wela, „strašně se za 
to stydící", odplavala ke dnu, strčila hlavu do kouta a nechtěla 
vylézt až do té doby, dokud za ní Pryorová nevlezla do vody, 
nepohladila ji a neuklidnila. 

Chování Wely můžeme přirovnat k chování psa, štěkajícího 
a zastrašujícího každého, kdo se chce dostat do domu — a najed­
nou si uvědomí, že je to pán. Ze štěkajícího, zastrašujícího, hrů­
zu nahánějícího stvoření se vyklube radostné kňourající štěně 
vesele vrtící oháňkou. Komická změna v chování psa nebyla vše­
mi považována za projev studu, ale jen za snahu ukázat domi­
nantnímu zvířeti — pánovi — svoji podřízenost. Ať už je to přes­
né vysvětlení či ne, nezdá se, že by to samé platilo o chování 
Wely, jež se více jevilo jako stud a pocit trapnosti. Šimpanzí sa­
mice Washoe byla pozorována při podobném omylu, když zastra-
šovala dávného přítele (od té doby, co se viděli naposledy, povy­
rostl asi o deset centimetrů), dokud jej nepoznala a nezačala se 
chovat takovým způsobem, jaký bychom, kdyby Washoe byla člo­
věkem, nazvali studem. Někdo by mohl namítnout, že jde pouze 
o rituální projevy podřízenosti, leč pak by ten samý přístup mu­
sel aplikovat i na stud lidský. 

Cvičitelé slepeckých psů říkají, že staří psi, kteří ztratili kon­
trolu nad močovým měchýřem nebo svěráci, se za to stydí a cítí 
se trapně. Jedna jinak zdravá šestnáctiletá fena v tomto stavu 
odmítala chodit do místností, jak to dříve vždycky dělávala. 
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Jeden článek o chování zvířat se vyhýbá přiznání emocí zví­
řatům tvrzením: „Je jistě přijatelné říci, že se náš neposlušný 
pes chová tak, jako by se za své chování nyní styděl. Přestože 
akceptujeme možnost existence emocí u zvířat, nelze přímo 
říct, že se stydí." 

Rudnutí 

Rudnutí je u lidí základní známkou studu. Charles Darwin 
zkoumal rudnutí po dosti dlouhou dobu a byl zřejmě obklopen 
lidmi, kteří se červenali již při nejmenším podnětu. Podle něj 
rudnutí doprovázejí ještě další známky studu, jako třeba odvrá­
cení pohledu, obličeje či celého těla. Jen těžko se mu dařilo něco 
takového vysvětlit, měl jen spíše lamarckovské vysvětlení. Lidé, 
říká, mají zájem o to, jak vypadají a co si o nich ostatní myslí. 
Cítí-li lidé zájem, zejména kritický zájem namířený směrem 
k nim, pak tento zájem „aktivuje činnost těch částí smyslového 
ústrojí, jež ovlivňují senzory na obličeji. Přes vazomotorický sys­
tém se to projeví na činnosti obličejových kapilár. Četným opako­
váním po mnoho generací se proces stal tak běžným... že i pou­
hé tušení ponížení... postačí k uvolnění kapilár, k němuž 
dochází, aniž bychom si byli vědomi změny na našem obličeji." 

Poté co se dotazoval britských misionářů na rudnutí, došel 
Darwin k závěru, že se lidé všech ras červenají a není to žádný 
naučený zvyk, protože lidé od narození slepí rudnou také. (Jeho 
zjištění odporovala názorům zastánců otroctví, podle nichž se 
černoši nemohou červenat, protože nebyli schopni pociťovat 
stud a nebyli plnohodnotnými lidmi.) Nazýval rudnutí „nej-
zvláštnějším a nejlidštějším ze všech výrazů. Opice se červenají 
při projevech vášně, potřebovali bychom však mnohem více dů­
kazů k tomu, abychom uvěřili, že rudnou." 

Darwina by jistě docela zajímalo zjištění, že i jiná zvířata než 
opice se červenají. Uši ďábla medvědovitého (malého masožravé­
ho vačnatce) žijícího v zoo ve Frankfurtu zčervenaly „vždy ve 
stavu vzrušení". Někteří ptáci rudnou, což můžeme pozorovat na 
částech jejich těla nepokrytých peřím. Stejně jako krocan mají 
strdimilové a medosavky lalok, jehož rudnutí můžeme sledovat, 
„když je pták vzrušen". Papoušek ara má na tvářích kůži nepo­
krytou peřím a také rudne. Dochází k tomu většinou tehdy, když 
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je vzrušen či rozzloben, a podle badatelky zabývající se chováním 
papoušků Mattie Sue Athanové papoušci červenají dokonce i ve 
chvílích, kdy při slézání z bidýlka nechtěně spadnou. Jistě to vy­
padá, jako by se styděli. Na druhou stranu se mohou papoušci ara 
prostě jen zlobit, že spadli. Možná bude nakonec pravda, že lidé 
jsou jedinými tvory, kteří se červenají a uvědomují si to. Lidé 
mají nezvyklý nedostatek srsti, peří či jiného, čím bývá kůže po­
kryta, a tak je na nich rudnutí mnohem nápadnější. 

Rudnutí však vůbec nemusí souviset s vizuálním vnímáním. 
Mnoho lidí cítí horkost — a stydí se, aniž by viditelně zčervenali. 
Kdyby lidé rudli, bledli a zelenali tak často, jak se o tom píše 
v literatuře, naše společnost by se pak stala mnohem barevnější. 
Spousta druhů zvířat možná rudne tak, že to navenek vůbec 
nejde rozeznat. Nikdo nezjišťoval, zda kůže pod srstí mývala 
bledne strachy či rudne pýchou. Zdali se papouškové ara červena­
jí i na místech pokrytých peřím anebo jestli se tam červenají 
ostatní papoušci, také nevíme. Ale i kdyby nerudli, nemůžeme to 
brát za důkaz toho, že neznají pocit studu. 

Výhody studu 

Je-li stud v živočišné říši rozšířen, potom by podle evoluční 
teorie měl s sebou přinášet určité výhody. 

Vědomé emoce se u člověka začínají projevovat již velice brzy. 
V jedné sérii pokusů dal výzkumník dětem hračky, jež se měly 
každou chvíli rozpadnout. Jejich počínání pak natáčel videoka­
merou. Když se hračka rozbila, některé děti se rozplakaly, jiné si 
našly druhou hračku, další zase vypadaly, jako by se styděly a cí­
tily vinu. Některé děti odvrátily zrak, jejich těla byla „svěšena" 
a zaujala postoj, který je považován za typický znak studu. Dítě, 
jež jevilo napětí a odvrátilo zrak, ale pak se snažilo hračku spra­
vit, zase jako by projevovalo známky provinění. Helen Block Le-
wisová, jedna z prvních vědeckých pracovnic zabývající se stu­
dem a proviněním, vnímala lidský stud a vinu jako regulátory 
společenské interakce, jež bojují s narcisismem a trestají za pře­
stupky proti skupinovým pravidlům. Rudnutí naznačuje ostat­
ním členům skupiny, že ten, kdo se červená, si je vědom takové­
ho přestupku, a tak uznává zavedené společenské role. 

Psychiatr Donald Nathanson nepovažuje stud za sociální emo-
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ci. Jako důkaz předkládá výsledky pokusu, v němž tří- až čtyřmě­
síční děti mohly ovládat obrazovku, na níž se objevovala zářivá 
barevná světla. Mohly je rozsvěcet otáčením hlavy. Dětem se to 
zjevně líbilo a vrněly spokojeností, když se světlo rozsvítilo. Když 
vědec změnil celý mechanismus tak, že pokusy dětí o rozsvícení 
světel nemohly být úspěšné, jejich hlavy a krky poklesly, zrychlil 
se jim dech, do tváří se jim nahrnula krev a začaly se odvracet 
pryč. Nathanson a další vědci takové chování považují za primi­
tivní projevy studu, které nezávisí na tom, jsou-li zde přítomni 
jiní lidé. Proto také tvrdí, že stud nemusí být nezbytně společen­
skou emocí. (Není jasné, jak by v tomto případě mohly být jako 
možná vysvětlení vyloučeny frustrace a zklamání.) Podle Na-
thansonovy analýzy je stud „biologický systém, pomocí něhož 
organismus ovládá svůj afektivní výstup tak, aby v sobě nepone­
chával zájem nebo spokojenost tehdy, když by při takovém stavu 
přestal být v bezpečí. A nesetrvá v afektivní rezonanci s organis­
mem, jenž neodpovídá vzorcům uloženým v jeho paměti." 

K výhodám globálního sebeobviňování a existence pocitů pro­
vinění Nathanson říká: „Kdybyste chtěli stvořit systém schopný 
učit se z vlastní zkušenosti a vzdělávat se, mohli byste do něj 
zabudovat i schopnost zveličovat neúspěchy. Stud zvětšuje naši 
paměť o vzpomínky na prožité neúspěchy, a tak nás chrání od 
nebezpečí, jež by se mohlo vyskytnout, kdybychom se ve chvíli 
potřeby pokoušeli o takovou věc, na niž naše schopnosti nestačí." 

Další možnost je ta, že stud živočichy chrání před pozorností 
predátorů. Lidé se stydí nejen za své skutečné a současné chyby, 
ale i za svoji odlišnost od ostatních, a to dokonce i tehdy, jde-li 
o odlišnosti neutrální, či dokonce pozitivní. Pozoruje-li nás ně­
kdo, může nás to znervóznit, a to i tehdy, je-li to pohled obdivný. 
Lidé se často necítí moc dobře, když je někdo oceňuje. Mají pocit, 
že být vyvolený, ať už v tom či onom kontextu, je trochu trap­
né — a dokonce riskantní. 

Predátoři svoji kořist vybírají, vydělují ji z celku. Někteří pre-
dátoři si vyhlédnou kořist na základě její fyzické kondice, a vydě­
lují zvířata nemocná, zraněná a mláďata. Pozorují celá stáda zví­
řat, jen některá z nich pak honí a nakonec vynaloží veškerou 
energii na to, aby ulovili jen vybrané jedince. Podrobná zkoumá­
ní morku v kostech zvěře ulovené lvy ukázala, že velké procento 
bylo ve velice špatné kondici. Lovící hyeny provedou náhodný 
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výpad na celé stádo anebo jím proběhnou, často mění směr, pak 
se zastaví a pozorují běžící stádo. Prohlížejí si jeden kus po dru­
hém a zjevně hledají potenciálně slabého jedince. Vědec střílející 
po pakoních uspávacími střelami, aby je mohl změřit a označko-
vat, přišel na to, že kdyby na ně nedával pozor, zabily by je hyeny 
hned po vypuštění zpět do volné přírody. Přestože se lidskému 
oku zdáli v pořádku a vypadali, že jsou schopni utíkat tak rych­
le jako obvykle, hyeny si ihned všimly jisté změny. Vědec tedy 
musel udržet hyeny opodál, a tak dopřát pakoňům více času na 
zotavenou. 

Predátoři si všímají i jiných odlišností. Jeden výzkumník ozna­
čoval několik kusů divoké zvěře tak, že natřel jejich rohy na bílo. 
Během několika málo měsíců byli téměř všichni tito jedinci zabi­
ti hyenami. Hans Kruuk zaznamenal případy, kdy hyeny proná­
sledovaly zvířata, jež se zdála na první pohled v dobré fyzické 
kondici, chovala se však trochu zvláštně, a tak byla hyenami od 
ostatních oddělena. V noci, oslněna světly automobilu, zvířata 
běhají trochu jiným způsobem — a proto byla permanentně pro­
následována hyenami. Mimo dosah reflektorů se znovu začala 
pohybovat normálně a unikla. 

Kruuk viděl také stádo několika stovek pakoňů, v němž pouze 
jeden projevoval známky chování užívaného při ochraně terito­
ria. Takové konání, naprosto běžné za jiných okolností, okamžitě 
upoutalo pozornost hyen. Tomuto jedinci se ale podařilo hyenám 
velice lehce uniknout. Fakt, že pakůň unikl, potvrzuje domněn­
ku, že hyeny se zaměřovaly spíše na odlišnost nežli slabost. 

Chování živočichů při seskupování stád snadno predatory 
zmate. Nemohou se tak totiž soustředit na výběr kořisti. Když 
několik stříbrných rybek ve velkém hejnu najednou zmodrá, pre­
dátoři budou útočit mnohem častěji nejen na ně, ale budou se 
vrhat i na stříbrné rybky plavající v jejich blízkosti. Narazí-li pre­
dator na hejno stejně zbarvených ryb, nemůže si vybrat žádného 
jedince, ale zaměří se na jednu rybku modrou mezi stříbrnými 
nebo i stříbrnou nacházející se blízko modré. 

Zvířata, jež se mají stát kořistí, často vytuší úmysl predátora 
předem. V Kongu, bývalém Zairu, Paul Leyhausen zpozoroval 
dva samce velké vodušky kob, jak stojí u řeky s výrazem, jako by 
se ocitli v nesnázích. Současně zahlédl i dva lvy číhající nedaleko 
od nich, přibližující se a schovávající se za keři. Voduška stojící 
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blíže ke lvům se najednou uklidnila a začala se pást. Druhá však 
začala pobíhat tam a zpátky jako na poplach. Z pohybů šelem 
bylo brzy jasné, říká Leyhausen, že se lvi zaměří na vzdálenější 
vodušku — a že to obě vodušky věděly ještě dříve, než si pozoro­
vatel uvědomil, že lvi neloví tu bližší. 

Zvířata, jež se mají stát kořistí, umějí rovněž rozpoznat, kdy se 
predatori chtějí pustit do lovu a kdy je zaujalo něco jiného. Umějí 
také dobře odhadnout jejich vzdálenost. Přání zakrýt slabost 
a odlišnost — reakce plynoucí ze strachu či z nelibého pocitu 
z toho, že vás někdo pozorně sleduje — může vést živočichy k ta­
kovému chování, jež je ochrání před predátory. Mohou předstí­
rat, že nejsou slabí, mohou minimalizovat svoje odlišnosti anebo 
je před zrakem predátorů skrýt. 

Predatori nejsou jedinými tvory, kteří by mohli těžit z odlišné­
ho chování a projevů slabosti ostatních živočichů. Jedinci téhož 
druhu jsou rovněž k takovým projevům ostražití a využívají jich. 
Když byli v Serengeti stříleni lvi uspávacími střelami, několik 
nezasažených lvů toho využilo, aby na ně zaútočili (badatelé je 
však odehnali). Tak stud může motivovat zvířata k tomu, aby 
svoji slabost skrývala i před jedinci náležejícími do stejné skupi­
ny. Když sob vypadá slabý či chromý, může být prvním z celého 
stáda, na koho zaútočí vlci. Vlk vypadající slabě anebo chromý 
ztratí svoje postavení ve smečce. To může mít vážné následky 
tehdy, bude-li chtít zanechat potomky. 

K přežití nemusí být živočich jen v dobré kondici, ale musí tak 
i vypadat. Pocit studu — věru nemilý a nepříjemný pro toho, kdo 
jej prožívá — může mít emocionální důvod: skrývání slabosti. 

Nemoci a zranění se často tají. K zoufalství chovatelů a veteri­
nářů mnoho zvířat chovaných v zajetí mistrně skrývá veškeré 
projevy nemoci až do té doby, dokud jejich nemoc nepostoupí tak 
daleko, že jim už není pomoci. Nejčastěji se to stává u ptáků. Tají 
všechny příznaky a tiše trpí až do doby, kdy doslova spadnou 
z bidýlka. 

Vysoká zvěř opouští stádo, když onemocní anebo je zraněna. 
Kdysi si lidé mysleli, že to dělá pro dobro stáda, důvodem však 
může být i to, že osamělé zvíře pravděpodobně nebude predáto-
rem zpozorováno tak lehce jako celé stádo. Pokud by setrvalo 
uprostřed stáda a predátor se na toto stádo zaměří, pak se spolu 
s ostatními nemocnými a zraněnými jedinci stává kořistí jako 
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první. Uzdraví-li se, vrátí se zpět ke stádu. Soustřeďují-li se pre­
datori na odlišnosti, ne jen na slabost, zvířata se mohou cítit 
zranitelně a stydí se za to, co by mohlo upoutat pozornost okolí. 

Mohlo by nám připadat podivné, že stud může vyvolat rudnutí. 
Na první pohled je pro zvíře nevýhodné, rudne-li a ukazuje-li 
navenek svůj stud: nevypadá to dobře, a není přece jednou z pod­
mínek vypadat dobře anebo alespoň příliš nevybočovat? Náznak 
rudnutí by mohl být signálem pro daného jedince, aby se schoval, 
a tak skryl původní slabost, za kterou se styděl. Většina živočichů 
se nečervená viditelně. Lidé (alespoň někteří z nás) mají tedy 
nárok na uznání, že se jim v rudnutí a červenání nikdo nevyrov­
ná, což ovšem neopravňuje k závěru, že pocity studu jsou vlastní 
pouze lidem. 

Chovatelé domácích zvířat často říkají, že jejich kočka či pes 
nesnáší, když se jim někdo směje. Ošetřovatelé slonů popisují 
slony, jak naberou do chobotu vodu a postříkají ty, kdo se jim 
posmívají. Je zvláštní, že zvířata, jež se sama nesmějí, dovedou 
rozpoznat smích a dát najevo svoji nelibost. Smích snad může 
být zvířaty považován za výraz srovnatelný s něčím, co ona sama 
cítí, a zvířata jsou lepšími tlumočníky než my. 

Vina 

Určit známky pocitu viny — výčitek svědomí za konkrétní 
čin — j e mnohem složitější než identifikovat stud. Vinu většinou 
cítíme poté, co se dopustíme něčeho, s čím naše společnost ne­
souhlasí. Pocit nebo vědomí viny je úzce spojen se strachem 
z odhalení a následného nesouhlasu a trestu. Šimpanz Nim 
Chimpsky, jak jsme viděli, se učil znaku „lituji" a používal jej, 
když si „počínal nevychovaně", stejně jako papoušek Alex prone­
sl: „Je mi líto," pokaždé, když klovl cvičitelku. Příklady Nimových 
prohřešků, o nichž jsme se již zmiňovali — rozbití hračky či ne­
zřízené poskakování — nepatří k věcem, jež by šimpanzi přiroze­
ně považovali za špatné. Stejně jako malé děti poznal, že se cho­
val špatně jen proto, že tomu byl naučen. Občas ukázal znak 
„lituji" ještě předtím, než si jeho učitelé stačili všimnout, že něco 
provedl. Cítil-li Nim něco jiného než potřebu odvrátit možnou 
zlobu ze strany svých cvičitelů, není jasné. Na druhou stranu to 
však není jasné ani u lidí. 
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Washoein adoptivní syn Loulis si jednoho dne dobíral Rogera 
Foutse „jako učiněný protiva" a strkal do něj trochu více než 
obvykle. Poranil jej svým nehtem. „Hodně jsem vyváděl, plakal 
jsem a tak. Později, kdykoli jsem mu to ukázal, abych u něj vyvo­
lal pocity viny, zakryl si oči a otočil se ke mně zády. Odmítal se na 
mne dívat pokaždé, když jsem mu chtěl ukázat tu starou jizvu, 
kterou mi tenkrát udělal, nebo o ní mluvit." Pro tohle člověku 
nezvykle podobné chování existují rozmanitá vysvětlení, pocit 
viny se však silně nabízí. 

Psi jsou pro lidi nejznámějšími zvířaty projevujícími pocit 
viny. Desmond Morris trval na tom, že psi znají výčitky svědomí 
a pocit provinění za své chování. O psu, jenž poté, co něco pro­
vedl, zdraví svého pána neobvykle pokorně ba podlézavě, a to 
ještě předtím, než si pán mohl čehokoli všimnout, Morris říká: 
„Není to reakce na chování člověka. Pes pochopil sám, že udělal 
něco ,špatného'." 

Lidský stud byl až v poslední době uznán za předmět hodný 
vážného zkoumání. Donald Nathanson vzpomíná, jak na počátku 
své kariéry svolal sympozium, kde měl být hlavním tématem 
stud. Po skončení si jej jeden přítel vzal stranou, blahopřál mu 
k úspěchu sympozia a přemlouval ho, aby se přestal zabývat tím­
to tématem a neohrožoval svou reputaci. „V té chvíli jsem pocho­
pil, že při pouhém pomyšlení na stud většina lidí cítí rozpaky," 
říká Nathanson. Tyto emoce by měly zůstat skryté uvnitř nás. 
Možná to platí i pro zvířata, kterým se daří úspěšně skrývat tyto 
pocity před naším zrakem. 

Cítí-li společensky žijící zvířata vinu a stydí-li se, ostatní zvířa­
ta by se mohla naučit toho využívat. Když se mladý šimpanz 
zesměšní, jak se to podařilo Freudovi v případu popsaném Jane 
Goodallovou, zdálo by se pravděpodobné, že jej i ostatní šimpan­
zi začnou zesměšňovat a přehánět své reakce na daný incident. 
Nezdá se, že existují důkazy, že by jeden druhého navzájem 
zesměšňovali, a kdyby to byla pravda, v tomto ohledu by se lišili 
od lidí. 



9. 

Krása, medvědi 
a zapadající slunce 

Jednoho odpoledne si student pozorující šimpanze v přírodní 
rezervaci v Gombe na chvíli udělal přestávku a vylezl na vrchol 
hřebene, aby odtud mohl sledovat zapadající slunce nad jezerem 
Tanganika. Jak se tak student Geza Teleki díval kolem, všiml si 
nejprve jednoho a potom ještě druhého šimpanze, jak šplhají za 
ním nahoru. Byli to dva samci. Nelezli spolu, jeden druhého 
spatřili až ve chvíli, kdy dorazili na vrchol. Telekiho neviděli. 
Lidoopi se s funěním navzájem přivítali, poplácali se po rukou 
a společně se usadili. Pak všichni tři, Teleki i šimpanzi v tichosti 
pozorovali západ slunce. 

Smysl pro krásu není obvykle definován jako emoce. Nejde 
zřejmě o zcela intelektuální zážitek. Krása někdy dělá lidi šťast­
nými, někdy smutnými. Takový zážitek je snad zčásti kognitivní 
a zčásti emocionální. Lidé odjakživa předpokládají, že smysl pro 
krásu náleží výhradně jim. 

Šimpanzi pozorující západ slunce společně s Gezou Telekim 
nebyli žádnou výjimkou. Výzkumník primátů Adriaan Kortlandt 
natočil divoké šimpanze sledující po více než patnáct minut za­
padající slunce až do doby, kdy na krajinu padla úplná tma. Lidé, 
kteří měli možnost pozorovat medvědy ve volné přírodě, vyprá­
vějí, jak je viděli sedět na zadku a dívat se na zapadající slunce. 
Zdáli se pohrouženi do jakési meditace. Mohlo by se proto zdát, 
že se medvědům líbí západ slunce a estetický zážitek je těší. Věd­
ci se naivnosti takové interpretace jen smějí. Jak by mohl mít 
medvěd estetické cítění? Uvědomme si ovšem, že někteří milov­
níci umění rovněž věří, že ostatní lidé nedosáhnou jejich vytříbe-
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nosti. Mnoho vědců devatenáctého století prohlašovalo, že „niž­
ší" rasy nemohou mít stejný estetický prožitek jako oni (lidé 
náležející k „vyšší" rase). Nepochybně je třeba soudit opatrně 
a vyhýbat se extrému. Někdo by mohl zajít až tak daleko, že bude 
například naslouchat medvědovu dechu a považovat ho za me­
lancholické povzdechy nad pomíjivou krásou světa, který jedno­
ho dne již nebude moci obdivovat. Náhlé uvědomění si vlastní 
smrtelnosti lze jistě těžko dokázat. Nepoměrně snazší je doložit 
u zvířat smysl pro krásu. 

Proč by nějaký tvor vůbec měl mít smysl pro krásu? Někteří 
vědci tvrdí, že lidská umělecká tvořivost má kořeny ve výzkum­
ných hrách. Smysl pro krásu pro nás může být odměnou za to, že 
si razíme vlastní cestu světem a že na něj upínáme naše smysly. 
Považujeme-li vlastní děti a ostatní milované tvory za krásné, 
jsme sami odměněni hodnotným pocitem. V širším smyslu by­
chom mohli říct, že jsme se vyvinuli tak, že můžeme celý svět 
kolem vnímat jako krásný, abychom na něj hleděli rádi a s libos­
tí, abychom mu naslouchali, vdechovali jej, pohybovali se v něm 
a také cítili a ochutnávali. Možná zde neexistuje žádný jiný účel 
kromě uspokojení, jež v nás krása sama vyvolává. 

Aby živočich mohl objevit krásu v určité řadě vjemů, zvuků, 
představ, musí být především schopen takové věci fyzicky vyhle­
dat, zaměřit na ně smysly a začít je vnímat. Smyslům zvířat se dá 
jen stěží porozumět, víme však, že jsou velice různorodé. 

Zvířata, nebo alespoň většina z nich, jsou považována za bar-
voslepá. Tato hypotéza byla po několik desetiletí stále opaková­
na, zdůrazňována jako vědecký fakt a dostala se i do několika 
učebnic. Navzdory bezpočtu článků uveřejněných ve vědeckém 
i populárním tisku pojednávajících o barevném vidění zvířat 
(včetně psů) myšlenka, že zvířata vidí barevně, je stále často 
označována za „mýtus". 

Lidé mají vynikající barevné vidění. Spolu s mnoha dalšími 
primáty se podle vědců pracujících v oblasti optiky řadíme mezi 
tvory s trichromatickým viděním, což znamená, že barvy, jež vi­
díme, skládáme ze tří základních barev. Člověk a lidoopi mohou 
vidět při pozorování západu slunce úplně stejné barvy. Mnoho 
savců včetně psů a koček má dichromatické vidění, takže jim 
stačí jen dvě základní barvy. Vidí barevně, ačkoli nerozlišují tak 
dobře jako lidé. Několik nočních živočichů, jako jsou například 
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krysy, může být barvoslepých. Někteří ptáci používají čtyři nebo 
pět základních barev. Jejich barevné vidění je pravděpodobně do­
konalejší než naše. Již celá desetiletí se ví, že některé druhy 
hmyzu jsou schopny vidět ultrafialové záření. Někteří ptáci, ryby 
a savci mají rovněž tuto schopnost, jak ukazují výsledky posled­
ních zkoumání. Pták žijící v Austrálii, kruhoočko stříbrné, je 
zjevně schopen „vidět" — což znamená zaznamenat okem — 
magnetická pole. 

Kdyby byla zvířata barvoslepá, jaký význam by pak měly výraz­
ně zbarvené tváře a zadky paviánů nebo chvost páva? Dokonce 
i mezi těmi, kdo uznávají schopnost pávice rozpoznat nádherně 
barevné peří, se najdou ti, kdo tvrdí, že pávice nejsou schopny 
tyto barvy ocenit. Nedávno vydaná kniha o historii přírody říká: 

Co přiměje pávici při pohledu na samcova ocasní pera k tomu, 
aby dostala chuťk páření? Duhové barvy? Nádherný tvar? Tečky, 
jež připomínají oči? Pravdou je, že co se líbí lidem, nemusí pávici 
naopak vůbec imponovat. Ovšem například velký nádherný 
chvost může přitahovat, protože to samici poskytuje mnoho in­
formací o jeho nositeli. Dožije-li se jedinec s nádherným chvos­
tem věku, kdy je připraven přivést na svět mladé, přestože je mu 
do té doby obrovský chvost spíše překážkou, je to důkaz jeho síly 
a mazanosti. Stejně tak ale mohou pávice obdivovat barevné peří 
ne pro jeho krásu, ale z toho důvodu, že se tak pozná jedinec, 
jenž nemá parazity. Samice, které jsou schopny všimnout si 
těchto důležitých okolností, jsou odměněny tím, že předají svoje 
geny mláďatům, jež stejně jako jejich otcové budou schopna pře­
žít a dále se rozmnožovat. 

Jak vážně to můžeme brát? Pávice na jednu stranu zřejmě 
nemůže být přitahována krásou, na druhou stranu si může mys­
let: „Zářivé peří je důkazem nepřítomnosti parazitů — spářím se 
s ním, aby naše mláďata dostala jeho geny." Takový názor lze 
sotva uhájit. Kdyby někdo na základě toho výslovně formuloval 
hypotézu, že pávice je schopna vyvozovat rozumové závěry, hned 
by byla zavržena. Ovšem tvrzení, že pávice nemůže mít smysl pro 
krásu, je zcela v souladu se soudy obvykle vyslovovanými v oblas­
ti chování zvířat. 

Není-li tedy tomu tak, že pávice v takové situaci zvažuje gene­
tické výhody, tak co potom podle evolučního přístupu dělá? 
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Nejpravděpodobnější důvod jejího chování je ten, že se jí samco­
vo peří zdá krásné — u lidí k tomu rovněž není třeba ani inte­
lekt, ani žádný estetický výcvik — a tak se s ním páří, a koneč­
ným výsledkem je tedy výběr samce s nejlepšími geny. Lidé sice 
někdy mohou posuzovat ostatní podle jejich genetického poten­
ciálu, to však není obvyklý myšlenkový pochod typický pro lidi 
jaté láskou či chtíčem. 

Abychom se vrátili zpět k otázce smyslů zvířat, některým 
z nich je přisuzován skutečně ostrý sluch. Tím se zabýval např. 
Karl von Frisch, více známý svými objevy v oblasti dorozumívání 
včel, ve svém článku nazvaném Malý sumec, který připlave po­
každé, když na něj zahvízdáte, v němž tvrdil, že i ryby slyší. Poz­
ději bylo zjištěno, že dosud nezjištěný počet druhů zvířat slyší 
mnohem lépe než lidé: sloni mezi sebou komunikují zvuky, jež 
jsou pro nás příliš nízké, než abychom je byli schopni vnímat, 
a rejsci podobně jako netopýři využívají echolokace, jejíž zvuk je 
pro nás zase příliš vysoký. V případě ptáků si tuto schopnost vět­
šinou ani nedovedeme představit ve všech jejích důsledcích. Ptá­
ci dokáží rozlišovat jednotlivé zvuky až desetkrát lépe než lidé. 
A tak během intervalu, kdy my slyšíme jeden tón, jich pták může 
slyšet deset. Pokud si nahrávky ptačího zpěvu přehráváme ve 
zpomaleném tempu, máme šanci zaslechnout, jak jsou toho 
schopni využívat — v písních, které často obsahují sekvence 
tónů jdoucích po sobě tak rychle, že je lidské ucho není schopno 
zaznamenat. Zpěv kosa znějící lidem jako vrzající pant dveří zní 
ostatním kosům úplně jinak. Když lidé naslouchají ptačímu zpě­
vu anebo jej napodobují, mohou snadno přehlédnout, jak je ve 
skutečnosti složitý. 

Ptáci chovaní v klecích v příbytcích lidí vypadají, jako by se 
jim lidská hudba líbila. Mohou dávat jistému druhu hudby před­
nost anebo reagovat odlišně na hudbu, jež se zrovna ozývá. 
Gerald Durrell psal o chovaném holubu, jenž tiše naslouchal vět­
šině druhů hudby a hověl si vedle gramofonu. Když hráli pochod, 
začal se procházet tam a zpátky a tiše vrkal. Byl-li to waltz, po­
hupoval se a skákal a opět něžně vrkal. Papoušci šedí občas roze­
vírají nadšením křídla, když zaslechnou svoji oblíbenou píseň. 
Jejich sluch je mnohem přesnější než náš, a tak nevíme, zda 
jim naše hudba nepřipadá příliš pomalá a pohřební anebo jestli 
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slyší takové tóny, jež hudebník hrající na daný nástroj není scho­
pen vnímat. 

Velký počet druhů zvířat vydává dlouhé a složité zvuky a tóny, 
jež lidé rádi poslouchají. Bylo by zvláštní, kdyby velryby neobdi­
vovaly své písně anebo kdyby se vlkům nelíbil zvuk vlastního vytí. 
Kdyby tomu tak bylo, museli bychom se domnívat, že veškerá 
snaha, s níž velryby skládají, zpívají a upravují své písně, s sebou 
nepřináší žádný pozitivní ani negativní význam. Jejich písně by 
sloužily pouze komunikativním účelům, z nichž velryby nemají 
žádný požitek. Naslouchaly by jim jen proto, aby z nich mohly 
vyčíst určité informace. Velryby by tak byly tvory mnohem více 
racionálními než mohou být lidé — samý rozum, žádné srdce. 
Vytí psovitých šelem není nijak jednoduchým jevem, jak mohou 
lidé, kteří někdy se psy vyli, potvrdit. Psi přizpůsobují svoje vytí 
podle zvuků, jež slyší. Hope Rydenová pozorovala pár vyjících 
kojotů, kteří nikdy nevyli stejným tónem. Když samec naladil na 
tóninu družky, ta najednou vytí o tóninu snížila. Jakmile ona 
vyla stejně jako on, rázem přešel na fistuli. Takovými duety asi 
dávají kojoti ostatním kojotům najevo, že jsou dva, ne pouze 
jeden, a oznamují jim tak přítomnost ve svém teritoriu. Je to 
pravděpodobné, ale tím není vyloučeno, že by kojoti nemohli 
cítit, o kolik je dvojhlasné vytí krásnější. Není žádný důvod, proč 
by mechanismem, kterým je toto praktické chování realizováno, 
nemohlo být estetické ocenění krásy písně. 

Podobně i volání gibonů, které zřejmě slouží účelu ochrany 
teritoria, může prozrazovat estetické cítění či z něho vyrůstat. 
Giboni spolu zpívají denně. U většiny druhů, ne však u všech, se 
od sebe volání samce a samice vzájemně liší. Duety párů, během 
nichž se oba střídají, mohou být spontánní, anebo to mohou být 
odpovědi na zpěv jiných gibonů. U většiny druhů gibonů samci 
zpívají dlouhá sóla a samice vydávají zvučná „velká volání". Mlá­
ďata se k nim často přidávají. 

Jim Nollman, jehož koníčkem je hrát hudbu pro zvířata a se 
zvířaty, odjel v roce 1983 do Panamy, aby tam zkusil hrát s vřeš-
ťany, kteří žijí v rodinných tlupách a velice často se ozývají. Noll­
man píše, že zoolog (jenž se studiu vřešťanů věnoval celé deseti­
letí) předpověděl, že narazí na nezájem, že zvířata nezareagují, 
snad kromě několika krátkých volání, kterými jen dají najevo, že 
jsou pány svého území. Nollman vyhledal strom, na němž sedě-
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li vřešťani ve větvích, posadil se pod něj a začal hrát na japonskou 
flétnu šakuhači. Opičí rodina na jeho hudbu nejprve reagovala 
hlasitým vřískotem. Potom jeden z vřešťanů začal flétně přizvu­
kovat ve zjevném souzvuku. Tma za hodinu jejich společný kon­
cert ukončila. V následujících dnech opičí rodina nevřískala do 
flétnistova hraní, ale slezla na nižší větve a se zaujetím jej, na­
vzdory své pověstné plachosti, tiše pozorovala. Ať už si o jeho 
hudbě mysleli cokoli, je jasné, že je zaujala, přestože nepocháze­
la od jedince jejich druhu. Možná se jim líbila. I kdyby se jim 
nelíbila, prezentovali tak svůj estetický názor. 

Michael, gorila začleněná do výukového programu znakové 
řeči, je velkým fanouškem hudby a má velice rád tenor Luciana 
Pavarottiho. Slyší-li jej v televizi, pak dokonce i odmítá možnost 
vyjít si ven. Dokonce napodobuje hru na hudební nástroj, bouchá 
do mříží a brnká na nitě lezoucí z plachty. Je však bohužel silný, 
není radno dát mu nějaký hudební nástroj: patrně by jej rozbil. 

Jakou roli, pokud vůbec nějakou, hraje u potravy zvířat poži­
tek z chuti, to dodnes nevíme. Siri, samice slona indického za­
vřená do malého výběhu v zoo, byla často viděna, jak jemně šlape 
na jablko či pomeranč, rozdrtí je na kousky a nakonec je rozetře 
do svého sena. Její ošetřovatel věří, že to dělá proto, aby dodala 
senu aroma. Divoký slon žere obrovské množství nejrůznějších 
rostlin odlišných chutí. Strava živočichů držených v zajetí je 
mnohem jednotvárnější. Většina zvířat, stejně jako my, zřejmě 
nemá ráda hořké věci a upřednostňuje sladké. Takový výběr 
může mít snad v některých případech i cenu přežití. Už v tako­
vých jednoduchých rozlišeních ovšem mohou spočívat rovněž 
základy estetického vnímání. 

Ve srovnání s mnoha zvířaty nejsou lidé vybaveni dobrým či­
chem. Máme sice tento prastarý smysl, ne však zcela vyvinutý. 
Jen málokdy jej vědomě využíváme. Lovci se učí přistupovat ke 
kořisti proti větru anebo svůj pach nenápadně smísit s pachem 
ostatních zvířat. Spousta živočichů se může pyšnit vynikajícím 
čichem, a tak je možné, že mívají estetické reakce na podněty, jež 
zůstávají pro lidi nepřístupnými. Pozorovatel nosálů v Arizoně 
tvrdí, že tato zvířata často vzpřímeně vysedávají anebo se o něco 
opřou zády a pozorně větří. Zřejmě tak čerpají informace. Jedna 
stará samice, Witch čili čarodějnice, se občas, když všichni odpo­
čívali u útesu, zvedla a vydala se k samotnému jeho kraji, kde asi 
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pět minut seděla a klidně, tiše a hluboce vdechovala vzduch 
a větřila. Pozorovatel z toho získal dojem, jako by nosálí samice 
svět kolem sebe nejen hodnotila, ale i oceňovala či obdivovala. 
Nemohl se ubránit tomu, aby ji přirovnal k návštěvníku koncertu 
či galerie. 

Časté tvrzení, že ptáci nemají žádný čich, je mylné. Čichové 
laloky v ptačím mozku jim tento smysl umožňují. Jeho přesnost 
se však značně liší: papoušci a pěvci mají zřejmě velice špatný 
čich, albatrosi a kiviové jsou však pravým opakem. Nemůže nás 
překvapit, že u některých supů byl zjištěn výborný čich, díky 
němuž snáze vyhledají mršinu. Její pach jejich estetický smysl 
těší nebo přinejmenším zajímá. 

Mnoho hadů má speciální orgány výjimečně citlivé na teplotu. 
U stále většího počtu mořských živočichů je objevován elektro­
magnetický navigační smysl. Existují smysly, díky nimž lze na­
příklad rozpoznat magnetické pole. Věda je objevila teprve ne­
dávno. Možná je jich mnohem víc. Každý ze smyslů může jisté 
věci upřednostňovat a jiné naopak ne. Jakékoli pole přitažlivých 
nebo méně přitažlivých bodů může být vnímáno jako krásné 
nebo jako ošklivé. Některá zvířata mohou obdivovat, či dokonce 
sama vytvářet infrazvukovou, infračervenou či elektromagnetic­
kou krásu. 

Jeden vědec shromažďující materiály o vizuálních preferen­
cích dospívajících samců makaka rhesus žijících v zajetí zjistil, 
že se jim líbí světlo kratších vlnových délek. Dávali přednost 
oranžové barvě před červenou, žluté před oranžovou, zelené před 
žlutou a ze všeho nejvíc se jim zamlouvala modrá. Lákaly je spí­
še obrázky ostatních zvířat než obrázky opic, dávali však před­
nost obrázkům opic před obrázky lidí. Dívali se raději na květiny 
než na Mondrianovu malbu (Kompozice, 1920). Obrázky banánů 
je přitahovaly ze všech nejméně. Upřednostňovali kreslené filmy 
se souvisle se pohybujícími postavičkami před po sobě jdoucími 
nehybnými kreslenými obrázky. Těm však zase dávali přednost 
před obyčejným statickým obrazem. Více se jim líbily jasné, dob­
ře zaostřené filmy, a čím méně byl film ostrý, tím menší o něj 
projevovali zájem. Tyto preference byly kategorizovány jako „zá­
jem" a „požitek". Preference, jež nejvíce prozrazuje čistě estetic­
ký základ, je výběr barev. Nemáme totiž žádný důvod předpoklá­
dat, že hladká modrá stěna je více zajímavá než hladká stěna 
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barvy žluté. Makakové však nejsou jediní živočichové upřednost­
ňující modrou barvu. Německý behaviorista zabývající se chová­
ním zvířat Bernhard Rensch rovněž zaznamenával u primátů i ji­
ných druhů zvířat preference barev a vzorců. Lidoopi a opice 
všeobecně dávají přednost pravidelným vzorům před nepravidel­
nými a symetrickým před asymetrickými. Ale jejich chuť nezůs­
tala neměnnou: když jim byly po chvíli předloženy tytéž vzory, 
někteří z nich si však vybrali jiné než při prvním pokusu. Když 
Rensch testoval vrány a kavky obecné, zjistil, že i ony dávaly 
přednost pravidelným vzorům, rybám se ale naopak líbily spíše 
vzory nepravidelné. 

Zvířata si často vybírají partnera na základě jeho projevů a pís­
ní. Kritéria, jimiž se řídí, mohou být občas založena čistě na 
kvantitativním základě: vyberou si za partnera jedince největší-
ho, nejhlasitějšího anebo nejmacatějšího. Samičky vdovky krá­
lovské přitahují samečci s nejdelšími ocasními pery, a tak když 
ornitologové přilepili samečkům na ocas ještě několik per navíc, 
stali se pak mezi samičkami nejpopulárnější. Někdy jsou nejvy-
hledávanějšími jedinci symetrického vzhledu, jak je tomu i u ně­
kterých lidí. Někdy však při volbě mohou rozhodovat i kompliko­
vanější estetické vjemy. 

Lemčíci, krásní a zvláštní ptáci, a také rajky žijící na Nové 
Guineji se stali oblíbeným předmětem studií ornitologů. Mnoho 
druhů lemčíků netvoří páry. Místo toho samice přilétají na místa 
nejvíce navštěvovaná samci, kde se jim dvoří. Jejich dvoření 
může, ale také nemusí přimět samici k páření. Samečkové někte­
rých druhů — všeobecně těch, jež mají nejobyčejnější peří — 
sami staví složité ptačí altánky skládající se z mnoha uliček, tu­
nelů, bidýlek, nádvoří a týpí. Zdobí je barevnými předměty, na­
příklad květinami, ovocem, krovkami hmyzu nebo lidskými vý­
tvory. Dokonce sami barví části altánků improvizovaným uhlem 
a rozdrcenými bobulemi a používají zobák jako štětec. 

Jednotlivé populace lemčíků dávají při dekorování svých al­
tánků přednost odlišným barvám. Často se navzájem navštěvují 
ve svých hnízdech a jeden druhému kradou ozdoby. Jeden druh 
těchto ptáků nazývaný hedvábný — je to druh s modrýma oči­
ma — dává přednost modrým předmětům. Když samci nazdobí 
altánky, spáří se samice (bude-li chtít) se samcem, jehož altá­
nek se jí bude líbit nejvíc. Vypadá to, že tak projevuje svůj vkus. 



192 K D Y Ž S L O N I P L Á Č O U 

Jestliže biologové „ukradnou" některé ozdoby z altánku, samice 
může poněkud ztratit zájem a okradení samci mají menší nadě­
ji na páření než ostatní. Podle evolučního pohledu by zjevnou 
příčinou jejich uměleckých preferencí byla snaha ukázat, jak 
zdatný daný samec je a kolik času musel věnovat shromažďová­
ní dekorací a jejich obraně před zloději. Samice by to pak měla 
náležitě ohodnotit. Nejpravděpodobnější příčina však leží patr­
ně někde jinde. Samice jen stěží ocení, kolik hodin samec strá­
vil výzdobou altánku a zda je to známkou kvalitních genů. Sa­
mec si k výzdobě nevybírá například předměty modré barvy 
proto, že by byly vzácné a že by z toho samice mohla vydeduko­
vat, že opanuje rozsáhlé území, a má proto kvalitní genetickou 
výbavu. Spíše to vypadá tak, že jak samec, tak i samice se rádi 
dívají na modrou barvu. 

Přírodovědec Bruče Beehler pozoroval lemčíky budující altán­
ky. V tomto případě šlo o druh lemčíka pruhovaného. Nerodí se 
zrovna nejkrásnější, proto si krásu musí vytvořit, například po­
mocí svých altánků. Ty připomínají týpí s tyčí uprostřed. Na její 
osnově pták vytvoří tenkou stěnu z bahna a lišejníku a vyzdobí ji 
barevnými předměty. Celá stěna je pokryta nejrůznějšími deko­
racemi a celkový dojem „je docela umělecký a velmi pěkný". Be­
ehler poznamenává: „Někteří biologové věří, že stavba takových 
altánků je důkazem estetického cítění samců lemčíků. Jiní raději 
hovoří o vábení, jež předchází samotnému páření, dokládajícím 
úporné sexuální soupeření mezi samci a boj o to, kdo z nich se 
s danou samicí spáří — proces, který Charles Darwin nazval se­
xuálním výběrem'." Obě vysvětlení si nijak neprotiřečí. Jsou na­
opak docela dobře slučitelná. Ona poznámka o tom, že někteří 
biologové „raději hovoří" o soupeřivosti, ovšem něco napovídá: 
Je to otázka toho, čemu lidé raději, pokud se jedná o zvířata, věří 
anebo si myslí, že by věřit měli. 

Totéž se vztahuje i na rajky, jejichž samci se vyznačují nádher­
ným barevným peřím. V době námluv se mnoho samců shromáž­
dí na místě náležejícím jedné rajce. Všechny samice, které přilét­
nou za nimi, se mohou pářit pouze s jedním samcem. Biologové 
si kladou otázku, proč tomu tak je. Beehler píše: 

Někteří badatelé věří, že je to následek silné samicí diskriminace. 
Vybírají si toho „nejkrásnějšího" či „nejsexuálnějšího" samce. 
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Podle mého názoru je částečnou příčinou dodržování hierar­
chického řádu: dominantní samec je uznávaným pánem společ­
ného prostoru, kde může dojít k páření. Samec alfa si je díky 
opakujícím se fyzickým útokům a neustálému psychickému ná­
tlaku schopen udržet kontrolu nad ostatními jemu podřízenými 
samci v hejnu. Samice takovou hierarchii snadno vycítí, stejně 
jako lidé v určitých sociálních situacích poznají dominantní 
a podřízené společenské role. Samice se přirozeně budou snažit 
pářit se samcem alfa, protože jeho genetický materiál dává sami­
ci největší šanci na početí mláďat stejných kvalit — kvalit, jež 
jejím mláďatům pomohou získat opět dominantní postavení 
mezi jedinci další generace. 

Tento rozbor vyzdvihující zejména agresivitu samců a její 
účelnost již dále nevysvětluje, proč tito samci natřásají během 
vábení nádherné zlaté peří na ocase, které se lidem líbí natolik, 
že samotná existence rajek byla kvůli jejich lovu pro peří vážně 
ohrožena. Jsou-li samice schopny vnímat něco tak komplexního, 
jako je hierarchie, a podle toho se pářit, proč by se jim pak ne­
mohlo líbit a proč by nemohly být přitahovány nádherným třpy­
tivým zlatým peřím? 

Domorodé kmeny na Nové Guineji připravují pestré rituální 
kostýmy různých stylů, skládající se zejména z peří nejrůzněj-
ších druhů rajek. Muži obvykle používají peří jako pokrývku hla­
vy. Ptáci často odnášejí z lidských obydlí některé předměty, jako 
například různobarevné obaly od bonbonů, nábojnice či třpytivé 
klíče, aby jimi mohli vyzdobit hnízda. Lze si představit, jak se 
ptáci plíží okolo domů a snaží se ukrást něco barevného, a stejně 
tak si lze představit, jak se lidé plíží kolem ptačích hnízd a snaží 
se ukrást barevná pera. 

Chováme-li se tak my, říkáme, že je to v zájmu umění. Když 
se tak chovají ptáci, je to kvůli soupeření. Obojí může být prav­
da. Pobuřující a nelogické je ale rozhodnutí vysvětlovat lidské 
chování jako výraz smyslu pro krásu a chování živočichů jako 
snahu o demonstraci fyzické zdatnosti. Cílem i v tomto přípa­
dě je patrně snaha vyvyšovat lidi, považované za jedinečné, nad 
ostatní tvory. 



1 9 4 KDYŽ S L O N I P L Á Č O U 

Umělecká tvořivost 

Otázka umělecké tvořivosti zvířat je opravdu fascinující, i když 
je tato oblast jen velice málo zkoumána. Umělecká tvořivost je 
jedna z mnoha činností, v nichž se údajně projevuje základní 
rozdíl mezi lidmi a zvířaty. Mnoho lidoopů, zvláště šimpanzi, 
v zajetí kreslilo či malovalo. Stejně tak je tomu i u malp kapucín­
ských. Alpha, šimpanzí samice v Yerkesově laboratoři, skutečně 
ráda kreslila — vždy poprosila návštěvníky o tužku a papír (dáva­
la jim přednost dokonce i před jídlem), potom se posadila do 
kouta a začala kreslit. Jednou, když jí došel papír, se pokusila 
kreslit na suchý spadaný list. Když dostala papír s nějakými geo­
metrickými vzory, ukázalo se, že její kresba byla ovlivňována tím, 
co se na papíře již nacházelo. Doplnila některé tvary, geometric­
kým tvarům chybějící části, jako třeba kruh s výsečí, a dokreslila 
prvky, jimiž „vyvážila" ostatní prvky rozprostřené na ploše papí­
ru. Kresba jí pak musela být rychle odebrána, protože poté, co 
pokreslila obě strany, začala obvykle papír strkat do tlamy. 

Při pokračování ve výzkumu nečinilo Desmondu Morrisovi 
žádné problémy přesvědčit jiného šimpanze, Konga, aby také za­
čal kreslit a malovat. Když byl Kongo vyrušen, ještě než mohl 
dokončit obrázek, vřískal vzteky, dokud mu nebylo umožněno 
dílo dokončit. Také Kongo měnil své obrázky podle toho, jaká 
kresba se na papíře již vyskytovala. Jeho nejoblíbenějším vzorem 
či tématem byl vějíř radiálně uspořádaných čar, jež kreslil mnoha 
nejrůznějšími způsoby, tedy ne jen za použití jediné stálé techni­
ky. Gorily jako Koko a Michael rovněž vytvořily množství kreseb. 
Lidoopi ovšem nikdy nevytvořili takovou kresbu, která by něco 
zobrazovala. Šimpanzice Moja kreslila neobvykle jednoduché ob­
rázky skládající se z rovnoběžných vodorovných křivek a znako­
vou řečí okolí sdělovala, že je to pták. Když měla za úkol nakreslit 
bobuli, do jednoho rohu papíru načrtla poměrně celistvý obraz. 
Tyto kresby jsou pozoruhodné a mohou připomínat zobrazovaný 
předmět, ovšem jen těžko lze něco takového tvrdit s jistotou. 

Během pozdějších pokusů byly Moja a Washoe požádány, aby 
nakreslily takové věci jako basketbalový míč, velkou botu, banán, 
jablko, šálek a štětec. Kreslily podle skutečných předmětů anebo 
podle barevných diapozitivů. Tento test byl opakován: při dalších 
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sezeních měli šimpanzi nakreslit ty samé předměty. Jejich výtvo­
ry byly srovnávány s kresbami předešlými. Obrázky bot si nebyly 
příliš podobné, zato šálky a štětce ano. Ani z jednoho obrázku by 
člověk patrně neusuzoval, že jde o šálky či štětce. Obrázky šálků 
představovaly vertikální vějíř čar uprostřed papíru, zatímco štět­
ce byly znázorněny vertikálními čarami křižujícími se s tahy ho­
rizontálními. Kresby květin se skládaly z paprsčitě uspořádaných 
vzorců a ptáky vždy zachycoval „v ději" pomocí tečkovaných čar. 
Znázorňoval-li zobák, pohyb při letu či něco jiného, to se neví. 
„Nejvíce nás překvapil obrázek basketbalového míče, který na­
kreslila Moja. Jednoduše jen škrtala tužkou sem a tam přes celou 
stránku," řekl Roger Fouts. Když to tak ale Moja po šesti týdnech 
nakreslila i podruhé — vertikální škrtance sem a tam v dolní 
části papíru, výzkumníci si uvědomili, že její kresba nemusí zná­
zorňovat míč, ale zobrazuje jeho pohyb. Malé děti také občas 
vytvářejí kinestetické obrázky tohoto druhu. 

Nudný život v zajetí může být u všech těchto živočichů moti­
vujícím faktorem, kreslení pak způsobem rozptýlení, není však 
vyloučeno, že kreslení a malování je pro ně samo o sobě odmě­
nou. (Jako by nám chtěli znovu připomenout, že každé zvíře 
je jedinečné, někteří šimpanzi kreslení a malování absolutně 
odmítají.) 

V roce 1980 byl k mladé samici slona indického jménem Siri 
(té, jež si ochucovala seno ovocem) přidělen nový ošetřovatel 
David Gucwa. Všiml si, že Siri něco oblázkem kreslí na podlahu 
svého příbytku — a pak kresbu „ohmatává" chobotem — a tak jí 
nabídl tužku a blok papíru (ten jí přidržoval na klíně). Siri začala 
vytvářet desítky kreseb. Všechny bychom mohli ohodnotit jako 
„abstraktní" či jako čmáranice, jsou však bez výjimky ohraničeny 
formátem papíru. Mnoha pozorovatelům se zdají lyrické, plné 
energie a velice krásné. Siri nikdy nedostala za kresby jako od­
měnu žádné jídlo, i když pro ni mohla být odměnou již samotná 
Gucwova přítomnost. 

Gucwa a novinář James Ehmann poslali kopie Siriiných kre­
seb vědcům. Většina z nich se k nim zdvořile odmítla vyjádřit, 
a rovněž umělcům, kteří z nich byli nadšeni. Někteří umělci, byli 
mezi nimi např. Elaine a Willem de Kooningovi, si nejprve pro­
hlédli obrázky, aniž by četli doprovodný dopis. Byli přímo unese­
ni výtvory svědčícími o „nadání a přesvědčivosti a originalitě". 
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Když se dozvěděli, kdo je autorem obrázků, Willem de Kooning 
poznamenal: „To je ale zatraceně talentovaný slon." (Za daných 
okolností mohla Siri jen těžko napodobovat dílo někoho jiného.) 
Kresby byly ukázány i jiným ošetřovatelům v zoo, kteří většinou 
prohlásili, že to není nic nového pod sluncem: jejich sloni čmá­
rali po zemi pomocí klacků či kamenů nepřetržitě. Tak proč 
o tom už nikdo nenapsal dříve? 

Siriiny „kurzy kreslení" však po dvou letech kvůli sporům 
mezi Gucwou a ředitelem zoo skončily. Během rekonstrukce 
byla Siri přemístěna do jiné zoo. Nikdy nedostala papír s před-
kreslenými znaky, aby se zjistilo, jaký to bude mít vliv na její 
kresby, několikrát však nakreslila na jeden papír dva obrázky za 
sebou, jež spolu zjevně úzce souvisely. Nevíme, zda se jí někdy 
některé z jejích děl nelíbilo — roztrhala někdy něco? Gucwa jí 
kresby vždy rychle odebral, aby je „zvědavým" chobotem nezniči­
la. Pokud i ostatní sloni rádi kreslí, jak by asi navzájem reagovali 
na své kresby? 

I jiní sloni malovali obrázky na papír či plátno, žádný z nich 
však pravděpodobně nekreslil tak spontánně, téměř bez vnějších 
instrukcí, jako Siri. 

Carol, samici slona indického v zoo v San Diegu, naučili malo­
vat, aby přivábili návštěvníky na nevšední atrakci. Dostávala pří­
kazy od cvičitele, který jí ukazoval, kdy má zvednout štětec, po­
dával jí barvy a točil plátnem tak, že Caroliny tahy byly vedeny 
nejrůznějšími směry. Za odměnu jí dával jablka. Stejně jako růz­
né primitivní mechanické obrázky kopírované podle návodu ne­
zpochybňují existenci skutečné umělecké originality, ani Caroli-
no poslušné malování nemůže nijak zpochybnit hodnotu kreseb 
Siri, jež kreslila spontánně a s velkou chutí. 

Další malířkou se stala Ruby, samice slona indického chovaná 
v zoo ve Phoenixu. Byla vybrána proto, že byla ze všech slonů 
nejaktivnější. Je to hotová sloní malířka. Ruby malování miluje 
a je celá natřesená již při pouhém vyslovení slova malovat. Jejími 
nejoblíbenějšími barvami se staly modrá a červená. Biolog 
Douglas Chadwick říká, že si může vybírat i jiné barvy odpovída­
jící neznámým předmětům v jejím okolí. Tak třeba někdy uvidí 
oranžové nákladní auto a vybere si k malování barvu oranžovou. 
„Jeden z návštěvníků zoo pozorující Ruby při malování náhle 
zkolaboval a museli být přivoláni zdravotníci. Měli na sobě mod-
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ré oblečení. Mohla to být jen shoda okolností, že poté, co odešli, 
Ruby začala kreslit modré skvrny, kolem nichž namalovala čer­
vená kolečka." Ruby si maluje i do prachu ve svém kotci. Jeden 
obchodník se domnívá, že sloni afričtí, kteří s Ruby sdílí společný 
výběh, na ni pro její popularitu žárlí. A tak i oni začali malovat 
nápadné kresby na zdi a používají k tomu konce klád. 

Odlišný druh tvořivosti byl pozorován u delfínů drsnozubých. 
Cvičitelka Karen Pryorová, když vyčerpala všechna obehraná ak­
robatická čísla, jež delfíni většinou během představení předvádě­
jí, se rozhodla jednoho z nich, Maliu, odměňovat pouze tehdy, 
předvede-li sama něco nového. Cvičitelé vždy čekali, až Malia 
udělá něco nového, a pak ji odměnili projevy uznání a rybou. 
Malia se brzy zdokonalila v tom, co se během dne naučila — 
plácala ocasem, vyskakovala nad hladinu a ocasem se od ní odrá­
žela — a stále nové číslo opakovala. Za několik týdnů repertoár 
nových kousků opět zestárl a cvičitelé nevěděli jak dál. Po něko­
lika dnech Malia najednou začala sama od sebe předvádět množ­
ství nových čísel, z nichž některá byla velmi složitá. Plavala na 
zádech s ocasem ve vzduchu, točila se jako vývrtka, vyskakovala 
z vody zadkem vpřed anebo kreslila na dně nádrže čáry hřbetní 
ploutví. Pochopila, že od ní její cvičitelé neočekávají stejná čísla, 
ale nové kousky. Občas byla přímo vzrušena, když měla hodina 
tréninku začít. Cvičitelé si občas říkali, že Malia určitě „celou 
noc probděla ve své nádrži, vymýšlela nové kousky, a když druhé­
ho dne vyrazila na první představení, těšila se, že je ohromí zase 
něčím docela novým". 

Cvičitelé se rozhodli, že vytvoří dokument o tomto pozoru­
hodném chování, a tak nafilmovali úplně stejný proces s druhým 
delfínem, kterému říkali Hou. Tomuto méně vitálnímu a nadše­
nému jedinci trvalo mnohem déle, než si na nová pravidla hry 
zvykl a pochopil, o co cvičitelům jde. Na šestnácté tréninkové 
hodině však zcela neočekávaně předvedl mnoho zcela nezná­
mých čísel a během následujících tréninků k nim přidával stále 
další a další. Pryorová tvrdí, že tato zkušenost Houa od základu 
a trvale změnila „z poslušného pasivního jedince ve tvora aktiv­
ního, vnímavého a nezvykle iniciativního". Hou začal rovněž vy­
dávat mnohem více signálů značících zlost, což bylo jen další 
známkou toho, že se mu umělecký temperament stal vlastním. 
Oba dva delfíni začali provádět nová čísla i mimo tréninkové ho-
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diny. Otvírali například brány mezi jednotlivými nádržemi, pře­
skakovali z jedné do druhé a vyskakovali z vody, tiše se přibližo­
vali ke cvičitelům, aby je pak mohli plesknout do kotníků. Zatím­
co si někteří pozorovatelé mysleli, že je to další důkaz delfíní 
inteligence, Pryorová byla jiného názoru: zopakovala stejný po­
kus i s holuby, a získala tak ptáky, kteří si sami od sebe lehali na 
hřbet, stáli si oběma nohama na jednom křídle anebo vylétli do 
výše asi půl metru nad zemí a náhle jako by zůstali ve vzduchu 
viset. Takovou tvořivost by nikdo nepředpokládal u zvířat, kte­
rým obvykle není přisuzována vysoká inteligence. Může to být 
ovšem jen známka toho, že naskytne-li se jim příležitost, proje­
vují mnohem větší kreativitu, než bychom od nich mohli čekat. 

Kultura a pojetí krásy 

Lidské emoce se projevují v kontextu kultury, což ale nezna­
mená, že existují kvůli kultuře. Naše vnímání toho, co je krásné, 
je kulturou významně ovlivněno. V různých lidských kulturách 
platí různá kritéria a normy krásy. Hudba, jež se například líbí 
jedné skupině, může vyvolávat hrozné pocity u příslušníků jiné 
kultury — či subkultury — a může jim připadat jako disharmo-
nická, depresivní a ošklivá. Samozřejmě více záleží na vnímání 
každého člověka a jeho smyslu pro krásu než na kultuře, nelze 
však stanovit, do jaké míry. Proto nás myšlenka, že zvířata vní­
mají a sama vytvářejí krásu, vede k otázce, jestli jejich estetické 
vnímání nějak souvisí s kulturou. 

Kultura a její přenos obsahuje mnoho kognitivních prvků, 
což sice není tématem této knihy, musíme se však zde zmínit 
o tom, že existuje mnoho příkladů zvířecí kultury. U makaků 
červenolících v Japonsku byly pozorovány rozdílné tradice 
vlastní různým skupinám: některé žerou měkkýše a jiné ne, ně­
které se živí semínky ovoce muku a jiné je odhazují pryč, v ně­
kterých skupinách se jedinci starají i o cizí mládata, v jiných 
tomu tak není. Nejznámější příklad kulturního přenosu nachá­
zíme v příběhu o Imovi, „opičím géniovi", jenž vynalezl několik 
stravovacích metod, jako je házení hrstí obilí smíchaného s pís­
kem do vody, kde písek klesne ke dnu a na hladině zůstane čisté 
zrní, jež makak lehce sebere a může hned pozřít. Imovy metody 
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byly postupně napodobovány ostatními makaky z tlupy, až se 
jim naučili všichni. 

Elizabeth Marshall Thomasova popisovala skupiny lvů žijící na 
poušti Kalahari na jihu Afriky, které měly tradici (později se vy­
tratila) společné koexistence s lidmi. V padesátých letech, kdy 
Thomasova poprvé pobývala na Kalahari, lvi na lidi — větši­
nou Křováky z kmenů Juwa a Gikwe — pohlíželi s nepřívětivým 
odstupem a nuceným respektem. Jen s nelibostí se nechávali 
odehnat od úlovků a neútočili na ně. V šedesátých letech byli 
Křováci z tohoto území vypuzeni. Když se sem Thomasova 
v osmdesátých letech vrátila, zjistila, že se lvi chovají jinak. Tito 
lvi již nežili v blízkosti lidské populace a ztratili svůj tradiční 
vztah k lidem. Lidé se pro ně stali možnou kořistí. Thomasova 
píše rovněž o levhartech, kteří používají odlišné metody lovu na 
různých místech, má-li se jejich kořistí stát člověk. Za kulturní 
posun můžeme považovat přechod paviánů zelených v Keni od 
příležitostného pojídání masa dospělými samci ke zvyku lovit 
a konzumovat kořist, který si osvojili samci, samice i mláďata. 
Kuriózní příklad kulturního přenosu živočichů žijících v zajetí 
můžeme najít u šimpanzů chovaných v zoo v Arnhemu. Domi­
nantní samec si poranil v souboji ruku, a tak se při chůzi musel 
opírat o zápěstí. Nedlouho poté začali i mladí šimpanzi pajdat 
a opírat se o své zápěstí jako velký samec. 

Ve skupině šimpanzů naučených znakové řeči, která je spravo­
vaná Washingtonskou univerzitou a v níž vyrostl i Loulis, se 
o dospělé jedince dříve starali Allen a Beatrix Gardnerovi, s ni­
miž se však Loulis nikdy nesetkal. Jednoho dne sem Gardnerovi 
přišli na návštěvu, což však nebylo šimpanzům předem ohlášeno. 
Šimpanzi je nejméně rok neviděli. Washoe je neviděla dokonce 
celých jedenáct let. Gardnerovi vešli dovnitř. Když je šimpanzi 
uviděli, jednoduše se usadili a zírali na ně — což je u nich velmi 
neobvyklé. Nezačali je vítat obvyklými projevy přátelství — po-
suňky, doteky, objetím — jako vítali lidi, jež znali, ani se k nim 
ovšem nechovali jako k nepřátelům, jen se dívali, jako by byli 
ohromeni. Jedinou výjimku tvořil Loulis, který je neznal. Začal 
se neznámým cizincům předvádět: naježil srst, postavil se, má­
chal rukama a bouchal do stěn. Washoe a Dar sedící po jeho boku 
jej okamžitě chytili. Dar mu dlaní zakryl ústa. Washoe ho vzala 
za ruku a donutila jej posadit se, což on s výrazem údivu ve tváři 
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udělal. Tak se k němu ještě nikdo nikdy nechoval. Po chvíli při­
stoupila Washoe ke Gardnerovým, ukazovala znaky jejich jména, 
odvedla Beatrix Gardnerovou do druhé místnosti a začala s ní 
hrát hru, již spolu hrávaly, když byla Washoe ještě malá. V tom­
to případě byl předán Loulisovi střípek kulturní informace. 
Schopnosti šimpanzů projevovat se znakovou řečí sice nedosáhly 
takové úrovně, aby mohli říci: „Tohle jsou lidé, k nimž se cho­
váme přátelsky a s respektem," Loulis však tuto zprávu jistě za­
registroval. 

Kultura bývá považována za jeden z faktorů, který činí lidi 
jedinečnými. Různé příklady kulturního přenosu chování (jako 
třeba ty, o nichž jsem se právě zmínil), jsou většinou považovány 
„jen za zajímavé zvláštnosti". Ve skutečnosti však možná vypoví­
dají o něčem významném. Ke kulturnímu přenosu mezi živoči­
chy může docházet mnohem častěji, než si obecně myslíme. Ni­
kdo netvrdí, že jakýkoli živočišný druh může žít v kultuře 
podobné složité kultuře lidské. Avšak tvrzení, že zvířata ne­
mohou mít smysl pro krásu, neboť estetika je spjatá s kulturou, 
je zcela neprůkazné. Máme spíše více důkazů dokazujících pra­
vý opak. 

Stejně jako dva lidé nebudou všechny věci shodně považovat 
za krásné, tak se nemusí shodovat ani člověk a živočich. Zavrh­
nout však zcela možnost, že zvíře je schopno vnímat krásu, je 
skutečně omezenost. Pojednávaje o ptačích písních Joseph Wood 
Krutch napsal: 

Předpokládejme, že jste slyšeli nějakou opravdu skvělou operní 
pěvkyni zpívat: „Voi che sápete." Myslíte si, že přirozeně miluje 
hudbu a při zpěvu prožívá emoce spjaté s tím, co Mozartova árie 
vyjadřuje... Ale vědec jiného oboru — například ekonom — při­
jde a řekne: „Prozkoumal jsem důkazy. Přišel jsem na to, že... 
pěvkyně zpívá za tolik a tolik tisíc dolarů týdně. Ve skutečnosti 
nebude na veřejnosti zpívat, pokud za to nedostane dosti velkou 
sumu peněz... Můžete si zpívat doma ve vaně, protože jste šťast­
ni a líbí se vám to. Ale profesionální zpěváci a pěvci zpívají jen 
a jen pro peníze." Základní omyl — omyl, kterým trpí obrovité 
množství psychologických, sociologických a ekonomických „in­
terpretací" lidského chování — je samozřejmě v onom Jen 
a jen "... lidé nejsou natolik zkušení a ani nemají takové znalosti, 
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jež by je opravňovaly k tomu, aby zpochybňovali možnost, že 
kardinál červený oznamující z větve stromu svoje právo na urči­
té území má zároveň ze svého konání ohromnou radost, těší se 
z vlastní síly i uměleckého mistrovství... Kdokoli naslouchá pta­
čímu zpěvu a řekne: „Nevěřím, že v tom je nějaký projev radosti," 
neřekl o ptácích nic průkazného. Prozradil však hodně o sobě 
samém. 

Badatelé pozorující slony v Keni si postavili tábor uprostřed 
buše. Večer občas zpívají a hrají na kytary. Přicházejí sem sloni 
a naslouchají jim. Možná jsou jen zvědaví, možná se jim ale hud­
ba líbí. Lidská zvědavost by nám měla dovolit klást si otázku, zda 
sloni v hudbě nalézají krásu, stejně jako nám lidský smysl pro 
krásu dovoluje těšit se z pohledu na tyto obrovské tvory pohybu­
jící se pomalým důstojným tempem uprostřed temnoty a naslou­
chající našim písním. 



10. 
Náboženský impulz, 

spravedlnost a věci 
nevyslovitelné 

Živočichové sice projevují jasné známky emocionálního živo­
ta, neměli bychom si však myslet, že jejich emocionální svět je 
stejný jako lidský. To by byl omyl spočívající v antropomorfis­
mu — nepatřičné projekci lidského do zvířecího. Všichni společ­
ně jsme živými bytostmi, nejsme však stejní — nejsme vyšší ani 
nižší, jsme zkrátka rozdílní. 

Mnoho dřívějších úvah o zvířatech a emocích vedlo přímo 
k závěrům, že některé emoce náležejí pouze lidem. Jestliže jsme 
obecně ukázali, že některá zvířata cítí některé emoce, nezbavuje­
me se tím povinnosti vždy si znovu tuto otázku klást v jednotli­
vých případech. Mohou-li hroši pocítit soucit, neznamená to, že 
určitý hroch v konkrétní situaci takovou emoci prožívá. Jsou-li 
buvoli schopni milovat, nemusí to nutně znamenat, že znají po­
cit studu. A tak je možné, že existují emoce, jež žádné zvíře ne­
zná. I když si odmyslíme nepřesvědčivé a nelichotivé pokusy člo­
věka prohlašovat sebe sama za druh jedinečný, měli bychom 
připustit, že spousta druhů vykazuje takové vlastnosti, jež se 
u ostatních druhů neobjevují. Pelikáni mají neobvyklý zobák, 
sloni mají chobot, ptakopyskové mají otrávené ostruhy. Lidé by 
se zase mohli vyznačovat religiozitou — náboženským citem. 

Náboženství a duše 

Lidé mají nesmrtelnou duši a zvířata ne. Alespoň to tak větši­
nou říkají západní náboženství. Milovníci zvířat to odmítají, po-
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ukazují na jejich ctnosti a přednosti a tvrdí, že živočichové mu­
sejí duši mít. Nebe by bylo ubohým místem, kdyby v něm nebyli 
psi. Otázka toho, kdo má duši a kdo ne, je mnohem problematič­
tější než podobná otázka emocionality. Věda nám v tomto přípa­
dě nijak nepomůže. Ovšem teologický pohled může poukázat na 
rozdíly mezi emocionálním životem lidí a zvířat. Zdá se, že zvířa­
ta nepotřebují věřit ve vyšší síly. U zvířat nebyly pozorovány ná­
boženské praktiky, zatímco u lidí ano. 

Některé původní kmeny žijící na Madagaskaru říkají, že když 
se ráno lemurové sifaka uvelebí na vysokých větvích obráceni 
k slunci s očima zavřenýma, uctívají slunce. Někteří domorodci 
tvrdí, že lemurové jsou převtělením jejich dávných předků, kteří 
rovněž uctívali slunce. Výzkumnice primátů Alison Jollyová na­
psala: „Jen těžko můžete pozorovat slunící se lemury a nepodleh­
nout přitom antropomorfickému výkladu, i když západním očím 
to bude připadat spíše než jako náboženské chování jako náš 
nedělní kult plážového opalování." Nemáme žádný důvod před­
pokládat, že jsou lemurové sami o sobě „lemuromorfičtí", připi­
sují slunci vlastnosti živých tvorů (nemůžeme však ani dokázat 
opak) a uctívají tyto vlastnosti. Zdůvodnění, že je jim zkrátka 
příjemné teplo slunečních paprsků, se zdá v tomto případě nej-
přijatelnější. Tradiční vysvětlení pocházející od Malgašů však ne­
postrádá poetičnost. 

Stejně jako umění není ani náboženství věcí čistého intelektu, 
prostou jakýchkoli emocí. Úcta, víra, spravedlnost, pokora, uctí­
vání, touha po spasení — to všechno obsahuje i emocionální 
složku. Někteří teoretikové popisují úctu či bázeň jako určitou 
podobu studu. Patří náboženské emoce mezi ty, jež zvířata ne­
mohou cítit? Než zcela zavrhneme možnost religiozity u zvířat, 
zkusme se zamyslet nad některými otázkami. Emoce zvířat by 
nám to mohly pomoci trochu osvětlit. Elizabeth Marshall Tho­
masova srovnává chování klečícího a modlícího se člověka se 
psem vystrkujícím břicho a demonstrujícím tak svoji podříze­
nost. Pes jejího manžela, říká, rituálně ukazuje bříško vždycky 
hned ráno —jako ranní pobožnost. Thomasova nakonec dochází 
k závěru, že srovnání není přesné, protože psi pravděpodobně 
nevnímají lidi jako bohy, „avšak jako my potřebujeme Boha víc, 
než on potřebuje nás, tak i psi nás potřebují víc než my je a oni to 
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vědí". Hlubší studium této problematiky by mohlo prozradit lec­
cos o lidských náboženských rituálech. 

Morálka a smysl pro spravedlnost 

Smysl pro spravedlnost je připisován výhradně lidem. Jsou 
v něm obsaženy nějaké emocionální složky? Lidský smysl pro 
spravedlnost doprovází velké množství emocí: zlobu, rozhořčení 
a odpor vůči nespravedlnosti, touhu po pomstě a soucit. Příběhy 
o havraních parlamentech, které mají soudy a vykonávají roz­
sudky nad svými členy, jsou pouhými výmysly; ovšem příklady 
méně organizovaných projevů toho, co bychom mohli považovat 
za smysl pro spravedlnost, objevujeme například v mnoha příbě­
zích o spravedlivě rozhořčených šimpanzích. Nim Chimpsky se 
naučil, kdy může očekávat pochvalu a kdy pokárání, a tato uměle 
vytvořená pravidla přijal. Rozbil-li hračku, nemohlo ho potrestá­
ní nijak překvapit. Potrestal-li jej ovšem jeden z jeho cvičitelů za 
něco, co jiný přehlížel, anebo když ho nepochválil za to, co někdo 
jiný vždy ocenil, byl Nim rozmrzelý. 

Nima možná zlobilo, že jeho svět nebyl zcela konzistentní, že 
se nedal předem odhadnout, neboť jeho očekávání nebyla napl­
ňována. To však patří k praxi vykonávání spravedlnosti mezi lid­
mi. Šimpanzi v arnhemské kolonii někdy reagují na nespravedli­
vé jednání druhých. Alespoň se tak zdá. V jednom případě 
šimpanzí samice Puist „unesla" jiné samici jednoroční mládě 
a vynesla je na strom, kde se mládě jalo hrozivě křičet. Poté co 
matka získala svoje mládě zpět, zaútočila na Puist, přestože ta 
byla větší a měla ve skupině vyšší postavení. Samec Yeroen k nim 
rychle přiběhl a zabránil jim v boji tak, že Puist uchopil a odstr­
čil ji stranou. To bylo neobvyklé, protože Yeroen a Puist byli spo­
jenci a jindy Yeroen stál vždy na její straně. Podle Franse de 
Waala se Yeroen přidal na stranu šimpanzí matky, protože podle 
něj byla v právu. 

V j iném případě byla poškozenou stranou Puist. Postavila se 
na stranu Luita v konfliktu s velkým samcem. Samec se snažil 
Puist zastrašit a dorážel na ni. Puist vztáhla ruku směrem k Lui-
tovi, s výzvou, aby jí pomohl, ten však nijak nezareagoval. A tak 
se do něj Puist pustila. Vrčela na něj, a dokonce jej i udeřila. 
Chovala se tak zjevně proto, že Luit porušil tradici, která žádá, 
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Potřeba vyprávět 

Potřeba vyprávět příběhy patří k dalším lidským charakteris­
tikám. Lidé rádi vyprávějí a popisují události, vykládají kle­
py a také s oblibou analyzují. Lidé mluví ke zvířatům a rov­
něž k sobě samým. Vyvolává řeč sama potřebu vyprávět, a měli 

abychom se zastali těch, kdo se nás rovněž již někdy zastali. 
Tento druh solidarity patří k tomu, co lidé považují za čestné 
chování. 

Elizabeth Marshall Thomasova popisuje příklad ilustrující 
smysl pro spravedlnost či smysl pro korektnost, jež jsou zákla­
dem charakternosti. Její hušky, Maria, jednoho dne zjistila, že 
když se rozběhne ke kleci plné myší a malých papoušků a útočně 
na ně vyrazí, může je svými výpady přivést do hysterického amo-
ku. Jednou se mopslík Bingo rozběhl, vrazil tělem do mnohem 
větší Marie, a když znovu vyrazila proti kleci, začal na ni hlasitě 
štěkat a znovu se do ní pustil. Maria nakonec odešla z místnosti. 
Thomasovou to překvapilo, protože Bingo Marii zbožňoval a oby­
čejně si jí netroufl nijak odporovat. Ať už Binga motivoval soucit 
s myšmi a papoušky, nebo zareagoval jako jejich pán a ochránce, 
anebo nesouhlasil s Mariiným hrubým výstupem, nemůžeme po­
přít, že ji chtěl v jejím agresivním chování zastavit a přimět ji, 
aby se k těmto živočichům chovala lépe. 

Pozorovatelé nosálů v Arizoně tvrdí, že mladí nosálové mají 
„právní" systém vyjadřovaný pomocí mnoha různě odstupňova­
ných vřeštění. Mají-li být napomenuti starším jedincem za to, že 
se příliš loudají za ostatními, poddajně se skrčí a vyloudí zvuky 
znamenající „nebij mne", jež podle všeho vyjadřují, že mládě 
nechce odporovat. V několika případech, kdy se dospívající jedi­
nec dopustil neobvyklého činu tím, že se pokusil mláděti ukrást 
jídlo a přitom je trestal, vydalo mládě odlišné volání, načež k nim 
hned přispěchala dospělá samice a odehnala provinilce pryč. 
Zjevně si tak vynutila tradiční toleranci vůči mláďatům. Může jít 
jen o rozdílné pocity mláděte vyjádřené v odlišných situacích 
ohrožení, přesto je to důkaz existence rozdílu. Udržování 
a ochrana pravidel hierarchie hraje důležitou roli i v lidském sys­
tému spravedlnosti. 
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by lidé takovou potřebu, dokonce i kdyby žádný lidský jazyk ne­
existoval? 

O zvířatech, jež se naučila znakové řeči, se říká, že jen málo­
kdy projevují potřebu něco vyprávět. Herbert Terrace, který se 
postaral o to, aby byl šimpanz Nim Chimpsky vycvičen ve znako­
vé řeči, tvrdil, že většina Nimových projevů bylo jen napodobová­
ní či útržky toho, co jeho cvičitelé právě formulovali pomocí 
znaků. Totéž podle něj platí i o ostatních opicích ovládajících 
znakovou řeč. Terrace rovněž poukazoval na to, že většina jejich 
znaků se vztahuje k žádostem o jídlo, hračky nebo projevům ná­
klonnosti, jako je objetí a lechtání. Tento fakt, jakož i vzácný 
výskyt projevu spontánní verbální komunikace, se zdá naznačo­
vat totální absenci potřeby vyprávět. Ve vzácných chvílích začal 
Nim sám od sebe znakovou řečí vyjmenovávat věci, jež viděl. 
Často spontánně ukazoval jména věcí z obrázků v knihách a ča­
sopisech. Možná to jsou zárodky nerozvinuté touhy vyprávět, 
které čekají na impulz zvenčí a vhodnou příležitost. 

Nimovy hodiny znakové řeči (jak tomu bývá u většiny tako­
vých pokusů) byly strukturovány takovým způsobem, aby si Nim 
mohl zasloužit jídlo a jiné odměny, a tak není divu, že právě o to 
mnohdy žádal. Je třeba také dodat, že první Nimovi cvičitelé 
neovládali znakovou řeč příliš plynule. Většina z nich byla schop­
na pouze improvizovat několik vět na nějaké téma — nemohli 
mu vyprávět příběh, říci mu, co se jim toho dne přihodilo, anebo 
mu sdělit nějaké zajímavé klepy. Nim se začal učit znakové řeči 
v pěti měsících, nedostal však cvičitelé používajícího znaky ply­
nule (a i pak to nebylo na dlouho) dříve než ve věku tří a půl let. 
To není nijak neobvyklé. Opice ovládající znakovou řeč byly vět­
šinou vyučovány lidmi, kteří ji používají jen na velmi primitivní 
úrovni. Žádná z nich nevyrůstala v prostředí, kde by se znaky 
používaly plynule. Představme si dítě, jež by vyrůstalo mezi lid­
mi, kteří by mluvili nedávno osvojenou lámanou angličtinou. 
Předpokládejme rovněž, že by si takové dítě ani nemělo s kým 
hrát, ani nemělo žádné spolužáky, s nimiž by mohlo mluvit. Ta­
kové dítě by muselo být po lingvistické stránce výrazně pozadu 
za dětmi, jejichž rodiče spolu a s ostatními lidmi stejně jako 
s dětmi mluví bez jakýchkoli problémů a používají celé věty. 
Dítě, jež nikdy nikoho neslyšelo vyprávět příběh, nemusí samo 
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umět příběhy vyprávět. To však není důkazem omezení schop­
nosti lidí vyprávět příběhy. 

Terrace se zmiňuje o Nimově prvním setkání s cvičiteli schop­
nými užívat znakovou řeč plynule. Úplně jej to ohromilo. Celých 
patnáct minut na ně mlčky civěl (což je pro mladého šimpanze 
dosti dlouhá doba) a hltal jejich konverzaci. Mluvená řeč jej 
oproti tomu zaujala jen na několik sekund. Když ve věku tří a půl 
let konečně dostal Nim zkušeného cvičitelé — byl to jeho již 
padesátý čtvrtý cvičitel — dostával se pomalu již do období do­
spívání. Používání znakové řeči se u něj mohlo rozvíjet mnohem 
rychleji, míní Terrace, a již dávno se mohl pomocí znaků vyjad­
řovat plynuleji. Washoe, šimpanzice, jež byla první učena znako­
vé řeči, adoptovala syna Loulise; ten se znakům nenaučil od lidí, 
ale od ní a od ostatních šimpanzů ve skupině. Ani Washoe se ale 
nenaučila znakům od zkušených učitelů. Je možné, že opice do­
sud neměly příležitost, aby se mohly naučit komunikovat pomocí 
znaků plynule. A tak ještě nemohla být důkladně prozkoumána 
jejich možná potřeba vyprávět. 

Jiní šimpanzi ovládající znakovou řeč byli pozorováni, jak uží­
vají znaků v náznacích či zárodcích něčeho, co by se mohlo pova­
žovat za vyprávění. Vyjadřují se mezi sebou pomocí znaků i teh­
dy, když se v jejich blízkosti nenacházejí žádní lidé (jak bylo 
zjištěno díky skryté kameře), a stejně jako lidé mluví rovněž sami 
k sobě. Washoe byla nafilmována, jak sedí na stromě, schovává se 
před ostatními a ukazuje si sama pro sebe znak „ticho". Sami pro 
sebe také mohou komentovat to, co právě dělají. Ukáží znaky „já 
nahoru" a přelezou zeď. Někdy dokonce byli přistiženi, jak po­
užívají imaginativní řeč, zejména tehdy, když si sami hrají. Moja, 
jež zná slovo „peněženka" věru dobře, si jednoho dne položila 
peněženku na nohu a procházela se kolem ukazujíc znaky „to je 
bota". To jsou základy metafory. 

Včely jsou v jistém smyslu zcela komunikativními tvory, 
schopnými vyprávění. Ostatním včelám ze stejného roje dokáží 
sdělit, kde jsou nejlepší květy a jak se k nim mohou dostat. Nej-
revolučnějších objevem Karla von Frische je symbolická komu­
nikace používaná včelami medonosnými: včela, jež objevila po­
travu, začne předvádět po návratu k ostatním včelám tanec, jímž 
jim dá najevo, jak daleko a ve kterém směru se nachází zdroj 
potravy. Donald Griffins poznamenává: „Před čtyřiceti lety by 
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bylo v tehdejším vědeckém klimatu šokující a neuvěřitelné, kdy­
by někdo tvrdil, že nějaký hmyz je schopen komunikovat se svý­
mi druhy, sdělit jim správný směr, vzdálenost a hodnotu něčeho, 
co se nachází daleko." Včely se tak ale skutečně chovají. 

Šimpanzi Sherman a Austin byli učeni komunikovat pomocí 
rozsvěcování symbolů umístěných na tabuli. Podle zápisů vědec­
ké pracovnice Sue Savage-Rumbaughové byli schopni tyto sym­
boly používat k tomu, aby spontánně ohlašovali, co se chystají 
právě učinit, jakož i komentovali události kolem nich, ale chovali 
se tak jen relativně zřídka. „Jejich chování naznačuje, že je pro 
ně složité pochopit, že ostatní nemají přístup ke stejným infor­
macím jako oni. Ve snaze podpořit jejich vzájemnou komunikaci 
bylo vždy třeba umožnit jim, aby si vyzkoušeli roli vypravěče 
a posluchače několikrát předtím, než se z jejich chování coby 
vypravěčů dalo rozpoznat, že konečně pochopili, že mají infor­
mace, které posluchač nemá," píše Rumbaughová. Ačkoli Sher­
man a Austin přijali v jistých situacích předpoklad, že jejich po­
sluchač něco neví, nezdá se, že by toto zjištění dokázali zobecnit, 
nelze vyloučit, že by se jim to mohlo podařit. Byli učeni, aby se 
spolu dělili o potravu způsobem, jenž je šimpanzům skutečně 
cizí, a i přes to se jim to začalo ohromně líbit, ačkoli naučit se 
něčemu takovému pro ně muselo být nesmírně těžké. Možná by 
se podobným způsobem mohli naučit i vyprávět. 

Je možné, že primáti nebudou nikdy projevovat větší jazykové 
schopnosti, než jak je tomu dnes. Možná dosáhli po lingvistické 
stránce nepřekročitelné hranice. Potřeba svěřovat se, vymýšlet 
si, vychloubat se, převypravovat a vytvářet mýty asi navždy zůsta­
ne jen rysem lidí. Víme však příliš málo, než abychom mohli 
něco takového s naprostou jistotou tvrdit. Kdyby si lidé místo 
vynalézání umělých laboratorních podmínek, v nichž se opice 
mohou učit komunikaci s lidmi v lidském jazyku či jeho modifi­
kaci, raději tiše zašli někam do lesa a naslouchali tomu, co si 
mezi sebou živočichové sdělují, poznali by mnohem více. Někte­
rá z nejvíce se hlasově projevujících zvířat jsou chápána nejmé­
ně. Některé druhy velryb velice často vydávají hlasité zvuky, širo­
kou škálu nejrůznějšího pískání, vrnění, trylků, volání a chrčení. 
Možná to všechno jenom znamená: „Já jsem tady. A kde jsi ty?" 
Jiný výklad nabízí Jim Nollman, jenž komentoval objev vědce dr. 
Rogera Payna, že si velryby jsou schopny každý rok pro sebe 
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opakovat jednu a tutéž píseň: „...s velice drobnými, avšak jasně 
rozeznatelnými odlišnostmi. Je to jasný případ ústní tradice. Je 
to známkou toho, že kytovci mají alespoň základy naučené kul­
tury." Snad si vyprávějí příběh či historii svého druhu. 

Historie hledání emocí, jež znají lidé, ale zvířata ne, je velmi 
stará. Obrátit to a začít hledat emoce, jež se projevují u zvířat, 
a ne u člověka, by znamenalo porušit běžné předpoklady o tom, 
že lidé jsou skvělým zakončením celého evolučního vývoje a tvo­
ry, kteří jsou schopni největší měrou užívat darů přírody. Nelze 
ale ignorovat existenci mnoha věcí, jež zvířata mají a my ne. 
O některých s hrdostí přiznáváme, že nám vlastní nejsou: ocasy, 
srst, rohy. Nad některými mávneme rukou: dobrý čich. Jiné jim 
závidíme: křídla. 

Emoce vlastní výhradně živočichům 

Některá zvířata mají smysly, jež se u lidí neobjevují, schopnos­
ti jen nedávno objevené. Mohou jistě existovat i další smysly, jež 
dosud čekají na objevení. Mohou znát zvířata emoce, které člo­
věk nemá, a pokud ano, jak bychom je mohli poznat? Abychom 
se dobrali alespoň k začátku odpovědi na takové otázky, neobešli 
bychom se bez vědecké pokory a filozofické tvořivosti. 

Lvice pozorovaná Georgem Schallerem ponechala svoje tři 
mláďata pod spadlým stromem. Zatímco byla pryč, dva lvi z jiné 
smečky lvíčata zabili. Jeden samec sežral část těla jednoho z mlá­
ďat. Druhý si odnesl mrtvé tělo s sebou. Nesl je jako potravu, ne 
jako lvíče. Čas od času se zastavil a olízl je a nakonec je uložil 
mezi přední tlapy. Ani deset hodin poté je stále ještě nesežral. 
Když se vrátila lvice a zjistila, co se stalo, očichala poslední mrtvé 
mládě, olízla je a posadila se k němu. Nakonec je sežrala. Pone­
chala jen hlavu a přední tlapy. 

Tato lvice se chovala jako lev, ne jako člověk. Abychom pocho­
pili její chování, musíme vědět také to, co cítila. Možná se cítila 
mrtvému mláděti blíž, když se opět stalo součástí jejího těla. 
Možná nesnáší, když něco přijde nazmar, anebo tímto způsobem 
čistí všechen nepořádek, jenž tu po jejích mláďatech zbyl. Může 
to být i lví pohřební rituál. A možná je to něco, co může cítit 
pouze lev. 

U slonů se projevuje chování, jemuž se říká „vřava během pá-
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ření". Když se slonice páří, vydává volání pro lidské ucho zcela 
neslyšitelné. Když sloni tohle volání uslyší, její příbuzní k ní 
hned přispěchají, halasně troubí a rozpoutá se vzrušená vřava. 
Může to sem přitáhnout i jiné samce. Sloni náležející do cizích 
stád si volání nevšímají a odcházejí pryč. Pozorovatel Joyce Poole 
o tom řekl: „Po biologické stránce byste mohli říci, že vřava bě­
hem páření slouží k nalákání dalších samců... k samici, čímž 
roste naděje, že se objeví dominantnější samec, který současného 
samce odežene pryč a stane se tím, kdo ji nakonec oplodní. Ně­
kdy se mi zdá, že to ale může znamenat mnohem víc. Má-li to 
něco společného se sociálními teritorii, nebo jde-li o druh emo­
cionální podpory samice v říji či něco jiného, to nemohu s jisto­
tou říci." Jaké jsou emoce příbuzných samice, těch, co tvoří onu 
vřavu? Odpověď není jasná. Mohou prožívat směsici mnoha emo­
cí, a to známých i neznámých. 

Po třiceti letech věnovaných práci se šimpanzi Roger Fouts 
pochybuje, že by tato zvířata mohla znát emoce, jež u lidí neexis­
tují. Zdá se opravdu, že pokud někdy objevíme nové, neznámé 
emoce, najdeme je spíše u zvířat člověku vzdálenějších, než jsou 
lidoopi. Jednoho jarního večera v Číně George Schaller pozoro­
val samici pandy velké Zhen-Zhen, jak žere. Potom — přestože 
viděla, že je sledována — se opřela o bambusový strom, začala 
vydávat „mekotavé zvuky" a usnula. Její zřejmý nezájem Schalle-
ra překvapil: 

Při setkání s gorilou či tygrem jsem vždy cítil pouto, jež nás pojí 
dohromady. Bylo to zejména kvůli emocím, jež vyjadřovali, je­
jich zvědavost, přátelskost, nelibost, obava, zlost a strach — 
všechny tyto emoce jsem mohl vyčíst z výrazu jejich tváře a po­
stoje jejich těla. Já a Zhen jsme byli sice pohromadě, ale každý 
sám. Dělila nás nepřekonatelná vzdálenost. Její pocity zůstávají 
pro mě skryté a její chování nevyzpytatelné. Rozumové poznání 
obohacuje emocionální zážitky. Se Zhen mi však hrozí, že ode­
jdu pryč z krásných hor plných pokladů s prázdnýma rukama. 

To neznamená, že pandy jsou nepoznatelné. Schaller věří, že 
se j im naučí rozumět. „Abych ji pochopil, musel bych se promě­
nit v pandu a přestat vnímat sebe sama. Musel bych se soustředit 
pouze na její chování a duši po celé roky, dokud bych nakonec 
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nenahlédnul do jejího světa." Obává se však, že pandy jako druh 
nepřežijí tak dlouho, aby je člověk stačil pochopit. 

Nevědomé emoce 

I kdyby živočichové měli nějaké emoce, jak někteří tvrdí, necí­
tí je stejným způsobem jako lidé, protože si je nemohou uvědo­
mit, přenést je do svého vědomí, vyjádřit a sdělit je sobě. Slon 
možná může být smutný, nemůže-li však říci dokonce ani sám 
pro sebe „Jsem smutný", pak nemůže být smutný stejným způso­
bem jako člověk — jenž je schopen popsat smutek a předpovědět 
jej. Je-li to pravda, potom je řeč tím mocným nástrojem, který je 
pro lidi oním mostem k jejich pocitům. Bylo by ale velice unáh­
lené vzhledem k dnešní úrovni znalostí soudit, že emoce, jež 
nejsou vyjádřitelné jazykem, nemohou být opavdově prožívány. 

Lidé mají za to, že trpí kvůli emocím, jichž si nejsou vědomi 
a jež nejsou artikulovány. To neznamená, že tyto emoce nejsou 
důležité a nemají žádný význam nebo nemohou být skutečně cí­
těny. Stejně tak bychom totiž mohli naopak tvrdit, že řeč odsou­
vá naše emoce do pozadí, že pouhé vyslovení „Jsem smutný", se 
všemi konotacemi, jež tato slova mají, odsunuje samotný pocit 
poněkud stranou. Samotný pocit se tak stává možná méně osob­
ním a intenzivním. Herbert Terrace popisuje situaci, kdy jazyk 
vytváří u zvířete bariéru mezi tím, co je vysloveno, a skutečným 
emocionálním prožitkem: 

Nim občas používal některé znaky zcela nečekaně. Nejméně dva 
z nich (kousat a rozzlobený) zřejmě fungovaly jako zástupci sku­
tečné činnosti a emoce. Nim se naučil používat znaky „kousat" 
a „rozzlobený" z obrázkové knihy, kde Zero Mostel kouše do něčí 
ruky a ukazuje přitom rozhněvaný obličej. Během září 1976 se 
začala Amy přesunovat k Lauře. Z nějakého důvodu Nim nechtěl 
opustit Amy a snažil se Lauru odehnat pryč. Laura se jej stále 
pokoušela utěšit, Nim se však choval tak, jako by se ji chystal 
kousnout. Cenil na ni zuby a měl srst naježenou. Místo skutečné­
ho kousnutí na ni několikrát ukázal znak vyjadřující kousnutí 
s hrozivým výrazem ve tváři. Pak náhle ustal, již ho nezajíma­
la, stáhl se a neútočil na ni. Několik minut na to se přesunul 
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k Lauře bez jakéhokoli projevu agrese. Jindy byl Nim zase pozo­
rován, jak používá znaků kousat a rozzlobený jako varování. 

Odsouvá-li jazyk emoce někam do pozadí, pak svět emocí, svět, 
v němž si lidé občas připadají odcizení, mohou zvířata prožívat 
mnohem plněji. 

Intenzita emocí 

Cítí-li některá zvířata emoce méně či více intenzivně než lidé, 
může záviset na tom, o kterou emoci se právě jedná. Zvířata 
bezpochyby někdy cítí soucit k sobě navzájem, někdy dokonce 
i vůči jedincům jiného druhu, nezdá se však, i když to nemůže­
me vyloučit, že jej prožívají stejně intenzivně jako lidé. Delfíni se 
například jen těžko trápí lidským zabíjením se mezi sebou stej­
nou měrou, v jaké některé lidi trápí zabíjení delfínů lidmi. Dů­
vodem však může být pouze to, že nemají dostatečný přístup 
k informacím jako lidé. Možná o tom přece vědí, ale drží se zá­
sady nevměšování se do lidských záležitostí. Anebo je to možná 
skutečně nezajímá. Možná potřebují mnohem delší dobu na 
pozorování. 

Na druhou stranu ale existují emoce, které mohou lidé proží­
vat méně intenzivně než některá zvířata. Spousta lidí měla napří­
klad pocit, že se některá zvířata umějí mnohem více oddávat 
radosti. Jedním z vysvětlení, proč tak rádi sledujeme ptáky a na­
sloucháme jim, je potěšení z jejich písní, jež se zdají plné radosti. 
Julian Huxley popisující obřad námluv mezi volavkami propléta­
jícími si navzájem své dlouhé krky napsal: „K tomuto mohu jen 
říci, že z nich vyzařoval tak intenzivní emocionální zážitek, že 
jsem si nemohl přát nic jiného než být volavkou, abych to mohl 
také prožít." 

Lidé vždy zvířatům intenzitu jejich emocí záviděli. Joseph 
Wood Krutch píše: „Jen těžko může někdo popírat, že pes, zcela 
rozrušený a rozzářený vidinou procházky po boku svého pána, 
prožívá tak intenzivní radost, jakou si jen těžko dovedeme před­
stavit, natožpak sdílet. Na druhou stranu nám jeho sklíčenost 
může připadat nekonečná. Zřejmě si ani jedno z toho neumíme 
dobře představit. Byl někdy někdo tak sklíčený jako pes, jenž se 
ztratil? Některá zvířata nejspíš mohou prožívat nesrovnatelně 
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větší radost a silnější pocity sklíčenosti, než jakýkoli člověk kdy 
mohl pocítit." 

Abychom byli schopni na takové otázky odpovědět, museli by­
chom se začít dívat na zvířata jako na členy jejich vlastního dru­
hu. Pohlížíme-li na ně jako na stroje anebo naopak jako na lidi, 
v obou případech je degradujeme. Uznání jejich emocionálního 
života je prvním krokem, pochopení, že tento život náleží pouze 
jim, a ne nám, je krokem druhým. Zároveň bychom měli vědět, 
že i když na světě kromě lidí patrně neexistují již žádní jiní tvo­
rové mající srovnatelný kulturní svět a kognitivní schopnosti, 
jako emocionální bytosti nejsme my lidé zcela jistě osamocení. 
Máme nějaký důvod k tomu, abychom se snažili pochopit svět 
zvířecích emocí, jenž existuje někde mezi měřitelnými světy hla­
diny oxytocinu v kočičím krevním oběhu a jejím předením? Proč 
bychom se neměli přestat zaobírat myšlenkou, že kočičí předení 
je projev radosti a štěstí? Odpověď je taková: emoce jsou v reál­
ném smyslu prostorem, kde žijeme, tím, na čem nám záleží. 
Lidský život bez emocí nelze vůbec pochopit. Odložit otázku zví­
řecích emocí stranou jako něco, k čemu se nelze přiblížit a co 
nelze zkoumat, to by byl projev intelektuální bezmocnosti. 

Překročení hranice mezi jednotlivými druhy 

V lednu 1989 objevili turisté v lesích v Michiganu medvěda 
černého se dvěma mláďaty, nedávno probuzené ze zimního spán­
ku, jak se pohodlně vyvalují pod stromem. Začali je fotografovat. 
Ale medvědice se jevila ospalá a málo živá pro jejich umělecké 
účely, a tak na ni pokřikovali a pošťuchovali ji klacky. Utekla 
a svoje dvanáctitýdenní mláďata tam zanechala. 

Správci se vydali po jejích stopách a zjistili, že se už nevrátí. 
Lynn Rogers, biolog zabývající se životem zvířat ve volné přírodě 
a pracující pro Minnesota Superior National Forest, souhlasil 
s myšlenkou dát mláďata k adopci. Vzali Gerry, mladou samičku, 
a Rogers spolu s fotografem ji odnesli do zasněženého lesa, kde 
vyhledali Terri, divokou medvědici se dvěma mláďaty, která byla 
již zvyklá na přítomnost lidí. Rogers jí ukázal naříkající mládě. 
„Ihned je přijala," vzpomíná. Mládě však běželo od neznámé 
medvědice zpátky za lidmi. K fotografovu zděšení vyšplhalo na­
horu po jeho noze jako po stromě. Stál na místě jako přibitý. 
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Mezitím se k němu přiblížila Terri, vzala mládě do tlamy, odtrhla 
od fotografovy nohy a odnesla si je s sebou do doupěte. 

Adopce Gerryina bratra jinou medvědicí se rovněž zdařila. Ter­
ri byla dobrou matkou. Gerry se toulala po severních lesích, kde 
se naučila shánět potravu — rozhrabávala mraveniště, celých še­
desát kilometrů putovala za lískovými keři s oříšky, pásla se na 
vodní vegetaci — a naučila se spát pod borovicemi. Vyrostla 
a žila na části území náležícím Terri. Nakonec měla svoje vlastní 
mláďata. 

V době, kdy byl Rogers ve sporu s vládními úřady, obvinili 
úředníci Gerry z napadání lidí. Byla chycena i s jedním mládě­
tem. Zavřena v kleci stále naříkala. „Zkrátka stále jen plakala 
a plakala," říká Rogers. „Když jsme potom chytili i ostatní mlá­
ďata a dali jsme je k ní do klece, dala se najednou do pořádku." 
Gerry měla být umístěna na farmu, kde by byla držena jako chov­
ná medvědice. Její mláďata se měla potom prodávat. Z bezpeč­
nostních důvodů by jí ostříhali drápy. Rogers s tím nesouhlasil 
a nakonec se mu ji podařilo umístit do jedné malé zoologické 
zahrady, kde žije v několikaakrovém výběhu. Když její mláďata 
dospěla, vypustili je do chráněných lesů v Severní Karolíně. 

„Té medvědici se dalo tak důvěřovat, a to i přes to, že měla 
mláďata," naříká Rogers. „Mohl jsem ji vzít do náruče... a ona 
jen odpočívala a rozhlížela se kolem." Terri pronikla na území, 
kde již nebyla pod ochranou, a tam ji zastřelil nějaký lovec. Příči­
nou celé této tragédie jsou pouze chyby, jakých se mohou do­
pouštět jen lidé. Emocionální život těchto medvědů není pro nás 
zcela nepřístupný a neznámý. Kdo může věrohodně zpochybňo­
vat prožitek hrůzy, jaký prožívají odtržená medvíďata, vřelé při­
jetí adoptivní matkou Terri či Gerry in zoufalý stesk po jejích 
dvou medvíďatech? 

Zvědavost a zájem o city zvířat, jež se vědci tak často u svých 
studentů snaží potlačit, mohou být opláceny i ze strany živoči­
chů. Při pozorování divokých lvů Elizabeth Marshall Thomasova 
zjistila, že lvi jsou podobně zvídaví jako lidé. Během dne pozoro­
vali vědci lvy při spánku. V noci, jak se zjistilo podle stop, zase 
čtyři lvi přicházeli do blízkosti lidí a pro změnu pozorovali při 
spánku zaseje. Tak jako lidé studovali lví výkaly, tak i lvi přichá­
zeli k latrínám, studovali jejich obsah a občas k němu i sami 
něco přidali. Divocí šimpanzi, kteří překonali strach z lidí, proje-
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vují o lidské chování značný zájem. Žádný z nich ovšem nepo­
stoupil tak daleko, aby na tom mohl založit svoji kariéru. 

Pokud přemýšlíme, zda máme nějakému zvířeti přisoudit tu či 
onu emoci, neměli bychom se ptát: „Můžeme dokázat, že jiná 
bytost prožívá tu či onu emoci?" nýbrž spíše: „Máme nějaký dů­
vod předpokládat, že tento druh živočichů nic takového necítí?" 

Jestliže zní naše opověd' záporně, potom se můžeme ptát, zda 
určité zvíře v daném případě danou emoci cítí. Vidíme-li slona 
stát u jiného slona, právě umírajícího, nevystačíme s konstato­
váním, že nejsme nijak schopni změřit lítost, a proto nikdy ne­
můžeme mluvit u slonů o smutku. Místo toho bychom měli po­
zorovat jeho chování — jeho volání, řeč těla, jeho reakce — 
a položit si otázku, zda má nějaké projevy svědčící o možném 
smutku. Leccos může napovědět i historie vztahu mezi oběma 
jedinci. Byli si cizí? Znali se? Příbuzní? Jedna rodina? Jestliže 
živočichové (pokud víme) nevyprávějí příběhy, jistě je prožívají 
právě tak jako lidé. 

Vědecká pokora nás může varovat před iluzí, že komplexní 
pochopení ostatních živočichů je možné. Dostaneme se však 
mnohem dál, nebudeme-li vždy znovu vycházet z apriorního 
předpokladu, že dopředu víme o vlastnostnech, jež živočichové 
jistě nemají. Dozvědět se něco o zvířatech předpokládá přede­
vším brát je taková, jaká jsou v jejich světě, a tento svět obsahuje 
i jejich pocity. 



Závěr: 
Sdílíme svět 

s tvory schopnými citu 
Jeffrey Moussaieff Masson 

Kam nás přivádí zjištění, že zvířata vedou emocionální život? 
Musíme změnit náš vztah k nim? Máme k nim nějaké závazky? 
Dá se nějak ospravedlnit testování výrobků určených lidem na 
zvířatech? Je experimentování na zvířatech etické? Můžeme je 
zneužívat pro naše potřeby? Zabíjet je proto, abychom se mohli 
živit jejich masem, zdobit se a odívat do jejich kůží a kožešin? 
Měli bychom přestat pojídat zvířata, jež vedou složitý společen­
ský život, jsou schopna citových vztahů se svými druhy a bez­
mezné milují svá mláďata? 

Lidé se často chovají, jako by to, co se nám podobá, zasluhova­
lo mnohem větší respekt než to, co nám podobné není. Tímto 
způsobem lze ostatně částečně popsat, ne-li vysvětlit rasismus. 
Muži se chovají k jiným mužům lépe než k ženám, což vychází 
z jejich názoru, že ženy nejsou stejné jako oni. Spousta takových 
takzvaných odlišností je jen zástěrkou pro obhajobu čehokoli, co 
chce dominantní síla prosadit. 

Základní myšlenkou se zdá to, že jestliže nějaký tvor necítí 
bolest stejně jako lidská bytost, je dovoleno jej zraňovat. Přestože 
to není nezbytně pravda, tato iluze odlišnosti je živena a udržo­
vána z obavy, že kdybychom konstatovali podobnost, zavazovalo 
by nás to k respektu, či snad dokonce k uznání rovnoprávnosti. 
To platí především v případě, kdy se jedná o utrpení, bolest, smu­
tek a lítost. Nechceme tyto věci působit ostatním, protože víme, 
jaké to je, něco takového prožívat. Nikdo neobhajuje utrpení jako 
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takové. Ale co tedy pokusy se zvířaty? Argumenty pro se točí 
kolem jejich užitečnosti — jejich značný užitek ospravedlňuje 
nepříliš velké utrpení. Příznačný je nevyslovený předpoklad větší 
důležitosti těch, kdo mají z celé věci prospěch (vědci pracující 
pro kosmetické a farmaceutické společnosti provádějící pokusy 
na králících), ve srovnání s menším významem těch, kteří pro 
tento prospěch musejí být obětováni. 

Vědec provádějící pokusy na zvířatech bude přesvědčivě tvrdit, 
že zvířata netrpí stejně jako lidé. Jinak by se totiž přiznal k pá­
chání krutosti. Ovšem experimentování na lidech bez jejich sou­
hlasu také nikdo neobhajuje (alespoň dnes již ne), ačkoli by bylo 
eticky stejně ospravedlnitelné vzhledem k velkému prospěchu, 
jejž by přineslo ostatním. Zvířata trpí. Můžeme, měli bychom 
měřit jejich utrpení a srovnávat je s naším? Je-li stejné jako naše, 
jak v tom můžeme pokračovat? Jak napsal Rousseau ve svém díle 
Rozprava o původu nerovnosti z roku 1755: „Zdá se, že jestliže 
jsem povinen neubližovat žádnému tvoru jako já, není to proto, 
že jde o rozumného tvora, ale bytost cítící." Ale proč by vlastně 
k ospravedlnění utrpení zvířat mělo stačit vysvětlení, že se liší od 
utrpení lidského? Lidé prý prožívají bolest mnohem drastičtěji, 
protože si ji dobře pamatují a mohou ji předvídat, podle Rousse­
auových slov jsou „rozumní". Dosud však není zřejmé, zda je 
tomu u zvířat jinak. 

I kdyby si zvířata nemohla pamatovat nebo předvídat bolest, 
nemáme žádný důvod předpokládat, že trpí méně než lidé — 
vždyť jsou „cítící" — některá z nich mohou trpět dokonce mno­
hem víc. Britská filozofka Brigid Brophyová například zdůrazňu­
je, že „bolest u ovce může zcela naplnit její schopnost prožívat, 
a to takovým způsobem, jaký člověk zakouší jen zřídka. Náš inte­
lekt a představivost v nás mohou vytvořit brzdy, jež bezprostřed­
ní intenzitu tak bolestivých pocitů omezí." Nač však všechna tato 
srovnávání? Nestačí snad skutečnost, že jednoduše trpí? Když 
hovořil o spojitosti mezi utrpením a nesobeckou láskou živoči­
chů, Darwin napsal: „Dokonce i ve smrtelné agónii může pes 
pohladit svého pána. A každý jistě slyšel o psu trpícím při vivisek­
ci a přitom olizujícím ruku doktora, jenž jej operuje. Takový člo­
věk, pokud tato operace nebyla plně ospravedlnitelná v zájmu 
rozšíření našich vědomostí anebo pokud měl místo srdce kámen, 
musel cítit výčitky až do poslední hodiny svého života." O zvířa-
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tech hovořil na základě svých pozorování. Co se týče lidí, byl 
optimistou. 

Často se říká, že kdyby byla jatka postavena ze skla, z většiny 
lidí by se stali vegetariáni. Kdyby široká veřejnost věděla, co se 
odehrává uvnitř pokusných laboratoří, hned by je nechala zrušit. 
Nicméně takový příměr není přesný. Jatka nevidíme, protože lidé 
je jednoduše vidět nechtějí. Každý ví, co se tam uvnitř děje, nikdo 
se s tím ale nechce setkat. Většina lidí neví, co se děje se zvířaty 
během pokusů. Na jatka se můžeme přijít podívat. Laboratoře, 
kde jsou prováděny pokusy na zvířatech, nejsou veřejnosti pří­
stupné. Zřejmě ti, kdo konají tyto pokusy, vědí, že by pak jejich 
práce mohla být zastavena, kdyby se to, co dělají, dozvěděli třeba 
i jen jiní vědci. Snad se za svou práci stydí. Dr. Robert White, 
ředitel Laboratoře výzkumu neurologie a mozku v clevelandské 
Všeobecné metropolitní nemocnici, je hlavní postavou v oblasti 
výzkumu týkajícího se transplantací mozku. V článku nazvaném 
„Na obranu vivisekce" popisuje svůj výzkum: „V roce 1964 se 
nám poprvé v celé historii medicíny podařilo zcela oddělit mozek 
primáta od těla a spojením s vaskulárním systémem jiné opice 
jsme dokázali, aby začal pracovat. To samé se nám posléze poda­
řilo s mechanickým zařízením napodobujícím oběh v srdci, plí­
cích, ledvinách, zatímco zároveň docházelo k pravidelnému obě­
hu krve i přes tento mozek. Měli jsme z toho nesmírnou radost, 
protože vědci se o tento chirurgický zákrok marně pokoušeli již 
celých sto let. Až ve třicátých letech dr. Alexis Carrel, laureát 
Nobelovy ceny, ve spolupráci s plukovníkem Charlesem Lindber-
ghem dokázali udržet při životě téměř všechny orgány oddělené 
od těla... Na okraj budiž připomenuto, že dr. Carrel měl ve své 
době obrovské problémy s odpůrci vivisekce." 

Jedna skupina provádějící pokusy na zvířatech podala inzerát 
v novinách. Připadalo jim to velice humorné a vhodné pro získá­
ní daru: „Pošlete myš na univerzitu." Jazykové vyjádření zcela 
zkresluje, co se s myší na univerzitě stane. Netroufali si říci: 
„Necháme myši narůst nádor." Rovněž si nedovolili napsat: „Po­
šlete kočku či psa na univerzitu," protože lidé jen neradi myslí na 
své miláčky jako na pokusné objekty. Krysy a myši nejsou vše­
obecně považovány za domácí miláčky, ale za škůdce, a mají pří­
liš málo zastánců. Bolest, kterou krysa nebo myš cítí, se však 
nemusí lišit od bolesti způsobené jakémukoli z našich domácích 
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miláčků. V laboratořích trpí. Kdokoli je slyšel naříkat, plakat 
a křičet, to ví. Vědci to považují jen za jejich běžné hlasové proje­
vy. Descartes stále přežívá. 

Tyto zvuky k vědcům nedolehnou, protože ti je nepovažují za 
druh komunikace. Zamyslíme-li se nad lidským vnímáním rozdí­
lů mezi lidmi a zvířaty, ukazuje se, že lidé považují za hlavní 
rozdíl řeč. Naše slavná jedinečnost, tvrdí mnoho filozofů, spočívá 
ve schopnosti mluvit k druhým. Proto bylo šokem zjištění, že 
obyčejný africký papoušek šedý nejen „papouškoval" lidskou řeč, 
ale mluvil, komunikoval — slova, jež vyslovoval, něco znamena­
la. Když Ireně Pepperbergová zanechala svého papouška Alexe ve 
veterinární ordinaci před operací plic, začal na ni volat: „Pojď 
sem. Miluji tě. Je mi to líto. Chci jít zpátky." Domníval se, že něco 
provedl a tohle měl být trest. Představme si, co by se stalo, kdyby 
k nám zvíře promluvilo tehdy, když je vraždíme. Kdyby například 
na jatkách najednou prase začalo volat: „Prosím, nezabíjejte 
mne." Kdyby se lovec zadíval do očí laně a ona začala mluvit: 
„Chci žít, prosím, nestřílej, moje děti mne potřebují." Vypálil by 
lovec kulku? Anebo kdyby kočky v laboratoři začaly křičet: „Pro­
sím, už žádné mučení," mohli by vědci pokračovat? Takové proje­
vy však nikoho nezastavily ani při vraždění za holocaustu, kdy 
lidé byli považováni za vši a krysy. 

Nikdo nepředpokládá, že by prase chtělo zemřít. Kdyby mohlo, 
jatkám by se vyhnulo. Cítí touhu žít a bolest ze smutku, že bude 
zabito, stejnou měrou jako lidé. Jediný rozdíl spočívá v tom, že to 
nemůže říci slovy. Nářek prasat na jatkách je příšerný. Lidé říkají, 
že zní jako nářek lidský. Prasata tak dávají najevo svůj hrozný 
strach. Nedávno mladý býček při cestě na jatka začal panikařit, 
když se dostal na takovou vzdálenost od jatek, že slyšel nářek 
ostatních zvířat. Dal se na útěk městem jako vězeň odsouzený 
k trestu smrti. Jeho náhle probuzená touha po svobodě všechny 
zarazila, i řidiče karavanu smrti: je správné posílat na smrt tvora, 
jenž tak hrozně moc touží po životě? Možná alespoň on mohl být 
ušetřen. Ale co ti ostatní? Cítí to samé? Jestliže má být odpor 
respektován, znamená to pak, že nám nedostatek odporu dává 
právo zabíjet? My víme, co kráva chce: kráva chce žít. Kráva se 
nechce v žádném případě stát obětí. To, že by se kráva sama 
nabídla a chtěla se stát naší potravou, je pohádka. 

Jestliže lidé nechtějí způsobit bolest jiným lidem, je to jistě 
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proto, že i u ostatních předpokládají pocity bolesti. Není to pro­
to, že ostatní lidé mohou myslet, ani protože to jsou rozumní 
tvorové a mohou mluvit, jejich fyzické hranice respektujeme 
proto, že cítí. Cítí bolest, ponížení, lítost a jiné emoce, možná 
i takové, jaké jsme sami ještě neměli možnost poznat. Nechceme 
působit utrpení. Jestliže, jak věřím, zvířata cítí bolest a smutek 
a všechny ostatní emoce, nesmíme tyto pocity při našem chování 
k nim ignorovat. Medvěd se nepustí do komponování Beethove­
novy Deváté symfonie, ale to neudělá ani náš soused. Nic nám 
proto nedává právo provádět pokusy s takovým medvědem, lovit 
ho pro naši zábavu anebo jím nasytit náš hlad. 

Moderní filozofové se snaží být poněkud otevřenější než biolo­
gové vůči úvahám o emocích zvířat a rovněž se více prosazují 
v boji za práva zvířat. Filozofové jako Mary Midgleyová a Brigid 
Brophyová v Anglii, Peter Singer v Austrálii a Tom Regan a Ber­
nard Rollin ve Spojených státech, ti všichni zastávají názor, že 
zvířata jsou schopna cítit složité emoce. Jeremy Bentham v roce 
1789 spojil v jedné významné pasáži vnímání citů s právy zvířat 
takto: 

Ten den možná přijde, kdy i zbytek zvířecího stvoření získá svoje 
práva, jež jim mohla být odepřena jen tyranskou rukou. Fran­
couzi již zjistili, že černá barva pleti není důvodem k tomu, aby 
nějaká lidská bytost mohla být vydána napospas zvůli mučitele. 
Jednoho dne si možná všichni uvědomí, že ani počet končetin, 
osrstění kůže či zakončení os sacrum nejsou dostatečným důvo­
dem pro to, aby byla cítící bytost vydána stejnému osudu. Kde 
tedy leží ona hranice? Je to schopnost přemýšlet, nebo snad 
schopnost mluvit? Dospělý kůň a pes nebo nějaký družnější živo­
čich se ale ve srovnání s jednodenním dítětem, jednotýdenním, 
či dokonce jednoměsíčním zdá mnohem rozumnější. Hlavní 
otázkou pro nás není: „Mohou myslet?" ani „Mohou mluvit?", ale 
„Mohou trpět?" 

Peter Singer ve svém díle Animal Liberation (Osvobození zví­
řat) zřetelně navazujícím na Benthamův utilitarismus devate­
náctého století tvrdí, že tvorové, kteří jsou schopni cítit bolest, si 
zasluhují, aby před ní byli uchráněni. Zejména pak před pokusy 
a necitelným přís tupem zemědělců. Závěr je ten, že vníma­
vost — schopnost uvědomovat si prožitky a zkušenosti — žádá 
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rovnoprávný přístup k zájmům všech bytostí. Ačkoli tento závěr 
zakládá jedno morální kritérium, práva zvířatům explicitně ne-
přiznává. 

Tom Regan v díle The Case forAnimal Rights (Za práva zvířat) 
jde ještě dál a zastává se jejich práv jakožto tvorů „schopných být 
subjekty života". Každé zvíře použité při jakémkoli pokusu v kte­
rékoli laboratoři má svůj vlastní životní příběh. Cítí silné emoce, 
miluje, nenávidí a je oddáno jiným tvorům svého druhu. Je sub­
jektem, nikoli objektem, a proto mu ubližujeme, chováme-li se 
k němu jako k předmětu. Máme právo tyto tvory odtrhnout od 
jejich druhů a zavřít je do sterilního, nevlídného aseptického 
prostředí, kde jsou mučena, mrzačena a nakonec ničena ve jmé­
nu čehokoli, co pro nás ve skutečnosti ani vždy nemusí být uži­
tečné? Nemáme-li právo, činíme tak jen z titulu moci? 

Výsledky takových pokusů nemají pro lidi vždy patřičný pří­
nos. V jednom německém psychiatrickém časopise bylo nedávno 
uvedeno, že jeden z vědců podal Largactil, neuroleptický trankvi-
lizér, pavoukovi, což mělo za následek, že pavouk již nevytvářel 
tak velké pavučiny anebo je nevytvářel vůbec. Tento článek měl 
doložit obrovský přínos zkoumání zvířat při psychologických 
studiích. Pokus prokázal, tvrdil vědec, že můžeme podávat anti-
psychotické léky schizofrenikům, abychom jim zabránili příst 
pavučiny, tedy zamezili vytváření fantazií v jejich hlavách. Ale 
proč by pavouci anebo i lidé nemohli příst pavučiny, když chtějí? 
Kdo nám dává právo zasahovat a nenávratně ničit produkty nej-
vnitřnějšího nitra jakékoli bytosti? 

Zda experimenty tohoto typu prospějí lidstvu, je navíc více než 
sporné. 

Mikrobioložka Catherine Robertsová odsuzuje „odporné" po­
kusy Harryho Harlowa s makaky rhesus (popisované zde v páté 
kapitole) a říká, že je to „degradace lidskosti těch, kdo tyto poku­
sy vymysleli a prováděli". Dr. Robertsová komentovala rovněž po­
kusy dr. Whita v oblasti transplantace mozku: „Průběh těchto 
pokusů je tak příšerný, že se zdá, že dosáhl hranice vědecké per-
verznosti." 

Může být těžké představit si citový vesmír jedinců jiného dru­
hu, ale není to nemožné. Pozorné čmuchání našeho psa je znám­
kou toho, že něco cítí a reaguje na něco, co my nejsme schopni 
vnímat. Jeho schopnost porozumět informacím nám nedostup-



2 2 2 K D Y Ž S L O N I PLÁČOU 

ným je více než působivá. Jeho náhlé změny nálady jsou pozoru­
hodné. Víme, že jsme v blízkosti něčeho, co se od nás velmi liší, 
co je však hodno respektu. Jedním z nejčastějších pocitů, který 
lidé zakoušejí v přítomnosti jiného druhu, je úcta a bázeň. Umě­
ní jestřábů plachtit a tuleňů prohánět se po vlnách je obdivuhod­
né a budí pokoru. 

Je nepochybné, že zvířata vytvářejí dlouhotrvající přátelství, 
mají strach z toho, že budou lovena, přejí si být v bezpečí, touží 
po svých partnerech, chrání a starají se o svá mláďata, jež bez­
mezné milují. Jak by řekl Tom Regan, jsou subjektem života 
stejně jako my. Přestože živočichové nepíší autobiografie, jak je 
chápou lidé, jejich životy mohou být sepsány. Jsou to jak indivi­
dua, tak členové skupin, mají spletité historie, jež se odehrávají 
ve skutečném světě a znají velké množství složitých emocionál­
ních stavů. Cítí po celý svůj život přesně jako my. 

Jane Goodallová poukazuje na to, že „se šimpanzi geneticky od­
lišují od Horno sapiens, avšak pouze jedním procentem, a i když 
nemluví, chovají se velice podobně jako lidé, cítí bolest, sdílejí naše 
emoce a mají i schopnosti intelektuální." Volá po tom, abychom 
je přestali zotročovat, věznit, trápit a mučit. Místo toho bychom 
se měli snažit zabránit jejich zneužívání. 

„Jestliže jsem se něčemu během svého pobytu mezi slony na­
učil," píše vědec Douglas Chadwick: 

pak je to míra, v jaké jsme si blízcí a příbuzní. Teplo jejich rodin 
rozehřívá i mne samotného. Jejich schopnost těšit se z věcí ko­
lem vzbuzuje radost i ve mně. Jejich schopnost učit se a chápat 
věci je pro mne neustálým objevováním. Jestliže člověk tyto kva­
lity při pohledu na slony nevidí, pak je to jen proto, že on či ona 
je zkrátka vidět nechce. 

Lidé si dávno uvědomili, že zvířata mají potenciál k navázání 
emocionálních pout s lidmi. Jedna z nejstarších a nejoblíbeněj-
ších indických pohádek je o svazku na život a na smrt mezi jed­
ním brahmanem a promykou. Nahlížím do známého Oceánu 
příběhů, kašmírské sbírky, napsaného někdy kolem roku 1070 
našeho letopočtu: 

V jedné vesnici žil brahman jménem Devasharman. Měl ženu 
stejně urozeného rodu jménem Yajnadatta. Otěhotněla a porodi-
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la mu syna. Brahman, ačkoli jinak chudý, se cítil, jako by dostal 
nádherný drahokam. Poté co porodila dítě, se šla brahmanova 
žena vykoupat do řeky. Devasharman zůstal v domě a staral se 
o novorozeně. Mezitím sem přišla služka z ženské části paláce 
a vyzvala brahmana, aby šel vykonat další náboženský obřad, 
což byl jediný zdroj obživy pro jeho rodinu... Brahman svěřil 
dítě promyce, jež v jejich domě vyrůstala již od narození. Jakmi­
le brahman odešel, připlížil se k dítěti had. Promyka to zpozoro­
vala a z lásky ke svému pánovi hada zabila. 

Promyka z dálky viděla, jak se Devasharman vrací. Byla 
šťastná, že jej vidí, a rozběhla se k němu potřísněna hadí krví. 
Když ale Devasharman spatřil krev, myslel si: Jistě zabila mého 
synka," a ve zlobě ubil mangustu k smrti. Když vešel do domu, 
uviděl promykou zabitého hada a syna živého a v bezpečí. Pocítil 
hlubokou lítost. Poté se vrátila jeho žena a on jí všechno řekl. 
Ona mu vyčítavě odpověděla: „Proč jsi nemyslel, než jsi zabil 
tuto promyku, která byla tvým přítelem?" 

Tomu Jan Harold Brunvand (Rdousícídobrman) říká „městská 
legenda". Píše o starém lidovém vyprávění o pomáhajících zvířa­
tech: „Ke klasickým evropským legendám tohoto druhu patří 
zejména velšský příběh Llewellyn a Gellert. Věrný lovecký pes 
Gellert leží zakrvavený a sotva dýchá v síni prince Llewellyna. 
Pes údajně zavraždil dítě, jež měl hlídat a jehož převržená koléb­
ka je vidět přes otevřené dveře. Pes je zabit, ale dítě je pak nale­
zeno nedotčené. Nakonec je v domě nalezen skutečný vetřelec — 
velký vlk, jehož pes při obraně dítěte zabil." Brunvan dodává: 
„Ačkoli je tento příběh ve Walesu ctěn a považován za prastarou 
národní legendu — ba skutečný příběh —, je spíše umnou adap­
tací široce známé mezinárodní bajky." 

Nemůžeme vědět, zda se tyto události skutečně přihodily. Pří­
běh není zcela nepravděpodobný. Promyky jsou v Indii často cho­
vány jako domácí zvířata a také běžně chytají hady jako třeba 
kobry a další velmi jedovaté druhy. Ať už je to založeno na pravdě 
či ne, podobné příběhy se objevují i v jiných kulturách: jejich 
verze byly nalezeny v kultuře mongolské, arabské, syrské, ger­
mánské, patří sem i příběhy Angličana Williama R. Spencera 
a dalších. Zřetelně vypovídají o smyslu zvířat pro věrnost, o je­
jich čistém duchu i lidské aroganci a vině. Ukazují, jak ukvapený 
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a neuvážený může být lidský soud. Jsme my lidé schopni opěto­
vat tak hluboké pouto, jaké pes či promyka může vytvořit s námi? 
Zmíněná „legenda", je-li to legenda, hovoří spíše ve prospěch 
zvířat než lidí. 

Snad nejslavnějším příkladem potvrzujícím přinejmenším na­
ději — a možná skutečnost — v možnost pouta vděčnosti, přá­
telství a soucitu mezi člověkem a zvířetem je starověký příběh 
o Androklovi a lvu. Jedna z prvních latinsky zaznamenaných ver­
zí se objevuje v díle Attické noci Aula Gellia z druhého století. 
Vyprávění je opatřeno předmluvou, jež má dokázat autentičnost 
příběhu: „Zápis Apiona, učeného muže přezdívaného Plistonices, 
o vzájemném shledání... uvádí, co viděl v Římě mezi mužem 
a lvem... Tato příhoda je v páté knize jeho Divů Egypta a popisu­
je událost, kterou ani neslyšel, ani o ní nikde nečetl, ale na vlast­
ní oči ji zažil ve městě Římě." Gellius pak cituje Apiona: 

Ve velké aréně se před zraky mnoha diváků konaly zápasy s divo­
kou zvěří. I já jsem se stal jejich očitým svědkem. Byla tam 
spousta chycených divokých zvířat vyznačujících se obrovskou 
velikostí a neobvyklým zjevem nebo nezvyklou zuřivostí. Ale 
všechna tato zvířata zastiňovali lvi, především jeden obrovský 
lev, který vzbuzoval úžas velikostí a mohutností svého těla... Do­
vnitř byl přivlečen otrok bývalého konzula. Jmenoval se Androk-
les. Když jej lev zdálky uviděl, na chvíli se zastavil, jako by jej 
něco ohromilo. Pak se k němu začal pomalu a tiše přibližovat, 
jako by jej poznal. Potom vrtě ocasem jako pejsek přišel až do 
těsné blízkosti k muži, který byl polomrtvý strachy, a jemně mu 
olízl nohu a ruce... Pak jste mohli sledovat, jak se ten muž a lev 
vzájemně radostně vítají, jako by se již znali. 

Císař Caligula chtěl vědět, proč lev toho muže ušetřil. Androk-
les vyprávěl o tom, jak utekl od svého pána do pouště, kde se 
schoval v daleké jeskyni. Přišel tam lev s krvácející tlapou, naří­
kal a vyl bolestí. „Lev," jak prý Androkles řekl, „se ke mně pomalu 
přiblížil, zvedl tlapu a zřetelně mi ji ukazoval, jako by mne prosil 
o pomoc." Androkles mu vytáhl třísku a tlapu ošetřil. „Když jsem 
se o něj takhle postaral, lev, kterému se ulevilo, mi položil tlapu 
do ruky, lehl si a usnul." Po celé tři roky pak sdíleli jeskyni spo­
lečně. Pak byl ale Androkles znovu zajat, navrácen do Říma a od­
souzen k smrti v aréně. Po vyslechnutí tohoto příběhu Caligula 
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na žádost přítomných propustil muže i lva na svobodu. Prochá­
zeli se spolu ulicemi „a každý, kdo je kdekoli potkal, zvolal: To je 
lev, který se stal přítelem tohoto muže. To je muž, který se stal 
lékařem tohoto lva." 

Je to fikce? Dávná touha dřímající v člověku milovat jiné zvíře 
a být jím milován stejně, jako miluje a je milován jinými lidmi? 
Příliš se to neliší od příběhu Joy Adamsonové o lvici Else, již 
nejprve vychovala a posléze pustila na svobodu. Celé roky ji po­
tom Elsa přicházela navštěvovat společně se svými mláďaty 
a svým druhem. 

Vzájemnost a opětování vztahu mezi Androklem a lvem, tento 
sen o rovnocennosti je pro nás nyní asi nedostupný. Ať se něco 
takového dá naplnit či ne, my lidé zvířatům něco dlužíme. Osvo­
bození od využívání a zneužívání lidstvem by mělo patřit k zá­
kladním právům všech živých tvorů. Zvířata tu nejsou proto, 
abychom do nich píchali injekce a dělali na nich pokusy, připou-
távali je, rozdělovali je, uspávali je a působili jim bolest. Nedávno 
byl citován výrok Johna Lillyho, jednoho z prvních vědců, který 
se věnoval studiu delfínů: „Již nadále s delfíny pracovat nebudu, 
protože nechci řídit koncentrační tábor pro vysoce vyvinuté tvo­
ry." Živočichové jsou stejně jako lidé ohroženým druhem na 
ohrožené planetě, a my jsme ti, kdo ohrožují jak je, tak i sebe 
samotné. Jsou to nevinní trpitelé strádající v pekle, jež jsme jim 
připravili. Jsme jim dlužni přinejmenším to, abychom jim pře­
stali ubližovat. Když už nic jiného, alespoň bychom je mohli 
nechat na pokoji. 

Až nebudou zvířata kolonizována a přivlastňována lidmi, pak 
se budeme moct přiblížit našim vývojovým příbuzným. Potom se 
snad prastará touha a naděje v hlubší emocionální propojení na­
příč jednotlivými druhy, blízkost a spoluúčast v říši pocitů, jež se 
dnes ještě vymyká našim představám, nakonec vyplní. 
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Bezcitné bestie 

Lidem odjakživa leželo na srdci, aby se dostatečně odlišovali od 
zvířat. Mluvíme, přemýšlíme, máme představy, jsme schopni předví­
dat, uctíváme Boha a smějeme se. A zvířata ne. Přetrvávání prastaré­
ho pojetí, že mezi lidmi a ostatními zvířaty zeje nepřekonatelná pro­
past, zřejmě má nějaký účel. Proč se my lidé tak často snažíme 
vymezovat vůči zvířatům? Proč by na těchto rozdílech mělo nějak 
zvlášť záležet? 

Argumenty, o něž se opírá toto rozlišování, lze rozdělit zhruba do 
dvou kategorií. První zdůrazňuje specifická lidská selhání, zejména 
vzájemné boje. V takových případech se autoři snaží čtenáře inspiro­
vat morálními závěry. V prvním století našeho letopočtu Plinius 
Starší ve svém díle Historie přírody napomíná: „Lvi proti sobě nebo­
jují. Hadi neútočí na jiné hady. Ani ty nejdivočejší příšery nejdou 
proti jedincům svého druhu. Většina lidského neštěstí je však způso­
bena jiným člověkem." Ludovico Ariosto v roce 1532 v díle Zuřivý 
Roland píše: „Člověk je jediný živočich, který ubližuje svému bližní­
mu." I tohle je míněno jako napomenutí. James Froude ve svém díle 
Oceana z roku 1886 tvrdí: „Divoká zvířata nikdy nezabíjejí jen pro 
zábavu. Člověk je jediný tvor, kterému utrpení a smrt jiných stvoře­
ní mohou připadat zábavné." A dokonce i William James v tomto 
století napsal, že „člověk... je tím nejstrašnějším ze všech dravců 
a jediným, který soustavně hledá kořist ve svých vlastních řadách". 

V těchto příkladech nejsou ani tak pozorována zvířata, jako spíše 
lidé vyzýváni k tomu, aby ustali v zabíjení jiných lidí. Slouží k tomu, 
aby ukázaly lidem, že se chovají hůř než zvířata. 

Druhá, mnohem rozšířenější skupina vyzdvihuje lidské přednos­
ti: naši inteligenci, kulturnost, smysl pro humor, uvědomění smrti. 
V devatenáctém století William Hazlitt zdůraznil: „Člověk je jediný 
živočich, jenž se směje a pláče. Neboť jako jediný umí rozlišit mezi 
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tím, jaké věci jsou a jaké by měly být." A v našem století filozof Wil-
liam Ernest Hocking prohlásil: „Člověk je jediný živočich, který pře­
mítá o smrti, a jediný, jenž projevuje pochybnosti o své konečnosti." 
Lidský smysl pro humor, ctnost a schopnost vyrábět a používat ná­
stroje jsou považovány za jedinečné. Znovu to vypadá, že se autoři 
spíše snaží udělat didaktické závěry pro lidi než pozorovat a pocho­
pit zvířata. 

Srovnávání lidí a zvířat po celá staletí sloužila jako bohatý zdroj 
morálních poučení humanistických filozofů, zejména během obdo­
bí, kdy lidé na svět přírody pohlíželi se sentimentem a vzhlíželi 
k němu jako k ideálu. Nejpoetičtější byl Buffon, nejvýznamnější 
francouzský přírodovědec devatenáctého století, který začíná svou 
esej O povaze zvířat slovy, že zvířata sice nemyslí a nemají paměť, 
ale mají city „a to mnohem silnější než lidé". Buffon viděl v životě 
založeném čistě jen na citech velikou výhodu. Lidé, napsal, vedou 
život plný tichého zklamání a „většina lidí ze smutku umírá". Na 
druhou stranu „zvířata nevyhledávají potěšení tam, kde žádné není. 
Řídí se jen svými city, a tak se nikdy nemohou zmýlit. Jejich touha je 
vždy proporcionálně vyvážená s jejich schopností prožívat radost. 
Cítí tolik, kolik si užívají, a užívají si tolik, kolik cítí. Oproti tomu 
člověk ve snaze vyhledávat nová potěšení, pouze narušuje přiroze­
nost, chce zakoušet intenzivněji a přitom jen škodí svému bytí 
a hloubí propast ve svém srdci, kterou už nic nenaplní." Končí slovy 
o „nepřekonatelné vzdálenosti, kterou Nejvyšší položil mezi člověka 
a zvířata". 

Moderní modifikace tohoto rozlišování se sotva více přiblížily 
reálnému světu zvířat a stěží vrhly více světla na zvířata — nebo na 
lidi. N. K. Humphrey nedávno napsal: „Z lidí se vyvinuli ti nejvyšší 
společenští tvorové, jaké svět kdy spatřil. Jejich sociální vztahy mají 
hloubku, komplexnost a biologickou váhu, kterým se vztahy mezi 
zvířaty v jakémkoli jiném druhu ani neblíží." Uvážíme-li, jak málo 
toho víme o „vztazích mezi zvířaty", bude se nám toto tvrzení zdát 
neobhajitelné. 

Jak málo toho víme a jak moc předstíráme, co všechno známe, 
ilustruje to, že ještě donedávna byl obecně přijímán předpoklad, že 
mezi všemi živými tvory pouze lidské „samice" jsou schopny proží­
vat orgasmus. Ještě v roce 1979 antropolog Donald Symons vyslovil: 
„Ženský orgasmus je charakteristický našemu druhu, žádný jiný ži-
vočich-samice jej nezná." Když se tato otázka začala skutečně zkou-
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mat na jednom druhu makaka, na magotovi, za použití stejných 
fyziologických měřítek jako u lidí, zjistilo se, že se samice makaka 
chovaly, jako by skutečně prožívaly orgasmus. Výzkumník primátů 
Frans de Waal pozoroval to samé u samic šimpanzů bonobo. Jako 
u mnoha dalších otázek týkajících se specifik lidských „samic" ani 
v tomto případě se vědci nepustili do systematického studia orgas­
mu, natožpak do nezbytných terénních pozorování. Možná většinu 
vědců mužského pohlaví těšila představa, že zatímco samice zvířat 
vyhledávají sex jen v období páření a jen z důvodu další reprodukce, 
ženy se díky své jedinečné schopnosti dosáhnout orgasmu chtějí 
milovat pořád. 

Naše ušlechtilé city 

Lidé odjakživa vyzdvihovali některé „vyšší" city, jimiž se zřetelně 
odlišovali od zvířat. Jenom lidé, říká se, znají ušlechtilé emoce jako 
soucit, opravdovou lásku, altruismus, lítost, úctu, milost, čest 
a skromnost. Na druhou stranu lidé často přisuzovali negativní či 
„nižší" emoce zvířatům: krutost, pýchu, nenasytnost, zuřivost a ne­
návist. Lidé by asi jen těžko snášeli, kdyby někdo konkuroval jejich 
jedinečnosti a výhradnímu právu na ušlechtilý emocionální život. 
Co se skrývá za mentalitou „my/oni" — naše snaha nejen se odlišo­
vat, ale zásadně se odlišovat, nevyjímaje naše emoce? Proč by měl 
být tento rozdíl mezi lidmi a zvířaty pro člověka tak důležitý? 

Díváme-li se na bariéry, jež si lidé postavili mezi sebou samotný­
mi, dostáváme alespoň částečnou odpověď. Dominantní lidské sku­
piny mají tendenci se považovat za nadřazené jiným skupinám, kte­
ré berou za sobě podřazené a od kterých se chtějí odlišovat. Takhle 
se dívají běloši na černochy jen na základě odlišné barvy pleti, muži 
na ženy na základě primárních a sekundárních pohlavních znaků. 
Tyto empirické odlišnosti jsou pak zdůrazňovány proto, aby se zdálo, 
že právě tyto rozdíly, nikoli jejich sociální důsledky, jsou příčinou 
opanování jedné skupiny druhou. Rozdíly mezi zvířaty a lidmi tedy 
slouží k tomu, aby se člověk mohl držet na vrcholu. Lidé zdůrazňují 
svoji odlišnost od zvířat (nebo se s nimi humorně srovnávají) jen 
proto, aby si vůči nim udrželi dominantní pozici. Lidem plynou 
obrovské výhody z toho, jak se ke zvířatům chovají — mohou je 
zraňovat, věznit, využívat je jako pracovní sílu, pojídat jejich maso, 
lovit je, a dokonce je vlastnit jako důkaz společenského postavení. 
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Každý člověk, který má možnost volby, by nikdy nechtěl, aby tak 
někdo zacházel s ním. 

Zářný příklad ilustrující mnohé z takovýchto lidských předsudků 
prozrazující některé jejich společenské důsledky můžeme najít 
v hesle „zvířata" v Encyklopedii náboženství a etiky z roku 1908: 

Civilizace, nebo snad spíše vzdělám, ukázala obrovskou propast 
mezi člověkem a ostatními nižšími živočichy... V nižších stadiích 
kultury, ať už tím myslíme rasy, které jsou celkově pod evropskou 
úrovní, nebo nekultumí část civilizovaných společenství, rozdíly 
mezi člověkem a zvířaty nejsou tak zřetelně, pokud vůbec, uznává­
ny... Divoši... přikládají zvířatům mnohem komplexnější skladbu 
myšlenek a pocitů a mnohem větší vědomosti a moc, než ve skuteč­
nosti mají... A proto se není čemu divit, že takový přístup ke zvířeti 
je založen spíše na úctě než nadřazenosti. Jen nižší člověk, jenž má 
blízko ke zvířatům, by je mohl obdivovat. 

Racionální konstrukce této teze o propasti mezi zvířaty a lidmi 
jsou analyzovány v díle A View to a Death in the Morning (Pohledná 
smrt přicházejícís ránem), elegantní knize o lovu napsané Mattem 
Cartmillem: 

Při zkoumání hranic mezi lidmi a zvířaty vědci prokázali značnou 
duchaplnost pracným vymezováním údajně unikátních lidských 
rysů ve snaze o to, aby bylo zřejmé, že žádný jiný tvor než člověk si 
je nemůže nárokovat. Zamysleme se nad našimi údajně velkými 
mozky. Lidští tvorové jsou považováni za chytřejší než jiná stvoření, 
a proto bychom měli mít i větší mozek. Ve skutečnosti však sloni, 
velryby a delfíni mají mozek mnohem větší než my. I malí hlodavci 
a opice mají relativně větší mozek než lidé (hmotnost jejich mozku 
představuje mnohem větší část z celkové hmotnosti jejich těla, než 
je tomu u nás). Vědci zabývající se touto záležitostí museli pracně 
znovu posuzovat celkovou velikost mozku na základě dělení hmot­
nosti mozku primární metabolickou rychlostí či jinou exponenciální 
funkcí hmotnosti těla, aby mohli dojít k takovému kritériu, díky 
němuž bude mozek zvířat definován jako menší. Jedinečná velikost 
lidského mozku se tedy stává otázkou správné definice. 

Tohle není jediný případ zmanipulování vědeckého bádání v záj­
mu zachování lidské dominance. V díle The Mismeasure of Man 
(Nesprávné měření lidského těla) Stephen Jay Gould popisuje vědo-
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mou i nevědomou manipulaci s údaji týkajícími se velikosti mozku, 
která měla vědci pomoci demonstrovat, že jeho rasa je od přírody 
chytřejší než ostatní. (Podobný příklad snahy o donucení vědy slou­
žit rasové diskriminaci můžeme najít v díle Murraye a Herrnsteina 
Křivka zvonu. Tato ošklivá ukázka nechutné obhajoby je důkazem 
toho, že měřitelná inteligence ještě vůbec nemusí zaručovat inteli­
gentní názory.) 

Necitliví ostatní 

Předpoklad, že zvířata nemají žádné emoce, omlouval lidi při je­
jich hrozném zacházení s nimi. Lidé dlouho věřili a chtěli věřit 
v neschopnost zvířat cítit fyzickou a psychickou bolest. Zraníme-li 
však zvíře, zareaguje podobně, jako by zareagoval člověk. Za-
kvílí, uteče, pak prohlédne anebo ošetří poraněné místo a vyhle­
dá skrýš pro klid a odpočinek. Veterináři nepochybují o tom, že 
poraněná zvířata cítí bolest, a ve své praxi používají různá analgeti-
ka a anestetika. Jediné kritérium, které zvíře nesplňuje pro to, aby 
odpovídalo lidské představě prožívání bolesti, je jeho neschopnost 
vyjadřovat bolest slovy. Podle vědců sebou chycená ryba na háčku 
nemrská proto, že by cítila nějakou bolest či strach, je to podle nich 
jen reflexní reakce. Humr ponořený do vařící vody a štěňata, jimž je 
kupírován ocas, tedy nic necítí. Nedávno vydaná německá kniha 
o vědomí živočichů naopak tvrdí: „Fakt, že bezprostředně rozumíme 
těmto projevům zvířat, je jen dalším důkazem toho, že s ostatními 
živočichy sdílíme stejný mechanismus prožívání bolesti." Zkoumá-
me-li objekt pečlivěji, dojdeme k závěrům shodujícím se s úsudkem 
zdravého rozumu: zjevná bolest, kterou cítí ryba chycená na háček, 
je skutečná. 

Pro tvory, kteří se cítili nadřazeni, bylo vždy pohodlné myslet si, 
že ostatní bytosti jim podřazené netrpí nebo necítí bolest tak inten­
zivně, nebo vůbec, a tak je pak mohli zneužívat a těžit z nich bez 
jakýchkoli výčitek svědomí a beztrestně. V lidských dějinách dlouho 
přetrvával předsudek, že nižší společenské třídy či jiné rasy jsou 
relativně necitlivé. Stejně tak se až do roku 1980 běžně prováděly 
operace dětí za použití znehybňujících přípravků, avšak bez podává­
ní anestetik, s odůvodněním, že malá miminka nejsou schopna cítit 
bolest. Lidé bez jakýchkoli důkazů věřili tomu, že jejich nervový 
systém ještě není vyvinutý. Představa, že děti necítí bolest, se jeví — 
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ve světle jejich pláče — jako naprosto neověřený vědecký mýtus. 
Teprve nedávno lékaři pochopili. Dětem, kterým se nepodávaly léky 
na tišení bolesti, se totiž jejich zranění hojila mnohem pomaleji než 
ostatním. 

Donedávna se tvrdilo, že úsměv u miminek je vyvolán fyziologic­
kou reakcí na plyn v jeho střevech. Dítě smíchem nevyjadřuje ra­
dost, nereaguje na své okolí, ale na své zažívací procesy. Přestože si 
nikdo netroufá říkat, že se dospělí lidé usmívají vlivem nepříjemné­
ho tlaku v žaludku, pokud se týče dětí, tento názor ještě stále, byť 
dnes již spíše ojediněle, přežívá. Ani studie dokazující nezávislost 
dětského smíchu na říhání, zvracení a nadýmání tento názor zcela 
nevymýtily. Dodnes se spousta lidí nerozloučila s představou, že 
malé děti mají méně silné a intenzivní emocionální prožitky, pokud 
vůbec nějaké. 

Je-li tak snadné popřít emocionální život jiných lidí, o co snazší 
může být ignorování emocí u zvířat. 

Antropomorfismus 

Největší překážkou vědeckému zkoumání emocí ostatních živoči­
chů byl takřka fobický strach z možného obvinění z antropomorfis­
mu. Antropomorfismus znamená přisuzování lidských znaků — 
myšlení, citů, vědomí a motivace — ostatním tvorům. Když lidé tvr­
dí, že jim přírodní síly pokazily večírek anebo že strom je jejich 
přítel, antropomorfizují. Jen málo lidí věří, že by počasí dovedlo 
intrikovat, antropomorfické myšlenky spojené se zvířaty jsou však 
mnohem rozšířenější. Mimo vědecké kruhy se běžně mluví o myš­
lenkách domácích mazlíčků a pocitech divokých i ochočených zví­
řat, zatímco mnoho vědců dosud považuje dokonce i názor, že zvířa­
ta mohou cítit bolest, za obrovský antropomorfický omyl. 

Kočky a psi se stávají největším terčem antropomorfismu, ať už 
právem či neprávem. Přisuzování neadekvátních myšlenek a pocitů 
zvířecím mazlíčkům je skutečně běžné: „Rozumí každému slovu, 
které řekneš." Anebo: „Nejraději by vyzpíval celé své malé srdíčko, 
jen aby ukázal, jak je nám vděčný." Někteří lidé oblékají vzpírající se 
zvířata do nejrůznějších oblečků, dávají jim dárky, jež pro ně ale 
nejsou vůbec zajímavé, anebo domácím miláčkům přisuzují své 
vlastní názory. Někteří psi jsou dokonce učeni napadat lidi odlišné 
rasy než té, ke které patří jejich pán. Spousta majitelů psů, zdá se, 
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ráda věří, že kočky jsou sobecká, necitlivá stvoření, na rozdíl od 
milujících, oddaných a naivních psů jen využívající své majitele. 
Mnohem častěji však lidé odhadují vlastnosti a schopnosti svých mi­
láčků realisticky. Chováme-li dlouho nějaké zvíře, získáme silný 
smysl pro to, čeho naše zvíře je a není schopno, ačkoli stejně jako 
v blízkém soužití s lidmi i zde může docházet k tomu, že naše před­
stavy jsou silnější než skutečnost, a my si tak vytváříme svou vlastní 
realitu. 

Srovnejme tři rozdílná tvrzení o chování psa: „Brandy se zlobí, 
protože jsme zapomněli na její narozeniny," „Brandy se cítí odstrče­
ná stranou, chce tvoji pozornost," a „Brandy projevuje podřízenost 
níže postaveného psa ve smečce." První dvě tvrzení lze označit za 
antropomorfická, výrok třetí je etologický žargon vědců studujících 
chování živočichů. První tvrzení je pravděpodobně antropomor-
fickou chybou či projekcí. Majitel by byl smutný, kdyby se zapomně­
lo na jeho narozeniny, a předpokládá, že jeho pes se cítí stejně. Pes 
si ale samozřejmě nemůže pamatovat den svých narozenin a ani 
neví, co je to narozeninová oslava. Třetí tvrzení představuje „eto-
gram" psích reakcí, který nebere vůbec v potaz myšlenky a pocity 
psa. Je to neúplný popis nějaké reakce bez uvedení jejích příčin, 
čímž omezuje předem svou vypovídací hodnotu. Druhé tvrzení in­
terpretuje pocity psa. Může být sice mylné, nesporně antropomorfic-
ké je však pouze za předpokladu, že se psi nemohou cítit odstrčeni 
a dožadovat se pozornosti. To dokáže posoudit každý majitel psa. 
Takže toto tvrzení je ze všech tří možná nejužitečnější. 

K nejvíce antropomorfickým omylům dochází patrně při úvahách 
o divokých zvířatech. Lidé žijí v blízkosti domácích zvířat, a tak se 
jejich názory na chování zvířat mohou postupně upravovat během 
každodenní praxe s nimi. Náš kontakt s divokými zvířaty je velice 
omezen, a tak míváme málo příležitostí své úvahy konfrontovat 
s realitou — můžeme si volně představovat ukrutně dravé vlky, sva­
té delfíny nebo vrány, jež poslouchají rozhodnutí parlamentu. 

Věda považuje antropomorfismus za obrovský omyl, ba hřích. 
Vědci běžně mluví o „spáchání" antropomorfismu. Tento termín byl 
původně náboženský. Týkal se výroků či úsudků přisuzujících přímo 
či nepřímo lidské vlastnosti Bohu, což bylo chápáno jako přestupek 
proti hierarchii stvoření a považováno za hřích. V rozsáhlém hesle 
o antropomorfismu v Encyklopedii náboženství a etiky z roku 1908 
její autor (Frank B. Jevons) píše: „Tendence personifikovat objek-
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ty — ať už objekty vnímání, nebo objekty myšlené —již pozoruje­
me u zvířat, dětí a také divochů, stojí na počátku antropomorfis­
mu." Lidé, pokračuje výklad, si vytvářejí bohy podle vlastního obra­
zu. Nejznámější příklad těchto tendencí nám poskytuje řecký autor 
Xenofanés (5. století př. n. 1.). Říká, že Etiopané si představují bohy 
s černou pletí, Thrákové mají zase bohy modrooké s rezavými vlasy, 
a „kdyby osli a koně... měli ruce a uměli kreslit", jejich bohové by 
vypadali jako osli a koně. Filozof Ludwig Feuerbach došel k závěru, 
že bohové nejsou ničím jiným než výtvory naší fantazie, promítají­
cí esenci člověka na plátně nebes. Přisuzování lidských vlastností 
zvířatům je pro vědu vážným prohřešováním se proti hierarchii. 
Stejně jako kdysi lidé nemohli být jako Bůh, dnes nemohou být 
zvířata jako lidé. 

Antropomorfismus jako nakažlivá nemoc 

Mladým vědcům je vštěpována nepřípustnost takových přestup­
ků. Jak vysvětluje behaviorista David McFarland: „Často je třeba 
zvláště vést k tomu, aby se naučili odolávat pokušení vysvětlovat 
chování zvířecích druhů v termínech běžných pro popis lidského 
chování." Ve své knize New Anthropomorphism (Nový antropomor­
fismus) behaviorista John S. Kennedy naříká: „Již od svého zrodu 
byl — a do značné míry dosud je — vědecký výzkum chování zvířat 
nevyhnutelně poznamenán antropomorfickým přístupem svých au­
torů. Musel bojovat, aby se osvobodil od této noční můry, a tento boj 
ještě neskončil... Má-li být studium chování zvířat na úrovni vědy, 
musí se nejprve oprostit od falešných představ vyplývajících z antro­
pomorfismu." Kennedy doufá, že „antropomorfismus se dostane pod 
naši kontrolu, i když už se z něj nebudeme moci vyléčit úplně. 
I když to v sobě pravděpodobně máme geneticky naprogramováno 
a kulturně naočkováno, neznamená to, že bychom se této nemoci 
nemohli zbavit." 

Filozof John Andrew Fisher poznamenal: „Používání termínu an­
tropomorfismus vědci a filozofy je často tak svévolné, že se skoro 
zdá, že jde o pojem ideologický, podobně jako politická či nábožen­
ská označení (.komunistický' nebo ,kontrarevolučm"), jichž se v kri­
tikách užívá bez jakéhokoli vysvětlení a zdůvodnění." 

Ve vědě, kde převažují muži, byly ženy považovány za zvlášť ná­
chylné k empatii, tedy antropomorfickému klamu. Pro svou schop-
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nost cítit až příliš byly často podřazovány spolehlivějším mužům. 
Snáze se ztotožňovaly s pocity zvířat, která studovaly. Byly příliš 
emocionální. Nechaly se emocemi ovlivnit v úsudku a pozorová­
ních. Ženy, zdálo se, více než muži odhalovaly u zvířat emocionální 
reakce tak, že jim přisuzovaly své vlastní pocity. Tím mohlo dochá­
zet ke zkreslování výsledků. 

Obvinit vědce z antropomorfismu znamená kritizovat jej pro jeho 
nespolehlivost. Přisuzovat myšlenky a pocity stvoření, o kterém se 
ví, že něčeho takového není schopno, je jistě problém. Přisuzovat 
však zvířeti emoce jako radost a smutek je antropomorfickou chy­
bou pouze tehdy, víme-li, že zvíře takové emoce cítit nemůže. Mno­
ho vědců došlo k tomuto závěru, ale ne na základě nějakých důkazů. 
Situace je taková, že emoce u zvířat nejsou přímo odmítány, nýbrž 
spíše nejsou považovány za vhodné téma vědecké diskuse — jde 
o subjektivní spekulace, jejichž zkoumání seriózní vědě ani nepří­
sluší. A tak mnoho dobrých vědců riskuje bádáním v této oblasti 
svou pověst a důvěryhodnost. I laik, jenž touží po vědecké důvěry­
hodnosti, si musí dávat obrovský pozor. Ředitel jednoho z meziná­
rodně proslulých institutů zabývajících se výcvikem zvířat pozna­
menal: „Nevyslovujeme se k tomu, zda zvířata mají či nemají emoce, 
jsem si však jist, že kdybyste mluvil s každým z nás osobně, všichni 
bychom řekli: .Samozřejmě že maji". Ale jako organizace nechceme 
mít pověst příznivců takového názoru." 

Jazyková tabu 

Z přesvědčení, že antropomorfismus je hrozný omyl, hřích 
nebo nemoc, plynou další vědecká tabu, včetně pravidel určujících 
používání jazyka. Opice nemůže být rozzlobena, pouze projevuje 
agresi. Jeřáb nemůže cítit náklonnost a lásku, jen vykazuje znaky 
dvoření či rodičovského chování. Gepard se nebojí lva, jen vykazuje 
útěkové chování. Když De Waal užíval slova usmíření při popisu 
vztahu šimpanzů, kteří se znovu dali dohromady po předešlém kon­
fliktu, setkal se s kritikou: Nebylo by objektivnější nazvat toto setká­
ní „prvním postkonfliktním kontaktem"? Ve snaze o zachování ma­
ximální objektivity takový způsob jazykového vyjádření nastoluje 
odstup znemožňující ztotožnění se s bolestí jiného tvora. 

Proti této vědecké ortodoxnosti se ohradil biolog Julian Huxley, 
který považuje schopnost vcítit se imaginativně do života jiného 
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zvířete za vědecky ospravedlnitelnou a přínosnou pro poznání. Hux-
ley ve svém úvodu k jedné z nejneobvyklejších výpovědí o hlubokém 
a emocionálním poutu mezi člověkem a lvicí, knihu Joy Adamsono-
vé Living Free (Lvice Elsa), napsal: 

Když se lidé jako paní Adamsonová (nebo Danvin) snaží vysvětlit 
zvířecí gesta a postoje pomocí psychologických termínů — zlost či 
zvědavost, cit či žárlivost — přísní behavioristé je obviňují z antro­
pomorfismu, z toho, že vkládají do zvířat lidskou mysl. Nemusí to 
však být až tak docela pravda. Správný etolog by si měl být vědom 
evoluce. Koneckonců je savec. Aby mohl podat co možná nejobsaž-
nější výklad chování, potřebuje použít jazyk aplikovatelný jak pro 
ostatní savce, tak ipro jeho kolegy. Takový jazyk tedy musí obsaho­
vat subjektivní i objektivní terminologii — strach a zároveň impulz 
k útěku, zvědavost a také nutkání k objevování, mateřská péče — 
a to ve všech možných odstíněních, jež jsou vítaným doplňkem ke 
komplikovaným behavioristickým terminologickým soustavám. 

Huxleyho postoj šel přímo proti hlavnímu proudu vědeckého 
myšlení, když jej v roce 1961 napsal, a stejně tak je tomu i dnes. 
Současným příkladem je Alex, africký papoušek šedý, který byl cvi­
čen a testován badateli, kteří své požadavky na něj měnili, aby se tak 
vyhnuli stereotypu a papoušek se nezačal nudit. Když Ireně Pep-
perbergová nabídla výsledky výzkumu k uveřejnění v jednom vě­
deckém časopise a dostalo se jí kritiky za používání výrazu nuda, 
poznamenala: 

Arbitři se do mě s chutí pustili. A přece, viděli jste toho papouška, 
podívá se na vás a říká: „Jdu pryč," a skutečně odchází. Můj arbitr 
tvrdí, že jde o antropomorfický výraz, který nemá s vědou a vědec­
kým časopisem nic společného... Já můžu používat tolik výrazů 
typu stimul — reakce, kolik chcete. Ukázalo se ale, že velkou část 
jeho chování je obtížné popsat pomocí termínů, jež by nebyly antro-
pomorňcké. 

Co je špatné na zkoumání myšlenky, podložené mnoha pozorová­
ními, že papoušci a lidé mají stejnou schopnost prožívat nudu? 
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Pojmenovávání 

Při výzkumu chování zvířat je už po dlouhou dobu pro vědce 
velkým tabu dávat zvířatům jména. Za účelem odlišení jedinců mo­
hou být nazýváni „Dospělý samec 36" nebo „Dospívající zelený". 
Mnoho terénních pozorovatelů však pravidlo po celé generace poru­
šovalo a dávalo zvířatům, jež po dlouhé dny pozorovali, jména ales­
poň pro vlastní potřebu. Pojmenovávali je například Flekatý čumák, 
Skvrnitý ocásek, Flo a Figan, Cleo, Freddy a Mia. Ve svých pracích je 
pak někteří změnili jen na pouhé identifikační znaky, jiní je uváděli 
v nezměněném tvaru. Sy Montgomeryová vypráví, že v roce 1981 
antropolog Colin Turnbull odmítl napsat doporučující vyjádření ke 
knize Diany Fosseyové o pozorování horských goril jen proto, že 
v ní Diana nazývá opice jmény. Je ještě běžnější nepojmenovávat 
zvířata v laboratořích, možná ze stejného důvodu, který vede farmá­
ře k tomu, aby nedávali jména zvířatům, jež mají jít na porážku: 
vlastní jména mají humanizující účinek, a zabít kamaráda je méně 
snadné. 

Odmítajíc tvrzení, že dávání jmen zvířatům podporuje tendenci 
člověka přisuzovat jim lidské rysy, výzkumnice slonů Cynthia Mos-
sová tvrdí, že v jejím případě je tomu přesně naopak: lidé jí připomí­
nají slony. „Když jsem představena lidem jménem Amy, Amelia nebo 
Alison, v mé mysli se hned mihne obraz uší a hlavy (toho) slona." 
Bekoff a Jamieson, terénní biolog a filozof, tvrdí, že dávat zkouma­
ným zvířatům jména není jen přijatelné, nýbrž i záhodno, protože 
empatie usnadňuje cestu k pochopení. Ale ještě roku 1987 byli vý­
zkumníci studující slony v Namibii nuceni vedením parku dávat slo­
nům jen čísla, protože jména jsou údajně příliš sentimentální. Uži-
jeme-li čísla, jež jsou odlidštěnější než jméno, zvýšíme tím snad 
nějak vědeckost našeho bádání? Přidělování jmen — mluví-li se na­
příklad o šimpanzech jako Flo a Figan — může být považováno za 
antropomorfismus, ale totéž platí pro přidělování čísel. Šimpanzi 
sami sebe nevidí ani jako F2 či JF3 ani Flo či Figan. 

Nevíme, jestli si zvířata sama sobě či mezi sebou navzájem dávají 
jména. Víme jen, že zvířata vnímají ostatní zvířata jako jednotlivce 
a umějí je rozpoznat a rozlišit. Jména a pojmenování jsou pro nás 
způsobem, jak označit tato rozlišení. Delfíni skákaví umějí rozpoz­
nat a napodobit specifický pískot jiného delfína, což je něco velice 
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blízkého lidským jménům. Podobný úkaz byl pozorován i u ptáků 
žijících v zajetí. Když od nich byl oddělen jejich společník, havrani 
a drozdi „často vydávali zvuky nebo popěvky, které jinak především 
či výlučně vydával jejich společník. Jakmile tento zaslechl své .oslo­
vení jménem', vždy se vzápětí vrátil, jak to bylo možné." Schopnost 
přivolávat druha jménem je možná ještě důležitější pro ptáky žijící 
ve volné přírodě. Některá zvířata reagují na jméno zjevně velice 
emocionálně. Mike Tomkies v knize Last Wild Years (Poslední roky 

na svobodě) píše: pouze ignorantští ubožáci mohou opovrhovat 
mým zvykem dávat zvířatům, se kterými sdílím po dlouhé roky do­
mácnost, jména. A nejen jim. Vůbec nezáleží na tom, jaké jméno to 
je, pokud nezní nějak nelibě. Není pochyb o tom, že jakkoli různě 
různá zvířata reagují, dostanou-li jména, získají větší důvěru." 

Jestliže pojmenovávání zvířat, která jsou předmětem výzkumu, 
usnadňuje naši empatii vůči nim, mělo by nám to spíše pomoci než 
ztěžovat pochopení jejich světa. Základním omylem těch, kteří brojí 
proti antropomorfismu, je přehlížení faktu, že se lidé řadí mezi zví­
řata. Náš vztah ke zvířatům není literárním cvičením ve tvorbě 
okouzlujících metafor. Filozofka Mary Midgleyová na to říká: „Fakt, 
že někteří lidé jsou přímo blázni do zvířat, tuto otázku nijak nezleh­
čuje. Zvířata nejsou jen dalšími věcmi, které slouží k pobavení člo­
věka, jako například žvýkačka nebo vodní lyže, jsou skupinou, do 
které patří i lidé. Nejsme jenom poněkud podobní zvířatům, my 
jsme zvířata." Chovat se, jako by lidé náleželi k úplně jinému řádu 
tvorů, znamená ignorovat základní realitu. 

Antropomorfismus, aniž by to tak skutečně bylo míněno 

Dokonce i ti největší odpůrci antropomorfismu připouštějí, že 
snažit se předpovídat chování zvířat může být často užitečné. Zvažu-
jeme-li, co si zvíře myslí nebo prožívá, můžeme rozvíjet naši schop­
nost předpovídat, jak se za určité situace zachová. Takové odhady 
vykazují poměrně vysoké procento úspěšnosti. I když úspěšné odha­
dy nedokazují, že zvíře skutečně cítilo či mínilo to, co jsme si před­
stavovali, takové předpoklady jsou součástí standardních testů vě­
deckých teorií. John S. Kennedy, behaviorista studující chování 
zvířat, který považuje antropomorfismus za nemoc, nicméně při­
pouští, že je to velice užitečný způsob, jak předvídat chování zvířat. 
Podle něj antropomorfismus funguje, protože se zvířata vyvinula 
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tak, že se chovají,/a/ro kdyby myslela a cítila: „...je to jen přirozený 
výběr a ne zvíře, co způsobuje, že to, co zvíře dělá, ,dává smysl'." 

Přestože Kennedy odmítá „domněnky, že zvířata mají pocity a zá­
měry", uznává, že empatie může být užitečná pro otevírání otázek 
a předpovědí. Takže lze například předvídat, že gepard, který se bojí 
o svá mláďata, přiběhne ke lvu, aby jej odehnal. Ovšem Kennedy 
neříká, že pokud toto gepard opravdu udělá, znamená to, že se bojí 
o život svých mláďat. Pouze to znamená, že gepard se vyvinul tak, že 
se chová tak, jako by se bál o jejich život. Spekulovat o tom, že 
konečnou pohnutkou gepardova chování je zanechat více potom­
stva, je přípustné. Naopak nepřípustné je spekulovat o tom, že nej-
bližší pohnutkou či příčinou je strach o život mláďat, natož pak 
o tom, co gepard cítí při pohledu na lva ohrožujícího jeho mláďata. 

Proč je tak nekonečně těžké pochopit, co zvířata cítí, ať už pro 
to máme jakékoli množství a jakýkoli druh důkazů? Čím se liší po­
znávání jejich pocitů od předpokladů, jež běžně vyslovujeme o poci­
tech lidí? 

Solipsistická výmluva 

Nejsme schopni být někým jiným, a tak nemůžeme nikdy vědět, 
co jiný člověk cítí — jen málo lidí, dokonce i mezi filozofy, formulu­
je toto solipsistické přesvědčení (solipsismus je víra, že mé já může 
znát zase jen své vlastní já, tedy kromě sebe sama nemohu poznat 
nikoho jiného) tak vyhraněně. Při poznávání pocitů druhého člově­
ka se neřídíme podle slov, která sděluje, nýbrž také průběžným po­
zorováním chování — gest, výrazu tváře, očí. Z toho vyvozujeme své 
závěry a tím se řídíme ve svém každodenním rozhodování. Milujeme 
jisté lidi a jiné zase nenávidíme, některým důvěřujeme a druhých se 
bojíme, a přiměřeně tomu i jednáme. Pro život v lidské společnosti 
je víra v emoce druhých nepostradatelná. N. K. Humphrey píše: „Po­
kud vím, žádný jiný člověk nemohl zažít stejný pocit hladu jako já. 
Faktem však zůstává, že mi osobní-zkušenost s pocitem hladu po­
máhá pochopit, jak jsou na tom v tomto ohledu jiní lidé." Midgleyo-
vá komentuje extrémně solipsistické hledisko lidí poukazující na 
nemožnost poznat či pochopit bolest zvířat těmito slovy: „Kdyby 
mučitel omlouval svoje konání tím, že neví o způsobené bolesti, 
neboť nikdo nic neví o subjektivních pocitech ostatních bytostí, ne­
přesvědčil by žádnou lidskou obec. Vědecká obec nemusí usilovat 
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o to, aby se v tomto stala výjimkou." Midgleyová určuje základ lidské 
iluze o přirozené nadřazenosti, vyplývající ze solipsistického posto­
je, když cituje pozoruhodnou pasáž z díla Etika od Benedikta de 
Spinozy, holandského filozofa 17. století: 

Je jasné, že zákon proti zabíjení zvířat je založen spíše na pošetilé 
pověrčivosti a zženštělém soucitu než na zdravém rozumu. Racio­
nální zkoumání toho, co je pro nás užitečné a co není, nás dále poučí 
o nutnosti spojovat se s ostatními lidmi, a ne se zvířaty a věcmi, 
jejichž podstata se od nás tak liší. Máme vůči ostatním lidem stejná 
práva jako oni vůči nám. Jelikož právo každého je dáno jeho ctností 
či mocí, lidé majímnohem většípráva vůči zvířatům než zvířata vůči 
lidem. Přesto nepopírám, že zvířata cítí. Co ale odmítám, je tvrzení, 
že bychom neměli využívat našich výhod a nakládat se zvířaty, jak 
uznáme za vhodné. Způsobem, který nám nejvíce vyhovuje, protože 
jejich přirozenost se té naší nepodobá a jejich emoce jsou pochopi­
telně odlišné od emocí lidských. 

Spinoza nevysvětluje, z čeho vyvozuje odlišnost zvířecích emocí 
od lidských, a jak to ospravedlňuje lidské vykořisťování a vraždění 
zvířat. Zkrátka jen říká, že jsme mocnější než zvířata. José Ortega 
y Gasset obhajuje lov zvířat a dochází ke stejným závěrům. Oběť si 
o to jednoduše říká: 

(Lov) je vztah, jejž zvířata člověku vnucují. Nesnažit se je lovit vyža­
duje zásah naší svobodné vůle... Ještě dříve než je začne nějaký 
lovec pronásledovat, cítí se jako možná kořist, a podle toho je vedena 
celá jejich existence. Každého člověka, s nímž se setkají, potom au­
tomaticky proměňují v lovce. Jedinou odpovídající reakcí na bytost 
žijící v posedlosti vyhnout se zajetí je pokusit se ji ulovit. 

Tvrzení, že lovená zvířata hledají svoji vlastní porážku, silně při­
pomíná argumenty ospravedlňující znásilnění. Běžnou výmluvou 
mužů, kteří se dopustili znásilnění, je, že si o to ženy přímo říkají 
a vyhledávají, a tím způsobují vlastní znásilnění, a to zvlášť tehdy, 
když se aktivně snaží tomu vyhnout. Podobně i Ortega y Gasset 
ospravedlňuje lov zvířat tím, že jejich unikání před nebezpečím cha­
rakterizuje jako „posedlost" — zvířata nejvíce touží po tom, před 
čím nejvíce unikají. 

Naše vnímání a chápání zvířat může být zkresleno i jednoduššími 
formami antropomorfismu. Carl von Linné, švédský přírodovědec 
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osmnáctého století, jenž rozvinul klasifikační systém živých orga­
nismů, napsal o žábách: „Tato odporná a ohavná zvířata jsou... od­
pudivá díky studenému tělu, nevýrazné barvě, chrupavčité kostře, 
nečisté kůži, bezcitnému výrazu, vypočítavým očím, odpuzujícímu 
zápachu, nelibým zvukům, špinavému životnímu prostředí a příšer­
né jedovatosti." Všechna slova jsou silně citově zabarvena. Popisují 
pocity, které Linné měl, když viděl žábu. Jsou čistou projekcí. Vypo­
čítavý není vědecký termín popisující oči žáby. Tato pasáž patří 
k umění — jen málo je zde popisována fyzická stránka světa. Je sil­
ným vyjádřením subjektivních pocitů autora. 

Zvířata, lidé a pohlaví 

Dalším úskalím antropomorfismu je to, že lidé zvířatům přisuzují 
lidské pojetí rolí pohlaví. Lidé někdy očekávají, že samec bude stát 
v čele smečky, bude dominantnější a agresivnější, a to i u druhů, 
kde je tomu ve skutečnosti úplně jinak. Nedávno byl v televizi uve­
den film o rodině gepardů v Tanzanii v národním parku Serengeti. 
Mladý sameček se jmenoval Tabu a jeho družka Tamu — svahilské 
výrazy pro problém a sladkost. Od problému a sladkosti očekáváme 
něco zcela odlišného. Věta „Problém se plíží kolem mého stanu", zní 
jistě hrozivěji než „Sladkost se plíží kolem mého stanu". Sociologie 
měla tendenci podporovat předsudky mužů týkající se žen tím, že 
potvrzovala „přirozenost" těchto předsudků odkazem na živočišnou 
říši. Jak jsme již viděli, vhodným výběrem živočišného druhu lze 
doložit téměř cokoli. Zřejmě ne náhodou byla po dlouhou dobu 
lidská společnost srovnávána se společností paviánů, přestože paviá­
ni jsou sexuálně dimorfní mnohem více než člověk a nevytvářejí 
rodičovské páry. Zdá se, že motivem k výběru tohoto druhu bylo 
vynutit si uznání nerovnocennosti žen a mužů, a odůvodnit její do­
mněle přirozený původ. 

Vážným problémem neuváženého srovnávání lidí a zvířat je nedo­
statečnost našich současných poznatků o životě zvířat, zejména co 
se týče takové oblasti, jako je vliv kultury na učení zvířat žijících ve 
volné přírodě. Sloni se například od starších jedinců učí, kterých lidí 
se mají bát, na základě historie jejich soužití s lidským druhem. 
Mike Tomkies popisuje svoje pozorování mladého orla, jak se učí 
létat, lovit a zabíjet. Učí se tak, že jeho rodiče mu to stále znovu 
a znovu předvádějí. Rodiče jej v té chvíli učí, jak si má počínat, než 
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že by skutečně vyhledávali kořist. Je zřejmé, že mladému orlu není 
tato schopnost vrozena. Musí si ji teprve vypěstovat. Je přenášena 
učením, tedy kulturou. To, že musí být učena, neznamená, že je 
nepřirozená. Používat slovo přirozené, popisujeme-li, jak orel zabíjí, 
prostě znamená, že byl pozorován, kterak zabíjí. Rozlišování mezi 
pojmy vrozený a přirozený na jedné straně a vypěstovaný a naučený 
na straně druhé poněkud ztrácí na své ostrosti ve světle nových 
pozorování zaměřených na to, co se zvířata od sebe navzájem učí. 

Antropocentrismus 

Reálným problémem, z kterého vyrůstají i mnohé varianty antro­
pomorfismu, je antropocentrismus. Kladení člověka do středu veš­
kerých výkladů, pozorování, všeho zájmu, a do tohoto středu pak 
dominantní jedince, vedlo k některým z největších omylů vědy, ať 
už se to týká astronomie, psychologie či chování zvířat. Antropocen­
trismus považuje zvířata za nižší formy lidí a popírá to, čím skuteč­
ně jsou. Odráží toužebné přání odlišit se od zvířat, ukázat, že zvířata 
jsou jiná než lidé, a tím jen potvrdit pozici lidí na nejvyšším vývojo­
vém stupni a v posledním článku potravinového řetězce. Představa 
o naprosté odlišnosti lidí od zvířat, navzdory našemu společnému 
původu, je iracionálnější než představa, že jsou jako my. 

I kdyby nám nebyla vůbec podobná, není tu žádný důvod k tomu, 
abychom je nemohli studovat jen pro jejich jedinečnost. J. E. R. 
Staddon poznamenal: „Psychologie by se jako základní věda měla 
zabývat inteligentním a adaptivním chováním všude tam, kde se 
může projevovat. I zvířata mohou být zkoumána pro ně samotná, 
pro to, co nás mohou naučit o povaze a vývoji inteligence, nikoli 
studována jako zástupci lidí či nástroje pro řešení lidských problé­
mů." Poznání získané z takového výzkumu, bez ohledu na to, zda 
přispěje k řešení lidských problémů nebo ne, zůstává poznáním. 

Zvířata jako hrdinové a svatí 

Idealizování zvířat je dalším druhem antropocentrismu, i když ne 
tak častým jako jejich degradace či démonizace. Přesvědčení, že zví­
řata mají všechny ctnosti, o které lidé usilují, a žádnou z lidských 
neřestí, je čirý antropocentrismus, neboť v hloubi je motivováno 
obavou z temných a odpudivých stránek člověka. Ve světle takového 
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sentimentálního vidění světa je příroda místem oproštěným od vá­
lek, vraždění, znásilňování, a všech zlořádů světa. Zvířata přece ne­
lžou, nepodvádějí a nekradou. Tento pohled sotva postihuje realitu. 
Bylo pozorováno, jak zvířata — od slonů až po lišky polární — kla­
mou. Mravenci si berou otroky. Šimpanzi útočí na jiné skupiny šim­
panzů s vražedným úmyslem, aniž by k tomu byli vyprovokováni. 
Skupiny mangust jižních bojují s jinými skupinami o teritorium. Je 
znám i případ šimpanzích vrahů Porna a Passion, kteří zabili a sněd­
li šimpanzí mládě patřící k jejich tlupě. Celá událost byla podrobně 
zdokumentována výzkumným týmem Jane Goodallové. Orangutani 
byli pozorováni při znásilňování jiných orangutanů. Lví samci často 
zabíjejí mJáďata, jejichž otcem byl jiný lev. Mladé hyeny, lišky a sovy 
byly viděny, jak zabíjejí a požírají své sourozence. Mezi našimi evo­
lučními bratranci není zkrátka všechno tak, jak by si někteří lidé 
přáli. 

Již dávno lidé nazývali lva králem zvířat (s výjimkou filmů Walta 
Disneye), o delfínech se v dnešní době říká, že jsou chytřejší, milejší, 
ušlechtilejší, přátelštější, mírumilovnější a dokonce sociálně tole­
rantnější než lidé. Takový pohled zcela přehlíží fakt, že delfín umí 
být dosti agresivní. Nedávno se dokonce přišlo na to, že se někteří 
delfíni dokonce čas od času dopouštějí znásilnění. Na druhou stranu 
se zvířecí krutost ani zdaleka nevyrovná krutosti lidí. Počet znásil­
nění u zvířat je jen zlomkem množství sexuálních přepadení u lidí. 
Jedna náhodná studie provedená v roce 1977 ukázala, že se téměř 
polovina žen jednoho amerického města stala obětí znásilnění ane­
bo pokusu o znásilnění alespoň jedenkrát v životě. V divočině jen 
výjimečně dochází ke zneužívání mláďat. Naproti tomu každá třetí 
dívka v USA byla jako dítě sexuálně zneužita, jak vyplývá z rozsáhlé 
americké studie provedené v roce 1983 stejným vědeckým týmem. 

Zoomorf ismus 

Jestliže lidé mohou do zvířat mylně vkládat lidské vlastnosti, ne­
mohou obdobně zvířata do nás lidí promítat své představy a pocity? 
Dopouštějí se zvířata něčeho takového, co bychom mohli nazvat 
zoomorfismem, připisujíce své vlastnosti a rysy lidem? Kočka den co 
den přinášející lidem chycené či usmrcené hlodavce, ještěrky a ptá­
ky nehledíc na to, jak často jsou tyto dary přijímány s nelibostí, se 
dopouští zoomorfismu. Je to ekvivalent jednání, kdy kočce nabízíme 
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sladkosti, jak to děláváme i u dětí. V knize The Hidden Life ofDogs 
(Skrytý život psů) Elizabeth Marshall Thomasova píše: „Když pes 
s kostí hrozí člověku, má ve skutečnosti za to, že tento člověk chce 
tu slizkou, špinavou věcičku, a chová se k němu stejně, jako by se 
choval k jinému psu." Kdyby měl pes napsat historii lidského rodu, 
patrně bychom byli ochuzeni o některé naše hodnotné rysy, právě 
tak jako by naše historie zvířecí říše byla ochuzena bezesporu 
o mnoho jejích vynikajících vlastností. 
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Case for Animal Rights (Berkeley, CA: University of California Press, 
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53 „Samec sokola stěhovavého..." Marcy Cottrell Houle, Wings for My 

Flight: The Peregrine Falcons of Chimney Rock (Reading, MA: Addison-

-Wesley Publishing Co., 1991), str. 105. 
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53 „V tomto případě..." Herbert S. Terrace,Nim:A Chimpanzee Who Lear­

ned Sign Language (New York: Washington Square Press, 1979), str. 44. 
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ronmental Sciences (London: HarperCollins, 1992), str. 4 8 0 — 4 8 1 . Text 
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63 „Samičky jednoho jihoasijského..." Vděčím za tento popis profesoru 

Richardu I. Vane-Wrightovi. Původně pochází z díla Miriam Rothschil­
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83 „Samci hraboše prérijového..." James T. Winslow, Nick Hastings, C. Sue 
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Grzimka, ed., Grzimek's Animal Life Encyclopedia, Vol. 12 (New York: 

Van Nostrand Reinhold Co., 1975). 

89 Thomas, Hidden Life of Dogs. 



P Ř Í L O H A - POZNÁMKY 2 5 7 

89 „Ackman a Alle, dva cirkusoví koně..." Henderson, Circus Doctor, 

str. 78. 

90 Pryor, Lads Before the Wind, str. 2 7 6 — 2 7 7 . 
90 „Badatelé chytili..." Antony Alpers, Dolphins: The Myth and the Mam­

mal (Boston: Houghton Mifflin Co., 1960), str. 104—105. 

90 „Lvi netvoří..." Thomas, ..Reflections: The Old Way," str. 91. 
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93 „...nedostanou žádného druha..." Lars Willson, My Beaver Colony, pře­

klad: Joan Bulman (Garden City, NY: Doubleday and Co., 1968), 

str. 6 1 — 6 2 . 

93 „S hlasitým zamručením..." Jane Goodall, In the Shadow of Man (Lon­

don: Collins, 1971), str. 202. Kurzívou již v originále. 

94 izolovaných stád..." Moss, Elephant Memories, str. 112. 
94 Leyhausen, Cat Behavior, str. 2 8 7 — 2 8 8 . 

95 „...i v koncentračních táborech..." Goodall, Through a Window: My 
Thirty Years with the Chimpanzees of Gombe (Boston: Houghton Mif­
flin Co., 1990), str. 230. 

96 „Hum-Hum ztratila veškerou radost..." Citováno v díle Roberta M. Yer-

kese a Ady W. Yerkesové, The Great Apes: A Study of Anthropoid Life 
(New Haven, CT: Yale University Press, 1929), str. 472. 

96 předvádění cvičené kosatky..." Pryor, Lads Before the Wind, 
str. 8 2 — 8 3 . 

96 „.. .oceanáriu Sea World v San Diegu..." Robert Reinhold, „At Sea World, 

Stress Tests Whale and Man," New York Times, 4. dubna 1988, str. A9. 

97 usouží k smrti." Pryor, Lads Before the Wind, str. 132. 
97 „Je odůvodněné připustit..." McFarland, ed., Oxford Companion to Ani­

mal Behavior, str. 599. 
98 depresivní komory"... Harlow řekl, že jeho „zatížení bylo zkon­

struováno na intuitivním základě tak, aby simulovalo podmínky v takové 

studně (bezmocnosti) jak fyzicky tak i psychicky". Viz též kritika Jamese 

Rachelse v „Do Animals Have a Right to Liberty?" v Animal Rights and 

Human Obligations, Tom Regan and Peter Singer, ed. (Englewood Cliffs, 

NJ: Prentice-Hall, 1976), str. 211. Viz kritika Petera Singera, v 2. kapitole 

jeho díla Animal Liberation. 
98 „l po několika měsících..." „Do Animals Have a Right to Liberty?", 

Regan and Singer, ed., Animal Rights, str. 211. Viz také kritiku Harlowo-

va díla v 2. kapitole knihy Petera Singera Animal Liberation (New York 
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Review, 1975), původní Harlowův článek byl napsán společně se Stephe-

nem J. Suomim: „Depressive Behavior in Young Monkeys Subjected to 

Vertical Chamber Confinement," Journal of Comparative and Physiolo­

gical Psychology 80 (1972), str. 11—18. Harlow publikoval své články 

v prestižních časopisech. Viz například „Love in Infant Monkeys," Scien­

tific American 200 (1959), str. 6 8 — 7 4 , a „The Nature o( Love,"American 

Psychologist, 13 (1958), str. 6 7 3 — 6 8 5 . Užitečná všeobecná kritika se 

nachází v Psychology Experiments to Animals: A Critique of Animal 

Models of Human Psychopathology, Brandon Kuker-Reines pro The 

New England Anti-vivisection Society, 1982, který dodává a zdůrazňuje: 

„.. .snaha odhalit .pravého člověka' prostřednictvím pokusů na opicích je 

spíše příznakem krize identity než vědeckého pokroku." (str. 68). 

98 „...naučenou bezmocnost..." Martin E. P. Seligman, Helplessness: On 

Depression, Development, and Death (San Francisco, CA: W. H. Free­

man and Co., 1975), str. 2 3 — 2 5 . Během držení psů dostal každý z nich 

šedesát čtyři šoků o síle 6 miliampérů a délce trvání pěti sekund. 

99 „.. .či bité ženy..." Lenore Walker. Zjistila, jakou roli hraje v životě bitých 

žen naučená bezmocnost. Viz Terrifying Love: Why Battered Women 

Kill and How Society Responds (New York: Harper and Row, 1989). 

99 „Jeden vědec vychovával makaky rhesus..." J. B. Sidowski, „Psychopa-

thological Consequences of Induced Social Helplessness During Infan­

cy," Experimental Psychopathology: Recent Research and Theory, 

H. D. Kimmel, ed. (New York: Academic Press, 1971), str. 231—248. 

100 vydávají zvláštní truchlivé vytí..." Russell J. Rutter and Douglas 

H. Pimlott, 77!e World of the WW/" (Philadelphia and New York: J. B. Lip-

pincott Co., 1968), str. 138, Lois Crisler, Captive Wild (New York: Harper 

and Row, 1968), str. 210. 

100 „Když Marchessa..." Ian Redmond, „The Death of Digit," International 

Primate Protection League Newsletter 15, 3. prosince 1988, str. 7. 

100 „Při zklamání mládata..." Yerkes and Yerkes, Great Apes, str. 161. 

101 „Emocionální slzy se liší..." William Frey, II, Crying: The Mystery of 

Tears, with Muriel Langseth (Minneapolis: Winston Press, 1985). Emo­

cionální slzy bývají rovněž nazývány slzami psychogenickými. Není jas­

né, do které kategorie patří slzy bolesti. 

101 „.. .produkt lidského těla, který je možná..." S. B. Ortner, „Shera Purity," 

American Anthropologist 75 (1973), str. 4 9 — 6 3 . Citováno v díle Paula 

Rozina a April Fallonové, „A Perspective on Disgust," Psychological Re­

view 94 (1987), str. 2 3 — 4 1 . 

101 Nim Chimpsky..." Terrace,Nim, str. 56. 

101 slzí častěji než jiná..." Victor B. Scheffer, Seals, Sea Lions, and Wal­

ruses: A Review of the Pinnipedia (Stanford, CA: Stanford University 

Press, 1958), str. 22, také Frey, Crying. 

102 Macacus maurus, tento makak je nyní nazýván Cynomacaca maurus. 

Významná německá kniha pocházející z tehdejší doby, z pera Karla Frie­

dricha BurdachaBňcAre in Leben (3 sv., Leipzig, Německo: Leopold Woss, 
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1842), část 2., str. 130, popisuje příklady tuleních samic, jež „ronily 

mnoho slzy, když byly zneužívány", žiraf, které plakaly poté, co byly 

odloučeny od svých blízkých, slzy tuleňů, když j im byla odebrána (ge­

raubt) mláďata, a rypoušů sloních, poté co s nimi bylo hrubě zacházeno. 

102 Frey, Crying, str. 141. 

102 tekly slzy při těžkém porodu..." Volker Arzt and Immanuel Birmelin, 

Haben Tieren ein Bewusstsein? Wenn Affen lügen, wenn Katzen denken 

und Elefanten traurig sind (Munich: C. Bertelsmann, 1993), str. 154. 

103 R. Gordon Cummings, Five Years of a Hunter's Life in the Far Interior of 

South Africa (1850), citováno v díle Richarda Carringtona, Elephants: 

A Short Account of Their Natural History, Evolution and Influence on 

Mankind (London: Chatto and Windus, 1958), str. 154—155. 

103 George Lewis, vyprávění Byronu Fishovi, Elephant Tramp (Boston: Litt­

le, Brown and Co., 1955), str. 188—89. 

103 Victor Hugo, Gamet intime 1870—1871, publié et presenté par Henri 

Guillemin. (Paris: Gallimard, 7. vydání, 1953), str. 88. 

103 který ronil slzy..." Chadwick, Fate of the Elephant, str. 327. 

103 „Během pozorování malých sloních sirotků..." Chadwick, Fate of the 

Elephant, str. 384. 

104 „...zabraňovat odvádění slz..." Tento předpoklad vyslovil Dr. William 

Frey. 

104 bobři byli podezíráni..." L. S. Lavrov, ..Evolutionary Development of 

the Genus Castor and Taxonomy of the Contemporary Beavers of Eur­

asia," Acta Zool. Fennica, (1983), str. 8 7 — 9 0 . 

104 Dian Fosey, Gorrilas in the Mist (Boston: Houghton Mifflin Co., 1983), 

str. 110. 

104 D. M. Frame, překlad, The Complete Works of Montaigne, díl 2. (Garden 

City, NY: Anchor Books, 1960), str. 105—109. 

Kapitola 5.: Schopnost radovat se 

106 ,,.. věděla, že je zase volný..." Kenneth S. Norris, Dolphin Days: The Life 

and Times of the Spinner Dolphin (New York: W. W. Norton and Co., 

1991), str. 1 2 9 — 1 3 0 . 

106 „.. .odměnu následující po..." Izard, Human Emotions, str. 2 3 9 — 2 4 5 . 

107 „Lvi mručí..." SchMer,SerengetiLion, str. 104,304. 

107 „Říká se, že šťastné gorily zpívají." Montgomery, Walking with the Great 

Apes, str. 146. 

107 „Vlci vytím..." Thomas, Hidden Life of Dogs, str. 40. 

107 Lynn Rogers, interview se Susan McCarthyovou, 15. července 1993. 

108 Darwin Susan Darwinové, 1838, The Correspondes of Charles Darwin 

Volume 2, 1837—1843 (Cambridge, England: Cambridge University 

Press, 1986). 

108 Norris, Dolphin Days, str. 4 2 — 4 3 . 
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109 „Když na jednom bobřím rybníku..." Ryden, Lily Pond, str. 104. 

109 „Nim Chimpsky..." Terrace, Mm, str. 412. 

109 „gorila objímat" Patterson and Linden, The Education of Koko, str. 185. 

109 Carolyn A. Ristau and Donald Robbins, ..Language in the Great Apes: 

A Critical Review," Advances in the Study of Behavior, díl 12., 141—255 
(1982), str. 229. 

109 zpíval v dešti," Roger Fouts, interview se Susan McCarthyovou, 

10. prosince 1993. 

109 chování nazývané ,válečný tanec'..." Chadwick, Beast the Color of 

Winter, str. 1 5 0 — 1 5 1 . 
110 Jane Goodall and David A. Hamburg, ..Chimpanzee Behavior and a Model 

for the Behavior of Early Man," Silvano Arieti, American Handbook of 

Psychiatry, 2. vydání (New York: Basic Books, 1975), str. 2 0 — 2 7 . Zde 

citováno z díla Carla N. Deglera In Search of Human Nature: The Decli­
ne and Revival of Darwinism in American Social Thought (New York: 
Oxford University Press, 1991), str. 336. 

110 Terrace, Nim, str. 1 4 0 — 1 4 2 . 

110 „Dvadelfíny skákavéchované..." Aipers,Dolphins, str. 102. 

111 Moss, Elephant Memories, str. 124—125. 
111 Wilsson, My Beaver Colony, str. 9 2 — 9 3 . 
112 „Přítomnost takových znaků..." Richard Monastersky, „Boom in Cute 

Baby Dinosaur Discoveries," Science News 134 (22. října 1988). str. 261. 

112 „Když jeden mladý vrabec..." Arzt and Birmelin, Haben Tieren ein Be-

wusstsein?, str. 173. 
112 Wilsson, str. 131. 

113 skutečné subjektivní pocity bobrů..." Ryden, Lily Pond, str. 185—187. 

113 „...že tygr je odsouzen..." Na druhou stranu zastává Elizabeth Marshall 

Thomasova názor, že „nejlepším životem pro velkou šelmu v zajetí je 

vystupování v cirkuse. Viz The Tribe of Tiger: Cats and Their Culture 
(New York: Simon and Schuster, 1994), str. 194. 

113 Gebel-Williams with Reinhold, Untamed, str. 310. 

113 Karen Pryor and Kenneth S. Norris, ed. Dolphin Societies: Discoveries 
and Puzzles (Berkeley: University of California Press, 1991), str. 346. 

114 „Cvičitelé koní často..." Heywood Hale Broun, „Ever Indomitable, Secre­

tariat Thunders Across the Ages," New York Times, 30. května 1993, 

str. 23. 

114 Ralph Dennard, interview s Jeffreym Moussaieff Massonem a Susan 

McCarthyovou, 24. září 1993. 

115 „Washoe mohla mít..." Roger Fouts, interview se Susan McCarthyovou, 

10. října 1993. 

115 „Zdá se, jako by..." De Waal, Chimpanzee Politics, str. 26. 

116 vybuchl radostí..." George B. Schaller, The Last Panda (Chicago and 

London: University of Chicago Press, 1993), str. 66. 

116 J. Lee Kavanau, „Behavior of Captive White-footed Mice," Science 155 

(31. březen, 1967), str. 1 6 2 3 — 1 6 3 9 . 
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116 malé chobotnice..." P. B. Dews, „Some Observations on an Operant 

in the Octopus," Journal of Experimental Analysis of Behavior (New 
York: Holt, Rinehart and Winston, 1965). 

117 F. Fraser Darling, A Herd of Red Deer: A Study in Animal Behavior 
(London: Oxford University Press, 1937), str. 35. 

117 „Když Indah..." ..Orangutan Escapes Exhibit, Mingles with Zoo Visitors," 

San Francisco Chronicle, 19. červen, 1993 (Associated Press story). 

118 „Hra.. .studována..." Viz M. Bekoff a J. A. Byers: ,A Critical Reanalysis of 

the Ontogeny and Phylogeny of Mammalian Social and Locomotor Play: 

An Ethological Hornet's Nest." K. Immelmami et. al., Behavioral Deve­

lopment: The Bielfeld Interdisciplinary Project. (Cambridge, England: 
Cambridge University Press, 1981), str. 2 9 6 — 3 3 7 . 

118 Robert Fagen, Animal Play Behavior (New York, Oxford: Oxford Univer­

sity Press, 1981), str. 3 — 4 . 

119 „Biologové..." Ibid., str. 17—18. Fagen poznamenává, že kdykoli měl 

přednášku o hře zvířat, „byly mi poté vždy k mé nelibosti kladeny .lidské 

otázky'". 

119 „...přesto fascinuje..." Fagen, str. 494. 

119 Robert A. Hinde, Animal Behavior (New York: McGraw-Hill, 1966). 

119 Marc Bekoff, „Kin Recognition and Kin Discrimination" (dopis) Trends 

in Ecology and Evolution 7 (3), březen 1992, str. 100. 
119 Moss., Elephant Memories, str. 8 5 , 1 4 2 — 1 4 3 , 1 7 1 . 
120 Kruuk, Spotted Hyena, str. 2 4 9 — 2 5 0 . 
120 Norma, malé slůně..." Lewis, Elephant Tramp, str. 1 2 8 — 1 2 9 . 

120 Terrace, Nim, str. 2 2 8 — 2 2 9 . 

121 „Pižmoni... hrají na ledě." Gary Paulsen, Winterdance: The Fine Madness 

of Running the Iditarod (New York: Harcourt, Brace and Co., 1994), 

str. 193. 

121 „Dva medvědi grizzly..." Chadwick, Beast the Color of Winter, str. 70. 
121 „Tygří mláďata a levharti..." Singh, Tiger! Tiger!, str. 7 2 — 7 3 . 

121 „Šimpanzi bonobo..." de Waal, Peacemaking, str. 195. 

121 kopulích v Kremlu..." Jeffrey Boswall, „Russia Is for the Birds," Dis­

cover (březen 1987), str. 78. 

121 „Varan komodsky..." Craven Hill, „Playtime at the Zoo," Zoo-Life 1: 

str. 2 4 — 2 6 . 

121 „...aligátor v Georgii..." James D. Lazell, Jr., and Numi C. Spitzer, .Ap­

parent Play Behavior in an American Alligator,"Cop«a (1978): str. 188. 

121 Koko, jež napodobovala čištění zubů..." Patterson and Linden, Edu­

cation of Koko, název obrázku. 
121 „...to je klobouk." Roger Fouts, interview se Susan McCarthyovou, 

10. prosince 1993. 

122 delfíni soutěžili o. . ." Alpers, Dolphins, str. 9 0 — 9 3 . 

122 „...podobné hry..." Norris Dolphin Days, str. 2 5 9 — 2 6 0 . 
122 „Běluha mořská..." Fred Bruemmer, „ White Whales on Holiday, "Natu­

ral History (leden 1986): str. 4 0 — 4 9 . 
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122 „Lvi, a to dospělí i mláďata..." Schaller, SerengeriLion, str. 163—164. 

122 delfín žertoval s rybou..." Alpers, Dolphins, str. 90. 

122 „Havrani..." Houle, Wings for My Flight, str. 23. 
122 potáplice... do ocasu.. ." Crumley, Waters of the Wild Swan, 

str. 5 3 — 5 4 . 

122 „.. .hyeny lišku chytly..." Macdonald, Running with the Fox, str. 7 8 — 7 9 . 

123 „Lemurové sifaka..." Jolly, Lemur Behavior, str. 59. 
123 kriketu... sloni," Carrington,Elephants, 2 1 6 — 2 1 7 . 

124 „Klokani zase... box..." Geoffrey Morey, the Lincoln Kangaroos (Phila­

delphia: Chilton Books, 1963), str. 5 3 — 6 0 . 

124 „Tátu..." Rasa,Mongoose Watch, str. 4 4 — 4 5 , 1 4 2 — 1 4 4 . 
124 „.. .vydry a bobři tomu přihlíželi..." Hope Sawyer Buyukmihci, The Hour 

of the Beaver (Chicago: Rand McNally and Co., 1971), str. 9 7 — 9 8 . 

124 mangabejové a kočkodani..." Ghiglieri, East of the Mountains of the 
Moon, str. 26. 

125 Chadwick, Fate of the Elephant, str. 4 2 3 — 4 2 4 . 
125 Bert Holldobler and Edward 0 . Wilson, The Ants (Cambridge, MA: Belk­

nap Press/Harvard University Press, 1990), str. 370. 

126 Henry Walter Bates, The Naturalist on the River Amazons: A Record of 
Adventures, Habits of Animals, Sketches of Brazilian and Indian Life, 
and Aspects of Nature under the Equator, During Eleven Years of Travel 
(New York: Humboldt Publishing Co., 1863), str. 2 5 9 — 2 6 0 . 

Kapitola 6.: Zloba, zuřivost, dominance a krutost 
v době války i míru 

128 „...Cosimo Medici zavřel jednu žirafu..." Dagg and Foster, 77je Giraffe, 

str. 3. 

128 „Zatímco je zvířecí agrese..." Konrád Lorenz, jeden ze zakladatelů etolo­

gie, napsal slavnou knihu o agresi. 

Ruth Klugerová ve svém díle Weiter leben: Eine Jugend (Gottingen, 
Germany: Wallstein, 1992, str. 186), během diskuse o naprogramova­

ném a flexibilním chování říká: „Na druhou stranu nelze předpovídat 

chování behavioristického badatele: byl to nacista a stal se ve své době 

váženým profesorem. Pak se z něj opět stal vnímavý pozorovatel s ro­

zumným politickým pohledem. Zlo pro něj přirozeně zůstalo jen „tak­

zvaným zlem" a pokušení zla, které leží v lidské svobodě, už nechtěl 

uznat. Tvrdohlavě jej zaměňoval s předprogramovanou agresí zvířat, 

kterou tak hluboce prostudoval." 

129 „...vztahy mezi zvířaty nemusí být hierarchické..." Viz například Ryde-

nové God's Dog, str. 223, kde si stěžuje: „.. .moje zvířata spolu vycházela 

tak dobře, že jsem vůbec nebyla schopna určit jejich vzájemné vztahy." 

129 „vztek a další emoce spojené..." Co agrese zvířat vypovídá o agresi lidí, 

o tom se vedou diskuse. Richard Lewontin píše, že „nemáme žádné 
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důkazy o tom, že anatomický, fyziologický a genetický základ toho, co je 

u krys nazýváno agresí, má něco společného s invazí Němců do Polska 

v roce 1939". (Biologu as Ideologu: The Doctrine of DNA. New York: 
HarperCollins, 1991, str. 96.) Na druhou stranu historik renesance Ri­

chard Trexler řekl, že „bez studií chování zvířat by mnohem méně chápal 

lidskou agresi v Itálii ve čtrnáctém století". (Osobní rozhovor). 

130 „Zvířata bojují..." Aussichten auf den Bürgerkrieg. Frankfurt am Main, 

1993. 

130 „...šimpanzů z Kasakelovy..." Jane Coodall, The Chimpanzees of Gom-

be, Pattems ofBehavior (Cambridge, MA and London: Harvard Universi­

ty Press, 1986), str. 502. 

131 „Skupiny mangust jižních..." Rasa,Mongoose Watch, str. 2 3 0 — 2 3 1 . 

131 Kruuk, Spotted Hyena, str. 2 5 4 — 2 5 6 . 
132 „O papoušcích je známo..." Mattie Sue Äthan, Guide to a Well-Behaved 

Parrot, str. 138. 
133 „...vztahy založené na dominanci..." Irwin S. Bernstein, „Dominance: 

the Baby and the Bathwater," Behavioral and Brain Sciences 4 (1981), 
str. 419—429. (Následováno komentářem kolegů.) 

133 vztah mezi samicí a její dospívající dcerou" Thelma Rowellová před­

pokládá, že vzájemné vztahy v hierarchii by měly být spíše charakterizo­

vány jako podřízené než jako dominantní vztahy, neboť rozhodnutí ne­

bojovat je vlastně projevem vůle ustoupit. Podle jejího pohledu stupeň 

dominance nevyjadřuje sociální postavení paviána, ale je tím, co „zbyde" 

poté, co byl popsán stupeň jeho podřazenosti. (Rowell, Social Behavior 

of Monkeys, str. 162—163.) Považme případ lemura kata, druhu, kde 

samice ovládají samce. Zdá se, že samci mají mezi sebou jasný pořádek 

založený na dominanci. Mezi samicemi to již tak jasné není. Alison 

Jollyová poznamenává: „Samice... byly mnohem méně „uvědomělé", 

pokud se jejich statutu týče. Pronásledovaly se mezi sebou, honily i sam­

ce a odehnaly jakéhokoli jedince, který se k nim přiblížil příliš blízko. 

Nicméně nejenže méně často plivaly, ani neprojevovaly zvlášť výrazné 

vzpřímené nebo naopak shrbené držení těla, ani nesledovaly zvlášť po­

zorně dominantní členy skupiny a nepotřebovaly se jim vyhýbat. Obecná 

nadřazenost samic nad samci vyplývá z úplně stejného přístupu: samice 

bezstarostně odežene jakéhokoli jiného tvora, ale samec je podřízen 

každému tvoru, jehož nemůže vystrašit a odrazit." (Alison Jolly, Lemur 

Behavior: A Madagaskar Field Study, Chicago: University of Chicago 
Press, 1966, str. 104—107). Také Alison F. Richard, „Malagasy Prosi-

mians: Female Dominance," v Primate Societies, ed. Barbara B. Smuts 

et. al., str. 2 5 — 3 3 (Chicago: University of Chicago Press, 1986). 

134 „...paviána pláštíkového..." Christian Bachmann and Hans Kummer, 

„Male Assessment of Female Choice in Hamadryas Baboons." Behavioral 

Ecology and Sociobiology 6 (1980), str. 3 1 5 — 3 2 1 . Tohle je pokračování 

tradice v považování paviánů pláštíkových za „majitele" samic. 

134 Strum, Almost Human, str. 118—120. 
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134 Leyhausen, Cat Behavior, str. 2 5 6 — 2 5 7 . 

134 „Může to být jeden z důvodů..." Lemurové nejsou rozhodně jediným 

druhem, u nichž se projevuje dominantní postavení samic. Nedávno 

znovuobjevený vakoplch horský (Burramys parvus) je vačnatec o veli­

kosti myši. Dříve jsme ho znali pouze ze zkamenělin. Žije vysoko v Aus­

tralských Alpách. Musí být schopen přežít krutou zimu. Samice okupují 

výhodná území pro shánění potravy po celý rok a pak zazimují ve hníz­

dech společně s dcerami. Samci, kteří se páří s mnoha samicemi a nesta­

rají se o mláďata, se přemísťují na tato území v létě. V zimě, zjevně 

samicemi odstrčeni, se stěhují na horší území, kde přezimují sami anebo 

s ostatními samci. Jen málo samců zimu přežije, takže i přes to, že se 

rodí stejný počet samců i samic, dospělých samců je mnohem méně než 

samic. (The Mountain Pygmy-possum of the Australian Alps. lan Man-
sergh and Linda Broome. Kensington, NSW, Australia: New South Wales 

University Press, 1994). 

135 „Chování vědců..." Prezident Theodore Roosevelt, „nadšený imperialista 

a člověk, jenž věřil v nadřazenost anglosaské bílé rasy, byl také známý 

bílý lovec, který věnoval kus svého života zabíjení velkých zvířat po 

celém světě a psaní knih popisujících jeho dobrodružství". Jedni z prv­

ních kanadských ochranářů John Muir (zakladatel Sierra Clubu) a Wil-

liam J. Long zapojili prezidenta do široce sledované diskuse uveřejněné 

v populárním tisku. Když je Roosevelt odsoudil, že nejsou mužní a ne­

znají „srdce divoké věci", Long opáčil slavným protiúderem: 

Kdo je, že píše: ^ni na minutu nemohu připustit, že by některý 
z těch spisovatelů píšících o přírodě mohl znát srdce divoké věci." 
K tomu mohu jen říct, že po pečlivém přečtení dvou jeho velkých knih 
jsem poznal, že pokaždé když se Roosevelt přiblíží k srdci divoké věci, 
bezvýhradně vždy jí prožene kulku tělem. 

Tento citát o Rooseveltovi a předešlý pocházejí z díla Matta Cartilla, 

A View to a Death in theMoming, str. 153—154. 
135 Napoleon..." Clark, High Hills and Wild Goats, str. 6 7 — 6 8 . 
136 znásilnění... u nosála..." Bil Gilbert, Chulo (New York: Alfred 

A. Knopf, 1973), str. 2 3 0 — 2 3 1 . 

136 medozvěstky..." S. T. Emlen and P. H. Wrege, „Forced Copulations 

and Intraspecific Parasitism: Two Costs of Sociál Living in the White-

fronted Bee-eater," Ehology 71 (1986), str. 2 — 2 9 . 

136 „...spářit tolik samců najednou..." Robert O. Bailey, Norman R. Sey-

mour, and Gary R. Stewart, „Rape Behavior in Blue-winged Tea.\,"Auk95 

(1978), str. 1 8 8 — 1 9 0 . Také David P. Barash, „Sociology of Rape in Mal-

lards (Anas platyrhynchos): Responses of the Mated Male," Science 197 
(19. srpna 1977), str. 7 8 8 — 7 8 9 . 

136 „...nově příchozí delfíny..." ?xyox, Lads Before the Wind, str. 7 8 — 7 9 . 
136 „...delfíni... jak vytvářejí gangy..." Natálie Angier, „Dolphin Courtship: 

Brutal, Cunning and Complex," New York Times, 18. února 1992. 

136 Kruuk, SpottedHyena, str. 232. 
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137 „Tučňáci prý..." John Alcock, Animal Behavior: An Evolutionary App­
roach, 4. vydáni (Sunderland, MA: Sinauer Associates, 1989), 

str. 3 7 2 — 3 7 3 . 

137 srazil dvě žirafy..." Dagg and Foster, Giraffe, str. 3 6 — 3 7 . 

137 „...budou tento člověk i sviňucha..." Pryor, Lads Before the Wind, 

str. 123. 

137 mladou kosatku..."Ibid., str. 214. 

138 slavného psychologa Ivana Pavlova..." Citováno v díle Thomase 

M. Frenche, The Integration of Behavior, Volumel: Basic Postulates 
(Chicago: University of Chicago Press, 1952), str. 156—157. 

139 „...doslova sežrána zaživa..." „What Everyone Who Enjoys Wildlife 

Should Know," pamflet od Abundant Wildlife Society of North America, 

Gillette, Wyoming. Také Abundant Wildlife, Special Wolf Issue, 1992. 

140 „Levhart... si hrál... šakalem..." Moss, Portraits in the Wild, str. 296. 

140 Leyhausen, Cat Behavior, str. 128—130. 

140 tygr uloví svou kořist..." Ibid., str. 136—137. 

140 jedna lvice, jak drží..." Thomas, ..Reflections: The Old Way," str. 93. 

141 „...kočky... s papírovými koulemi..." Leyhausen, Cat Behavior, str. 137. 

142 „Medvědi... lososů..." Bledsoe, Brown Bear Summer, str. 67. 
142 „Hyeny v noci útočí..." Kruuk, Spotted Hyena, str. 89. 

142 „Takoví zabijáci..." Viz například Troy R. Maděr, „Wolves and Hunting," 

Abundant Wildlife, Special Wolf Issue (1992), str. 3. Případy nadbytečné­

ho zabíjení vysoké zvěře v Minnesotě, mládat sobů v Kanadě a ovcí 

v Austrálii slouží jako důvod k tomu, aby byl stav vlků omezován. Také 

titulek obrázku, str. 1. 

142 „Hyeny žijící v zajetí..." Kruuk, Spotted Hyena, str. 119. Také Stephen 

E. Glickman, osobní rozhovor, 5. února 1992. 

142 o zbytek se zčásti postarají." Ibid., str. 165,204. 

142 „Neumějí přesně odhadnout..." Gerard Gormley, Orcas of the Gulf, 

a Natural History (San Francisco: Sierra Club Books, 1990), str. 85. 

143 Schaller, SerengetiLion, str. 383. Dodává, že se lvi snažili chovat k lidem 

spíše jako k rovnocenným predátorům než jako ke kořisti. 

144 „Kongo, šimpanz..." Desmond Morris, Animal Days (New York: Perigord 

Press/William Morrow and Co., 1980) str. 2 2 2 — 2 2 3 . 

144 Leyhausen, Cat Behavior, str. 2 3 4 — 2 3 5 . 

145 William Jordan, Divorce Among the Gulls: An Uncommon Look at Hu­
man Nature (San Francisco: North Point Press, 1991), str. 30. 

145 „V zoologické zahradě ve Švédsku..." Sigvard Berggren, Berggren's 

Beasts, ze švédštiny přeložil Ian Rodger (New York: Paul S. Eriksson, 

1970), str. 76. 

145 Terrace, Nim, str. 5 1 — 5 2 . 

146 „Student na jednu stranu slouží jako model..." To je příklad observační­
ho učení (učení odpozorováváním). Bylo mnohokrát konstatováno, že 
zvířata tohoto způsobu učení nejsou schopna. Observační pozorování 
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bylo ovšem experimentálně prokázáno u celé řady druhů, od koček po 

chobotnice. 

146 Irene Pepperbergová, interview se Susan McCarthyovou, 22. 2 .1993. 

146 „Krotký papoušek může..." De Grahl, Grey Parrot, str. 46 . 

146 Athan, Guide to a Well-Behaved Parrot, str. 11. 
146 „Když samec Nepo..." Don C. Reed, Notes from an Underwater Zoo (New 

York: Dial Press, 1981), str. 2 4 8 — 2 5 1 . Kianu byla oddělena od ostatních 

kosatek, začala viditelně propadat depresím a nakonec byla prodána do 

japonského mořského akvária. Yaka se stále nachází v původním moř­

ském akváriu. 

147 De Waal, Chimpanzee Politics, str. 168. 
147 v zoo v Arnhemu..." Ibid., str. 116. Také de Waal. Peacemaking 

Among Primates. 
147 De Waal, Peacemaking Among Primates, str. 5. 

Kapitola 7.: Soucit, záchrana a debata o altruismu 

149 „V keni jednoho večera..." Ralph Hefler, The Beauty of the Beasts: Tales 
of Hollywood's Animal Stars (Los Angeles: Jeremy P. Tarcher, 1990), 
str. 1 0 9 — 1 1 0 . Také interview se Susan McCarthyovou, 11. listopadu 

1993. 

150 v národním parku Aberdare..." Esmond and Chrysse Bradley Martin, 

Run Rhino Run (London: Chatto and Windus, 1982), str. 28. 

150 „...mladému arabskému přímorožci..." Clark, High Hills and Wild 
Goats, str. 198. 

150 „Samice gazely Thomsonovy..." Kruuk, Spotted Hyena, str. 193. 

150 ,Jeden výzkumník..." Moss, Portraits in the Wild, str. 72. 
151 „Když skupina..." Jane Goodallová, With Love (Ridgefield, CT: Jane Goo-

dall Institute, 1994). 

151 „Zebra velmi energicky..." Moss, Portraits in the Wild, str. I l l — 1 1 2 . 

151 .Afričtí buvoli..." Citováno v díle Schallera, SerengetiLion, str. 262. 

151 Bates, Naturalist on the River Amazons, str. 2 5 1 — 2 5 2 . 
152 „Zamysleme se nad..." Herbert Friedmann, „The Instinctive Emotional 

Life of Birds," Psychoanalytic Review 21 (1934), str. 255. Autor, který byl 

také kurátorem ptáků v Smithsonian Institution, předložil tuto přednáš­

ku ve Washington Society for Nervous and Mental Diseases. Nejenže autor 

považoval ptáky za příliš málo vyvinuté, než aby mohli být schopni soucitu, 

ale lidé podle něj byli tak vyvinutí, že při lovu těchto papoušků „byl jejich 

požitek z krutosti, které se na nich dopouštěli, velice podobný potěšení 

z jiných forem vynaloženého úsilí na dosáhnutí výsledku" (str. 257). 

152 Macdonald, Running with the Fox, str. 220. 
153 „Tatu, samice mangusty jižní..." Rasa, Mongoose Watch, str. 257—258. 

153 „Gorila Koko..." Gorilla: Journal of the Gorilla Foundation 15 (červen 
1992), No. 2, str. 8. 
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154 „Sloní samci..." Chadwick, Fate of the Elephants, str. 94 
154 „...kulohlavce černého..." Richard C. Connor and Kenneth S. Norris, 

„Are Dolphins Reciprocal Altruists?" The American Naturalist 119, No. 3 

(březen 1982), str. 363. 

154 „Střílení na lvy..." Schaller, SerengetiLion, str. 2 5 — 2 6 . 

155 Ralph Dennard, interview vedené Jeffreym Moussaieff Massonem a Su­

san McCarthyovou, 24. září 1993. 

155 J e d n a rodina..." Cindy Ott-Balesová, interview se Susan McCarthyovou, 

30. září 1993. Děťátko nemělo po této příhodě žádné následky. Gilly, kolie, 

je trénována hlásit manželovi paní Ott-Balesové zvonění zvonku apod. 

155 „Jiný pes reagující..." Paul Ogden, Chelsea: The Story of a Signal Dog 
(Boston: Little, Brown and Co., 1992), str. 145. 

155 Kearton, 1925, citováno v Yerkes and Yerkes, The Great Apes, str. 25—26. 

156 „...Malou včelku,..." Goodall, With Love. 
156 „Již jsem se také zmínil..." Terrace, Nim, str. 5 6 — 5 7 . 

156 „.. .třicáté šesté slovo..." Ibid., 406. 

156 „Během hrůzného..." Jules H. Masserman, Stanley Wechkin, and Wil­

liam Terris, .Altruistic Behavior in Rhesus Monkeys," American Journal 

of Psychiatry 121 (1964), str. 5 8 4 — 5 8 5 . 

157 Richard Dawkins, The Selfish Gene (New York and Cambridge, England: 

Cambridge University Press, 1976), str. 14. 

157 „...Dawkins upřesňuje, že..." Ibid., str. 4 

157 J e d e n příklad soucitu šimpanze..." Montgomery, Walking with the 

Great Apes, str. 2 6 5 — 2 6 6 . 
158 „O několik let později..." Goodall, Through a Window, str. 107—108. 

158 nalezlo spoustu hřibů..." Dawkins, The Selfish Gene, str. 105—106. 

159 „...samec rypouše sloního..." Ibid, str. 74. 

159 Haldane citován v Selfish Gene, Dawkins, str. 103. 
160 „Vědci, kteří pozorovali..." Fred Bruemmer, „White Whales on Holiday," 

Natural History (leden 1986), str. 48. 
160 „V Atlantském oceánu..." Connor and Norris, .Are Dolphins Reciprocal 

Altruists?" str. 48. 

160 samice Washoe, jež se.. ." Řečeno v Eugene Linden, Silent Partners: 

The Legacy of the Ape Language Experiments (New York: Times Books, 
1986), str. 4 2 — 4 3 . Také interview s Rogerem Foutsem vedené Susan 

McCarthyovou, 10. prosince 1993. 

160 „Na otázku, zda jej ..." „Ripples of Controversy After a Chimp Drowns," 

New York Times, 16. říjen, 1990. (Šimpanz, jenž se utopil a o němž se 

píše v titulku Times, není jeden a tentýž šimpanz, který byl zachráněn.) 

161 „Tři běluhy, jedna dospělá..." Bruemmer, „White Whales on Holiday," 

str. 4 0 — 4 9 . 

161 Connor and Norris, Ibid., str. 3 5 8 — 3 7 4 . 

162 „Dva reportéři..." Michael Hutchins and Kathy Sullivan, „Dolphin De­

light," Animal Kingdom (červenec/srpen 1989), str. 4 7 — 5 3 . 

163 Mike Tomkies, Out of the Wild (London: Jonathan Cape, 1985), str. 197. 
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163 Ryden, Lily Pond, str. 217. 
163 Moss, Elephant Memories, str. 84. 
163 Barry Holstun Lopez, Of Wolves and Men (New York: Charles Scribner's 

Sons, 1978), str. 198. 

164 „...když lvi loví společně..." Schaller, SerengetiLion, str. 254. 

164 „Z určitých studií vyplývá..." Hannah M. H. Wu, Warren G. Holmes, 

Steven R. Medina, and Gene P. Sackett, „Kin Preference in Infant Maca-

ca nemestrina,"Nature285 (1980), str. 2 2 5 — 2 2 7 . 

165 „Přišlo se však na to,.. ." Chadwick, Beast the Color of Winter, str. 15. 
165 „Vědci studující vzájemné..." Robert M. Seyfarth and Dorothy L. Che­

ney, „Grooming, Alliances, and Reciprocal Altruism in Vervet Monkeys," 

Nature 308, No. 5 (duben 1984), str. 5 4 1 — 5 4 2 . 

165 posuzovat (kalkulovat) míru..." Eugene S. Morton and Jake Page, 

Animal Talk: Science and the Voices of Nature (New York: Random 
House, 1992), str. 138—139. 

166 Joseph Wood Krutch, The Best of the Two Worlds (New York: William 

Sloane Associates, 1950), str. 77. 

166 „.. .v poušti Negev..." Clark, High Hills and Wild Goats, str. 136. 
166 Athan, Guide to a Weil-Behaved Parrot, str. I l l — 1 1 2 . Také interview se 

Susan McCarthyovou, 23. srpna 1993. 

167 „...v buši v Keni..." Rasa,Mongoose Watch, str. 8 3 — 8 4 . 

167 Thomas, The Tribe of Tiger, str. 25. 
168 „Ola, mladý samec.. ." Pryor, Lads Before the Wind, str. 2 1 8 — 2 1 9 . 
168 nijak nepomáhá vlastním genům..." Dawkins, Se/zís/i Gene, str. 109. 

169 nemá v přírodě obdoby..." Ibid., str. 215. 

169 „V jednom nedávném vědeckém..." Gerald S. Wilkinson, „Food Sharing 

in Vampire Bats," Scientific American 262 (1990), str. 7 6 — 8 2 . Také 

Gerald Wilkinson, interview se Susan McCarthyovou, 4. března 1994. 

170 „Robert Frank..." Citováno v díle Kohna, The Brighter Side of Human 
Nature, str. 188. 

170 Connor and Norris, „Are Dolphins Reciprocal Altruists?" str. 358—374. 

170 Robert L. Trivers, „The Evolution of Reciprocal Altruism," Quarterly 

Review of Biology 46 (1971), str. 3 5 — 5 7 . 
171 mučedníci." Jim Nollman, Animal Dreaming: The Art and Science of 

Interspecies Communication (Toronto and New York: Bantam Books, 

1987), str. 59. 

Kapitola 8: Stud, rudnutí a skrytá tajemství 

172 Jane Goodallová, interview se Susan McCarthyovou, 7. května 1994. 

172 „Stud patří..." Toto pozorování provedl John McCarthy. 

173 „...vůdčí emocí. . ." Robert Karen, „Shame"', Atlantic Monthly 269 (únor 

1992), str. 4 0 — 7 0 . 
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173 Donald Nathanson, Shame and Pride: Affect, Sex, and the Birth of the 
Self (New York: W. W. Norton and Co., 1992), str. 142. 

173 „Jsou-li takové opice uspány..." Gordon Gallup, „Self-recognition in Pri­

mates: A Comparative Approach to the Bidirectional Properties of Con­

sciousness," American Psychologist32 (1977), str. 329—338. Gallup tes­

toval bolest sám na sobě předtím, než ji začal zkoumat na šimpanzech. 

174 Kennedy, New Anthropomorphism, str. 1 0 7 — 1 0 8 . 

174 „Šimpanzi Sherman a Austin..." Savage-Rumbaugh, Ape Language, 

str. 3 0 8 — 3 1 4 . 

174 Yeroen lehce zraněn..." De Waal, Chimpanzee Politics, str. 4 7 — 4 8 . 

174 zachovat vlastní důstojnost..." De Waal, Peacemaking Among Pri­
mates, str. 2 3 8 — 2 3 9 . 

174 Craig Packer, „Male Dominance and Reproductive Activity mPapio anu-

bis," Animal Behavior, 27 (1979), str. 3 7 — 4 5 . 
175 „...se lev posadil..." Schaller, SerengetiLion, str. 268. 

175 „Kamzík, který spatří predátora..." Chadwick, Beast the Color of Winter, 
str. 87,88. 

175 „Koko..." Patterson and Linden, Education of Koko, str. 136—137. 

176 Wela učena skákat..." Pryor, Lads Before the Wind, str. 128. 
176 Washoe byla pozorována..." Roger Fouts, interview se Susan McCar-

thyovou, 10. prosince 1993. 

176 „...článek o chování zvířat..." Erika K. Honoré and Peter H. Klopfer, 

A Concise Survey of Animal Behavior (San Diego, CA: Academic 
Press/Harcourt Brace Jovanovich, 1990), str. 85. 

177 Predarwinistický přírodovědec Jean de Lamarck (1744—1829) zastával 

teorii, že zvířata mohou zdědit získané vlastnosti, a v tom případě i rud­

nutí. 

177 Darwin, Expression of the Emotions, str. 309. 
177 „.. .zjištění odporovala názorům..." Nathanson, Shame and Pride: Affect, 

Sex, and the Birth of the Self, str. 462. 
177 „Opice se červenají..." Darwin, Expression of the Emotions, str. 344. 
177 „Uši ďábla medvědovitého..." Grzimek, Animal Life Encyclopedia, Vol. 

10, str. 82. 

177 Bruce M. Beehler, A Naturalist in New Guinea (Austin, TX: University of 

Texas Press, 1991), str. 57. 

178 Athan, Guide to a Well-Behaved Parrot, str. 13. Také interview se Susan 
McCarthyovou, 23. srpna 1993. 

178 dal... dětem hračky..." Citováno v díle Lemse, Shame, str. 5 — 2 6 . 

178 Helen Block Lewisová, zmínka v díle Nathansona, Shame and Pride, 

str. 218. 

179 zářivá barevná světla..." Ibid., str. 169—170. 

179 biologický systém..." Ibid., str. 140. 

179 globálního sebeobviňování..."Ibid., str. 2 1 0 — 2 1 1 . 

179 zkoumání morku v kostech..." Schaller, Serengeti Lion, str. 231. 

179 střílející po pakonfch..." Kruuk,Sporfe<f//jft>r?a, str. 9 9 — 1 0 0 , 1 5 0 . 
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180 chovala se však trochu zvláštně..." Ibid., str. 1 5 3 — 1 5 5 . 

180 „...několik stříbrných rybek..." Norris, Dolphin Days, str. 188. 
180 Leyhausen, Cat Behavior, 4 4 — 4 5 . 

181 „Vysoká zvěř..." Darling, Herd of Red Deer, str. 81. 
182 když se jim někdo směje..." David Gucwa and James Ehmann, To 

Whom It May Concern: An Investigation of the Art of Elephants (New 
York: W. W. Norton and Co., 1985), str. 200. 

182 Terrace, Nim, str. 2 2 2 — 2 2 6 . 

183 psi znají výčitky..." Desmond Morris, Dogwatching (London: Jona­

than Cape, 1986), str. 29. 

183 Nathanson, Shame and Pride, str. 15. 

Kapitola 9.: Krása, medvědi a zapadající slunce 

184 Geza Teleki, „They Are Us," str. 296—302, The Great Ape Project. 

184 „Smysl pro krásu..." Izardová i přes to považuje tvořivost za část emo­

cionálního komplexu Zájem-Vzrušení, spolu s nadějí. Izard, Human 

Emotions, str. 42. 
184 Adriaan Kortlandt, „Chimpanzee in the Wild," Scientific American 206 

(květen 1962), str. 1 2 8 — 1 3 8 . 

185 „Zvířata... za barvoslepá." Paul Dickson and Joseph C. Gould, Myth-In­

formed: Legend, Credos, and Wrongheaded „Facts" We All Believe (Peri­
gee/Putnam, 1993), str. 21 . Autoři píší: „buvoli, jako spousta ostatních 

zvířat, nevyjímaje psy, vidí pouze stíny světla a tmu." Viz také John 

Horgan, „See Spot See Blue: Curb that Dogma! Canines Are Not Color-

b\'má,"Scientific American 262 (leden 1990), str. 20. Horgan akceptuje 

toto tvrzení a uvolňuje mu cestu do učebnic. 

186 „.. .ultrafialové zářeni"' Gerald Jacobs, interview se Susan McCarthyovou, 

30. 9 . 1 9 9 3 

186 magnetická pole" Wolfgang Wiltschko, Ursula Munro, Hugh Ford, 

and Roswitha Wiltschko, „Red Light Disrupts Magnetic Orientation of 

Migratory Birds," Nature 364 (5. srpna 1993), str. 525. 

186 „Co přiměje pávici... Benyus, Beastly Behavior, str. 206. 
187 K. von Frisch: „Ein Zwergwels, der kommt, wenn man ihm pfeift." 

Biologisches Zentralblatt 43 (1923), str. 4 3 9 — 4 4 6 . V tomto článku von 

Frisch nechává otázku, zda ryby „slyšely" či „cítily" očekávání, otevře­

nou. V pozdějším článku však (Nature, 141, 1. ledna 1938, str. 8—11) 

dokázal, že jej skutečně slyšely. Říká, že lidé dlouhou dobu věřili, že ryby 

neprodukují žádné zvuky. Ony však vydávají velice jemné zvuky: „Je 

zajímavé, jak dlouho jsme přehlíželi vydávání zvuků u tak známých 

zvířat, jako jsou ryby. Možná existuje spousta věcí, které bychom měli 

prozkoumat, abychom se o řeči ryb dozvěděli víc." 

187 „Ptáci dokáží rozlišovat..." Joel Carl Welty and Luis Baptista, The Life of 

Birds (New York: Saunders College Publishing, 1988), str. 82, 215. Mezi 
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funkcemi zpěvu se autor zmiňuje o tom, „že někteří ptáci mohou zpívat 

zkrátka jen proto, že je jim dobře, nebo jen tak pro radost, by nemělo být 

automaticky zamítáno". 

187 Gerald Duřeli, My Family and Other Animals (New York: Viking Presss, 
1957), str. 3 8 — 3 9 . 

187 „Papoušci šedí..." De Grahl, Grey Parrot, str. 168. 
188 Ryden, God's Dog, str. 70. 
188 „U většiny druhů gibonů..." Donna Robins Leighton, „Gibbons: Territo­

riality and Monogamy" Primate Societies, Barbara B. Smuts, Dorothy 

L. Cheney, Robert M. Seyfarth, Richard W. Wrangham, and Thomas 

T. Struhsaker, ed. (Chicago and London: University of Chicago Press, 

1986), str. 135—145. 

188 Nollman, Animal Dreaming, str. 9 4 — 9 7 . 
189 „Michael, gorila..." Wendy Gordon, (Gorilla Foundation, Woodside, CA), 

interview se Susan McCarthyovou, 29. dubna 1994. 

189 „Siri, samice..." Gucwa and Ehmann, To Whom It May Concern, 

str. 190. 

189 nosálů v Arizoně..." Gilbert, Chulo, str. 202. 

190 „.. .některých supů..." Welty and Baptista, Life of Birds, str. 7 8 — 7 9 . 

190 makaka rhesus..." N. K. Humphrey, ..Interest and Pleasure: Two De­

terminants of a Monkey's Visual Preferences," Perception 1 (1972), 

str. 395—416. 

191 Bernhard Rensch, zmíněno v díle Desmonda Morrise, The Biology of Art: 

A Study of the Picture-Making Behavior of the Great Apes and Its 
Relationship to Human Art (New York: Alfred A. Knopf, 1962), 

str. 3 2 — 3 4 . 

191 „Samičky vdovky královské..." Maltě Anderson, „Female Choice Selects 

for Extreme Tail Length in a Widowbird," Nature 299 (28. října 1982), 

str. 8 1 8 — 8 2 0 . 

191 „Ptáků nazývaný hedvábný..." Welty and Baptista, Life of Birds, 

str. 2 7 8 — 2 8 0 . 

192 Beehler, Naturalist in a New Guinea, str. 45. 
193 „...schopen udržet kontrolu..." Ibid., str. 147. 

193 na Nové Guineji..." Je také dobré mít napaměti, že peří může sdělo­

vat jisté informace i někomu jinému, než potenciálnímu partnerovi či 

soku. Beehler spolu s jeho kolegy přišli na to, že peří ptáků pitohui, 

rovněž žijících na Nové Guineji, obsahuje silné množství neurotoxinu 

v oranžovém a černém peří. Lidé věří, že je to ochrana proti predátorům. 

V tomto případě peří vyjadřuje varování. Viz John P. Dumbacher, Bruce 

M. Beehler, Thomas F. Spande, H. Martin Garaffo, and John W. Daly, 

„Homobatrachotoxin in the Genus of Pitohui: Chemical Defence in 

Birds?" Science 258 (30. října 1992), str. 7 9 9 — 8 0 1 . Původní obyvatelé 

Guineje již dlouho vědí, že pithuové mají „hořkou" kůži. 

194 .Alpha, šimpanzí..." Paul H. Schiller, „Figural Preferences in the Dra-
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wings of a Chimpanzee," Journal of Comparative and Physiological 
Psychology 44 (1951), str. 1 0 1 — 1 1 1 . 

194 Desmond Morris, Animal Days (London: Jonathan Cape, 1979), str. 

197—198. 

194 „...Moja..." Kathleen Beach, Roger S. Fouts, and Deborah H. Fouts, 

..Representational Art in Chimpanzees," Friends ofWashoe3 (léto 1984), 

str. 2 — 4 . Roger Fouts — interview, také A. Gardner a B. Gardner, „Com-

parative Psychology and Language Acquisition," Annals of the New York 

Academy of Sciences 309 (1978), str. 3 7 — 7 6 . Zmíněno v díle Gucwy 

a Ehmanna. 

195 Gucwa and Ehmann. To Whom It May Concern, str. 119—120. 
196 „...v zoo v San Diegu..." Ibid., str. 9 3 — 9 7 . 

196 Chadwick, The Fate of the Elephant, str. 12—15. 
197 Pryor, Lads Before the Wind, str. 2 3 4 — 2 5 3 . Karen Pryor, Richard Haag, 

and Joseph O'Reilly, „The Creative Porpoise: Training for Novel Beha­

vior," Journal of the Experimental Analysis of Behavior 12 (1969), 
str. 6 5 3 — 6 6 1 . V článku bylo veškeré oslovování Hou jako „ona" změně­

no na „to". 

Je zajímavé, jak se anekdotická informace v tomto příběhu proměni­

la v akceptovaná fakta. Navzdory přítomnosti pečlivých pozorovatelů, 

mělo tvořivé chování Mallie status nahodile anekdotický. Téměř identic­

ké projevy Hou byly brány naopak zcela vážně, patrně proto, že byly 

očekávány. Filmové záběry zachycující chování Hou jsou irelevantní: 

naprostá většina záznamů o chování zvířat, které bývají uveřejněny v li­

teratuře, nebyla takto doložena. 

198 „U makaků červenolfcích v Japonsku..." Toshisada Nishida, „Local Tradi­

tions and Cultural Transmission," Primate Societies, Barbara B. Smuts, 

Dorothy L. Cheney, Robert M. Seyfarth, Richard W. Wrangham and Tho­

mas T. Struhdaker, ed. (Chicago and London: University of Chicago 

Press, (1986), str. 4 6 2 — 4 7 4 , Marvin Harris, Our Kind (New York? Har­

per and Row, 1989), str. 63. 

199 Thomas, ..Reflections: The Old Way." 

199 „.. .přechod zelených paviánů..." Strum, Almost Human, str. 128—133. 

Tato tradice intenzivních lovů pro maso později vymizela. 

199 „Kuriózní příklad..." De Waal, Chimpanzee Politics, str. 135. 
199 „Washingtonskou univerzitou..." Roger S. Fouts and Deborah H. Fouts, 

„Chimpanzees Use of Sign Language," 2 8 — 4 1 , Cavalieri and Singer, ed., 

The Great Ape Project, str. 3 7 — 3 8 . 
200 jen za zajímavé zvláštnosti..." Dawkins, Selfish Gene, str. 2 0 3 — 2 0 4 . 

200 ke kulturnímu přenosu..." Richard Dawkins razil slovo meme, jež 

má znamenat jednu nebo několik informací, které se přenášejí pomocí 

chování z jednoho jedince na druhého. Předávají se tak melodie, techni­

ky, módy, fráze... Věda v poslední době s oblibou připisuje obrovskému 

množství projevů chování lidí i zvířat působení genů. Dokud nebudeme 

schopni lépe rozlišovat m e m e od genu, jsou takové závěry sporné. 
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200 Krutch, Best of Two Worlds, str. 9 2 — 9 4 . 
200 slony v Keni..." Chadwick, The Fate of the Elephant, str. 63. 

Kapitola 10.: Náboženský impulz, spravedlnost 
a věci nevyslovitelné 

202 „Všichni společně jsme..." Darwin si sám jednou poznačil: „Nikdy neuží­

vej slova vyšší a nižší." More Letters of Charles Darwin, vydal F. Darwin 
and A. C. Seward (London: Murray, 1903), Vol. 1, str. 114. 

203 Jolly, Lemur Behavior, str. 36 
203 podobu studu." Nathanson, Shame and Pride, str. 474. 
203 Thomas, Hidden Life of Dogs, xvii-xviii. 
204 „Nim Chimpsky se naučil..." Terrace, Nim, str. 171. 

204 De Waal, Chimpanzee Politics, str. 171—72. 
204 „V jiném případě..." Ibid., str. 207. 

205 Thomas, Hidden Life of Dogs, str. 4 9 — 5 1 . 
205 mladí nosálové..." Gilbert, Chulo, str. 105—106. 

206 Terrace, Mm, str. 185—86. 

206 „Opice ovládající znakovou..." Šimpanzi Gardnerových a gorily vyučova­

né Pattersonem měli za učitele v pokročilejších lekcích znakové řeči 

odborníky. Ani v jednom případě však hlavní cvičitel neuměl užívat 

znaky plynule. 

207 Terrace, Nim, Appendix B, „Recruiting Nim's Teacher," str. 3 9 2 — 3 9 5 . 

207 „Moja, jež zná..." Roger Fouts, interview se Susan McCarthyovou, 

10. prosince 1993. 

207 Donald R. Griffin: „The Cognitive Dimensions of Animal Communica­

tion," Fortschritte der Zoologie, 31 (1985), str. 4 7 1 — 4 8 2 . 
208 Savage-Rumbaugh, Ape Language, str. 337. 
208 Jim Nollman, Animal Dreaming: The Art and Science of Interspecies 

Communication, str. 105. Článek v The Encyclopedia of Mammals: Je 
jasné, že píseň obsahuje potenciálně mnoho informací, její přesná funkce 

však ještě není známa. Zatím se zdá, že její hlavní funkce je sexuální." David 

Macdonald, ed. (New York: Facts on File Publications, 1984), str. 229. 

209 Schaller, Serengeri Lion, str. 50. 
210 Joyce Poole, citováno v díle Chadwicka, Fate of the Elephant, str. 7 5 — 7 6 . 

210 „Při setkání s gorilou..." George B. Schaller, The Last Panda (Chicago 

and London: University of Chicago Press, 1972), str. 7 9 — 8 0 . 

211 „Nim používal některé..." Terrace,Nim, str. 2 2 2 — 2 2 6 . 

212 „Julian Huxley..." Citováno v díle Krutche, Best of Two Worlds. 

212 Joseph Wood Krutch, The Great Chain of Life (Boston: Houghton Mif­

flin, 1956), str. 106. 

213 Lynn Rogers, interview se Susan McCarthyovou, 15. července 1993 

a l l . května 1994. 

214 Thomas, ..Reflections: The Old Way," str. 100. 
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Závěr: Dělíme se o svět s tvory schopnými citu 

217 Rousseau z Lester G. Crocker, ed., The Social Contract and Discourse on 

the Origin and Foundation of Inequality Among Mankind (New York: 

Washington Square Press, 1967), str. 172. 

217 Brigid Brophy: „In Pursuit of a Fantasy," Animals, Men and Morals, 

str. 125—145. a R. Godlowitch, ed. (New York: Taplinger Publishing Co., 

1972), str. 129. 

217 Citát je z díla Darwina, The Descent of Man. Zde citováno Marian Schol-

tmeijerovou, Animal Victims in Modem Fiction: From Sanctity to Sac­

rifice (Toronto: University of Toronto Press, 1993). 

218 Poprvé publikováno v American Scholar, Vol. 40, No. 3 (léto 1971) jako 

„Antivivisection: The Reluctant Hydra," a znovu publikováno s titulem: 

„A Defense of Vivisection" v Animal Rights and Human Obligations, 

Tom Regan and Peter Singer, ed., (New Jersey: Prentice Hall, 1976), 

str. 1 6 3 — 1 6 9 . 

218 „...ve třicátých letech..." Nepochybujeme o tom, že ano. Měl dokonce 

i vážnější potíže. Na konci své knihy Man the Unknown (New York and 

London: Harper, 1935), na str. 318, tento laureát Nobelovy ceny napsal: 

„Zůstává zde nevyřešený problém obrovského počtu nezbedníků a krimi­

nálníků. Jsou obrovskou přítěží pro ostatní populaci, která je normální. 

Obrovské sumy peněz jsou vydávány na udržování věznic a blázinců na 

ochranu veřejnosti před gangstery a šílenci. Proč se staráme o tyto zby­

tečné a škodící tvory? Abnormální brání normálním v rozvoji. Proč by se 

společnost neměla zbavovat zločinců a šílenců ekonomičtěji?... 

Věznice by možná měly být zrušeny. Měly by být nahrazeny menšími 

a levnějšími zařízeními. Drobným kriminálníkům by stačil bič a pak 

krátký pobyt v nemocnici. Ti, kteří spáchali vraždu, kradli ozbrojeni 

automatickými zbraněmi, unesli děti, obrali chudé o jejich úspory nebo 

pomýlili veřejnost v důležitých záležitostech, by byli humánně a ekono­

micky zlikvidováni v malých eutanastických institucích pomocí plynu. 

Stejně tak bychom se mohli zbavit i bláznů, jež se dopustili kriminálního 

činu. Moderní společnost by se neměla obávat organizovat podle normy 

normálních jedinců. Filozofické systémy a sentimentální předsudky by 

měly ustoupit před takovou nezbytností." Hitlerův lékař Karl Brandt při 

procesu v Norimberku použil tuto knihu na svoji obranu. 

219 „...Ireně Pepperbergová..." S. Begley and J. Cooper Ramo, „Not Just 

a Pretty face," Newsweek (1. listopadu 1993), str. 67. 

219 „.. .mladý býček..." „Steer Flees Slaughter and Is Seen Going Thataway," 

New York Times, 24. května 1990. 

219 „Možná alespoň on..." Německá žena odcházející z divadla (z představe­

ní Deník Anne Frankově') byla slyšena, jak říká: „Ten, přinejmenším, 

neměl být zabit." 
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220 „Moderní filozofové..." Nová škola kognitivní etologie, kterou zavedl 

Donald R. Griffin, je výjimkou a mnoho biologů a behavioristů pracují­

cích v této oblasti, lidé jako Gordon Burghardt, Dorothy Cheneyová, 

Robert Seyfarth, Carolyn Ristauová, Marc Bekoff, Dale Jamieson, Alison 

Jollyová a mnoho dalších, by souhlasili s tím, že zvířata vedou emocio­

nální život, přestože by se nemuseli shodnout na jeho hloubce a kom­

plexnosti. 

220 Tato pasáž z Introduction to the Principles of Morals and Legislation, 

Jeremy Bentham (kapitola 18, od. 1), stejně jako výběr z „A Utilitarian 

View" a „A Defence of Bentham", John Stuart Mill, můžeme nalézt v uži­

tečné sbírce vydané P. Singerem a T. Reganem, Animal Rights and Hu-

man Obligations (Englewood Cliffs, NJ: Prentice Hall, 1976). 

221 „...pavoukovi, což mělo za následek..." P. N. Witt, „Die Wirkung einer 

einmaligen Gabe von Largactil auf den Netzbau Der Spinne Zilla-x-nota-

ta," Monatschrift feur Psychiatrie und Neurologie, 129 (1955), 1—3, 

str. 123—128. 

221 Roberts, The Scientific Conscience: Reflections on the Modem Biologist 

and Humanism, str. 106—107. 

221 „Průběh těchto..." Citováno v díle Dr. Whita, str. 166, článek, o němž 

jsem se již zmiňoval. 

222 Chadwick, The Pate of the Elephant, Citováno E. M. Thomasem „The 

Battle for the Elephants," New York Review of Books (24. březen, 1994), 

str. 5. 

223 „Promyka z dálky..." Somadeva, Kathasaritsagara, Durgaprasad Parab, 

ed. (Bombay, India: Nirnaya Sagara Press, 1903), Ch. 64, 4 — 1 2 . Viz také 

12. překlad The Oceán of Story, překlad: C. H. Tawney, vydal N. M. Pen-

zer (London: Chas. J. Sawyer), Vol. 5, 1926, str. 138. Nakladatel pozna­

menává: „Indie je domovem vyprávění příběhů. Už Peršané se zde naučili 

tomuto umění a dále jej přenesli na Araby. Ze Středního východu si 

příběhy našly cestu až do Konstantinopole a Benátek a nakonec se obje­

vily na Boccacciových, Chaucerových a La Fontainových stránkách." 

Tento příběh je starý, možná vznikl ještě před Kristem. Byl nalezen 

v sanskrtu v Paňčatantře. (Tato verze obsahovala některé detaily navíc 

týkající se promyk: Zanechal tam promyku, kterou vychoval, jako by to 

byl jeho syn. Choval ji v domě, v místnosti, kde byl udržován posvátný 

oheň a kde se živila obilným zrnem." (Franklin Edgerton: ThePancatan-

tra Reconstructed, Vol. 2: Introduction and Translation. New Haven: 

American Oriental Society, 1924, str. 403). 

223 Jan Harold Brunvand, The Mexičan Pet (New York: W. W. Norton, 1986), 

str. 44. 

223 „Nemůžeme vědět..." Viz M. B. Emenau,„A Classical Indián Folk-Tale as 

a Reported Modem Event: The Brahman and the Mongoose." Procee-

dings of the American Philosophical Society, Vol. 83, No. 3, září 1940, 

str. 5 0 3 — 5 1 3 . Je to moderní příběh odrážející příběh klasický. Podle 

Emenaua se moderní podání opírá o „skutečné události". 17. srpna 1994 
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jsem mluvil s profesorem Emenauem (nyní v jeho devadesáti letech). 

Řekl mi, že jeho společník, David Mandelbaum, hovořil se ženou, jíž 

promyka patřila. Emenau pracoval s těmito horskými kmeny, Kotasy 

z Nilgirisu na jihu Indie, v letech 1935—1938. Vypravěči začleňují do 

svých příběhů tolik materiálu pocházejícího z rovinatých krajů (Kotaso-

vé žijí na náhorní plošině v nadmořské výšce přibližně 2500 metrů) 

včetně literárních motivů, že je velice těžké odhadnout, zda se daný 

příběh skutečně stal, nebo ne. Žena nicméně tvrdí, že byla této události 

očitým svědkem, ve skutečnosti hlavním protagonistou (podle moderní 

verze ona zabila promyku). Ať už je to legenda či ne, s moderním čtená­

řem dokole souzní, přinejmenším s tímto. 

224 The Attic Nights ofAulus Gellius, anglický překlad: John C. Rolfe, 3. díl 
(Cambridge, MA: Harvard University Press, 1984, Vol. 1, str. 421—427) . 

Zachovaly se pouze fragmenty Wonders of Egypt. Podobný příběh ze 

stejného zdroje uvádí Montaigne — Michel Montaigne:77ie Complete 

Essays of Montaigne, překlad Donald M. Frame (Stanford, CA: Stanford 

University Press, 1989, str. 350—351) . Více informací o Apionovi: Pauly, 

Realencyclopádie der klassischen Altertumswissenschaft, Vol. 1, kap. 2 
(1984). 

225 „To je lev, který..." Na toto téma existuje mnoho literatury. Viz August 

Marx: Griechische Márchen von dankbaren Tieren und verwandtes 
(Stuttgart: Verlag von Kohlhammer, 1889). Na straně 58 poukazuje na 

to, že slavný Brehm (Tierl. I, str. 369 a 378) nechává otázku, zda je 

příběh o Androklovi pravdivý či ne, nezodpovězenou. Viz také Otto Kel­

ler: Tiere des klassischen Alterthums in kulturgeschichtlicher Bezei-
hung (Innsbruck: Verlag der Wagnerschen Univesitatsbuchhandlung, 

1887). Velice dobré znalosti má zejména o delfínech. 

225 „Je to fikce?..." Viz Adrian House, The Great Safari: The Lives of George 
and Joy Adamson, Famous for Bom Free (New York: William Morrow 
and Co., 1993). V původní knize, Bom Free. A Lioness of Two Worlds 
(Fontana/Collins Harvill, 1960, str. 49), Joy Adamsonová poznamenává: 

„Většina lvů žere lidi proto, že je nějak oslabena: takoví lvi byli zraněni 

šípem, chyceni do pasti anebo jsou jejich zuby ve velice špatném stavu. 

Mohou mít také zapíchnutý v tlapě dikobrazí osten." 

225 „Interview s Johnem Lillym," New Frontier, září 1987, str. 10. 
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Příloha: Bezcitné bestie 

230 Oeuvres choisies de Buffon, Vol. 2: „L'Histoire naturelle des animaux" 
(Paris: Libraire de Firmin Didot Fréres, 1861), str. 4 8 4 — 4 8 8 , 4 9 3 — 4 9 6 , 

509, 525. 

230 N. K. Humphrey, „The Social Function of Intellect," v díle Growing Po­

ints in Ethology, P. P. G. Bateson and R. A. Hinde, ed., str. 3 0 3 — 3 1 7 
(Cambridge, England: Cambridge University Press, 1976). 

230 Donald Symons, The Evolution of Human Sexuality (New York: Oxford 
University Press, 1979), str. 7 8 — 7 9 . 

230 „Když se tato otázka..." D. Goldfoot a spol., „Behavioral and Physiologi­

cal Evidence of Sexual Climax in the Female Stump-tailed Macaque," 

Science208 (1980), str. 1477—1479. Citováno v díle de Waala, Peacema­

king among Primates, str. 151—153. 
232 „Civilizace, nebo snad..." Takový skvostný příklad nevědomosti je cito­

ván rovněž v článku Mary Midgleyové „The Mixed Community," Hargro­

ve, ed., The Animal Rights/Environmental Ethics Debate, str. 223. Pů­
vodní článek je velice dlouhý a učený. Jeho autorem je Northcote 

W. Thomas, Vol. 1 encyklopedie Encyclopedia of Religion and Ethics, 
vydal James Hastings (Edinburgh: T. and T. Clark, 1908), str. 4 8 3 — 5 3 5 . 

Článek začíná (str. 483) citováním „great gulf that exists between man... 

and the elephant and the anthropoid ape". 

232 Mat Cartmill, A View to a Death in the Morning: Hunting and Nature 
Through History (Cambridge, MA: Harvard University Press, 1993), 

str. 222. 

232 Stephen Jay Gould, The Mismeasure of Man (New York: W. W. Norton 

and Co., 1981). 

233 „Fakt, že bezprostředně..."Volker Arzt and Immanuel Birmelin, Haben 

Tieren ein Bewusstsein?: Wenn Affen lügen, wenn Katzen denken und 
Elefanten traurig sind (Munich: C. Berterlsmann, 1993), str. 154. Pře­
klad: Jeffrey Masson. 

233 „Zkoumáme-li objekt..." „Další hodnocení bolesti u ryb podal tým bada­

telů pod vedením profesora Johna Verheijena na University of Utrecht 

v Nizozemí (1988). Došli k závěru, že ryby cítí bolest a prožívají strach." 

R. Barbara Orleans, In the Name of Science: Issues in Responsible Ani­
mal Experimentation (New York: Oxford University Press, 1992), 

str. 148. 

233 „V lidských dějinách..." E. S. Turner nedávno poznamenal o své knize 

vydané roku 1964 All Heaven in a Rage, což byla jedna z prvních knih 

zasazujících se za změnu vztahu lidí ke zvířatům: „Ve svém původním 

úvodu jsem hovořil o tom, že jsme ve vztahu ke zvířatům beznadějně, 

zvráceně nedůslední. V recenzi v časopise Observer šel Phillip Toynbee 

ještě dál, když poznamenal, že vztek anglických lovců lišek neznal mezí, 
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když se dozvěděli o tom, že Rusové vystřelili psa do vesmíru. Napadlo ho, 

že v těchto zarážejích logických rozporech existuje jisté pravidlo: „Odsu­

zujeme krutosti, které nejsme v pokušení páchat sami, a ještě více je 

odsuzujeme tehdy, dopouštějí-li se jich lidé, kteří nepatří ke stejné 

skupině jako my." Mohl ještě dodat: anebo provádějí-li je lidé jiné 

národnosti." E. S. Turner, All Heaven in a Rage (Sussex, England: Cen­

taur Press, 1992), str. 3 2 3 — 3 2 4 . 

233 „se až do osmdesátých let..." Tato neuvěřitelná praxe je velice dobře 

doložena lékařskými prameny. Viz K. J. S. Anand a P. J. McGrath, ed. 

Pain in Neonates (Amsterdam: Elsevier, 1993). Neil Schechter, Charles 

B. Berde a Myron Yaster, ed. Pain in Infants, Children, and Adolescents 

(Baltimore: Williams and Wilkins, 1993), „Medicine and the Media" 

(editorial), British Medical Journal 295 (12. září 1987), str. 659—660. 

Ian S. Gauntlett, T. H. H. G. Koh a William A. Silverman, .Analgesia and 

anaesthesia in newborn babies and infants" (dopis), Lancet, 9. květen, 

1987, Nancy Hall, „The Painful Truth", Parenting (červen/červenec 

1992). 

234 „Ani studie dokazující..." R. N. Emde a K. L. Koenig, „Neonatal Smiling 

and Rapid Eye-movement States," Joumal of the American Academy of 

Child Psychiatry 8 (1969), str. 5 7 — 6 7 . Citováno v díle Carrol Izard, 

Human Emotions (New York and London: Plenum Press, 1977). 

235 Článek Franka B. Jevonse. Vydal James Hastings. Vol. 1., str. 574. 

236 „Filozof Ludwig Feuerbach..." Viz článek R. J. Zwi Werblowskiho v The 

Encyclopedia of Religion (ed. Mircea Eliade), Vol. 1, str. 3 1 6 — 3 2 0 (New-

York: Macmillan, 1987). Staré německé slovníky (např. Meyers grosses 

Konversations-Lexikon z roku 1903) hovoří o antropopatii, přisuzování 

lidských emocí předmětům a zvířatům (!), které je nemohou prožívat. 

J. J. Rousseau v díle Emile říká: „Nous sommes pour la plupart de vrais 

anthropomorphites," — Odtud by mohl podle jedenáctého vydání En­

cyclopedia Britannica tento termín pocházet. 

236 McFarland, ed., Oxford Companion to Animal Behavior, str. 17. 

236 „...vědecký výzkum..." John S. Kennedy, The New Anthropomorphism 

(Cambridge, England: Cambridge University Press, 1992), str. 3 — 5 . 

236 „antropomorfismus se dostane..."Ibid., str. 167 

236 John Andrew Fisher, „Disambiguating Anthropomorphism: An Interdis­

ciplinary Review," Perspectives in Ethology 9 (1991), str. 49. 

236 „Pro svou schopnost cítit..." „Ženské/mužské odlišnosti v přístupu ke 

zvířatům a vědomostech o nich byly podstatné a vynutily si potřebu 

lepšího pochopení a ocenění ženského přístupu a zájmu o život ve volné 

přírodě. Nejpozoruhodnější byly odlišnosti v základních pocitech a etic­

kém cítění vůči živočichům. Nejdůležitějším výsledkem byl větší, huma­

nističtější zájem o zvířata mezi ženami." Stephen R. Kellert a Joyce 

K. Berry, Phase III: Knowledge, Affection and Basic Attitudes Towards 

Animals in American Society (U. S. Fish and Wildlife Service, 1980), 

str. 59. Phase HI předkládá závěry studií americkém přístupu, vědomostí 
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a chování vůči divoké přírodě a přirozenému prostředí, prováděných pod 
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DOSLOV 
K Č E S K É M U VYDÁNÍ 





Kdo doposud žil pouze s vlastním přesvědčením o existenci cito­
vého života zvířat (třeba právě jen svého zvířete), po přečtení této 
srozumitelně a čtivě napsané studie se dočkal satisfakce. 

Zároveň je to výzva lidem, aby přehodnotili své názory, vztahy a jed­
nání k fauně, která přes všechny špatné zkušenosti s člověkem — 
od nepaměti po dnešek — člověka i nadále obklopuje, nenápadně 
pozoruje a napodobuje, provází, odpouští a vyznamenává přízní. 

Marta Kubišová 

Tato kniha vydatně posílila moje přesvědčení, že práva zvířat jsou 
stejně úctyhodná jako práva lidská. 

A ještě něco: Tváří tvář opuštěným, ztýraným a zotročeným zvířa­
tům se stydím za to, že jsem člověk. 

Ostatně proč se vlastně říká, že někdo páchá zvěrstva? 
O zvěrstvech slyšíme z rádia, píší o nich noviny, vidíme je v televi­

zi. Už při pouhém slově „zvěrstvo" naskakuje člověku husí kůže 
a vstávají vlasy na hlavě. Neboť zvěrstvo je synonymem nejhoršího 
zla. Znamená ukrutnosti, mučení, krveprolití, masakry, páchané 
lidmi na lidech. Ale proč zvěrstva, když s těmito ohavnostmi nema­
jí zvířata vůbec nic společného? Vymyslelo zvíře plynové komory 
nebo vyhlazování miliónů Židů? Upalovalo zvíře nějakého člověka 
za to, že je jiného vyznání? Ostřelovalo zvíře chodce na ulicích Sara­
jeva? Vykonávalo zvíře hromadné popravy žen, dětí a starců v Bos­
ně? Masakrovalo zvíře celé domorodé kmeny v Africe? Vyhazuje zví­
ře do povětří autobusy s nevinnými cestujícími nebo obchodní 
domy? Tak proč se tomu všemu, proboha, říká zvěrstvo? Snad člově­
čenstvo, ne? 

Jiří Šebánek, 
spisovatel, scénárista TV pořadu „Chcete mě?" 



2 9 8 K D Y Ž S L O N I P L Á Č O U 

P l á č o u s l o n i doopravdy? 

Ano, p l á č o u , j e n lidé z a s l e p e n í „ p o k r o k e m " nev id í je j ich slzy. P o ­

d o b n ě nev idě l i Š p a n ě l é s lzy d o m o r o d ý c h I n d i á n ů Taíno n a o s t r o v ě 

H i s p a n o l a , když j e h r o m a d n ě vraždi l i j a k o š k o d n o u . Ang l ič t í otroká­

ři nev idě l i s lzy o t roků: prý Afričan postrádá j e m n é city Evropana, 

n e n í třeba na něj brát o h l e d . A m e r i č a n é sveřepě odmí ta l i v idět s lzy 

i n d i á n s k ý c h obyvatel S e v e r n í Ameriky, když p l o š n ě vyčišťovali ce lý 

světadí l pro e v r o p s k o u expans i . 

D n e s n e v i d í m e s lzy m i m o l i d s k ý c h obyvatel z e m ě , a b y c h o m s e n e ­

m u s e l i z d r ž o v a t o h l e d y v naš í h o n b ě za k o n z u m e m . U t ě š u j e m e se , 

že to j s o u jenom zvířata. 

P r o č by m ě l o být ( m i m o l i d s k é ) zv íře jenoml 

V n o v o v ě k u t a t o představa vzn ik la z c e l a ú č e l o v ě . Z á m o ř s k á ex­

p a n s e e v r o p s k ý c h m o c n o s t í v š e s t n á c t é m s t o l e t í s i vyžádala dale­

k o s á h l é v y h u b e n í p ů v o d n í c h obyvatel , l idských i m i m o l i d s k ý c h . Zá­

r o v e ň v E v r o p ě s t o u p a j í c í n á r o k y z á m o ž n ý c h ved ly k r o z š í ř e n í 

h r o m a d n é „ m a s n é výroby" n a m í s t o c h o v u , z a t í m c o v ě d e c k á zvída­

v o s t ved la k pokusn ic tv í . Ve Franc i i v o s m n á c t é m s t o l e t í patři la vivi­

s e k c e k z á b a v á m p r i v i l e g o v a n ý c h . H o s t i t e l přibil psa za packy ke 

s t o l u , přeříz l mu hlasivky, aby j e h o nářek neruš i l hosty, a pak se ce lá 

s p o l e č n o s t v ě n o v a l a v ě d e c k é m u zá jmu, v iv isekci . 

Takový z p ů s o b z a c h á z e n í s l i dmi a o s t a t n í m i zvířaty byl n e s l u č i ­

te lný i s tehde jš í p o n ě k u d d r s n o u m o r á l k o u . B y l o tedy u ž i t e č n é vy­

l o u č i t d o m o r o d c e a zv ířata z o k r u h u bytost í , na n ě ž je třeba brát 

o h l e d . P o s l o u ž i l a teor ie š p a n ě l s k é h o lékaře G o m e z e Pereiry, k terou 

p o p u l a r i z o v a l f r a n c o u z s k ý f i losof D e s c a r t e s , ž e ž i v o č i š n é t ě l o j e 

stroj, j e m u ž teprve n e s m r t e l n á d u š e dodává d ů s t o j n o s t a právo na 

o h l e d u p l n o s t . Takovou duš i prý zvířata (a pod le n ě k t e r ý c h a u t o r ů 

ani n e k ř t ě n í d o m o r o d c i z á m o ř s k ý c h ko lon i í ) nemají . P r o t o prý ne­

j s o u s c h o p n a c í t i t ani trpět a nepatř í do o k r u h u bytost í , na které 

b y c h o m potřebova l i brát o h l e d . 
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Byla to od p o č á t k u z c e l a k o n t r a i n t u i t i v n í představa. Každý, kdo 

pracuje n e b o i j e n žije s m i m o l i d s k ý m i zvířaty, z c e l a s a m o z ř e j m ě 

předpokládá, že třeba p e s č i k ů ň rozuměj í , chvá l í je a trestá, o č e k á v á 

od n i c h p o s l u š n o s t a p o c h o p e n í . K t o m u d e m o k r a t i c k á r e v o l u c e 

dramat icky z p o c h y b ň u j e představu p a n s k é n a d ř a z e n o s t i a prosazu je 

r o v n o p r á v n o s t j a k o zák ladní v z t a h . J e n „věda ve s l u ž b á c h p o k r o ­

ku" — čti zájmu průmyslu — trvala n a s v é m . Zvíře je stroj n e ­

s c h o p n ý c í těn í , b e z n á r o k u n a o h l e d u p l n o s t . 

Teprve v p o s l e d n í g e n e r a c i d o c h á z í ke z m ě n ě i ve vědě. Z l o m 

představuje s t u d i e p ř e d n í h o v ě d c e , pro fesora Harvardské u n i v e r s i t y 

D o n a l d a R. Griffina, Animal Minds ( M y š l e n í zvířat, C h i c a g o Univer­

sity Press , 1 9 9 2 ) , která j e d n o z n a č n ě prokazuje, že naš i m i m o l i d š t í 

b l ižní s n á m i sdílej í c e l o u šká lu p o z n á n í a c í těn í . Griffinova práce je 

vědecky n e z p o c h y b n i t e l n á , l eč laicky nepř í l i š čtivá. P r o š irš í veře j­

n o s t j i p o s t u p n ě d o p l ň o v a l a ce lá řada p o z o r o v á n í ve v o l n é př írodě. 

Vydáním š i r o c e z a l o ž e n é s t u d i e M a s s o n a a M c C a r t h y o v é Když sloni 

pláčou t o t o ús i l í vrchol í . Představa, že m i m o l i d s k á zv ířata n e j s o u 

s c h o p n a c í t ě n í a m y š l e n í , je d n e s n e u d r ž i t e l n á . Věda d o c h á z í k zá­

věru l i d o v é h o chápání , že o s t a t n í zv ířata j s o u s v ý m z p ů s o b e m lidič­

ky v kožíšcích. 

Ted už zbývá j e n j e d i n é — a b y c h o m se pod le t o h o t o p o z n á n í na­

uči l i chovat . Na to n e s t a č í z á k o n y na o c h r a n u zvířat, byť je j i c h 

zoufale třeba. Nejzákladněj i je třeba o b č a n s k é vů le k ú c t ě k m i m o -

l i d s k é m u s v ě t u — a ta předpokládá š i r o c e z a l o ž e n o u e k o l o g i c k o u 

g r a m o t n o s t , p o c h o p e n í pro m i m o l i d s k ý s v ě t . 

M ů ž e m e být vděčn i , že v n a š e m j a z y c e vycháze j í tak v ě d e c k y pod­

l o ž e n é a p ř i t o m v y s o c e čt ivé práce, j a k o j e Soukromý život psů o d 

E. M. T h o m a s o v é a nyn í Když sloni pláčou od Jeffrey M. M a s s o n a 

a S u s a n McCarthyové . Je to krásné p o č t e n í a v íc: m i m o l i d š t í t vo­

rové, je j ichž c h o v á n í autoř i popisují, n á s u č í b i o t i c k é d e m o k r a c i i : 

být rovnoprávnými občany, ne b e z o h l e d n ý m i pány, ve s p o l e č e n s t v í 

v š e h o ž ivota. 

Erazim Kohák, 
filosof, emeritní profesor Bostonské university* 

* Erazim Kohák je autorem knihy Zelená svatozář, která o vztahu člově­

ka k mimolidskému světu pojednává z filosofického hlediska. 
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Nápady nad k n i h o u J. M. M a s s o n a a S. McCarthyové Když sloni 

pláčou 

„Věda je pracné, komplikované, zdlouhavé a finančně náročné 
dokazování lidových pranostik. Jednou z podstatných charakte­
ristik vědy je to, že z jednoduchých věcí dokáže neuvěřitelně 
rychle udělat věci složité." 

Anonym 

N e h l á s í m se k t é t o def in ic i s t o p r o c e n t n ě , p r o t o ž e nepop í rám, že 

v ě d a p ř i n e s l a l idstvu m n o h o d o b r é h o , např. eradikaci n e š t o v i c n e b o 

p e n i c i l i n . N u t n o však p ř i p o m e n o u t , že u z r o d u t ě c h t o objevů nestá­

ly v y z b r o j e n é v ě d e c k é t ý m y s p ř í s n ý m i a n e p ř e k r o č i t e l n ý m i pravidly, 

ale n á p a d spoj i t myš lenky, které do té doby byly považovány za ne­

s l u č i t e l n é . J e n n e r p o u ž i l bystrý se lský r o z u m , F l e m i n g ů v objev vy­

c h á z í ze s k u t e č n o s t i , že v j e h o laboratoř i byl pěkný b inec, takže na 

o d l o ž e n é k u l t i v a č n í m i s k y padala p l í s e ň s e s t ropu . 

V r o z p o r u s u v e d e n o u def inicí je n u t n é t é ž uznat , že věda př ines la 

objevy, se k t e r ý m i folklór n ikdy n e p o č í t a l , j a k o třeba a t o m o v é zbra­

ně, f reony a n a p o s l e d y i m o ž n o s t k l o n o v a t údajně ne jdokonale jš í 

p o z e m s k o u b y t o s t — č lověka. Napřed to a le v y z k o u š í na zv ířatech; 

je to p ř e c e v ě d a a ž á d n é a l c h y m i s t i c k é p o k u s n i č e n í . 

N a d r u h é s t r a n ě n ě k t e ř í vědci s tudu j íc í p s y c h i c k é funkce zvířat 

(a pod t í m t o p o j m e m s i nepředstavuj i ž á d n é „ d u c h o v n o " , nýbrž pro­

cesy, k teré i s o v ě t s k á m a t e r i a l i s t i c k á p s y c h o l o g i e brala v potaz a na­

zývala j e „vyšší n e r v o v o u č i n n o s t í " ) sp lňu j í u v e d e n é charakter ist iky 

t é m ě ř b e z e zbytku. N e j e n ž e používaj í o b s o l e n t n í pracovní postupy 

(„čistý" b e h a v i o r i s m u s byl v h u m á n n í p s y c h o l o g i i o p u š t ě n a nahra­

z e n k o g n i t i v n ě b e h a v i o r á l n í m i postupy, k teré d ů s l e d n ě sleduj í i psy­

c h i c k é děje, v č e t n ě e m o c í a k n i m n e o d d ě l i t e l n ě patř íc ích vegetat iv­

n í c h reakcí, j e ž j e d n á n í předcháze j í a doprováz í je), ale s e n e r g i í 
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h o d n é l e p š í c h inves t ic u r p u t n ě zachováva j í s t ředověký f i lozof ický 

r á m e c v y m e z e n ý D e s c a r t e m . 

R e n é D e s c a r t e s ( 1 5 6 9 — 1 6 5 0 ) , f i lozof ický „kmotr" tehdy vznikaj í­

cí v ě d e c k é m e d i c í n y a da lš ích věd, zastáva l názor, že existuj í dva 

z c e l a o d l i š n é , n e s l u č i t e l n é a prot ik ladné pr incipy: d u c h o v n í a h m o t ­

ný. B ů h j e b y t o s t p o u z e d u c h o v n í , zv ířata d u c h o v n í p o d s t a t u postrá­

dají a mají j e n p o d s t a t u h m o t n o u , z a t í m c o č lověk se sk ládá jak 

z podstaty h m o t n é , tak z podstaty d u c h o v n í . A j e n o m č lověk, j a k o 

j e d i n á b y t o s t z přírody, která j e n a d a n á r o z u m e m , m ů ž e t r p ě t . 

„Když biješ psa, nemysli, že trpí. A jestliže naříká, je to totéž, jako 
bys tloukl do piana", pravil t e n t o barokn í h u m a n i s t a . 

D o p o r u č e n í , aby č lověk byl pro v ě d e c k é ú č e l y p o v a ž o v á n za „ro­

z u m n ý s t ro j" (a j e h o d u c h o v n í p o d s t a t a p o n e c h á n a v k o m p e t e n c i 

fi losofie a t h e o l o g i e ) , tehdejš í m e d i c í n a p r a g m a t i c k y přijala, neboť j í 

p o m o h l o v y h n o u t se c í r k e v n í m t l a k ů m a o m e z e n í m . V t o m t o r á m c i 

vypracovala d o k o n c e tzv. „ b i o m e d i c í n s k ý m o d e l " , který je o r i e n t o ­

ván v íce n a s t u d i u m n e m o c í n e ž n a č l o v ě k a s a m o t n é h o . Tr iumf v ě d y 

však a u t o m a t i c k y nepředstavuje o p t i m á l n í péč i o č lověka. J e h o „du­

c h o v n í " oblast , k a m patří i j e h o p s y c h o s o c i á l n í problémy, je nezř íd­

ka o p o m í j e n a a zanedbávána. 

Zvířata dopadla j e š t ě hůř. Aby j i m v je j ich č i s tě h m o t n é m bytí 

n e b y l o tak s m u t n o , přiřadí k n i m l idská s p o l e č n o s t o b č a s n ě k t e r é 

své „ m é n ě c e n n é " č leny: blázny, heret iky, č e r n o š s k é otroky, Židy, P o ­

láky, Romy, V i e t n a m c e , katolíky, p r o t e s t a n t y , m u s l i m y , d i s i d e n t y 

a další j e d i n c e , kteří v dané e p o š e „nemaj í d o s t rozumného rozu­

mu", a c h o v á se k n i m ste jně b e z c i t n ě a se s t e j n o u aroganc í . 

Horno sapiens sapiens. Toto o z n a č e n í m i připadá ste jně n a b u b ř e ­

le s m ě š n é a ne japné jako návrh na t i tu l emeritní senátor či Weri­

c h ů v král Já první. Ve v š e c h př ípadech n e n a v r h o v a l p o c t u n i k d o j i n ý 

n e ž s á m ( p o t e n c i á l n í ) nos i te l , který v ž á d n é m případě netrpě l pře­

h n a n o u p o k o r o u . Z a t í m c o Já první d o s p ě l n a k o n e c ke z j ištění, ž e 

t r o c h u pokory neuškod í , t u p l o v a n é r o z u m n ý č l o v ě k se z P á n a Z e m ě 

snaž í povýš i t na Pána Vesmíru . A p ř i t o m vždy, když se k ř e č o v i t ě 

pokus i l v y m a n i t se z p ř i r o z e n é h o r á m c e přírody, splakal nad výděl­

k e m (a ne jen on s á m ) . Zaj ímalo by m ě , zda j e ž e k evropský (Erinace-

us europaeus) by po navázání k o m u n i k a c e s l idmi požádal o pře jme­

n o v á n í na Erinaceus crispus sapiens {ježek kadeřavý rozumný). 
J s e m p ř e s v ě d č e n , že ne . V parafrázi na V + W říkám: to j e ž e k n e u d ě l á , 

to udě lá j e n vůl . . . a le ani vůl to n e u d ě l á . 
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P o s u d k y č l o v ě k a r o z u m n é h o vyznívají někdy v e l m i n e r o z u m n ě : 

D í t ě běž í k m a t c e , k t e r o u dva dny nev idě lo, skáče, vrhá se na ni, líbá 

ji, tu l í se k ní, atd. V š i c h n i se s h o d n e m e na t o m , že dítě projevi lo 

radost. P e s běž í k c h o v a t e l i , k t e r é h o dva dny nevidě l , skáče, vrhá se 

na něj, o l i zu je h o , vrt í o c a s e m , atd. P o d l e v ě d c ů behav ior i s tů to 

radost í nazvat n e m ů ž e m e , v š e h o všudy m ů ž e m e popsat j e h o chová­

ní. Člověk d o s t a n e in jekci př ípravku ze s k u p i n y tzv. dysforik, tedy 

látek ov l i vňu j íc ích ř ídící s y s t é m y v m o z k u tak, že se objeví př íznaky 

deprese . Člověk je sk les lý, z t rác í zá jem na akt iv i tách, sed í sch l íp le , 

tváří se nešťastně, p láče, p r o ž í v á s m u t n é , l í tost ivé, r o z m r z e l é , zoufa­

lé pocity. S h o d n e m e se n a t o m , ž e přípravek vyvolal depresivní e m o ­

c i . Opice č i l i d o o p d o s t a n o u injekci t é h o ž přípravku. O p i c e j e skles­

lá, z trác í z á j e m na akt i v i tách, s e d í sch l íp le , tváří se nešťastně, p o u z e 

n á m n e u m í s l o v n ě sdě l i t , c o prožívá. Ostatn í o p i c e t o n a n í ale po­

znají a běž í j i u t ě š o v a t , „komfortovat" . B e h a v i o r á l n í vědci n e d o v o l í 

t o t o nazvat e m o c í , popíš í , ž e zv íře r e z i g n o v a l o n a t e r i t o r i u m , o m e z i ­

lo své m o t o r i c k é aktivity, atd., atd. Je o t á z k o u , kol ik z n i c h si v š i m n e 

a kol ik z t ě c h , kteř í s i v š i m l i , zapíše, že c h o v á n í zv í řete m ě l o za 

n á s l e d e k s o c i á l n í o d p o v ě ď č l e n ů j e h o skupiny. 

Při p o h l e d u na bar iéru b u d o v a n o u vědc i m e z i č l o v ě k e m a ostatn í­

mi ž ivoč ichy, bar iéru, prot i n í ž je p o v ě s t n á č í n s k á zeď, č i z a t r a c e n ě 

dobře zaž i tá ž e l e z n á o p o n a p o u z e ř ídkou a p o t r h a n o u s íťov inou, mě 

napadá n ě k o l i k o t á z e k . Na n ě k t e r é m á m i odpovědi , l eč ty mě nepře­

svědčuj í natol ik, a b y c h je považova l za def init ivní. Otázka první při­

p o m í n á t r o c h u d ě t s k ý údiv: p r o č t o dě láme? Proč o d m í t á m e zvířa­

t ů m př iznat v l a s t n o s t i a s c h o p n o s t i , které j a k o lidé, ale také jako 

z á s t u p c i ž i v o č i š n é ř íše, n a c h á z í m e u sebe? 

O d p o v í d á m s i na ni, že m o ž n á p ř e d e v š í m ze se t rvačnost i , ze zvy­

ku, z k o n z e r v a t i s m u , který je p o s i l o v á n re lat ivní i zo lac í j e d i n c e či 

t ý m u . W e r i c h ů v král Já první s íd l i l na hradě, h r o m a d i l poklady 

a staral se o své t ě l e s n é b l a h o . Na své p o d d a n é sh l í že l o b č a s daleko­

h l e d e m a t a k t o „v ládnul" . Naš i s e n á t o ř i sed í v kon í rně, sbírají pod­

klady k z á k o n ů m a staraj í se o své prebendy v č e t n ě p a r l a m e n t n í res­

taurace. N a s v é p o d d a n é h l e d í p r o s t ř e d n i c t v í m p r ů z k u m ů v e ř e j n é h o 

m í n ě n í , za j i šťovaného v í c e č i m é n ě s e r i ó z n í m i a g e n t u r a m i . Behavi­

orá ln í v ě d e c s e d í v b o h a t ě d o t o v a n é m ústavu, sbírá l i teraturu, kte­

r o u napsal i o s t a t n í b e h a v i o r á l n í vědci, a na „objekty své vědy" se 

c h o d í dívat (skrze n e j r ů z n ě j š í so f i s t ikované m e t o d y a t e c h n i c k é fíg­

le) do akvárií, terári í, k lec í , v o l i é r a da l š ích arte f ic iá ln ích prostor, 
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p o t o m se ubere k p o č í t a č i a zpracuje z í s k a n é poznatky. Ve čtyři má 

„padla" a jde d o m ů . V z á j m u objektivity se nesb l i žu je s „objekty" 

s v é h o bádání, aby d o n i c h o m y l e m n e p r o m í t a l n ě c o l i d s k é h o ( n e b o 

aby s i n e o d n e s l n ě c o zv í řec ího?) . 

U v ě d c ů pracuj íc ích na n ě j a k é m p r o b l é m u nav íc nebývá z v y k e m , 

aby reflektovali své p o č í n á n í na j a s n ě z a o s t ř e n é m f i l o s o f i c k é m poza­

dí. Descartovy myš lenky, na to aby stá le působi ly, n e m u s í být expl i­

c i t n ě vyjádřeny. F u n g u j í m o ž n á da leko ú č i n n ě j i v p o d o b ě m ý t ů , 

např. m ý t ů o j e d i n e č n o s t i a v ý j i m e č n o s t i (ne-li v y v o l e n o s t i ) č lověka. 

J s o u tu ale také m ý t y o potřebě objektivity (navzdory p r o k á z a n é 

e x i s t e n c i „pr incipu n e u r č i t o s t i " ) , o přesvědč ivos t i s tat is t iky ve srov­

nán í s tzv. a n e k d o t i c k ý m i př íběhy (navzdory P o p p e r o v ě teor i i falsifi­

kace, k terou j e š t ě před n í m formulova l p r e g n a n t n ě Albert E i n s t e i n , 

když napsal : Ani c e l á řada e x p e r i m e n t ů j e š t ě nepotvrzu je pravdu, 

z a t í m c o j e d e n e x p e r i m e n t m ů ž e ukázat, ž e s e m ý l í m e ) . Exis tu je zá­

v i s l o s t n a t r a d i c í c h , zv lášť je-li f i n a n č n ě d o t o v á n a . M a x P l a ň e k 

k t o m u p o z n a m e n á v á : N o v á v ě d e c k á pravda n e v í t ě z í t í m , že by pře­

svědč i la oponenty , a le sp í še tak, že o p o n e n t i v y m ř o u a n o v á g e n e r a ­

ce vyrůstá s n o v o u pravdou, která je j í v lastn í . 

Dalš í m o h o u být důvody e m o č n í : p o c i t m é n ě c e n n o s t i k o m p e n z o ­

vaný p o c i t e m grandioz i ty . N e u v ě d o m o v a n ý , ale p ř e s t o p ů s o b í c í p o c i t 

viny. Také n a r c i s m u s je dobrý mot iv . Nejčastěj i mě ale napadá, že je 

to x e n o f o b n í hos t i l i ta a agres iv i ta v ů č i v š e m u j i n é m u , n e ž j s e m JÁ. 

P o d o b n ě „objekt ivními" z p ů s o b y se t o t i ž v ne j různě j š í ch k a m p a n í c h 

vypracovává „obraz nepř í te le" . 

Často si představuji s i tuac i , že Homo sapiens sapiens s e o c i t á 

v z o o l o g i c k é zahradě. N e n í to e x h i b i c i o n i s t i c k ý j e d i n e c , který pořá­

dá s h o w pro te lev i zn í k a m e r y o t o m , jak d l o u h o vydrží být o č u m o -

v á n v m a l é m pros toru po 22 h o d i n y d e n n ě . Je to úředník, který še l 

spořádaně d o m ů poté, co s i vypil svá dvě piva ve své h o s p ů d c e a za­

nadával s i n a v ládu n e b o fotbalové m u ž s t v o , když m u n á h l e n ě k d o 

hodi l pytel na hlavu, n e b o ho l i d u m i l n ě uspal s i ce b o l e s t i v o u , a le 

z a r u č e n ě b e z p e č n o u ( k o l e g o , t a m á š iroký b e z p e č n o s t n í koe f ic ient , 

u m í r á sotva j e d e n z deset i ) s t ř e l o u . Probudi l se s v l e č e n ý v nák lado­

v é m pros toru lodi, letadla n e b o sk ladu s o b o j k e m na krku př ipevně­

n ý m n a tyči, m i s k o u č e h o s i p á c h n o u c í h o , c o m á být j e h o p o t r a v o u 

a k b e l í k e m vody ( m u s í h lavně pít, aby n á m c e s t o u n e p o š e l ) . Je mu 

z ima, c h c e s e m u n a z á c h o d , m á s t rach (ale jděte, k o l e g o , vždyť 

úředníc i nemaj í e m o c e ) , neví, zda se d o s t a n e zítra do práce a co se 
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b u d e dít, když se t a m nedostav í , neví, co je s ž e n o u a s dě tmi (jejich 

s o c i á l n í vazby n e j s o u nijak pevné, takzvaná m a n ž e l s t v í se n e u s t á l e 

rozpadají, s a m c i j s o u p o l y g a m n í ) , neví, kde má šaty, m ě l v n i c h pře­

ce doklady a k l íče, neví . . . , bojí s e . . . , m o ž n á propadá panice, m o ž n á 

b e z m o c n é m u v z t e k u , m o ž n á beznaděj i ( ř íkám v á m z n o v u , n e a n -

t r o p o m o r f i z u j t e to , Úředníc i s e s i ce m o h o u p o h y b o v a t nekoord i­

n o v a n ě a v y r á ž e t skřeky, ale e m o c e neprožívaj í ) . Za něko l ik dnů 

(byly dva? pět?) ho o s l n i l o s v ě t l o a dva z ř í z e n c i se ho chopi l i , j e d e n 

za tyč od obojku, d r u h ý ho t lačí j akous i v id l ic í z k l e c e v e n do prosto­

ru 2 x 4 metry, kde je z a v ě š e n a ojetá p n e u m a t i k a na k o v o v é m laně, 

na s o k l u stoj í m i s k y s p o t r a v o u a v o d o u a v e n k u se t í s n í dav č u m i l ů , 

kteř í hulákají, ukazuj í na něj, házej í mu oříšky, a le také střepy zrcát­

ka, z a p á l e n é c igarety, kusy c ihe l . A j d o u dny a týdny a m ě s í c e a po 

n i c h při jdou i b e h a v i o r á l n í vědci . Co asi zj istí a co si z a z n a m e n a j í do 

svých d e n í č k ů ? 

Jean D o r s t před d e s í t k a m i le t napsal, že č l o v ě k pracuje na z n i č e n í 

t é t o p lanety od c h v í l e , kdy se na n í objevil. Lze n a m í t n o u t , že termi t i 

také. T i však maj í o m e z e n é m o ž n o s t i , z a t í m c o č l o v ě k využ ívá s v é h o 

r o z u m u k e s tá le v ě t š í m u rozš í řen í t ě c h svých. Kurt V o n n e g u t popsal 

v r o m á n u Kol íbka s c é n u na a t o m o v é s tře ln ic i , kde vědc i spatřil i na 

k o n c i II. s v ě t o v é války reálný výs ledek s v é h o n ě k o l i k a l e t é h o poč íná­

ní. Když na o b l o z e rozkvet l a t o m o v ý hřib, n ě k d o se s labš ími nervy 

t a m řekl, ž e teď k o n e č n ě v ě d a p o z n a l a hř ích . „Otec a t o m o v é bomby" 

se na něj obrát i l s u d i v e n o u o t á z k o u : „Co to je — h ř í c h ? " A tak nalé­

havé (jistě n iko l i p o s l e d n í ) otázky, které s i k ladu, zn í : Má věda také 

své s v ě d o m í ? Jest l i a n o , jak j e rozsáh lé? D o k á ž e z a h r n o u t zájmy 

ce lku, který se n a z ý v á Gaia, n e b o je s e l e k t i v n ě z a m ě ř e n é na zájmy 

H o r n o s a p i e n s s a p i e n s ? N e b y l o by pro č l o v ě k a i pro Z e m i výhodnější, 

kdyby m í s t o e x h i b i c e r o z u m n é h o r o z u m u us i lova l č l o v ě k o d o s a ž e n í 

m o u d r o s t i ? M o ž n á , že právě zvířata by n á m k t o m u m o h l a v l e c č e m s 

p o m o c i . 

MUDr. Radkin Honzák, CSc, 
psychiatr 
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P o p ř e č t e n í kn ihy Když sloni pláčou j s e m se z a m y s l e l nad j e d n o u 

kur iózn í z á l e ž i t o s t í . Vztahy m e z i u m ě l c i a vědc i j s o u vždy p o n ě k u d 

ch ladné. S á m j s e m s i to u v ě d o m i l m n o h o k r á t , neboť s v ě d c i l ze přá­

telsky k lábos i t o c e s t á c h do zahranič í , o u r č i t ý c h p o l i t i c k ý c h problé­

m e c h n e b o o t o m , jak je t ě ž k é v y c h o v á v a t děti . Velmi se ale zakabo­

ní, když z a č n u h o v o ř i t o a l ternat ivn í m e d i c í n ě , o kráse p o d i v n ý c h 

o r n a m e n t ů ob jevu j íc ích se v obilí, o t o m , že p e v n ě v ě ř í m v n a d á n í 

č e r n o š s k ý c h čarodějů, o p o d i v n ý c h k r e s b á c h v J i žn í A m e r i c e , které 

j s o u v idět p o u z e z letadel, o t o m , že p e v n ě v ě ř í m na zázraky a o t o m , 

že zvířata mají s te jně bohatý c i tový ž i v o t j a k o my l idé a v m n o h a 

př ípadech s e j i m l idé n e m o h o u rovnat. 

V n a š i c h kresbách č i o b r a z e c h se m o h o u zv ířata c h o v a t j a k o l idé 

a žít s p o l u v p o d i v n ě krásné s y m b i ó z e . Větš ina dět í to c í t í s te jně — 

proto i lus t race v d ě t s k ý c h k n i h á c h m o h o u být v e l m i m o d e r n í , v ba­

revných n a d s á z k á c h , m ů ž e být p ř í t o m e n b lázn ivý h u m o r n e b o z a s e 

lyrika z doby p r i n c e z e n n e b o n a š i c h babiček. N e s m í t a m být k r u t o s t 

v jakékol i f o r m ě an i vůč i zv í řa tům, an i vůč i l i d e m . 

A přece re lat ivně h o d n ě dětí se d o p o u š t í k r u t o s t í ke z v í ř a t ů m 

i k l idem. V je j ich ž i v o t e c h zře jmě přesta la p ů s o b i t kn iha, inte l i­

g e n t n í pořady v te lev iz i a laskavé prostřed í rodiny. M y s l í m si, že ta­

ková indiv idua lze v e l m i t ě ž k o p ř e v y c h o v a t a že j s o u v m o r á l n í m 

s lova s m y s l u n a odpis . 

Jak m ů ž e na u m ě l c e , a le raději b y c h c h t ě l říci na k a ž d é h o c i t o v ě 

n e o k o r a l é h o č lověka, p ů s o b i t š o t v te lev iz i , n e b o č lánky v časop i­

s e c h o t o m , jak je p lánov i tě p ů s o b e n a b o l e s t z v í ř a t ů m v laborato­

řích? Ti p s e u d o v ě d c i v b í l ých p l á š t í c h , kteř í používa j í e l ek t r ické 

šoky, drží zvířata v depr imuj íc ích s a m o t k á c h a podávají j i m pod ivné 

injekce, až z l o m í je j ich ind iv idua l i tu a nahrad í j i d o ž i v o t n í depresí, 

ačkol i to d o ž i v o t í b u d e trvat v e l m i krátce. 

Jaký je rozdíl v povaze t ě c h t o s o u č a s n ý c h v ě d c ů a Dr. M e n g e l e h o ? 

Naprosto žádný. 
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Proto lidé, kteří mají rádi zvířata a nejenom je — osud opuště­
ných dětí v dětských domovech je stejně krutý — mají před sebou 
velký úkol a povinnost snažit se zlepšit osud těch, kteří si to zaslouží 
a kteří jsou příliš slabí, aby bojovali se zlem, jež celou naši společ­
nost prostupuje. 

Adolf Bom 

Jsem rád, že u nás vyšla kniha Když sloni pláčou od Jeffrey 
M. Massona a Susan McCarthyové a jsem rád, že se tak její sdělení 
dostávají k několika tisícům lidí v České republice. Jedná se totiž 
o sdělení, která jsou podle mého názoru velmi potřebná, protože 
mohou ovlivnit postoj silnějšího k slabšímu, tedy samozřejmě myš­
leno tím správným směrem. 

Člověk k sobě již před dávnými věky připoutal a postupně domes­
tikoval řadu zvířecích druhů, řadu jich do dneška ale také vyhubil 
a je celkem nepodstatné, zda vědomě či nevědomě. Řadě ostatních 
změnil jejich životní podmínky natolik, že se dnes již bez pomoci 
člověka neobejdou a obecně je možné říci, že zvíře dnes často patří 
do kategorie tzv. slabých jedinců, kteří jsou závislí na postoji, roz­
hodnutí a jednání člověka. 

Jsem přesvědčen, že člověk je za mimolidské tvory zodpovědný 
a pokud se chce nadále nazývat člověkem v pravém významu tohoto 
slova, měl by být schopen tuto svoji odpovědnost unést. To také 
připomínal Albert Schweitzer (1875—1965), teolog, humanista, za­
kladatel nemocnice v Lambaréné a nositel Nobelovy ceny za mír 
(1952), když v jednom ze svých pojednání o etice úcty k životu na­
psal: „Etika je odpovědnost ke všemu živému, rozšířená tak, že ni­
kde nekončí. Když už nějaký život poškozuji, musí být zřejmé, jak 
dalece je to nutné. V ničem nesmím jít dále, než je naprosto nevy­
hnutelné, i když jde o zdánlivě bezvýznamný případ." Schweitzer 
kladl velký důraz na ochotu, schopnost a připravenost člověka po­
moci každému živému tvoru, jenž se ocitá v nouzi. 

V souvislosti s naší činností máme možnost se každodenně setká­
vat s postoji lidí k jiným živým tvorům. Obávám se, že často nesou 
prvky blízké rasismu, jsou to postoje a hrubé bezohledné jednání 
z pozice síly a nadřazenosti. 
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Kniha Když sloni pláčou přichází ke každému jako čtivý a ucele­
ný soubor velkého množství na sebe navazujících informací, které, 
věřím, pomohou člověku k zamyšlení, vedoucímu k poznání, že 
vládnout by mělo znamenat spíše chránit, starat se, pomáhat... 

Děkuji autorům za tuto knihu. 

LIGA NA OCHRANU ZVÍŘAT ČR 

Kontaktní poštovní adresa: 
LIGA NA OCHRANU ZVÍŘAT ČR, (IČO: 48137081) 

P. O. Box 15,160 05 Praha 65, 
tel.:/fax: (02) 311 61 63 

Internet: http://www.animal.cz 

Konta: Česká spořitelna a. s., pobočka Praha 6 
1111151—068/0800 (finanční prostředky jsou určeny pro přímou 

pomoc zvířatům v nouzi, výživu, veterinární péči apod.) 
1115152—068/0800 (finanční prostředky slouží pro administra­

tivní a technické zajištění činnosti Ligy na ochranu zvířat ČR, včet­
ně krytí nákladů spojených s řešením případů týraných zvířat aj.) 

Radovan Valeš, 
předseda Ligy na ochranu zvířat ČR 

//// </.6 A A 

http://www.animal.cz
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LIGA NA OCHRANU ZVÍŘAT ČR vznikla již na začátku roku 1990 
a v současné době má již tři desítky místních členských organizací 
v různých městech České republiky. 

Pomáháme zvířatům v tísni, opuštěným, týraným 
i jinak trpícím - pomozte nám pomáhat 

Míra naší schopnosti pomáhat je přímo závislá na množství finan­
cích prostředků získaných darem a na zájmu sponzorů. 

Co děláme a o co usilujeme: 

— ve spolupráci s příslušnými orgány ochrany zvířat (Státní vete­
rinární správa, obce, Ústřední komise pro ochranu zvířat aj.) aktivně 
pomáháme při vyhledávání a řešení případů týrání zvířat 

— usilujeme o zlepšení příslušných právních norem 
— rozšiřování sítě útulků a azylů pro zvířata v tísni 
— rozšiřování sítě členských organizací Ligy v ČR 
— podporujeme hnutí za zastavení zbytečných a nesmyslných 

pokusů na zvířatech 
— získávání finančních prostředků a sponzorů pro podporu naší 

činnosti, celorepubliková sbírka — samolepky „Máme rádi zvířata" 
od Adolfa Borna, benefiční koncerty, aukce výtvarných děl aj. 

— poskytli jsme okamžitou pomoc v celé oblasti záplavami posti­
žené Moravy v roce 1997 a ve východních Čechách v roce 1998 

— výchovná a osvětová činnost, pomoc při výchově dětí a mláde­
že ke správnému vztahu člověka ke všem ostatním formám života 
a přírodě vůbec 

— Liga na ochranu zvířat ČR je zastoupena v Ústřední komisi pro 
ochranu zvířat 

Hlavní sponzor Ligy na ochranu zvířat v ČR: 

KSK BONO s. r. o. 
výrobce krmiva pro zvířata 
Česká Skalice, Česká republika 

RYBKA PUBLISHERS 
mediální partner Ligy na ochranu zvířat ČR 
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Z anglického originálu When Elephants 
Weep, vydaného nakladatelstvím Dell Pub­
lishing v roce 1996 v New Yorku, přeložil 
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V edici „Zvíře v nás" na jaře 1999 vychází: 

Jeffrey Moussaieff Masson: PSI V LÁSCE NIKDY NELŽOU 

Dva roky po vydání publikace Když sloni pláčou, která se setkala 

s m i m o ř á d n ý m o h l a s e m jak u laické tak odborné veřejnosti, napsal Jef­

frey Moussaieff Masson knihu Psi v lásce nikdy nelžou, v níž se tento­

krát zaměřuje na citový život zvířete č lověku nejbližšího - psa. 

Jeffrey Moussaieff Masson je vědec, spisovatel, ale také sám chovatel 

tří psů a dvou koček, a tak se mu při rozkrývání emocioná ln ího živo­

ta psů daří skloubit pohled zvídavého psychologa a badatele s pohle­

d e m vn ímavého a cit l ivého pozorovatele, který psy nejen zkoumá, ale 

také - a snad především - miluje. 

Z obsahu vybíráme: 

* Pátrání po c i tech psů * Rozpoznávání e m o c í u psů 

* Proč chováme psy * Láska: klíč k p o r o z u m ě n í * O věrnosti 

a hrdinství * Psi cítí, co my nevidíme * Poslušnost, převaha a vděčnost 

* S a m o t a a opuštění * S o u c i t * Důstojnost, ponížení a zklamání 

* Psí sněn í * Kočky a psi * Psi a vlci * Agresivita psů 

* Psí s m u t e k * Myslet jako pes * 

zda ve vás dříme 
duše psí, kočičí, 
nebo kočkopsí, 

a jak si rozumí 
s vaším znamením 
Zvčrokruhu 

V edici „Zvíře v nás" 
dosud vyšlo 

Máte raději psy, kočky, ane­

bo v lastně nevíte, jací jste? 

Jste povahově spř ízněni se 

svým čtyřnohým mi láčkem? 

Již v antice lidé věděli, že 

nen í bezvýznamné, zda j sou 

nám milejší psi nebo kočky. 

J tradiční psycho log ie při 

poušt í , že naše n á c h y l n o s t 

či averze vůči k o č k á m nebo 

psům, popřípadě oběma, vy­

povídá m n o h é o n a š í osob­

nosti, a to i tehdy, když žád­

né zvíře nechováme nebo je 

n e m á m e rádi... 

(brož., 2 5 6 str., ilustr., 128 Kč) 




